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Axonan 1.C.
Kuiscokuii ynisepcumem im. b. I pinuenxa, gpaxynromem ¢hinonoeii,
epyna ©Am-1-12-1.00
CTPATETII BIITBOPEHHSI MOBHU NIEPCOHAXKIB B YKPAIHCHbKOMY
MNEPEKJIAJII O.MOKPOBOJIBCBKOI'O I M.ITABJIOBA

OpHi€lo 3 aKkTyaJbHUX NPOOJIEM Cy4acHOTO MEpPEeKJIaI03HABCTBA € MUTAHHS
nepexiany ApaMaTUYHuX TBOPiB. KokeH  XyMOXHIA TEKCT ICHYE B TEBHOMY
KyJIbTYpHOMY KOHTEKCTI. YuM CuWiIbHIIIE BiAPI3HSIIOTHCS KOHTEKCTH, THUM
CKJIQIHIIIIUM € 3aBJIaHHA MEpeKiIagava, KU Mae MOJ0JaTH Ta aJeKBAaTHO IMepenaTu
L}0 KYJbTYpHY PI3HUII0. PO301KHICTE Y MOBax, TpaJMIIisiX, CBITOOAYEHHI 3yMOBIIIOE
HEOOX1THICTh BUKOPUCTAHHS IIEBHUX IEPETBOPEHB, SIKI B1IOYBAIOTHCS Y TIepekial. Y
MepeKyiaii OJHIE€T MOBHU 1HIIIOKD BUHUKAE aCHUMETPIs, sIKa IO-CBOEMY Iepenae
0COOJIMBOCTI KOYKHOI MOBH.

[lepexnagau moctae mepea BUOOpoM: ab0 HaMaraTHCS CKOMIIOBATH MPUHOMHU
opuriHany, abo, SKIIO 1€ MOXKJIMBO, CTBOPUTU y TEPEKIIai BIACHUA CTUIICTHUYHUN
MpuiioM, SIKMii MaB OM aHAJIOTTYHUM eMOIIHHUN edeKT Ha ynTaya. [[ns nepeknagadya
BAXKJIMBA HE CTUIbKU (POpMa, CKIITBKH (PYHKI[ISI CTUIICTUYHOTO TPUHOMY Y TEKCTI.

3 ornsay Ha MOXKIJIMBOCTI BIATBOPEHHS CHENUMIUHUX PHUC TEBHOI KYJIbTYpH
HAyKOBII BUAUILIIOTE W OCOOJMBI cTparerii mepexiamy. Y Hamii poOOTI Mu
PO3TISTHEMO TaKi CTpaTerii mepekiaay sIK «OAOMAalIHEHHS» Ta «ouyKeHHs». s
IIOTO MU HABEJIEMO MPUKIIA]T 13 TBOPY.

THE FLOWER GIRL. Nah then, Freddy: look wh' y' gowin, deah [4].

[Tepexnan O. MoxkpoBosibcbkoro: Ksitkapka. Hy wo ce mu, Xpeoi! Yo’ nu
ousucca, Kyou cmynaiwt, 110ouuxy [3]?

M. ITaBnoB: KBitkapka. Hy, mu, Xpeoi, ousu, kyou cynew [2, 10]!

Tox, w™Mm OauyuMo, 1O B OpUTIHAI TBOPY JIGKCHYHI  OJMHHIII
BHUKOPHUCTOBYIOThCS SIK JiaJIeKTHI y MOBJCHHI iBuvHM ((opma miecioBa gowin,
npukmetHuKk deah). O. MoKpOBOJILCHKUIN BIIATBOPIOE IIi CJIOBA, BUKOPUCTOBYHOUH
HenpaBuibHI (QopMu cliB (TMOTPIOHO: Oueuuics, cmynaeut); TPUKMETHHK aBTOP

nepeKiaafae K IMEHHUK, TaKUM YMHOM BKa3ylOUM Ha HEJIITEpaTypHE MOBJICHHS
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KBiTKapku. Y cBoro uepry M. [1aBnoB nepekinamae goOwWin sik cyreut, mo OLIBII CXOXKe
Ha PO3MOBHE MOBJICHHS. TakuM YMHOM, y TIEpIIOMY MEPEKIajll 3aCTOCOBAHO MPUIOM
«OYY>KEHHsI», — MepeKIiajjad HamaraBcsl epeiatu creuudiudi KyJbTypHI €JIeMEHTH,
MepeKIagaloyy OUTBII TOYHO TEKCT OPUTIHANTY; Y IPYTOMY — 3aCTOCOBYETHCS MPUHOM
«OJIOMAIlIHEHHS», — TMepeKiajad HamaraBcsi CIPOCTUTH MOBY OpHTIHAIY,
3aCTOCOBYIOYM MICIIEB] €KBIBAJICHTH, 1110 POOUTH TEKCT JIETTIIUM JIJIsi CIIPUIHSATTS, ajie
IpU I[bOMY CTBOPIOETHCS CBIT, AKHM BIAPI3HSAETHCS BiJl TOTO, IO 300pakeHO B
OpHUTIHAII.

VY nmepexnaai M. IlaBnoBa Takox MOAAIOTHCS KOMEHTapi, abu O3HAMOMHUTH
yyTaya OUIBII IETAJbHO 13 KYJBTYPOIO OPHUIIHAY, «BBECTU» B 1HO3EMHHUU JIJI1 HHOTO
CBIT.

OTxe, MOXeMO 3poOMTH BHUCHOBOK, Imi0 mnepekian M. IlaBioa Oiibi
CTHJIICTUYHO-3a0apBJICHUM, SCKPABIIIHM, 3 TOUKH 30py BUKOPUCTAHHS CTUIICTUYHHUX
3aco0iB; y cBOw uepry, mnepeknal O. MOKpOBOIBCHKOrO CHpPSIMOBAaHUN Ha
JTEpaTypHICTh MOBU NEPEKIIALIY.
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Anopeesa O.M.
HTYY «KIIl», ¢pakynomem ninegicmuxu,epyna JIA-03
OIIEPAIIIMHA TPAHC®OPMANISA 'EHEPAJIIBALIL

I3 po3BUTKOM MEpEKIIa03HABCTBA 3POCTAIOTh BUMOTH IO SIKOCTI TEpEKyamy.
KBamidikoBanuii mnepekyiag BUMAarae AOCATHEHHS KOMYHIKATUBHO-TIparMaTuyHOl
PIBHOIIIHHOCTI TEKCTIB OpHUTIHANY 1 Mepekiaay. BeraHoBieHo, M0 JUIs TOCATHEHHS
PIBHOIIIHHOTO ~ KOMYHIKaTHBHOTO €(eKTy OpHriHaly Ta TMepeKiagy dacTo
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI TakKi IparMaTUYHO 3YMOBJICH1 JIEKCHYHI TpaHchopmalli sk
reHepanizalisi, KOHKpeTU3allisl Ta 3aMiHa.

[luTaHHAM mnepekiagaubKuX TpaHchopMalliil 3aliMaluch Taki (axiBUl SK
®ditepman A. M., HIseitniep A. ., Peuxep f.1., Komicapos B. H., bapxymapos JI.C.,
Jlatumes JI.K. Ta i1,

Ax BuzHauuB S. 1. Peukep., npuifoM reHepanizailii 3Ha4eHb € JlaMeTpPabHO
MPOTUIICKHUM TIpUiioMaM audepeHiiaiii Ta KOHKpeTu3ailii, TaKk K BIH IOJISTae B
3aMiH1 YaCTKOBOI'O 3arajlbHUM, BUJIOBOTO MOHATTS poJAOBHM. I'eHepaizalis B Mexax
onHIET MOBU 0a3yeThCsli Ha 2inepo-2inoHimii — pPOIO-BUIOBUX BIJHOIICHHSX B
JIEKCUKO-CEeMAHTUYHIN CUCTEMI.

Jocuth yacto Tpancdopmariisi renepaiizarii CTOCYEThCS THX BUIIAJIKIB, KOJH B
MOBI TIEpPEKIIAAY BiJICYTHE BUIOBE MOHATTS 31 CXOKUM 3HAYCHHSIM Ha MOHATTS MOBH
OpUTiHaTYy, @ OT E€KBIBAJEHT POJOBOMY MOHATTIO MOBM OpPHIIHANy ICHYE B MOBI
nepekianay. Takoxk, KOJIM YduTad CKOPIII HE 3pO3yMi€ JOCTIBHUN TEpeKiiaj sSKOiCh
1HO3eMHO1 pealtii, BAAIOThCS 10 TeHepalli3allii, SKI0 POAOBE MOHATTS JaHOI peaii
OyJie OLIBII 3pO3YMUINM 1 BiJl IIbOTO 3aHAJITO HE TOCTPAXKIAE 3MICT.

[Ipn mepexnami 3 aHIJIINCBKOI MOBH Ha YKpAaiHCBKY JaHUW MpUHOM
BUKOPUCTOBYEThCSI Habaratro pijile, aHDK KOHKperuszaumis uyu audepenmiamia. Lle
MOB’S13aHO 3 OCOOJIMBOCTSIMU aHINMCHKOT Jekcuku. CrioBa 11i€1 MOBH YacTillle MaloTh
OUTbII aOCTPAaKTHUN XapakTep, HIK YKpPaiHChKI CJIOBa, IO CTOCYHOTHCS TOTO XK
caMoro TOHATTS. I[HOAI TeHepamizaiisi 3aCTOCOBYETbCA Y BIJMOBIIHOCTI 31

CTHWJIICTUYHUMH HOPMaMU, IPUMHITUMH B YKPATHCHKIM MOBI Ta JiTEpaTypi.



13
Anopeesa O.M.
HTYY «KIIl», ¢pakynomem ninegicmuxu,epyna JIA-03
OIIEPAIIIMHA TPAHC®OPMANISA 'EHEPAJIIBALIL

I3 po3BUTKOM MEpEKIIa03HABCTBA 3POCTAIOTh BUMOTH IO SIKOCTI TEpEKyamy.
KBamidikoBanuii mnepekyiag BUMAarae AOCATHEHHS KOMYHIKATUBHO-TIparMaTuyHOl
PIBHOIIIHHOCTI TEKCTIB OpHUTIHANY 1 Mepekiaay. BeraHoBieHo, M0 JUIs TOCATHEHHS
PIBHOIIIHHOTO ~ KOMYHIKaTHBHOTO €(eKTy OpHriHady Ta TMepeKiaay 4acTo
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI TakKi IparMaTUYHO 3YMOBJICH1 JIEKCHYHI TpaHchopmalli sk
reHepanizalisi, KOHKpeTU3allisl Ta 3aMiHa.

[luTaHHAM mnepekiagaubKuX TpaHchopMalliil 3aliMaluch Taki (axiBUl SK
®ditepman A. M., leeiiniep A. ., Peuxep f.1., Komicapos B. H., bapxynapos JI.C.,
Jlatumes JI.K. Ta i1,

Ax BuzHauuB S. 1. Peukep., npuifoM reHepanizailii 3Ha4eHb € JlaMeTpPabHO
MPOTUIICKHUM TIpUiioMaM audepeHiiaiii Ta KOHKpeTu3ailii, TaKk K BIH IOJISTae B
3aMiH1 YaCTKOBOI'O 3arajJlbHUM, BUJIOBOTO MOHATTA poAoBUM. ['eHepanizaiis B Mexax
onHIET MOBU 0a3yeThCsli Ha 2inepo-2inoHimii — pPOIO-BUIOBUX BIJHOIICHHSX B
JIEKCUKO-CEeMAHTUYHIN CUCTEMI.

Jocuth yacto Tpancdopmariisi renepaiizarii CTOCYEThCS THX BUIIAJIKIB, KOJH B
MOBI TIEpPEKIIAAY BiJICYTHE BUIOBE MOHATTS 31 CXOKUM 3HAYEHHSIM Ha TIOHSTTS MOBH
OpUTiHaTYy, @ OT E€KBIBAJEHT POJOBOMY MOHATTIO MOBM OpPHIIHANy ICHYE B MOBI
nepekianay. Takoxk, KOJIM YduTad CKOPIII HE 3pO3yMi€ JOCTIBHUN TEpeKiiaj sSKOiCh
1HO3EMHO1 pealtii, BAAIOThCS 10 TeHepalli3allii, SKI0 POJAOBE MOHATTS JaHOi peatil
OyJie OLIBII 3pO3YMUINM 1 BiJl IIbOTO 3aHAJITO HE OCTPAXKIAE 3MICT.

[Ipn mepexnami 3 aHIJIINCBKOI MOBH Ha YKpAaiHCBKY JaHUW MpUHOM
BUKOPUCTOBYEThCSI Habaratro pijile, aHDK KOHKperuszaumis uyu audepenmiamia. Lle
MOB’S13aHO 3 OCOOJIMBOCTSIMU aHTITIMCHKOT JeKcuKu. CiioBa I1i€l MOBU YaCTIIIE MAIOTh
OUThII aOCTPaKTHUM XapakTep, HIK YKpPaiHChbKI CJIOBA, MO CTOCYIOThCS TOTO K
caMoro TOHATTS. I[HOAI TeHepamizaiisi 3aCTOCOBYETbCA Y BIJMOBIIHOCTI 31

CTHWJIICTUYHUMH HOPMaMU, IPUMHITUMH B YKPATHCHKIM MOBI Ta JiTEpaTypi.



14
Anopycenxo K.
HTYY «KIIl», ¢paxynomem ninegicmuxu, epyna JIA- 13
3APOI)KEHHSI KHTAUCBKOI CIOBECHOCTI TA ii BIIJIUB HA
JAJEKOCXIJITHI HIUBLII3AILLIT

HaykoBI1l pi3HUX KpaiH CBITY 3aBXKIU HIKABWIKCh KYJbTYPHUMH TPaJAUIISIMU
Kwuraro, mo OepyTh modaTku 31 cTapojaBHIX 4aciB. OjHi€0 3 HaWBaXXIMBIIIUX
TEM,IO 1 JOHWHI LIKaBUTh BUCHUX € 3apOJKCHHs MHUCEMHOCTI, IO Jajia OCHOBY 1
CIpHsUla TOJAJBIIOMY PO3BUTKY BHHUKHEHHIO IHIIMX MHCeMHocTel Jlamekoro
Cxony. B 1mpomMy BUNAAKYy pOJb KUTAHCBbKOI MHUCEMHOCTI PO3TJSJIAETHCS SIK
OCHOBOIIOJIOXHA, IIUM 1 30CEpeIKy€e Ha cO01 yBary BUCHUX.

Kuraiicbka iepormiiiyHa MUCEMHICTh - BUHATKOBE SIBUILE CEpel] Cy4yaCHUX
nuceMHocTe. Lle - eauHa ieporimidiuHa MUCEMHICTH CBITY, 1[0 OyJia BHHai/IeHA
MPOTSTOM MIBTOPA TUCAUYOITTS JIO H. €. 1 IPOJOBXKYE ICHYBAaTH B HAIIIl JIHI.

Bunaiineni iepormigiyHi 3HAKU MPAaKTUYHO MEPEBAXKAIOTH Yy BCIX OcCepeaKax
JIpEeBHIX IuBLII3aNii - Ha bausskomy Cxomi, y IliBaenniid Asii, Kurai, 3anummvBiim
1o co01 JesiKi MaM'sITKY, 110 CIIPUSUIN MOAIbIIIOMY BUBUCHHIO IIOTO SIBUIIA. | TITBKH
KUTaliCbKa 1€poriipiuHa TUCEMHICTh MPOTATOM YCi€l CBO€I 1CTOpii 3Morjia
MPUCTOCYBATUCS JI0 MIHJIMBUX YMOB PO3BUTKY KHTANCHKOT ITUBLII3AIIIT 1, 10 HE MEHIII
BXKJIMBO, 3QJIMINIATUCS CKJIAIHUM, ajie MpuiHATHUM B Kutai 3acobom nucsMma.

HaiinikaBimmuM  (akTOpoM,IKMH  3a3BMuYail 1  CIOHYKa€E  HAyKOBLIB
3arjuOIIOBAaTUCh B KUTAMCHKY MHCEMHICTh, € T€ ,III0 BOHA i€pormidivyHa 1 3HAYHOIO
MIpOIO BIPI3HAETHCSA BiJ ai(aBiTHOI sIK (OPMOIO, TaK 1 CTYNEHEM CKJIAJHOCTI
OKpPEMHUX 3HaKIB.

Kuraiicbka MoBa Hajidye MOHAJ] TPHOXCOT THUCAYOJNITHIO icTopito. [Iucemna
MOBa 3MIiHIOBAIACs TOPIBHIHO MOBUIBHO, BUKOPHUCTOBYIOYHM JaBHbOKUTANCHKY MOBY
SK OCHOBY, TaK 3BaHy BeHbsiHb. ¥ Kurtai BoHa 30epirana cBoi mo3uiii 10 moyatky 20-
X pokiB XX CT.

Mo »x g0 iepormidiB, BOHM YTBOPUIMCSA BHACIIJOK PO3BUTKY MEPBICHOTO

KHTAChbKOTO TiKTOrpadiuHoro mnuchMa. HaiimaBHINO JaTOBAHOK TaM’ SITKOIO
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KUTaWChKOTO TMHChMa € HamKMCH, 3p00JieH] Ha JECATbOX Kam’ sHHMX OapabaHax Oins
rOJIOBHOI Opamu nekiHchkoro xpamy Koudyiis, nepiony nunactii Yxoy.
Otxe, 6auuMo, 110 KUTAMChKa MTUCEMHICTh € a0COIOTHO YHIKAJIbHUM SIBHIIEM,
AK 1 BCS KHUTalChbKa KyJlbTypa 3arajioM. BoHa mocrae mepen HamMu y CBOii
HETMOBTOPHOCTI 1 YHIKQJIBHOCTI, Mpoliec ii BUBUCHHS,0€3yMOBHO, OyJ/i¢ TpUBATH IIIC
Oarato ctodiTh. lepormidiyHa MUCEMHICTh MpOMIIIA KUIbKAa €TamiB PO3BUTKY, Ta
MOTIPU YHCIIEHH] cripodu pedopMaTopiB 3MIHHUTH i, 3p0OUTH OLIBII JOCTYIHOIO AJIs
HapoJy, 3arajbHl IPUHIUIK 1€POTIi(PIYHOI MUCEMHOCTI 3aJUIIAIOTHCS HE3MIHHUMHU
Ha MPOTSI31 IECATKIB CTOJNITh. ToMy, aOu 3pO3yMITH KUTAWCHKY KYJIBTYPY, KHTAHCBKY
[UBUTI3AINIO0 Ta KUTAWCHKUM TpPAaJUIIAHUNA CBITOIVISIA - HEOOXIJHO BUBYATU HE
JIUIIIE KUTAaChKY MOBY, a i 1CTOPIIO.
[ToTpiGHO TIEe pa3 3a3HAUMTH, IO KUTANChKa KyJIbTypa — €IWHANA MPHUKIA]

JaBHBOI KyJIbTYPH, 1110 30€piriia CBOI0 CUCTEMY MTMCEMHOCTI JOHUHI.

Apmiox A.O.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-91
CXEMA IEPEKJIAJ1TY ABTOPCBKHUX HEOJIOT'I3MIB

ABTOpCBHKHMII HEOJIOTI3M — 1€ CJIOBO 4YM 3HAUEHHS CJIOBa CTBOPEHE
MMCbMEHHUKOM, TOETOM, IMyOJIIMCTOM JJiS TO3HAYeHHS HOBUX a00 BUIYMaHHX
ABUI JIACHOCTI, HOBUX a00 BUJIyMaHUX MPEAMETIB UM MOHATh. Taki cioBa poOJATh
TEKCT OUIBIII €KCIIPECUBHUM, TOX BAXKIIMBO 1 30€pErT iX CMHUCIOBE HABAHTAKECHHS
npu nepekanai. [Ilpore mepin Hixk nepexkaagaTyu Moai0He HOBOYTBOPEHHS HEOOX1THO
3’scyBaTH MOro 3HauYeHHs ab0o0 3 KOHTEKCTy, ab0 3a JOMOMOTOK TIyMayHHX
CJIOBHHUKIB, 200 IUIIXOM aHaji3y MOr0 CTPYKTYpH.

Bu3HauuBIIM 3HAYCHHS CIIOBA, MOXHA MEPEXOAUTH O€3MOCEPEeTHBO 0 HOTo
nepekiaany. HaykoBii mpornoHyrOTh pi3HI MUIAXHY 1 TPUMOMH MTEPEKIIaTy HEOJIOT13MIB,
cepe SIKuX:

1. Tpancnitepaiiisi — mpuiioM «0€3eKBIBAJICHTHOTO 3aM03UYECHHS», OCHOBAHOTO

Ha miepenadyl rpadigHoro oopasy iHImoMoBHOTO ciioBa. Hanmpuknan: Jlromoc - LUMOS;
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2. TpaHckpuIllis Ma€ 3a OCHOBY Iiepenady 3BYKOBOro oOpa3y OJMHHIIL
BuxinHoi MoBu. Hanpuknan: Axyio - Accio;

3. KanbkyBaHHS - 3aMiHa CKJIaJIOBUX YaCTHH JIEKCUYHOI OJIMHMUIII HA CIIOBapHi
BIJITIOBITHUKY B MOBI iepexiany. Hanpukmnan: firebringer — soeneoaseys,

4. Ipubnu3Huii mepekiaj (aHamsoroBa 3amiHa). HasBHICTH y CIIBCTaBJICHUX
MOBaxX peajiiii CXOXKHX y JEHOTAaTHUBHOMY 3HAUYCHHI, aje BIIMIHHUX y HaIllOHAJIHHO-
KyneTypHOMY Ii1aHi. Hanmpuknan, Santaklaus, Sankt Nikolaus — Jio Mopos;

5. OnKCcoBO-TIOSICHIOBAJILHUM MEPEKIIa.

6. YTBOpEeHHs NepeKiIaadyeM HEeOoJIOri3My, 10 BIAPI3HAETHCA BiJl KaJbKYBAHHS
BIJICYTHICTIO €TUMOJIOTIYHOTO 3B 53Ky 3 JIEKCUYHOIO OJIMHUILICIO BUX1HOI MOBH.

OTxe, Ha OCHOBI LMX JaHMX MOXKHa CTBEPJKYBaTH, 110 HAasBHICTh
0e3eKBIBAJICHTHUX OJUHUIIL HE O3HAYAE, 110 1X 3HAUYEHHS HEMOXJIUBO MEPEAaTH MpU
MEepeKyaal Yu 110 BOHO TMEPEKJIAJAEThC 3 MEHIIOK TOYHICTIO, HDK OJUHUIN, SIKI
MarTh TpsaMi BianoBinHukU. CrnpaBa B TOMY, IO Takl CJIoBa IIOpa3y CTaBISATh

nepekiaaayda rnepea BAOOpoM TOro Y 1HIIOro crocoOy iX nepeaai.

bapanoscvka K. D.
HTYY «KIIl», paxyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-93
IE€CJIIBHO-IMEHHHUKOBI CJIOBOCHOJYYEHHS B AHTJITUCBKIN
TA YKPATHCHKIA MOBHUX CUCTEMAX
JliecmiBHO-IMEHHUKOBI ~ CJIOBOCIIOJIYY€HHSI ~ TPAaKTYIOThCS Yy CydYacHii
JIHTBICTULI TO-pi3HOMY. Llsi TemMa — oaHa 3 MajmoOJOCHIKEHHX B YKpPAiHCBbKIA Ta
aHTJIACHKIA MOBax 1 ojHa 3 HaiicynepewnuBimux. IIpobGnema mgocmiKeHHs
JECTIBHO-IMEHHUKOBUX CJIIOBOCIIONYYEHb MOCIIA€ OCOOJIMBE MICIE Y JIHTBICTHIII.
Icnye Garato BHU3HAYeHb MIECTIBHO-IMEHHUKOBHX CJIOBOCHONYy4YeHb. KoxxHUI
JOCIIITHUK TPAKTYE 1€l TEPMiH MO-CBOEMY. HalimommpeHimmM BUSHAYCHHSIM € TaKe:
JECTIBHO-IMEHHUKOBI CJIOBOCIIOJIYYCHHSI — 11€ OpPTraHiYHE TO€HAHHS JIECIIOBA i
IMEHHHKa, TPAMaTHYHHUM IIEHTPOM CIIOJyYEHHS BHCTYIIAE JIIECTOBO, CEMAHTUYHUM —
CTa€ IMEHHHK, OCKIUJIBKH JIECHIBHUN KOMIIOHEHT JuIe 30epirae TpaMaThyH1

MOKA3HUKH 1 Mepelae 3arajbHe 3HAUYCHHS [Iii, Ky Ha3uBae IMEHHHK. JliecioBa, 110
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BXOJISITh JI0 CKJIQAy TaKHX CJIOBOCIIOJYY€Hb, BKa3YIOTh Ha BITHECEHICTH A1l YM CTaHY
710 TIEBHOTO KOJIa SIBUIL, BOHU JIUIIE OKPECIIOIOTh MOJI0, ale HEe AAI0Th 1l 4iTKOTO
IMO3HAYCHHS, HE HA3UBAIOTh 1.

JliecniBHO-IMEHHHKOBI CIIOBOCIIOJIYYE€HHSI € HaWXapaKTEepHIIIUMHU I TaKUX
PI3HOBHUIB YCHOI Ta MHCEMHOI KOMYHIKaIli, K oMIIiiHO-I1JIOBUM, HAyKOBHH, Ta
nyOommUCTUYHUM  cTwii.  Jli€CIIBHO-IMEHHMKOB1  CJIOBOCHIONYYEHHS ~ OCOOJIMBO
XapakTepH1 A1 MOBH JJOKYMEHTIB, PO3MIIIEHUX Y Ta3€Ti, y Marepiaiax oQiliitHoro
XxapakTepy. BumpaBnanumMu BOHU MOXYTh OyTH U TOJl, KOJM € TMoTpeda Hamatu
TEKCTOBI IEBHOI YPOUUCTOCTI.

VY cydacHill JTIHTBICTUII W JIOC1 3aJIMIIAETHCS HEBUPIMIEHUM Pl TPoOJIeM, 10
CTOCYEThCSI ICHYBaHHSI y CHUCTEM1 MOBU Ta (DYHKI[IOHYBaHHS y MOBJICHHI J1€CIIIBHO-
IMEHHUKOBUX CJIOBOCTIOJNTYYEHb. JliecniBHO-IMEHHUKOBI CJIOBOCTIOJIYYEHHS
CTaHOBJISITh BEJIMKY 32 OOCSITOM Ta Baromy 3a JI€I0 TPyIy HOMIHATUBHUX OJIUHHUIIb 1
B1JI00pa)Kal0Th HAIIOHAJBHY CHENHU(IKY CIHOJYy4yBaHOCTI CJIIB B YKpalHCBKiM Ta

AHTJIIUCHKINA MOBax.

bamup A. O.
HTYY «KIIl», ¢paxynomem ninegicmuxu, epyna JIH-91
CTPYKTYPHO-®YHKHIOHAJIBHI OCOBJIMBOCTI AHIJVIO-
AMEPUKAHI3MIB Y COEPI KOIIM’IOTEPHOI TEPMIHOJIOTTI TA iX
MEPEKJIAJ] 3 HIMEIIbLKOI MOBHU YKPATHCBKOIO
KoM rorepHi aHTJIO-aMEPUKaHI3MU BIJIPI3HSIOTHCS PO3BHUHEHIILIOIO
TEMAaTUYHOIO OPraHi3all€l0 B MOPIBHSAHHI 3 HIMEIBKOI YHM YKPAiHCBKOIO MOBaMH.
P03BUTOK 1IOTO MOBHOTO SIBUIIA 1 HOTO PO3MOBCIOXKEHHS CEPEJl 3pOCTAal0UOro YUCIa
HOCIiB HIMELBKOI MOBU OOYMOBJIIOETHCS BIPOBAIKEHHSIM KOMI'IOTEPHOI TEXHIKHU B
KHUTTSI CY4acHOTO CyCHUIbCTBA. BBa)kaeThCs, M0 KOMI'IOTEPHUI >KaproH MOBHHEH
CTaTh 00'€KTOM MUJIBHOI yBaru BUEHUX-MOBO3HABLIIB, aJ[Ke, K MOKa3yIOTh MPUKJIAAN
THIIKX KapTOHHUX CHUCTEM, CIelllajibHa JICKCUKA 1HO/1 IPOHUKAE B JIITEPATYPHY MOBY
1 3aKPITUTIOETHCS TaM Ha T0BT1 poku. CKIAIHICTh IEPEKIaay KOMITIOTEPHOI TEMATUKH

mojsirac B TOMYy, 1[0 0OaraTo KOMI'IOTEPHMX TEPMiHIB BIJHOCSATHCS 0
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0e3eKBiBaJIETHOT JIEKCUKH. {7151 iHTepIipeTallii aHrIOMOBHUX KOMITIOTEPHUX TEPMiHIB
3aCTOCOBYIOTH Takl NpPUMOMHU TepeKiaay, SK KaJdbKyBaHHS, KOHKpPETH3allisd,
reHepaiizaiisi, MpUMOM CMHCIIOBOIO PO3BUTKY, aHTOHIMIUYHUN TEpeKJIaj, 3aMmiHa 1
MEPETBOPEHHSI YACTHH MPOTIO3HUIII].

[Ipotiec 3amo3udYeHHs] THIIOMOBHUX CJIIB HEOJIHO3HAYHO BIIJIMBAE€ HA PO3BUTOK
HIMEUbKOI MOBU. BOHU BHUKOHYIOTH pOJb 30aradeHHs CIIOBHUKOBOTO CKJIaay
3aranbHOBXKUBaHOI MOBH. OCHOBHI MpaBWiIa MEpPEKIaay aHTI0-aMEepUKaHI3MIB B
chepi KOMIT' FOTEPHOT TEPMIHOJIOTI, SKIIO TMepeKiagad CTUKAEThCSA 3 TEPMIHOM MPH
Mepekyiajii B SIKOMYy BiH HE BIEBHEHWU, TO, MO-TIEpIE, CIiJ NEPEBIPUTU, YU HE
BIJIHOCUTBCA BiH /10 TPYyIU HEMEpekIaaHuX. SKIio 1e Tak, TO HeOOX1IHO 3'ICyBaTH,
YH ICHY€ BXK€ CTAJUM BapiaHT I[bOTO TepMiHa. SKIIO mepekia TepMiHy BXKe ICHYE, TO
CIIiT BUKOPUCTOBYBAaTH caMe€ HOTo HE3aJIeKHO BiJ TOTO, 3a SKOIO MOJEIUII0 BiH
nooynoBaHuili. TUTbKM B TOMY BUNAJIKY, KOJM TPAJUIIMHOTO €KBIBAJIEHTA III€ HE

3'IBUJIOCS, TIepeKIIaiad MOXKe CAaMOCTIHO BUOMPATH CIOCIO TIEpeKIay.

bamwoma T. B.

HTYVY «KIIl» , axynemem Jlinesicmuxu, I pyna JIA-92

OCOBJIMBOCTI BUKOPUCTAHHSA KOHUHEINTYAJIBHUX META®OP B

AHI'JIOMOBHOMY NNOJITUYHOMY JUCKYPCI

[IpoGnema B3aeMoAil MOBM 1 BIaJM € HAJ3BUYANHO aKTyaJlbHOI B YMOBAaX

PO3BUTKY JEMOKPATHYHOTO COIAJIBHOTO YCTPOIO Ta TEOMOJIITUYHOTO OalaHCy B

cBiTi. JIOCBIJ TMOMITUYHOI JiSJILHOCTI BUKJIMKAB 3HAYHUM 1HTEpEC A0 MOJITUYHOI

KOMYHIKaIlil, OCKIJIbKM BUPIIICHHS MOJITUYHUX MHUTaHb 3aJIEKUTh BiJ aJIEKBAaTHOTO

Ta MPO30pPOTO iX BUCBITIICHHS Ta iHTEpIpeTalii. Ha choroani He nuiie JHTBICTH, a

MPEJCTAaBHUKA 1HIMMX (PaXOBUX AUCIHUIUIIH MIJAKPECTIOTh MaHIMYJIATUBHICTh

MOJITUYHOTO JUCKYpPCYy Ha HaMaraloTbCs BU3HAUWTH BIUIMB MOBHHUX 3ac00iB
BUPAXEHHS €KCITpecii Ta iX BIJIMB HA MACOBY CBI1JIOMICTb.

KomyHikaTuBHUN IMITK CyO’€KTIB MOJITUYHOTO JTUCKYpCYy, iX CTpaTerii ta

TaKTHUKWA 3YMOBIIIOIOTh BUKOPHCTAHHS Y MOJITUYHUX TEKCTaX JICKCUYHUX OJWHHIIb,

SIK1 HAIaI0Th BUCIIOBIIOBAHHSM €KCIIPECUBHOTO 3a0apBIICHHS, BUPAXKAIOTh MO3UIIIIO B
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OLIIHII TOJITUYHHUX TMOAIM, CBIIYaTh MPO BUCOKUI pPiBEHb KYyJIbTypH MOBIICHHS.
OaHuM 13 OCHOBHHUX PUTOPHUYHUX 3aCO0IB CTBOPEHHS OOpPa3HOCTI Ta €MOILIMHOTO
3a0apBJICHHS Y MOBJICHHI IOJIITHKIB € MeTadopa.

3a ocTaHHl JecATUpPIUYS JIHTBICTUYHUN TmOrisa Ha Meradopy SK Ha
BUKOPHUCTAHHS CJIIB OJHOTO KJacy MpEJMETIB a0o SIBUII JJII HOMIHAIli SBHIN Ta
IpeAMETIB 1HIIOTO KJIAaCy Ha OCHOBI IMOJIOHOCTI IMOPIBHIOBAIBHUX MPEAMETIB YU
SIBUII] 3MIHMBCS. Y Cy4YacHIH JIHTBICTHII TaKUW CTHJIICTHYHUN 3aCi0 PO3TISIAETHCS
SK crnoci0 Ti3HaHHSA, OIllHKa Ta TMOosSCHeHHS cBity. MeTtadopa BigoOpaxkae
HalllOHAJbHY, COLIAJbHY Ta IHAUBIAYaJbHY CAaMOCBIAOMICTb, (POPMy€ CTaBIICHHA
JIOIMHYU JI0 CBITY 3a JOMOMOIOI0 MEBHUX 00pa3iB, SIKi JIEKAaTh B OCHOBI MeTadop.
Taki oOpa3u BUHUKAIOTH y MeEXax 3arajbHONPUMHSTOI CHCTEMH I[IHHOCTEH 1
CIUPAIOTHCA HAa TPAAUIIINAHI JUIsI KOHKPETHOI €THIYHOI CIIJIBHOTH MOHSTTS ¥ MpaBuIIa.
ToMy mnpsive nepeHeceHHs MeTapop 3 TEKCTYy OpPUTiHANLY Y TEKCT NEepeKyiagy He
3aBX/IM MOKJIUBE a00 JOpeyHe, OCKIJIbKYA BUMArae aJiekBaTHOI repeadl HacaMIiepes
acolllaTUBHUX 3B’S3KIB  MeTaopu, sKa YCKIAJHIOETbCS dYepe3 PO301LKHOCTI
KOHIICNITyaJIbHUX CHCTEM PI3HUX MOB. Y IIbOMY CEHCI OJIHMM 13 TOJOBHHUX 3aBJIaHb
nepeKyiagava € BiATBOPeHHs MeTadopu He JUIIE SIK eIEMEHTa TEKCTY OpUTiHATY, a i
K KOMIIOHEHTY KOHIIETITYaJIbHOI CUCTEMH.

VY Hamomy AO0CIHiPKEHHI OCHOBHA yBara 30CEpEKYEThCS Ha BUSBIICHHI came
KOHIICTITYaTbHUX MeTadop B aHTJIOMOBHUX TIOJNITUYHUX TEKCTax. Putopuka
AQHTJIOMOBHOTO TMOJITUYHOTO JUCKYpPCY HAacH4eHa pI3HUMHU MeTahOpUIHUMU
MoAeNAMH. JIOCHIIP)KEHHS PUTOPUKM AHTJIOMOBHMX MOJITUYHHUX [is4iB, 30KpemMa
Bbapaka O6amu, JI>xopmxka bymia ta I'itapi KiiHTOH, 3acBiqYMIIM HAsIBHICTh MTEBHUX
yno100aHh KOHKPETHUX TOJITHKIB MO0 BUOOPY TEBHOI MOHATTEBOI chepu s
CTBOPEHHSI MOJITUYHOT J1cHOCTI. Tak, y cBOiX momiTHYHUX npomMoBax bapak Obama
ta Jhxopmk Byl mposBISIFOTE CXHIIBHICTh 0 BUKOPUCTaHHS MeTadop «BIMHHY, Y
MeXax SKOi COIIaJbHO-TIONITHYHI SBHINA HaIlli KOHIENTYali3yIThCs SK 30pos,
HACTYII, aTaka, 00poTh0a, BifickKkoBi aii Tomo. Hanpuknazn: «If we could win a battle

of ideas against the communists, we can stand with the vast majority of Muslims». —
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Axwo Ham 80anocy nepemozmu KOMyHucmis y oumei ioeit, mo mu nocnepeyacmocs
MAKOIHC 13 8EIUYE3HOI0 KIIbKICINIO MYCYJIbMAH.

[IpoBenenuii aHami3 CBIQYUTH, IO MIMPOKOTO PO3MOBCIOJKEHHS HaOyIH
MeTadopH 13 KOHIENTaMH TOTO/IU, IPUPOJHUX SBHII Ta KaTaKMi3MiB: «And we must
make it clear to every man, woman and child around the world who lives under the
dark cloud of tyranny». — I mu nosunui spoboumu max, wob Hawa nosuyis Oyna
3pO3YMINOI0 015 YCIX, XMO JHCUBE NiO 3amMbMaAPEHUM HeOOM mupauii.

AHnamizytoun MeTadopuKy y HPOMOBaX BIJOMHUX TOJITHYHHUX Jis4iB, BapTO
BI/I3HAYUTH aKTHUBHE BUKOPUCTAaHHSA y HHUX MeTadopu 3 HOMIHALISIMU «IOJOPOXK,
IIISAX, IOPOTa, PO3BUTOK, IPOTPEC, PyX, OHOBJICHHS» Ta iH.

Takum 4MHOM, KOHIENTYyalIbHI MeTadopu JO3BOJISIOTH HE JIUIIE MPOHUKHYTH Y
CBIJIOMICTh CJyXadyiB, a ¥ mepeOyayBaTu ii, Ta MalOTh HAa METI NPUBEPHYTH yBary

cilyxada MUISIXOM 300pakeHHs 00’ €KTa y HOBOMY, HECTIO[IBAHOMY CBITJII.

benenxo €.B.
HTY «KIlly, gpaxyremem ninesicmuxu, epyna JIH -01
MEPEKJIAJI B EIIOXY POMAHTU3MY

[cropyuHuMHU  eTamaMud B PO3BUTKY POMAaHTH3MYy B JIITEpaTypHOMY 1
TepeKIagabKkoMy JIMCKypci Oymm 3apojukeHHs Mercwhkoro Typrka (A.Illmerens,
®.1Inerens, HoBamic, Tik, mi3nime — IIneitepmaxep 1 Illenninr), B J10HI KOTpOro
Oynu chopmynbOBaHi OCHOBHI (Pi10COPCHKO-€CTETUYHI TPUHITUITN POMAHTU3MY. Alie
BapTO 3a3HAYMTH, IO NEPEKIaJalbKka CrpaBa B €M0Xy pOMaHTU3MY PO3BHUBAIACH HE
TiIbkd B HiMeuyunHi, a i B Anrnii, @panuii Ta psaal IHIIKMX KpaiH.

Jliteparypo3HaBua TO3UIlisl TIEPEKIA03HABCTBA (opMyBaisach B yMOBax
BHYTPIIIHIX CYNEPEUYOK MIDK MNPUXUIBHUKAMH «BUEHO-aKaJEMIYHOTO HaIMpPSIMKY»,
AKUW  po3BUBaB ifei  «OyKBagbHOTO» (TOYHOTO, TEXHOJOTIYHO  TOYHOTO,
dbopManbHOro) mepekiaany, SKAW Ha3uBajdM HAayKolo, 1 iX CYNPOTHBHUKAMH,
MPUXUIBHUKAMU TMYIIKIHCBKOI Tpajullii BIPHOCTI «AyXy, a HE OYKBI» OpUTiHAIY,
KU CTBEpIKYBaB NPUHLUIHN «BIPHOTO» (TOBHOIIIHHOTO YU  aJ€KBATHOTO)

nepeKIaay, SKUil iMEHyBaJld «BUCOKHM MHCTELITBOM).
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Himmsimu  Oyma BupoOieHa Iijia KOHIEMIS TMepeKaaxy 1 WOro Micus B
miTepatypi. MoXKHa TaKOXX 3a3HAYUTH, IO B POMAHTUYHUX CYIEpPEYKax Ipo
nepexia Sk SBUILE OCBOEHHS Maibke 3aBKIu MicTU(DiKyeTbes. [Ipy IboMy OCBO€EHHS
9y)KOTO 3 OJIHOTO OOKYy TIOB’SI3yETHCS 3 1I€€I0 OE3KOPHUCHOTO CaMO3PEUYCHHS 1 B
SIKOMYCh CEHC1 — BIICTYITHHMIITBA BIJ «CBOT'O», a 3 IHIIOr0 OOKYy 1 OJHOYACHO — 3
imeero Omaroro HacuibcTBa. Ak HarosomyBaB  ®pinpix I[llnefiepmaxep B CBOIi
3HaMeHuTIH nekmii «[Ipo pi3HI MeTonu mepekiany» MNpU3HAYEHHS TMepekiagayda
HOCIIZIOBHO 3B S3YEThCs ¢ akToM 3peueHHs (Entsagung). Micis nepekiiagada oToueHa
repOiYHUM OpEOJIOM — BiH, MOXKHaA CKa3aTH, «JBI4l OOpaHWi» — HE TUIbKU
apUCTOKpaT KYJBTYPH, & ¥ CIOY)KWATEIh HABITh 1O BITHONICHHIO 0 HEi YOMYCh
BHCOKOMY, TI03aMEXHOMY.
OTxe, MOXHa 3pOOMTH BHUCHOBOK, IIO €M0Xa POMAHTH3MY BiAirpasia BEJIHKY
pOJIb Y CTAaHOBJIGHHI TEpeKiajadiB, BOHA 3aKjaja NPUHIMIHN aJEKBAaTHOTO

IICpeKiIaay, AKUMHU MU Ma€EMO MOJKJIMBICTB IMOCIYI'OBYBATHCH 1 J0 CHUX Hlp

buuenxo O.11.
HTYY «KIIl», ®JI, ep.JID-01
LOAN WORDS IN ENGLISH

The problem of loan words in English language is really relevant because in
the course of its development English has accepted big quantity of loan vocabulary.
Such a big layer of loan words made linguists to arrive at an idea that English lost its
originality, that it presents us something like a “ hybrid ” language.

To our mind these statements are contrary to the fact, so the purpose of this
work is to show that this language is not an amalgam of different languages.

The fact is that only 30 % of words are native in English and another 70 % are
borrowings from French, Latin, Greek, Italian, Flemish and others. As a result of a
long period when England was under french domination, it was the largest source of
new words related with different domains : church, law and government, nobility,
military, culture and luxury goods. We can see the naval terms borrowed from

Flemish, the science terms - from classic languages, the words of coking from Italian.
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English has gone through many periods in which large number of words from a
particular language were borrowed. These periods coincide with times of major
cultural contact between English speakers and those speaking another language. The
waves of borrowings during different periods of essentially strong cultural contacts
are not sharply delimited, and can overlap.

Regardless of the fact that original words are not so numerable, they are used
much more often in everyday communication. We use everyday such words as : have,
he, on, good, thing in contrast to such loan words as : vehicle, fuselage, chauffeur. So
if we make some correlations between native English words and borrowings
according to live communication, we will obtain different results.

To sum up loan words helped to enrich the vocabulary but they are used in

special situations and not for everyday communication.

binobpoexa B.1.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-02
3ACOBHU NEPEKJIAJY HEOJIOT'I3MIB TA OKA3IOHAJII3MIB 3
AHTJIIMCBKOI HA YKPATHCBKY MOBY

VY pesynbTaTi MOCTIMHUX 3MIH B yCiX c(epax KUTTS BUHHUKAE HEOOXITHICTH
MMO3HAYCHHS! HOBUX IOHATH, @ TAKUM YHHOM 1 HEOOX1THICTD Y iX TIEpEeKIIal.

IcHye kinbka BHM3HA4eHMX 3aco0lB Mepekyiagy HeoJjori3miB. HailOuibim
PO3MOBCIOKEHUM € 3aci0 mii0opy BIAMOBIIHOTO aHAJOTa B 1HIIN MOBI. AJle SIKIIIO
TaKOTO aHAJIOTa HE iICHYE BUKOPUCTOBYETHCS PSiJl MPUHOMIB IEPEKIIATy, TAKHX SIK:

o TpaHcjaiTepamia a00 TPaHCKPUOYBAHHS — METOJA TpaHCIiTepalii
MIIXOIUTh JIJISl Tepefadyl aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB OLbIe HIXK TpaHCKPUOYBaHHS,
TaK sIK HEB1JIOMO 3BYYaHHS OKa310HAJI3MY;

o ONMUCOBMI NepeKJa] — MEePEeBAKHUNA 3aci0 MepeKsIaay HOBOYTBOPEHb.
Haiiuactime me BigOyBaeThCs B THUX BHMAAKaX, KOJM TIOHSTTS, SKE HA3UBAE

HEOJIOTI3M, BIJICYTHE B KYJIBTYP1 MOBU TMIEPEKIANY;
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o KaJbKyBaHHSl — 1[ei crnocid mepeknany, sKAW  HalyacTime
3aCTOCOBYETHCS IiJ Yac MepeKiIaay €KBIBAJCHTHUX MOHITH y JBOX MOBax abo s
Ha3UBaHHS MOHSTTS, SIKE HEI[OJIaBHO 3’ SIBWJIOCH Y MOBI.

OcTaHHIM YacoM Jy’kK€ MOIIMPEHUM € MPUHOM MPAMOr0 BKJIIOYEHHS, SKUI
SIBJISIE COOOF0 BUKOPUCTAHHS OPHUTIHATLHOTO HANMCAHHS aHTJIIHMCHKOTO CJIOBA B TEKCT
nepekiany. Takui 3aci0 siBias€e co00I0 MUIAX HAUMEHIIOro OMopy 1 MiHIMaJIbHHUX
TPYIAOBHUTpAT.

SIx mpaBmMIIO0, OJTUH 1 TOW K€ HEOJIOTI3M MOXKHA MEPEKIIacTH PI3HUMH 3aco0amH,
MpoTe Yepe3 ACSIKUN Yac OJUH 3 BapiaHTIB BUTICHsE 1HIIN. OCHOBHUMH KPUTEPIIMH,
AKl MOBUHHI OyTH NPUUHATI 10 yBaru MepekjafadyeM MNpU MOLIYKY BIAMOBIIHOCTI
aHTJIIICHKOMY HEOJIOTI3MYy Ta OKa3lOHAJbHOMY CJIOBY B YKpaiHChKIH MOBI, €
CTUCHICTh 1 OJHO3HAYHICTh TIYMAauy€HHs. 3alpONOHOBAHUW MEPEKJIaJayeM BapiaHT

MOBUHEH OYTH 3p0O3yMUIUI OJIEpKyBady.

binssa H.
HTYY «KIIl», paxyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-13
XPUCTUAHCBKA BIBJIISA. HEPEKJIAJIU JIATUHCBKOIO,
CIPIFCBKOIO, KOIITChKOIO, TOTCHhKOIO MOBAMHU

AKTyaJIbHICTh HaIIOl TEMH BHU3HAYAETHCS IIIBHIICHUM 1HTEPECOM 0 KHUTH

KHUT - Bi0mii - 3 MOMeHTy ii CTBOpeHHs 10 chorojHi. Onuparoyuch Ha BIACHI

CYJKEHHS, CBITOBMH JOCBI, ICTOPUYHY HAayKy 1 JOCIIKEHHS MepeKIafanbKoi

TISITBHOCTI, BapTO Bij3HA4YUTH, 1m0 came CBste Ilucbmo € Tiero dyHIaMEHTAIBHOIO

KHHUTOIO, SIKa B TEPIIy Yepry IMepeKiaganach y XpUCTUSHCHKUX KpaiHaX 3 IMOSBOIO

nmuceMHOro nepexinany. Oco0nuBy 3HAUUMICTh MIPEACTABIISIIOTh TUTAHHS MPUCBSIYCHI

BJIACHE TIPOIIECY TMEepeKiany, 3BakKaloud Ha PI3HI HECHPUSITIMUBI [JIs TiIymaya
YUHHUKH, 5Kl CydyacHa HayKa Ha3uBa€ JIIHTBICTUYHUMU SIBUIIIAMU.

BaxnuBo ckaszatu, 10 XpUCTUSHI3AIIS 3aJIMINTKIA CBIM CIiJl, 3MYCHUBIIN THUM

CaMUM HaMsCKpaBilIUX MPEJCTABHUKIB KYyJbTYPHOTO TMpPOIIAPKY 3pOOUTH CBIH

BHECOK y TMOJaJIbIIIE MOMMPEHHS peirii 1 ctBoputu nepexiaan Cesaroro ITucema. B

MeXax JaHoi PoOOTH MU PO3TJSHYJIW ICTOPUYHI MOCTaTI BUIATHHUX TMEPEKIIaiadiB
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MOYaTKy HOBOTO THUCAYOMITTS, a came leponima Ctpumoncbkoro, OpireHa, AnkyiHa,
Bynbdinu. Bonn Oynm mepmionpoxiAmsMu  THepeKIafanbkoi CpaBd, SKI 3po0wIn
HEOI[IHEHHUI BHECOK B KYJbTYpPHY CHAAIIUHY BCbOTO CBITY.

Mu He MOXKeMO Ha3BaTH MEPEKIaTaviB «TUXUMU KaOIHETHUMHU YUCHUMI», 060
iXHs mpallg BUMarasia He Jiuiie 0e3/J0raHHOro 3HaHHS MOB, ajieé i YMIHHS MPaBUIILHO
c(hOpMyJTIOBaTH MEPBUHHUM TEKCT, MOAATH WOTr0 3pO3yMIJIOI0 MOBOIO [IJISl YHUTAYiB,
SKUM HAIlJICHUW TIEBHUM Mepekiiaa. AJle BapTO BI3HAYUTH HE 3aBXKIH iM BJIaBaJiOCh
n00uTHCS aOCOMIOTHOI BIJMOBIAHOCTI 3 MEPIIOKEPEIOM. SICKpaBUM CBIIYECHHSIM
IIbOTO € T€, 0 HABITh 3aTBEP/IKEHI LIEPKBOIO MEPEKIIAIN MisIranyd Kputuii. [Ipote
MU HE MOXEMO CYIUTH MAaCTEpHICTb YM HAaBIAKUM HEA0ANICTh JAPEBHIX
nepeKyaaayiB, ajpke BapTO 3rajjaTH MpO CKIIAIHOIII, sIKI BUHUKAIA MpU poOOTI 3
€BPEICHKUMH HEBOKAJI30BAHUMH TEKCTAMH. 3MICT HE 3aBXKIU MIT OyTH NepelaHui
TOYHO Yepe3 OcoOHuCTe CHpUUHATTS HamucaHoro. lleil ¢axT cnpaBuB Ha Hac
BpaX€HHs, 00 MU 3pO3yMUIH: OyIb-sKi AUCKycii Ha paxyHok Casroro Iluchma He
MalpTh 3MICTY, HIXTO HE MOE€ TapaHTyBaTH CTOBIJACOTKOBOi JOCTOBIPHOCTI.

3anuIaeThes TIIBKUA BIPUTH Ha CJIOBO.

bownoapenko O.B.
HTYY «KIIl», paxynemem ninegicmuxu, epyna JIA-11
XPUCTUAHCBKA BIBJIISA. IEPEKJIA/IA T'PEIIBKOIO

1. CasimienHoro kHuror0 XpuctusH (Cestum [Mucemom) € biomis (rp. bibliv

— KHUTH). XpuUCTUSHU 11 1ie Ha3uBaroThb CrnoBoM boxkum, KHurow cracinss,

Kuwuroro kuur tomo. Ha3ea «bi6mis» yrBepaunacs i3 IV ct. Tak ynepuie Ha3BaB 1110

kaury KoHcTaHTHHOTONBChKUH TaTpiapx 1 6orocnoB loan 3maroyct (mpubnmsuo 350

— 407). bionis dopmyBanacs npotsroMm [ tuc. no H. e. — II c1. H. e. HUIAXOM

BiIOOPY, pemaryBaHHS Ta KaHOHI3aIlli TEKCTIB, fKI 1yJeilchbka, a 3rojoM 1
XPUCTUSIHChKA TPAMIIIT BBaXKaJI OOTOHATXHEHHUMU.

2. bi6mis noxainsierhest Ha Bl yactTuHu: Ctapuit 3anoBiT 1 HoBuit 3anosir.

B ocnogi Ha3Bu "3amnoBit" (Big redpeiicbkoro berit - yroaa, 10roBip, COK03, 3aMOBIT)

JIEKUTH 1]1es1 yroau bora 3 ycim Jr01CTBOM.
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B Crapomy 3amoBiTi po3noBigaeThbes Mpo coro3 bora 3 eBpeiicbkuM HapOAOM.
B HoBomy 3amoBiTi po3noBizaeThes mpo coto3 bora 3 moactBom uepes Icyca
Xpucra.

3. bi6a1s € mamM'sITKOI0O HaMAAaBHIMIOI ITMCEMHOCTI JIFOACTBA, IO BKIIIOYAE
IOpUJINYHI KOJIEKCH, Mi(H, JICTCHIU, NIPUTY1, XPOHIKH, TIcaaMu. bibis HaliBimomilia
KHUTa B CBITI, mepekiajcHa BoHa 1829 moBamm i Hapiuusmu. IcHye biOmis Bxke
MOHAJ TPU TUCAYl POKIB 1 JKUTUME, Tymaro, BiYHO. BoHa BBakaeTbcsl CBATOIO, 0O
nporosoirye CinoBo boke, mporoHye BUCOKI MOpasibHI IIHHOCTI. bi6:1is € BUTBOpOM
BUTOHUYEHOI CJIOBECHOCTI 1 Ma€ JIITEPATYPHO-XYI0KHE 3HAUCHHSI.

4, Y III—II ct. 10 H. €. HA OCHOBI JiacHOpHOi Bepcii Oyno 3pobieHo
nepekiaa Craporo 3aBiTy IpelbKOI0 MOBOIO, BiH oTpuMaB Ha3By Cernrtyaridra (Jart.
8epimaLln™a — ciMaecsr). 3a JereH 1010, HOro 3AIMCHIWIN 72 nepeKiiagadl mpoTsIromMm
72 nuiB. Came CenrtyaniHTa cTajga OCHOBOIO XpuctusHcbkoro Craporo 3aBity. B
pycm ii Tpamuiii, ajge 3 JeIKUMU CKOPOUCHHSMH, KaHOHI30BAHO JIATUHO MOBHHUM
BapianT Craporo 3aBiTy, 1m0 Mae Ha3By Bynbrata. HexanoniuHi kHuru Craporo
3aBiTy BBaXarTh '"maymie KOpuUCHUMH'  (TIpaBociiaB's), OOrOHATXHEHHUMU

(KaTomuu3Mm).

bynoa H.B.
HTYY «KIIl», paxyremem ninesicmuxu, epyna JIA-82 m
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHHUHI AHAJII3 KOTHITUBHUX
META®OPUYHNX KOHCTPYKIIIA B POMAHI CIO3AH KOJJITH3
«'OJIOJHI IT'PN»

KornituBay teopito metadopu chopmyBanmu HaykoBi mpami [[x.Jlakodd,
X.Tomnconta 1H. [l1]. CrpyKTypHO-CEMaHTHMYHMK  aHami3  chopmyBaia
I'.H.CxuisipeBcbKa.

Tomy meToro mi€i mpari € CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHMM aHaji3 KOTHITUBHUX
MeTapOpUUHUX KOHCTPYKI[HN y J3epKalll XyJ10KHBOI JIITepaTypH.

CTpyKTypHO-CEMaHTUYHHM aHaNI3 MeTapOPUUHUX KOHCTPYKIIIH MPOBOIUTHCS

B paMKax JOCHIJDKEHHS JEHOTaTiB, sIKI OepyTh y4yacThb B iX CTBOpEHHI. B skocTi
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saranpHONOmMpenux BapianTiB [.H.Cxmsapesceka[2, 101] Buainse nepeHocu 3a
HACTYITHUMH CXEMaMHU:

1)  MPEIMET — IPEAMET

Mpylittlesister, Prim, curleduponherside, cocoonedinmymother’sbody... - Mos
manenvka cecmpuuka Ilpum nsena na 6040K i CKPYMUIACS KAAAYUKOM, CHIAGUAN
CX0XCO10 HA KOKOH...

2)  MPEIMET —®I3UYHUU CBIT

Straightblackhair,oliveskin, weevenhavethesamegrayeyes.— [lpsme uopne
8010CCsl, WIKIpA 3 OJIUBKOGUM BIOIUBOM, Y HAC HABIMb OYI OOHAKOBO2O CipPO2O
kKonvopy. MetadopuuHuil mNepeHoc BiOYBA€TbCS MPU BXKHUBAHHI TMPUKMETHUKA
«oliveny noeconanni 3 imennuxom «SKiny 1 nepemae He TIIBKA OCOOJHBUI BiATIHOK
IIKIpY JIIOAWHU, ajge 1 Hece B €00l KOHOTAIllo, acolifoBaHy 3 LIHUM
MpEMETOM: OJIMBKOBA IIKipa — OJIMCKYyYa, €eK30TUYHA, MPUBaOIUBA.

3) IIPEJMET —IICUXIYHUI CBIT

V' npuxnaoipainfulweeks — éonicni muscni npuxmernuk «painfuly wmae
BHX1JIHE 3HAUYCHHS «00J1icCHUIL), aJIe BXXUBAIOUNCH B TaHil MeTadopi HaOyBae HOBOTO
3HAYCHHS (CNO6HEHI HENPUEMHUMU NOOIAMU, NEPEHCUBAHHAMU).

4)  TIPEAMET —JIKOJIMUHA

Bubblyasever.— Sk 3aescou eecena: metabopudHmii mepeHOC BiAOYBa€ThCsS
3aBIAKM TNPUKMETHUKY Dbubbly, sxuii o3navae «izpucmuii, wunyuuity i mae
acoIfiamio 3 ajJKOroJIbHUM HamoeM. B J1aHOMY KOHTEKCTI BiH O3Hayae «eece/a
JI00OUHAY»

5) TIPEAMET — ABCTPAKIIIA

Prim ’sfaceisasfreshasaraindrop.—A ot oéauuua Ipum oyno ceixcenvke,
Haue kpanaa Oowyy. KorHiTuBHa Metadopa, MeTadhOpUUHUI NEPEeHOC B SKii
BiIOYBAETHCSA 3a JIOMOMOTOI0 TOPIBHSUIBHOI KOHCTpPYKINi. IMeHHuK «araindrop»
BUKOPHCTOBYETHCA B IEPEHOCHOMY 3HAY€HHI1, YTBOPIOIOUH BTOPUHHY HOMIHAIIIIO, TaK
SIK MOTO OTOYEHHS HaJla€e MOMY HOBOT'O 3HAYECHHS.

6) TBAPUHA — JIIOAMHA
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Metadgopuuna oauaui y pedenHi Hesnapsback.—Ozpusnyeca e6in y
6i0n06i0b 3aCHOBaHA Ha JI1€CIIOBI SNAP, SIKe 03HAYAE «Kycamuy 1 HAICKUTh TBAPUHI.

7)  JIIOAUHA — JIIOJUHA

Thecrowdmurmuringunhappily.— Hesoosonenuii zomin namoeny. «Crowdy
Hece MeTadOpUUHE 3HAUCHHS WII00W).

8)  ®IBUYHUI CBIT — [ICUXIYHUN CBIT

GaletookadigatMadge. —I'eitn yxonoe Maooic.

Ha ocHOBI y3arajJbHEHHS UHWCJIEHHOTO TEOPETUYHOrO0 Marepiany MHU
BCTAHOBWJIU, 1[0 BUKOPUCTAHHS JIFOJJUHOIO TIEBHUX MOHSTH JJIsi CTBOPEHHS MeTadopu
Hece BIAOMTOK CBITOCTIPUMHSATTS HAPOY.

byB posrasHyTHii Ta yTOYHEHHMH CHCTeMHHMI xapaktep wmetadopu. Ha
npukiaagax pomany Cro3an Kommu3 «[omoani irpm», B SKOMY HIPOBOJUBCSA
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUN aHalli3 KOTHITUBHUX MeTagop 3a TaKUMHU CXEMaMHU:
npeaIMeT — MPEeaMET, MpeIMeT — JIOJAWHA, NpeaMeT — aOCTpakiis, NMpeaAMeT —
(G13U4HMI CBIT, IPEAMET — MCUXIYHHUM CBIT, TBAPUHA — JIIOAMHA, JIOJUHA — JIIOAUHA,
(bI3UYHMM CBIT — MCUXIYHUH CBIT.

Hocnimkennss metadopu SIK KOTHITUBHOI MOJENI TOKa3ajao, SIK oOpasHe
MUCJIEHHSI TpaHC(POpMy€e CIPUIHATTS JIFOJAMHOIO MTO3aMOBHUX peajii, MOBIUIMBAE HA
CTPYKTYpY Ta CHIBBIJHECEHICTh MOBHHMX OJMHUIIL,PETYIIIOE TIpoliec MeTadopuzaiiita
MO>K€E CIIPUYUHSATHU NOSIBY OPUTTHAIBHUX MeTadop.

CITMCOK BUKOPUCTAHUX JIXKEPEJI

1. Jlakodpd ., dxoncon M. Meradopu, akumu mMu xuBemo // Teopid
metadopu: 36ipHuK. — M.: 1990. -396 c.

2. CxmsipeBckas I'.H. Meradopa B cucrema si3uka. — Hayka — 1993. — 148
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binobpoexa B.1.
HTYY «KIlIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-02
3ACOBHU NEPEKJIAJY HEOJIOT'I3MIB TA OKA3IOHAJII3MIB 3
AHIIIACBHKOI HA YKPATHCBKY MOBY

VY pesynbrari MOCTIMHHMX 3MIH B YCIX cdepax >KUTTS BHHUKAE HEOOXIIHICTh
MO3HAYEHHS! HOBUX MOHSAThH, @ TAKUM YUHOM 1 HEOOXIIHICTh Yy iX IepeKiIail.

IcHye KigbKa BH3HAYEHUX 3ac00iB mepekiaay HeojorisMiB. HaiOinbm
PO3IOBCIO/KEHUM € 3aci0 miadopy BIAMOBIIHOIO aHajora B iHIININA MOBI1. AJe SIKIIO
TaKOTO aHAJIOTa HE ICHYE BUKOPUCTOBYETHCS PSiJl MPUUOMIB IEPEKIIATy, TAKHX SIK:

o TpaHcjaiTepania a00 TPaHCKPUOYBAHHA — METOJA TpaHCHITepalii
MIIXOIUTh JIJISl Mepefadl aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB OLIbINEe HIXK TpaHCKPUOYBaHHS,
TaK sIK HEB1JIOMO 3BYYaHHS OKa310HAJI3MY;

o ONUCOBUI MepeKJIa] — MEePEeBaXHUIA 3aci0 Mepekiiaay HOBOYTBOPEHb.
Haiiuactimme me BiOyBaeThCs B THUX BHMAAKaX, KOJM TIOHSTTS, SKE HA3UBA€E
HEOJIOTI3M, BIJICYTHE B KYJIbTYP1 MOBH MEPEKIANY;

o KAJbKyYBaHHSI — Lel crnocid mnepeknany, SKAW  HalvacTile
3aCTOCOBYETHCS MM1JI Yac MEpeKay €KBIBaJEHTHUX IMOHATH Y JABOX MOBax abo Jyis
Ha3UBAHHS MOHATTS, sIKE HEI[O/IaBHO 3’ IBUJIOCH Y MOBI.

OcTaHHIM YacoM Jy’K€ MOIIMPEHUM € MPUHOM MPAMOr0 BKJIYEHHS, SKUI
SBJISIE COOOI0 BUKOPUCTAHHS OPUT1HATLHOTO HAMMCAHHS aHTJIINCHKOTO CIIOBA B TEKCT
nepeknany. Takuii 3aci0 siBasie cOOOI0 HUIAX HAWMEHILIOTO ONOpY 1 MiHIMaIbHUX
TPYJIOBUTpAT.

Sk mpaBwUII0, OJIMH 1 TOM e HEOJIOT13M MOKHA TIEPEKIACTH PI3HUMHU 3aCO0aMH,
MpoTe Yepe3 ACSIKUN Yac OJUH 3 BapiaHTIB BUTICHsSE 1HIINI. OCHOBHUMH KPUTEPIIMH,
SK1 TIOBUHHI OyTH MPUWHATI JO yBaru MepekiiafgadyeM MpU TOIIYKY BiIMOBITHOCTI
aHTJIICBKOMY HEOJIOTI3My Ta OKa3l0HAJIbHOMY CJIOBY B YKpaiHCBKIHi MOBI, €
CTUCHICTh 1 OJHO3HAYHICTh TIyMauy€HHs. 3alpOlNOHOBAHUN MEpeKIaJadyeM BapiaHT

MOBUHEH OyTH 3pO3yMUTUI OJIepKyBady.
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Bacunvyos I.
HTYY «KIIl», ¢paxyromem ninegicmuxu, epyna JIH-01
AHTJIIIIU3MH B YKPATHCBHKIN HAYKOBO-TEXHIYHIH
TEPMIHO.JIOTI'TI

VYkpaiHcbka HayKOBO-T€XHIYHA TEPMIHOJIOTIA (popMyBaiach YIPOJOBXK BIKIB,
1] BIUTMBOM OaraTh0X YMHHHUKIB, 110 CIIPUYMHUIIO HEOHOPIIHICTD i1 CKIaay: MUIIX
CTAaHOBJICHHS YKpaiHChKOI HAayKOBO-TEXHIYHOI TEPMIHOJOTIi € 3aKOHOMIpPHHUM
EBOJIIOIIMHUM TPOIECOM, SIKHI Oe3MmocepeIHbO MOB'SI3aHUM 13 PO3BUTKOM YKpaiHu i
yKpaiHCbkOoi MOBU. HuHI NHTaHHS TpO 3alMo3UYEHHS B TEPMIHOJOrII HaOys0
OCOONMBOTO 3HAYCHHS, 3Ba)XKalOYM HA TIOCWICHHS MDKHAPOJHUX HAYKOBHX
JOCHIKEHb Ta aKTHUBI3AIll0O HE JIMIIEe TEepMiHIB-IHTEpHAI[IOHATI3MIB, a M
1HIIIOMOBHHUX KOMITOHEHTIB.

AHTIIINA3M - CJIOBO, HOT0 OKpeMe 3HA4YCHHs, BUCIIB TOIIO, SKi 3al03UYEHI 3
aHTIIHCHKOT MOBH ab0 MEpeKyIaieHi 3 Hel UM YTBOPEHI 3a ii 3paskoM. OcoOIuBOCTAMU
(DOHETUYHOTO OCBOEHHS AHIMIIIM3MIB € T€ 10, HAYKOBO-TEXHIYHI TEPMIHH
3aMo3UYyIOThCSI TIEPEBAKHO MUCEMHHUM IIUIIXOM 4Yepe3 OMpaIfOBaHHS Ta TMepeKiaj
1HO3E€MHOI JITEpaTypu. YHACHIIJIOK LbOr0 30BHINIHSA (hopMa 3almo3MYE€HUX TEPMIHIB
4acTO BIJITBOPIOETHCS TPAHCIITEpYBaHHSIM. 3aBIsSKU BIUMBY opdorpadii MoBu-
JoKepena mporec (OHETHYHOTO OCBOEHHS TEPMIHIB, 3allO3MYCHUX IMHCEMHUM
IUISIXOM, B1AOYyBa€eThCA MOBUIBHINIE, HIXK aJamTalis TEPMIHIB, 3all03UYEHUX YCHO.
OCBO€EHHSI KOMITO3HUTIB AHTJIOMOBHOTO TOXO/DKEHHS BiIOYBAETHCS HA BCIX PIBHSX
Cy4acHOi yKpaiHChbKOi MOBH. Ha KOXHOMY CTpYKTypHOMY piBHI MOBHU ajamnTaiis
KOMIIO3UTIB Ma€ BJIacHI XapaKTepHi ocoOMuBOCTI U TeHAeHIli. [IprucTocoByrouuce 10
rpamMaTuyHoi, (POHETUYHOI, CJIOBOTBIPHOI CHCTEM YKPAiHCbKOi MOBU, BOHH
MEePEeBAXXHO MIAMOPSIAKOBYIOTHCS OUTBIIOCTI HOPM IIMX CUCTEM,0CKUIBKA HE MOXKYTh
3pyHHYBaTH YU MOXUTHYTHU CTIMKICT 11 PIBHIB.

OTXe, KOMIIO3UTH AHTJIOMOBHOTO TOXOJ/KCHHS, BXOISYU 10 YKPaiHCHKOI
HayKOBO-TE€XHIUYHOI TEPMIHOJIOT11, J0JIAIOTh CKJIQJHUHN 1 TPUBAIMM IUISX ajanTariii 10

il TIEKCUKO-CEMaHTHUYHO1, TPaMaTUYHOI ¥ CIOBOTBIPHOI CUCTEM.
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Boosuxka /K.
HTYY «KIll», ®JI, JIA-03
IMAPEMII SIK BUPASHUKHU ETHOKYJbBTYPHUX OCOBJIMBOCTEN

Jlis  cyyacHMX JIHTBICTIB OO ’€KTOM OCOOJMBOI yBarm € JOCIHIIKEHHS
B3a€MO3B’SI3KY MOBU Ta KyJIbTYpPH, aHaji3 ETHOKYJIbTYPHHX OCOOJIMBOCTEN
CIUJIKYBaHHS TpPEICTaBHUKIB Pi3HUX Harlii. I[lapemMii sk BUpa3HUKW HalllOHAIBHOL
KyJIbTYpH Ta CBIJIOMOCTI HAJalOTh OaraTWil Mmartepiad Ijisi BHUBYCHHS TPaJMINHA
NEBHOTO €THOCY. BuBUEHHIO mapemiil MpPUCBIYEHO YWMMAJO Mpailb BITYUZHAHHUX
JIHTBICTIB, SIKI JAOCHXKYIOTh HAl[lOHAJIBHO-KYJBTYPHY CHEUH(IKY YKpPAiHCBKUX Ta
anrmiicekux ¢pazem (KpacnobGaea-Hopna K., 2008), nepcnekTHBHICTh 1X
nocinimxeHHs: (Kyspko LII., 2006), eTHOKYyJIbTYpHUN acleKT Ta HalllOHAIbHY
oOymoBeHicTs napemiil (Jlanosuk M., 2007).

OcCTaHHIM YacoM CIOCTEPIra€TbCsl 3POCTAaHHS I1HTEpECy [0 MNapeMiMHUX
MoBHUX (opm. J[o Takux (opMm 3apaxoByrOTh (hpa3eosorisMu, pO3MOBHI HITAMIIH,
1ma610HU, POJIBKIOPHI yTBOpEHHs Toio. Cemacionoru i eTHorpadu HaMararoThes 3a
JIOTIOMOTOI0  TIAPEMIOJIOTIYHOTO  Marepialy IOKa3aTh OCOOJMBY  cHEIU(iKy
CBITOCHIPUMHSATTS TOTO YW IHILOTO €THOCY, TOM caMHil «HapoaHuil ayx». CydacHi
JIHTBICTU PO3TISAAIOTh MapemMii He JIMIe 3 TOYKHU 30pY iX (YHKIIIOHYBaHHS, a 1
BIUTMBY TMapeMiiiHuX MOBHHMX (OpM Ha KyJbTypy Hapopdy. Ilapemii € HeBia eMHOIO
YaCTUHOIO TBOPEHHSI MOBH 1 TOMY 00’€KTOM OaraTbOX JOCIHIKEHb 3 JIHTBICTUKH,
COIII0JIOT1, ICUXOJIOT1I Ta 1CTOPIi.

XKutts Hapomy € HEBHUEPIHHUM JKepeiaoM (pa3eoTBOPEHHS 1 BOJHOYAC
(pazeonoriyHUM TJIOM, Ha SKOMY MPOCTYNAlOTh JIIHTBOETHIYHI Ta JIIHTBOKYJIBTYPHI
IIHHOCTI. bepyun 10 yBaru, 1o OCTaHHIM YacOM MPOCITIAKOBYETHCS TOSIBA HOBUX
(dpazeonori3miB, KpWIaTHUX BHUCIOBIB Ta adopu3MiB 3 IHIIUMH CTPUKHEBUMHU
KOMITOHEHTaMH, CTBOPEHHS HOBUX TMapeMiHHUX MOBHHMX ()OpM BECLIHHOI TEMATHUKH

CBITYUTH TIPO AUHAMIKY (hpa3eoIoTiyHOI TOBIPKOBOI CUCTEMHU B YKPATHCHKI MOBI.
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Beomiocvra O.0.
HTYY «KIIl», ¢paxkynomem ninegicmuxu,epyna JIA-12
(Haykosuil kepieHuk — Cm. suxkaaoay Ilpucscurox H.M.)
PECULIARITIES OF ENGLISH AND UKRAINIAN NEWSPAPER STYLES

English and Ukrainian styles are quite different the one from another. The
reasons of its odds are caused by different cultures, traditions, history and the
likewise. In addition, it creates a lot of difficulties during the translation, so at present
the problem continues to be explored by scholars.

The English newspaper writing was the last of all the styles of written literary
English to be recognized as a specific form of writing standing apart from other
forms. The specific conditions of newspaper publication, the restriction of time and
space, have left an indelible mark on newspaper English. More than that, according to
A. B. Fedorov, newspaper-texts — in contradiction to other texts — are very seldom
translated completely and in their pure form.

We should say that the modern newspaper carries material of an extremely
diverse character. Moreover, all kinds of newspaper writing are informative and
evaluative in the same time. Information in the English newspaper is conveyed, in
the first place, by means of: brief news items; press reports; articles
purely informational in character; advertisements and announcements.

The Ukrainian newspaper style is rather different from the English one.
Ukraine is a very young independent country and, of course, since the times of
Reconstruction the style of the Ukrainian mass media has impressively changed.

New style is brightly revealed in the headlines: “Slk Ykpaina, PymyHnis Ta
VYropmmHa ~ “3meTtwkyBam  Ha  Tphox”  (About economic  agreement).
“banku BMHparOTh, sk AuHO3aBpu~ (About financial system). “VYpsg pusukye
“KUHYTH A0Jap, CIHIINIHO MoBepTaruu Oopru enektopaty”’ (About the economic
policy of the government).

Apparently, we should take into consideration the fact that, in comparison
with Ukranian mass media, irony is a distinctive feature of the Anglo-

American tradition. Besides, a lot of it depends on the age of journalists.
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Beomiocvra O.O.
HTYY «KIIl», ¢paxkynomem ninegicmuxu,epyna JIA-12
(Haykosuil kepieHuK — KaHo.¢hinon.nayx, ooy.3axapoea JI.M.)
ICTOPISI CTBOPEHHS NEPEKJIAIIB BIBJI HA AHIIIHCBKY MOBY
TA IX POJIb Y TOJAJBIIIOMY PO3BUTKY MOBHU

biOmiitHI TEKCTHM MNPOTATOM YChOTO CBOT'O ICHYBAaHHS NPHUBEPTAIM MHIBHY
yBary. Ham HUME mpaifioBaiy CBSILIEHUKH, T€OJOTH, (ijosoru, miHrBicTH. bibmisa €
301pKOI0 KJACHYHUX TEKCTIB 1 HEBIJ'€MHOI YacCTHHOI CBITOBOi JIiTEpaTypHO-
MUCTEIBKOI CIIaIIIHU.

Oco0nMBOCTI X Tepekyiany Oi0JIMHOro TEKCTYy MOB’si3aHl 3 JIOCTIBHUM Ta
1TIOMaTUYHUM TIEPEKJIaJIOM, a TaKOX 3 aCOILIaTUBHUMH BiJHOIICHHSIMH MIX
3Ha4YeHHsSMH. Bigomo, 1m0 JOCHIBHUNM Mepekiaj  IMOCIIIOBHO  BIATBOPIOE
BC1 XapakTepHl O3HAaKU MOBU OpUTiHATYy. AJie BapTO 3BEpHYTH yBary Ha Te, IIO
TaHUW BUJ TEpeKIaay MICTUTh Yy €001 BEIHMKY KUIBKICTh HEIOMIKIB, ajke, SK
MpaBUjIO, pEe3yJbTAaTOM JOCIIBHOIO TEPEKIaay 4YacTO € HEOJHO3HAYHICTh a0o
JIBO3HAYHICTb.

HailiBuzHauHimi »x nepexnaaun biOmii Ha aHrIiCEKY MOBY NOB’SI3aH1 3 TAKUMHU
iMmeHamu, sk Jxon Bikmd, Biaesam Tingeiin, Maitnec KoBepueiin, kopois SKoB.
Jxon Bikmg (XIVCT.), iKOro Ha3WBalTh «PaHKOBOK 3ipkoro Pedopmarii», Oys
1HIIATOPOM peOopM XPUCTUAHCHKOT LIEPKBU HE TUIBKH U1 AHIII, ane 1 Juisl BChbOTrO
XpUCTUSIHCHKOTO CBiTy. IcHye nBa BapianTtu bi0mii Bikmida, obunBa 3acHoBaHI Ha
Bynsbrari. [lepmuii  — cyBopuid, JOCHiBHMM, Jpyruid - BulbHHMA. Y  XVI
cT. Yenscbkuit pedopmarop Binmbsm Tinaein 3amymye mnepekiactu biomiro Ha
aHTJIAChKY MOBY 1 npuiiMaeTbes B 1523 p. 3a nepexnan Hosoro 3aBity. CyuacHuku
Tingelina 3HaxoawiaM B MOro  mepekiiagax  4YuMajo  HETOYHOCTEeH 1
MOMUJIOK, Hanpukiia, church (mepkBa) Ha congregation (peniriitHe OpaTcTBO), priest
(cBsamienuk) Ha senior (crapmwmii), charity (munocepns) Ha love (iro60B). biGmis
KkopoJisa Skoa Buiinuia B cBiT B 1611 poui. Lg bi6ais crana nepiuoro, sKy B LIEpKBax

YUTAIA AHTIHCHKOK MOBOXO.


http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
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Buxooyesa B.11.
HTYY «KIIl», ¢paxyromem ninegicmuxu, epyna JIA-81m
KOTHITUBHO-TIPATMATUYHWMA ACHEKT NEPEKJIAJY METOHIMII
IMEHI B AHTJIOMOBHOMY NOJITUYHO-IHOOPMAIIHTHOMY
JAUCKYPCI
AxmyanvHicms memu BU3HAYAETHCSI BUOOPOM B SKOCTI 00'€KTa JOCIIIKEHHS
CYCIIJIBHO-TIOJNITUYHOI ~ JICKCUKMA  aHTJIHACHKOI MOBH y MeXaxX IMOJITUYHO-
iHpopMaIiitHOro AUCKYpCY B MOBHIM KapTHHI CBITY, I€BHOTO JUHAMIYHOTO
(dparMeHTa peasbHOCTI, 1 3aCTOCYBAaHHSIM KOTHITUBHO-TIparMaTUYHUX MIAXOMIIB J0
aHaji3y poJil METOHIMII B ii KaTeropusauii Ta METOHIMIYHUX IE€PETBOPEHb —
pe3yNbTaTiB KOTHITUBHUX OIEpalliidl CyCHiIbCTBA, CKYMYEHHsS MEBHUX KaTEropiu.
[ToHATTS MUCKYpCY PO3YMIETHCS HAYKOBISIMH SIK CKJIaJHA CYKYIHICTH €JIEMEHTIB
MOBHOI MpPaKTHKH, 110 Oepe ydacTh y (OpMyBaHHI ysBIEHb IPO MEBHUM 00 €KT —
Hamip ajpecaHTta. OCHOBHOIO OCOOJMBICTIO AHCKYpCYy Mac-Melia € >KaHpOBE
PO3MAITTSl MOTO CKJIaJIOBUX TEKCTIB, npomomunHux (aHaJTITUYHA CTATTS, KOMEHTAp)
Ta MapeiHanbHux dicanpié (IHTEPB’I0, MONITUYHUNA JOKYMEHT), SK SIKOICh €IWHOT
CUCTEMH 3 €JIMHOIO 3arajibHOI0 (PyHKIi€0. BpaxoByroun, 1110 METOHIMIA € OAHUM 13
Croco0iB ICTOPUYHOTO PO3BUTKY MOBH 1 3aCO00M OpraHizaiii CHHXpOHHOI CHCTEMHU
JIEKCUKH, 11€ CEMaHTUIHO-CTHUIICTUYHE SBHUIIE € HAUOUIBII IUTIAHAM Y MEXaX JaHOTO
OUCKYpCY, 10, MAal4d O3HAKK MyOJIUUCTHUYHOIO, TSKIE 10 HAYKOBOTO CTHIIIO.
KoruiTuBHa CyTHICTH METOHIMII TIOJIATA€ B TOMY, 10 B XO1 MPOIECY METOHIMI3aIlii
OJlHA KOHIIENITyaJlbHa CYTHICTH 3a0e3meuye JOCTym [0 1HIIOT KOHIIENTYaJIbHOT
CYTHOCTI B MeXax OJHIEl KOHIenTyanbHOI oOxnacti. KoHuentryansHUM Xapaktep
METOHIMIi BHPaXa€TbCcs B PETYISPHOCTI MEXaHI3My IEPEHECeHHS Ta ii y4acThb y
MOBTOPHIN Kareropusaiii. IMEeHHMKOBAa METOHIMIisl iIMEH1 HalOLIbII MOBHO BUpPAXKA€E
BCI MpOSIBM AIMCHOCTI 1 BKa3dye Ha kateropusaiiito (“they were armed not with the
cross and the sword”, ge MeTOHIMISI CHMBOJI3y€e MPOIEC XPUCTHUSAHI3AI, BIHHK).
[IpukMeTHUK BHUCTyMae SK O3HAKa MPUHUMEHHOTO, SBISIETECS CEMaHTHYHUM
JIONIOBHEHHSIM JI0 IMCHHUKA 1 JOMycKae 3cyBH B 3HadeHHi (“he could unseat Peru’s

President Alberto Fujimory at the ballot box”, meronimis “the ballot box” onucye
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CUTYyaIlil0 Ha BHOOpax 1 BUPAKAE CIOAIBaHHS OTPUMATH OLIbINE roJIOCiB). MeToHIMIs
MPUKMETHUKA TIPEJCTABIIsA€ IHTEPEC JJII BHUBYCHHS, OCKIUIBKA BOHA TMOPYIIYE
CMHUCJIOBY OJHOPIJIHICTh BHCJIOBJIIOBaHHS, 1, SIK HACIJOK, OB BHpa3Ha, HIXK
METOHIMisl iMeHHMKa. [IpuUHIMIM mepekiaaay METOHIMII IMEHI JAHOTO JHCKYPCY
0a3yeThCs TEePEeBaXXKHO HA OMMCOBOCTI 3aJIsl YHUKHEHHS JBOSKOCTI/HE3PO3yMIIOCTI,
abo X Ha BIIyYHOMY IEPEHECCHHI IMO3HAYYBAHOTO KOHIICTITA Y MOBY MEpEKIIamy,

30epiraroum METOHIMIYHI 3B’S3KU Ta MOHATINHIN aCIeKT.

Binniuenxo A.0O.
HTYY «KIlIl», pakynemem nineeicmuxu, epyna JIA-04
BAPIATUBHICTb OCHOBHUX CITIOCOBIB ITEPEKJVIAY
TEPMIHOJIOT'TYHUX CJIOBOCITIOJIYYEHDb

Bracnijok MmBHIKOTO PO3BUTKY OaraThboX cdep JIOACHKOT TisIIbHOCTI
BKJIMBUM Ta 3JI000JICHHUM CTAa€ CUCTEMHMM MiAX1J A0 BUBYCHHS TEPMIHOCHCTEM
Ta BUOKPEMJIEHHSI OCHOBHUX LUISIXIB MEPEKIIaly TEPMIHIB-CIOBOCIIOIYYEHb.

IcHye KisbKa crIOCO01B Mepekiiaay TaKuX OJUHHUIL MOBH:

1) xanmpkyBaHHs: “Income tax” — «npubymrkosuti nooamoxy, “protective
duties” — «zaxucni nooamkuy;,

2) mepekaaj 3a JOMOMOIo MPUIMEHHHKIB, HaNpUKIaL: ‘container team” —
«KOMaHOa no 002150y Koumetinepiey, “entry visa” — «eiza na 6'i30 6 kpainyy,

3) mepekiaja 3a JOMOMOTOI0 BHKOPHCTAHHS POJOBOTO BIAMIHKY, HAIPHUKIIAI:
“preference system” — «cucmema npeghepenyiuy, ‘“‘commodity code”’ — «xo00
mogapyy.

[lepexnan amantyeThCcsi 4O HOPM MOBH 1 CTa€ aJeKBaTHUM TAaKOX 1 3aBIISIKU
BUKOPUCTAaHHIO MEepPeKIalallbKuX TpaHchopmarliii:

1) mepecranoBka (“‘pro forma invoice” — «paxynok-npoghopmay);

2) nomaBauus (“‘temporary admission” — «pejcum mumuaco8o2o 6603y»);

3) sunyuenns (“‘bill of entry” — «Odexknapauiny);

4) Tpanciiteparttis (“‘embargo” — «embapeo);

5) Tpanckpuniis (“quota”’ — «keomay);
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6) ekcrutikarlisi, TOOTO ONMUCOBHIA TiepeKan (“‘customs warrant” — «opoep Ha
BUNYCK BAHMAICY 3 MUTMHUYLY).

[le nmochipkeHHS Ja€ 3MOTY  BHU3HAQUUTH  MICIE  TEPMIHOJIOTIUHUX
CJIOBOCIIOTYYEHb CEpell OIWHHUIP MOBHOI CHCTEMHU. [ OJOBHMM WOTO 3aBIAaHHSM €
MOIIYK YHIBEpCAJIbHUX CIIOCOOIB IMEpeKIIaly TePMIHIB Ta TepeaoadeHHs] WMOBIPHUX
TPYIHOIIIB, 3 SIKHMU MOXE 3ITKHYTHCS TepeKajad B MPOIeCi BUKOHAHHS CBOIX

Oe3mocepenHix 000B'sI3KIB.

Vorobiova A.l.
NTUU “KPI”, faculty of linguistics, group LE-93
CHANGES IN THE EXPRESSIVE MEANS OF THE ENGLISH CATEGORY
OF GENDER CAUSED BY INFLUENCE OF FEMINIST TENDENCIES
In these days when the growth of the feminist movement and the movement for
political correctness have dramatically intensified, the English category of gender is
regarded as the category reflecting social behaviours of society. The general tendency
towards Women’s liberation movement is inextricably connected with noticeable
changes within the system of the expressive means of category of gender in English
language. Over the last years feminists, fighting for the sexual equality and against
sexism in English, have been paying serious attention to the problem of masculine
dominance in language. Thus, there is an acute necessity of the alterations in the
sphere of category of gender to be made, so that English became less androcentric
and more politically correct in relation to women.
Consequently, we may point out the following ways of gender factor
neutralisation existing in the modern English language:
1) Elimination of the vocabulary of gender stereotypes: names of professions
comprising stems man, woman or lady as well as suffixes denoting feminine gender
are to be substituted by gender-neutral words, e.g.: chambermaid — lodging quarters

cleaner, fireman — firefighter, craftsman — craftsworker, authoress — author, etc.
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2) The substitution of professional terms by words devoid of information about
gender, that is lexical items with component person: chairman — chairperson,
spokesman — spokesperson, salesman/saleswoman — salesperson, etc.
3) The usage of he/she (he or she), that directly points to an equal share of both
sexes among referents of common gender: Anything could happen to him or her!
4) The implementation of “parallel language”, i.e. equal treatment of men and
women. Woman should be called lady only when a man is called gentleman, else —
husband and wife, not man and wife, etc. In this regard the term Ms. was introduced,

equivalent to Mr., that is it does not indicate woman’s conjugality.

Taspunenko B.M.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-01
EBOJIIOLIA XYJTOXKHbOI META®OPU

B ocranH1 gecATUIITTS BUKOPUCTAHHIO Takoi MOBHOI Qirypu, sik Mmeradopa,
HAJAEThCSl BEJIMKE 3HAUCHHA. lle MosCHIOEThCA 1 IIMPOKOI (DYHKIIOHATBHICTIO B
pi3HUX cdepax CyCHiILHOTO JKHTTS, HANpUKIad, y TOJITHI, TICHXOJIOTII,
KOTHITUBICTHIII 1 BJJACHE JIIHTBICTHII].

Po3Butok Metadopu BimOyBaBcsl y ABOX HampsIMKax: PO3BUTOK MeTadopH sk
3aco0y BiJOOpaKeHHS JIFOACBKOTO CBITOTJIAMY, Ta €BOJIOMISA i1 CeMaHTHYHOI
CIPSIMOBAHOCTI Ta CTPYKTYpHU. B mepiioMy BUNAAKy MPOCHIIKOBYIOTHCS TakKl 3MIHU:
SKIIO B aHTUYHUH mepio MeTtadopa Oysa He JUIIe OJHUM 3 3ac001B HOMIHAIIT, a i
OTPEIMETHIOBAIACh Ye€pe3 CHHKPETUYHICTH TOTOYACHOTO MUCIICHHS, TO B TEPIOA
nounHarouu 3 Cepennix BikiB 1 10 XIX cropiyug Mu 0auyumo, 1110 BOHA 3/1€01IbIIOTO
3aCTOCOBYEThCSl K BiacHe Tpor. [loumnaroun 3 XIX cr. xymoxHs wmetadopa
3aCTOCOBYETHCSI B HAYKOBOMY JHMCKYPC1, 1 30KpeMa il MpUIIIseThesl 0CO0IMBa yBara
B TIpaIsix 3 OHTOJIOTII.

[TpocninkyBaBIIM 3MIHH B CTPYKTYpl 1 CEMaHTHIIl, MOKHA CKa3aTH HACTYITHE:
paguKaJIbHUX 3MIH HE BIIOYBaloCh ax JO0 XX CTOJITTS, KOJHU 3’ SIBUJIUCH TEKCTHU-
MeTtadopu, 3MIHIOBAJIACh 371€0UTBIIIOT0 YaCTOTHICTh BXKUBAHHS MeTa(hopu KOHKPETHOT

dbopmu — 2-ueHHoi a00 3-uJIeHHO1, 1 YACTOTHICTh BXKMBAHHS NIEBHUX META(DOPUUHHUX
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KOPEJIATIB (HanpuUKIIa, B MepioJl POMaHTHU3MY HaWOLIbII MOMYISIPHUMHU KOHIIEITAMH,
300paxxyBaHUMH MeTadOpUYHO, OYyIH «IpHpOJa» 1 «4ac», B TOH Yac K B Mepioj
MOJICPHI3MY 1  TIOCTMOJIEPHI3MY MH  CIIOCTEpIraéeMo  aHTPOIOIECHTPUUIHY
CIPSIMOBAHICTh). TakoX 3HAYCHHS Mae€ TMOsBa 1 BUKOPHUCTAHHS aBTOPCHKUX MeTadop-
HeoJioTi3MiB. BoOHM  3acTOCOBYBajiMCh 1 3aCTOCOBYIOTHCS — 31€OUIBIIOTO B
MyOJIIITUCTHIIL.
OTxe, MOXKHa 3pOOUTH BHCHOBOK, IIIO €BOJIIOLIS XYyI0XHBbOI MeTadopu Mae
BIUTMB Ha MHUCTEIPKY Ta HAYKOBY C)epH, a TAKOK € MapKEePOM HAYKOBO-TEXHIYHOTO

MIPOTPECyY Ta 3MiH Y COLIYMI.

I'naoka O.
HTYY «KIIl», ¢paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-22
MAIIIMHHAM ITEPEKJIAJL

MamuHHui (aBTOMaTUYHHM) Mepeksiag — 1€ MNpolec Mepekiagy TEKCTIB 3
OJIHIET MOBM Ha IHIIY 3a JOTOMOTOI0 CHEIIaIbHOI KOMIT I0TEepHOI nporpamu. [lpu
aBTOMAaTUYHOMY TME€pPEKJIaJi BECh TMEPEKJIaJl BHUKOHYETHCS MAIIMHOI, 0€3 y4acTi
moauHu. CHUCTEeMH MAaITMHHOTO TepeKiIany BUKOPHUCTOBYIOTHCS 3AEOUTBIIOTO IS
nepeknany iHdopmariii, sika mojaHa B elIeKTpoHHOMY Bursiai. [lorpeba mammHHOTO
MepeKaay BUHUKAE Yy BHUMAJKaX, KOJIM HEOOXITHO 3pPO3YyMITH 3MICT TEKCTYy, IO
HalucaHUi MOBOIO, SIKOIO MU HE BOJIOAIEMO, a00 TOMi, KOJW BUHHUKAE MOTpeda y
IIBUJKOMY Tepekiiaii (Hampukiad, npu neperisigl Web-cTopiHoK).

CucteMrn MAaIIMHHOTO Tepekyiaay 3a0e3MeuyloTh MOCHIAOBHUN Mepekian
TEKCTIB, 110 BPaxoBy€ MOP(OJIOriyHi, CAHTAKCUYHI Ta CEMaHTH4YHI 3B S3KU YJICHIB
pEUEHHS, OUHUISIMU MEPEKIIaay IpU bOMY CIIY>KaTbh CJI0Ba a00 CIOBOCIOIYUYEHHS.

IcHye nekiibka OCHOBHMX METOJIB, Ha SIKMX 0a3y€ThCs MAIMHHUN MEpeKIIa.
Rule-based machine translation — e Meron, AKWii OXOIUIFO€ OCHOBHI CEMaHTHYHI,
MOPQOJIOTIUHI Ta CHHTAKCUYHI 3aKOHOMIPHOCTI KOKHOT MOBH, IO JI03BOJISIE 3B’ SI3aTH
CTPYKTYPH BX1JHOTO Ta BUXIJHOTO peueHHs. BiH BBaXa€ThCS TPaAULIIITHUM METOI0M
MamMHHOTO Tnepeknany. Iummit merom — SBMT (Statistics-Based Machine

Translation) — wmamuHHWE nepekiaag Ha OCHOBI CTaTHCTHKH. Ha BigMmiHy Bin
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TPaJULIAHOTO, 1€l METOJ HE BHKOPUCTOBYE JIHIBICTUYHI aITOPUTMHU MEpEKIaLy.
Jnis poOoTH 1i€i cucTeMu HEOOXiHI Benu4e3Hl 0a3u mapaielbHuX TEKCTIB, Y SKHX
MOMapHO 30€piraroThCs CIOBOCIIOIYYEHHS Ta IXHI MepeKIIaIu.

[Ile moci He iCHYE CHCTEMH, sika MOTJIa O TTOBHICTIO BUKOHATH aBTOMATHYHHMA
nepeKsaa BUCOKOI SIKOCTI, sSIKUK He oTpeOye peaaryBanns. [IpoTe npu BUKOpUCTaHHI
takux nporpam, sk SYSTRAN, Google Translate, PROMT, Linguatec, Tekcr,
OTPUMAaHHUN B PE3yJIbTaTi MEpPeKIaay, JO3BOJSE y OUIBIIOCTI BUMAIKIB 3PO3YMITH
CyTh JOKyMEHTa, KU mnepekiianaerbes. OTKe, TOJOBHUM MPU3HAYCHHSIM MpOrpam
MalIMHHOTO TMEpEeKIIaay € AOIMOMOra y PO3yMIHHI JOKYMEHTIB, JUCTIB Ta [HTEepHET-

CTOPIHOK.

lT'onuaposa B. 1.
HTYY «KIll», ¢paxynemem ninegicmuxu, epyna JIH-01
BUKOPUCTAHHS YMOBHUX PEUEHD I iX IEPEKJIAL
YKPAIHCBKOIO B HIMELBKINA TEXHIYHIN JITEPATYPI

Binomo, 1110 MOBHOTA, TOYHICTD 1 IPABUJILHICTD MEPEKIAAy HAYKOBO-TEXHIYHUX
TEKCTIB 3HAYHOIO MIPOI0 3JICKUTh Bl TOTO, HACKUJIBKU MPaBWIBHO TMEpeKianay
BHU3HAYA€E 1 PO3yMi€ IpaMmaTHuHi (OPMHU, CUHTAKCUYHI KOHCTPYKIIi Ta CTPYKTYpPY
PEUCHHS.

Jlemo cmporryroun, MOKHA CKa3aTH, MO JJIsi BUKOHAHHS TEpeKIaay 3HaHHS
rpaMaTUKUd Ta CIOCOOIB Mepenayl TpaMaTUYHUX SIBUIL BAXKIIUBINIE 3a 3HAHHA
TEPMIHOJIOTII.

BukopucTaHHsS YMOBHUX pe€UYEHb B TEXHIYHIHN JIITEpaTypl € aKTyaJIbHUM, aJIKe
y HAYKOBHMX CTaTsIX, HaBUaJbHIM 1 HAYKOBO-TIOMYJISIPHIM JiTEpaTypi AOCUTH 4YacTo
BUKOPUCTOBYIOTh YMOBHI pE€UYEHHS, TOOTO KOHCTPYKIIli Ha MO3HAYEHHs 1ppeasbHOi
YMOBH.

Ax 1 B OaraThOX IHIIMX MOBax, B HIMEIBKIA MOBI ICHYIOTh pPEUYEHHS, 3a
JIOTIOMOT OO SIKUX MOKHA BUPA3UTH YMOBHICTb, TaKi peUCHHsI MiIATAIOTh IEPEKIIaTy
YKpaiHCHKOI0 MOBOIO, SIKIIO MEpeKiajay 3AaTeH  BHU3HAUYUTU NPOLEC 1 eTamnu

NEePEKIaay, 3HaYEHHS] YMOBHOTO CIIOCO0Y.
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JlocHiAHUKY BUIUISIOTH MOTEHIIANbHI PEYEHHS] B paMKaX YMOBHHX pPEYEHb 3
Konjunktiv (IT. Aiizen6epr, K.E. TIaiimonsd, E. I'enrmens) a6o Indikativ (K.E.
["aiinonb(), HE 3amepeuyrouM NpU LbOMY ICHYBaHHS pEaJIbHUX YMOBHUX PEUYEHb SIK
OKpeMOT MiArpyIH.

HepeanbHe yMOBHE peueHHS MOKE BBOJUTHUCS CIIONyYHHKaMu wenn abo falls.
[Minpsimae pedeHHs 3i cnonyyHukoM wenn abo falls moxxe crosTu mepen Ta micis
TOJIOBHOTO PEUCHHSI.

BaxxnuBuM € mpaBWIBHO 1 KOPEKTHO 3pO3YyMITH 1 NEPEJaTH CjoBa aBTOPA,
MOEIHYIOUM 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBH 31 3HAHHSM PO IpaMaTHyHi (POPMH 1HO3EMHOI

MOBH.

I'paboscovka T.
HTYY «KIIl», paxyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-11
XPUCTHUSTHCBKA BIBJIISA. TEPEKJIAIN JJATUHOIO, CIPIMCHKOIO,
KOIITCBKOIO, 'OTCBKOIO

CBsIIEHHOIO KHUTOIO XpucTUsiH € biOmis. XpuctusHu ii 1€ Ha3UBaIOThH
CnoBom boxnm, Kuwmroro cmacigas, Kxwmroro Kaumr tomo. Hassa «biOmis»
yrBepawiack 13 IV cr. Tak ymepuie Ha3BaB 110 KHUTY KOHCTaHTHHOMOJILCHKHIMA
natpiapx 1 6orocnoB loan 3maroyct ( mpubnuszno 350-407). bibnis dbopmyBanacs
npotsrom I tuc. 1o H. e. — I cT. H. e. nUIIXOM B1AOOPY, peAaryBaHHs Ta KaHOHI3allli
TEKCTIB, SKi 1yJeilchbka, a 3roJoM 1 XPUCTHSHChbKA TPaaMIli BBaKaJId
OOroHATXECHEHHUMH.

[lepexnagamu bi0ii BU3HAHO MEpEKIIAaN BChOTO KOPIYCy ad0 OKPEMUX KHUT
Csitoro Iluckma 3 opuriHaIbHHX «O10MIHHUX» MOB — JIaBHHOEBPEUCHKOT,
apameichKoi, IpelbKo-KOITHE — MOBaMU Hapo/IiB CBITY. b10:isi BBaXKaeThCs OJTHIEIO 13
MEPIINX y CBITOBIM PEITINHIN Ta KyJIbTYpHINA 1CTOPIl KHHT, IEPEKIAJACHUX 1HIIIAMU
MoBamu. BoHa cknanaeTscs 3 ABox yactuH — Craporo Ta HoBoro 3amnoBitis.

CrapuMm 3aroBiTOM Ha3WBAa€ThCs Ta yacThHa biOmii, e iine MoBa mpo yromay
bora 3 paBHbOeBpelicbkuM HapoaoM. Lo wactuny bibmii iyaei BBaxaroTh

cBseHHoro. Jlpyra yactuna — HoBuii 3anoBit — po3mnosijae mpo yroay bora Bxe 3
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ycim mroAacTBoM depe3 Micito Icyca Xpucra. [ns xpucTusiH oOMABI YacTHHU €
CBSAIICHHUMH.

VY nporeci kaHoHi3allii KHUT bi0:1ii 3HaYHa YacTMHA XPUCTUSHCHKUX TBOPIB HE
yBifinma 10 Cestoro Ilucema. Ta BOHM mNpoOMOBXKYBamM (PYHKIIOHYBATH Y
XPUCTUSHCbKOMY cepefoBulil. i kHuru onepxkanu Ha3By anokpudiB. Anokpudu (
rp. apokriphos — TaeMHM, CEKPETHUN ) — peJIiriiHi TBOPH, AKiI OQIIiiiHO HE BU3HAHI
CBAIICHUKAMHU, a BIATaK HE KAaHOHIYHUMHU.

BVIJIbI'ATA — naruncekuit nepexnan bumii 3 1V cr., 3aiiicHeHn IepeBaykKHO
cBaTUM leponiMmom 3 CTpuIIOHY, SKUW 3aMIHUB pI3HI BaplaHTU JATUHCBKHUX
nepekiaaiB biomii siki icHyBanu a0 Toro yacy. Ha kxinens IV cT. H. €. BUHHKIA
noTpeda B €IMHOMY, IIOBHOMY, JIOCTOBIPHOMY, JIATHHCHKOMY TeKCTi bi0umii: nmepexian
Oyno nopydeHo lepoHimy, HaltOIBIIIOMY 3HaBIIO bi0Iii Ta cekperapro namu Jlamacis
I. Ockinpku lepoHiM n00pe BOJIOAIB TPEIbKOIO Ta JIATMHOKO 1 MaB 3HA4YHI 3HAHHS
iBputy, v 386 p. leponim mnepebpascst y Bidueem 1 Oinbine 20 p. mpailtoBaB Haj
nepekinagoM Craporo Ta HoBoro 3anositiB. 3pobienunii leponimom niepexiian biomii
CTaB HOPMATUBHUM JIATUHCHKUM TEKCTOM, SIKMI OTpuMato Ha3By Byibrara.

[lepexnanu iICHYIOTh Ha Pi3HI J1aJIGKTH KONT. MOBHU: CaIMCHKIM, aXMIMCBKIil.
CybaxmimchKill, (QaitftoMcbkoil, Ooxaipchkiii Ta 1HmN. IlepmM  HaWOLIBII
JIOCTOBIPHUM CBIJIOIITBOM TIPO iICHYBaHHS KOMT. nepekiiany b. (a0o il okpeMux KHUT)
MPUIHATO BBAaXKATU 3rajky B « KuTii cB. AHTOHIsS», HamucaHoMmy cB. AdaHacieM
Benukum, npo Te, mo AHTOHIM Benukuii, He HavaBcs TpaMoOTi, CliXaB y Xpami
eBaHreNbCcbKl yuTaHHs (0:1. 270) 1. Harens npumyckae, mo KpiM €BaHremniii 10 Toro
yacy BXe ICHyBaB nepeka3 npuHaiimui Ilcantups 1 npopounx kuur. HaiinaBHimmii
30epircs ¢parment Ilepexknany Kuuru [IpunosicTeit Ha giajekT, KOTpUH TPUIHSATO
BU3HAYATHU K MTPOCTOCAMIMCHKIM.

['oTchky MOBY — MOBa roToBa. BiTHOCSTH 710 CXiTHOT TPYyIU T€PMAHCHKUX MOB.
Binoma B ocHOBHOMY 3a muchbMOBUMU TlaM’sitkamu |V-V| cToiTh, HaliBaKJIMBIIINAM 3
akux € nepeknan biomii, nmpunucyBaHuUM BECT TOTCBKOMY €mucKony Yibdiro —
nepeadavyBaHOMY TBOPIIEBI TOTChKOTO ajidasity. [lounnaroun 3 VI cT. roTchka MOBa

moyaja moCTynmoBO BUXOAUTHU 3 YKUTKY, IIO BUTICHSIETHCS POMaHCLKMMH MOBAaMH 3



41
Itanii, Icnanii 1 rperbkumu — y Kpumy. Octatodno 3HMKIIA, HMOBIPHO, 10 OYaTKy |
X CT.

[IparneHHs1 CTBOPUTH €IMHO MpaBUWILHUH nepekiian biomii npuBeno g0 3MiHU
MEePBICHOTO O10JIIMHOTO TEKCTY, PO3BUTOK MOBH IOaB TEpeKiIaiadaM MIEBHI BUMOTO
BUKJIQJy TEKCTy, PO3BUTOK TEOJIOTii 1 YHCJICHHI TJIyMadeHHs O10JIMHUX TEKCTIB
IMPUBOUIN JIO TOT, IO TEKCTH IMepekiaaiB bi0mii iCTOTHO BIAPI3HIIOTHCS OAWH Bij
OJTHOTO.

bibmis mo mpaBy BBaxkaeTrbcsi Kuuroro Kuur. BiOmiiiHI TEKCTH NpoOTArom
YChOTO CBOTO ICHYBaHHS TPHUBEPTAIW MMWIbHY yBary. Haag HuMH mparroBaim
CBSIIICHUKH ,T€OJIOTH, uIoNory, JHrBicTH. Ha chorogHimHid JeHb bibmis
CTaHOBUTH 1HTEPEC HE TUIBKH 3 PEIIriiHO1, ajie 1 3 JIHTBICTUYHOI TOUYKHU 30py. byayun
300paMM  KJIACHYHUX TEKCTIB 1 OyAy4d HEBIJI’€MHOI0 YAaCTHHOK CBITOBOI
JITepaTypHO-MHUCTEILKOT CraaIuHu , bi0mis sBise co60r0 30BCIM OCOOIMBUM TBIP,
BHUBYCHHS SIKOT'O MOXE MPOJUTH CBITIO HE TUIBKU Ha ICTOPUKO-TIOMITHYHI MO/I11, aie 1

Ha ICTOPII0 PO3BUTKY 1 3MIH MOB Ha 5Kl BOHa HEOJJHOPA30BO MEPEKIAAAIACH.

I'pebeniox O.10.
HTYY «KIIl», paxyromem ninesicmuxu, epyna JIA-04
CEMAHTUKA T'EHAEPHO-MAPKOBAHUX CJIEHI'OBUX

HAMMEHYBAHbD B AHIJIIACBKINA TA YKPATHCBKIA MOBAX

CrmeHr € 0coOJMBOIO, HEBII'€MHOI YAaCTHHOI OYIb-SIKOi MOBH, TOMY
JTOCJIDKEHHST PI3HUX AaCIeKTIB TEepeKaay CJICHIOBOI JIEKCHMKHA € HaJA3BUYaiiHO
BRKJTUBHM.

[Ipu mepekiai CIEHri3MiB BaXKJIMBO BPAaXOBYBATH TECHICPHUH (aKTOp, ajpKe
1[€ JI0NIOMAarae CKJIAcTH YSBIEHHS IPO poJib YOJOBIKIB Ta *IHOK B MOBHIM KapTHHI
CBITY.

Hamre mocmipkeHHs TToKa3ajo, Mo cepea reHIepHO-MapKOBAaHUX CIICHT13MIB B
AHTINACBKIA MOB1 54% cKnamaroTh OAWHUII Ha NHO3HAYEHHS JKIHOK, a 46% - Ha
Mo3Ha4YeHHs1 4OJoBikiB. B mexax mepmoi rpynu 18% € mo3utuBHO 3a0apBiIeHUMU

onuHUIsIMH, 45% - HeraTuBHO 3abapBiieHUMH, a pemTa 37% - HelTpaibHUMU. B
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rpymi CIEHTI3MIB Ha MO3HAYEHHA YOJIOBIKIB Juile 5% OIUMHHIL € TO3UTHBHO
3abapBieHuMH, 35% - HeraTUBHO 3a0apBJICHUMH, 1 TIEPEBAXKHY OUIBIIICTH, a caMme
60%, ckJ1anaTh HEUTpaIbHI CJICHTI3MHU.

B ykpaiHCbkiii MOBI CHIBBIAHOIIEHHS MIXK KUIBKICTIO CJICHTI3MIB Ha
MO3HAYEHHS JKIHOK Ta HAa MO3HAYEHHS YOJIOBIKIB Malke 301raeTbcsi 3 CUTYAI€l0 B
aHINUCBKIH MOBI: 55% Ta 45% BignoBigHo. OauHMIN, IO MMO3HAYAIOTH JKIHOK, €
NEepeBaKHO HEraTUBHO 3a0apBieHUMH. KiTbKICTh TaKUX CIEHTI3MIB CTAaHOBHUTH 62%.
JInmte 12% € mo3uTuBHO 3a0apBIIeHUMH, 1 26% - HEUTPATLHUMU.

TakuM YWHOM, MOXHa 3pOOUTHM BHUCHOBOK, IO AaHIJIIMChbKAa MOBa OLIBII
HACHYEHA HEHUTPaTbHUMH OAMHHIISIMH, 10 TO3HAYAIOTh IEBHUM CTaH, P17 AISUTBHOCTI,
npodecito J0IUHN a00 CIYTyIOTh 3ac00aMU 3BEPTaHHSL.

Ha mnportuBary cutyaiii B aHIJIHACBKIA MOBI, YKpaiHChKid MOBI OUIbII
MpUTaMaHHI €MOLIMHO Ta eKCIpPeCMBHO 3abapBiieHi cieHrismMu. lle wmoskHa
OOTpYHTYBaTHU MEHTAJITETOM YyKpaiHCHKOi Hallli, CXWJIBHICTIO YKpaiHIB 10

KPUTHUYHOI OLIHKH Ta BJIACTUBOIO IM €KCIIPECUBHICTIO.

I puyau K.
HTYY «KIIl»
KOPO.JIb AJTb®@OHCO X (1226-1284) — TEPEKJIAJIAY, TEP)KABHUM
JIST4, TPOCBITHUK, MPUBIYHUK CTBOPEHHS HAIIIOHAJIbHOI
JTEPKABHOI MOBHU

BuByaroun MOBHM, MOBO3HABEIlb IOBUHEH 3HATHU HE TUIBKHU CJIOBA, TPaMaTHUKY 1
T. 1., @ U 3HaTU ICTOPII0 MOBHU. AJIKE ISl TOro, 00 JOCKOHAJIO BOJOMITH MOBOIO
MOTPiOHO 11 PO3YMITH.

Cranmapt 1CMaHChKOi MOBM TIOYaB cTBoproBatucss B XI CTOMTTI, KOJU
ICTIAaHCHKUMU 3eMJISIMU TIPaBUB KOpoib AJbdonco X, iioro mpo3Bamu Kopomiem -
HaykoBreMm Jleona 1 Kactumii. 3 #oro iMeHeM NOB’A3YyIOTh MEpiOJ KyJIbTYPHOIO
PO3KBITY, kUil Ha3uBalTh Binpomkenusam XIII ctomiTTs. 3aBAsSKH 3yCHIUISAM IILOTO
KOpOJIsi MOro CHIBBITYM3HUKU JMAi3HANIUCA PO 3700yTKM BHJIATHUX MHUCIHMTENIB

naBHUHUA. Oco0auBo AnbhoHc Myapuil 1IKaBUBCS MUCTELTBOM, 1CTOPIEIO, MPABOM
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Ta MPUPOJHUYMMH HayKaMd. TOXX HE AMBHO, IO BiH 3pOOHMB 3HAYHHI BHECOK HE
JMIIE B PO3BUTOK KYyJIBTYpH Icmanii, a i IHIINX €BPONEHChKUX KpaiH.

Opne 3 mepumux nodynHanb AjbpoHca X Oylo MOB'SI3aHO 3 IOPUAUYHUMHU
HayKaMH. BiH MPISIB CTBOPUTH 3aKOHOJABCTBO, SIK€ 00'€qHANO O BCiX HOTO miaIaHuX
y cayxinHi OatekiBmiuHi. Ille B 1254 p. BiH penaryBaB CKIJIQJICHHUN BYCHUMU
topuctamu «KopomiBcekuii koaeke» (Fuero Real), mepmmii Hauepk 3BOay 3aKOHIB
nep>kaBu. J[Ba poku oricis BiH mounHae poOoty Haja «Kuuroro 3akoniB» (Libro de
las Leyes), sika Oyia 3aBepiieHa B 1263 -1265 pp.. i orpumana monyaspHIiCTh JaJIeKO
3a Mmexxamu Kactumii mig Ha3Boro «Cim yactun» (Las siete Partidas).

[Ile O1nbIINKA 1HTEpPEC MPEACTABISIIOTH ICTOPUYHI Mpalll, CTBOPEHI 3 1HILIATUBH
Anbdonca X 1 HUIM caMuM.

[Tepmia 3 HUX - BCECBITHBO BijjoMa «3araiibHa XpoHika» (Cronica General), abo
«Ictopist Icnanii» (Estoria de Espana), - Oymna posmouata B 1270 p. OOGCTEKUBIIH
0e3mi4 JpKepen, K JIATHHCBKI icTopiorpadiyHi mpaii 0e3MmocepeHbo MONepeIHbOl
€NoXH, TakK 1 ApeBHI TBopH - Bix [Itonomes no Opo3is 1 Icngopa CeBiabCbKOro, mpari
apaOChKUX ICTOPHUKIB 1 HaBiTh JiTepaTypHi TBopu OBimis 1 Jlykana, Anbdonc X i
MOT0 CIiBaBTOPHU CTBOPUIIM OrJIsiA icTopii IcnaHii 3 JaBHIX YaciB.

OaHuM 3 HaWBaKJIMBIMIUX HWOTO JOCATHEHb OyJI0 T, IO BiH TOCTPUSB
nommpenHto B €Bponi boxkoro Cnoa, Csitoi biomii. [lim moxpoBUTENbCTBOM
AnbpoHca X MIJIHO TPALIOBAIM 1 XPUCTUSHCBHKI, 1€BPEMCHKI, 1 MyCYJIbMaHCBKI
BUeHI. A0 MATpUMATH TXHIO MPAIli0, KOPOJIh CTBOPUB Ta YTPUMYBAB OJIHY 3 MEPIIUX
y CBITI J€p>KaBHUX 010J110TEK.

Omxke, koponb AnbdoHco X OHIC BeIMKHA BKIAJ B KYyJIbTYPY, OMIKYH
XYJO)KHHKIB 1 BUEHUX, THIIIATOP 1 yUaCHUK HAYKOBUX Tpallh (aCTpOHOMIYHI TabJuiIi,
nepekiaa apadcbkux TBopiB 1 bibuii). 3a oro npapiiHHA KaCTUIBCHKHM AlaeKT OyB
BU3HAHUHN OQiIIAHOI0 MOBOIO Kpainu. [IpomoBKyBaB PEKOHKICTY MIBJACHHUX 3€MENb
I6epiiicekoro miBocTpoBa. IHimitoBaB HanuMcaHnHs ictopii Icnanii W eHImMKIOMEnAii, a
TaKOXK 3MIMCHEHHsI 0araThOoX MEpeKiaAiB 3 apaOChbKOi MOBM B Psl HaNpsSIMKIB,

30KpemMa, aCTPOHOMII Ta irop.
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CIIMCOK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPU

1. Anwsramupa-u-Kpesea P. «Mcropus Mcnanum» Tom [ Mocksa, 1951p. -
cT. 237-239
2. Ncnanckue cpenneBekoBrie XpoHuku XpoHuka Kapaensu [. Xponuka

Kapnensu II. Aananst Toneno I. Aunansr Toneno I1. Aunanst Toneno III. / mox pen.
A. Cxpomuunkoro. — K.: Blok.NOT, 2011.
3. Hcrtopusa BcemupHon nurepatypsl: B 8 tomax — M.: Hayka, 1983—

1994.

I'puwanosa I'. FO.
HTYY «KIll», ¢paxynemem ninegicmuxu, epyna JIH-01
NEPEKJAJALIBKI TPAHC®OPMAIIII IK CKJIAJIOBA YACTHHA
AJJEKBATHOI'O IIEPEKJIAY

['onoBHa MeTa mepekiaay — JOCSITHEHHs aeKBaTHOCTI. AJIEKBaTHHM, a0o sK
Horo 11e Ha3WBalOTh, EKBIBAJICHTHUN Mepekia — Ie MepeKiai, sIKUil 311MCHIOEThCS
Ha PiBHI, HEOOXIAHOMY 1 JIOCTaTHBOMY JIJISl TIEpeiadl HE3MIHHOTO IJIaHy 3MICTY MpHU
JOTPUMAaHHI BIAMOBIIHOTO IJIaHY BUPAXKE€HHs, TOOTO HOPM MOBH NEpEKIady.

AnexkBaTHUM (TIOBHOIIIHHUIM) TIEpEKIa] BU3HAYAETHCA SK TMEpPEeKaf, IIo
BIJINOBIJIa€ OpUriHay 1Mo GyHKI1 (MOBHOIIIHHOCTI Mepeayi) 1 Mo 0OMpaHHIO 3ac001B
nepekigagayeM (MOBHOLIHHOCTI MOBH 1 CTWIIO). @DyHKIIOHAIbHA TOYHICTD,
XapaKTepHa JJIs aJIEKBATHOTO TEepEeKIaay, He JIMIIE JOIMyCKae, ajieé HepiJKo 1 BUMarae
B1JIMOBH BiJl (POpPMAJIbHUX, CTOBHUKOBUX BIJAMOBITHOCTEH.

JInst [ocsTHEHHS aJeKBATHOCTI NpHU MEpeKyail 3 OJHIEI MOBM Ha IHIILY
nepeKsIaaadeBl HEOOXITHO BIaJ0 BUKOPUCTOBYBATH MEpeKIIafaIbki TpaHncopMmariii,
IUISL TOTO, 11100 TEKCT MepeKIiaay SKOMora BIy4HIIIe nepeaaBaB iHPOpPMAIliI0 TEKCTY
OpUTIHATY TIPU JOTPUMaHH1 HEOOX1JTHUX HOPM MOBH MEPEKIIATy.

VY mportieci nmepeksiay 4acTo BUSBISIETHCS HEMOXKIIMBUM BUKOPHUCTAHHS CIIB 1
BHCJIOBIB, 5IKi POMIOHYIOTHCS Y CJIOBHHMKY, TOMY YacTO BUHMKAE MOTpeda y BIACTYIII
BiJI CHCTEMHHX €KBIBJICHTIB, TOOTO B Mepekiafanpkux Ttpanchopmariisx. Came y

TaKUX BUIAJIKaX 3BEPTAOTHCS 10 TpaHC(HOPMaLIHOTO TIepeKIay.
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OTixe, OCHOBHE 3aBJaHHs MEpeKiagada Npy JOCSITHEHH] aJJleKBaTHOCTI — BMIJIO
MIPOBECTH Pi3HI MepeKIaaanbki Tpancdopmartii, 11t TOro, o0 TEKCT MEePeKIany K
MOKHa OLJIBIII TOYHO MEpeIaB BCIO 1H(PopMaIlito, 3aKiIaJcHy B TEKCTI OpUTIHATY, MPH

JOTPUMAaHHI BIIMOBIAHIUX HOPM MOBH MEPEKIAYy.

Jlemuenxo A. A.
HTYY “KIIIl”, ¢paxyromem ninegicmuxu, epyna JIH-81
MNOHATTA CUHOHIMIYHOI'O PAY

CyKyInHICTh OJJMHUIIL MOBH, CITIBBIJHOCHUX MIXK COOOIO MpHU MO3HAYEHHI THUX
CaMUX SIBUIII, MPEIMETIB, O3HAK, J1i, HA3UBAETHCSI CHHOHIMIYHUM PsAJIOM. ['0JTI0BHUM
BU3HAYAJIBHUM CJIOBOM CHHOHIMIYHOTO pSAy € 1HIU(EpEeHTHUH CUHOHIM.
Hanpuxnan:

das Gesicht — o6muuus

das Gesicht — das Antlitz — das Fritzchen.

YseHaMH  CHUHOHIMIYHOTO Py MOXYTh OyTH sSK ClOBa, TakK 1
cioBocnonydeHHs. OCcTaHHI MOKYTh BUCTYIIATH B IKOCT1 IHAU(PEPEHTHOTO CUHOHIMA.
Hanpuknan:

fremd werden — craBatu gyxum

fremd werden — entfremdet sein — sich entfremden.

Po3ranryBaHHsS CHHOHIMA Y CHHOHIMIYHOMY PsIIy BH3HAYa€ThCs, K MPABUIIO,
MPUHAIEKHICTIO CJIOBA J0 MEBHOTO MOBHOTO CTWJIIO. Y TaKOMY BHUIAJKy CHUHOHIMU
PO3MIILIYIOTBCS B CHHOHIMIYHOMY psiy B TakKid MOCHIIOBHOCTI: 1HAU(MEPEHTHUI
CHHOHIM, TIOTIM 1HII CTWJIICTUYHO HEWTpajdbHI CHHOHIMH, TMOTIM CHUHOHIMH, IO
HaJIe)KaTh JI0 KHIDKHOI MOBH, 1 CJIOBa po3MOBHO1 MoBU. Hampukia:

betragen — cknanatu (nesuy cymy)

betragen — ausmachen — sich belaufen — machen.

CUHOHIMH, SIK1 YTBOPIOIOTH CHHOHIMIYHHMIA PSAJl, HAJEXKaTh A0 OAHIET YACTHHU
MoBH. OJIHaK 1€ HE BUKJIIOYAE IPaMaTUYHUX BIIMIHHOCTEH MiXX HUMH. 30KpeMa, B
OJTHOMY CHHOHIMIYHOMY Pl MOXKYTh OyTH 00’€HaHI CJIOBa Ta CJIOBOCIIOIYYEHHS,

AK1 BUCTYNAIOTh Y SIKOCTI IPUKMETHHUKA 1 puciiBHUKa. Hanpukman:
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bald - ckopo

bald — in Zukunft — zukiinftig — umsonst — vergebens — vergeblich.

Jlemuenxo K.A.

HTYY «KIIl», paxkyremem ninegicmuxu, epyna JIA-92

KOMYHIKATUBHUM ACHHEKT B KUBAHHSI TPOIIIB Y PEKJIAMHOMY
JUCKYPCI

3micT 1 (opma peKIaMHUX TEKCTIB BU3HAYAIOTHCS TOJOBHOIO METOI —
BUKJIMKATH 3alllKaBJICHICTh 10 TOBapy. [lpaBUIbHO CKIAAEHUN pEKIAaMHUN TEKCT
MMOBMHEH NPUBEPHYTH yBary ciiyxada ado 4uTavya Ta BUKJIMKATH Oa)KaHHS MPUI0ATH
peKJiaMOBaHUN TOBap. TakoXK, BIIMIHHOIO PHUCOIO0 BJAJOi pEKJIaMU € TapMOHIYHE
MO€EJHAHHA OCHOBHOI PEKJIaMHOI 1J1e1 3 TUMHU 3aco0aMU BHPA3HOCTI, K1 JlaHiil i1el
HAKWOUJIBIIIE BIIIIOBIIAIOTE.

OcCkiJIbKM pekjiaMa — I1HCTPYMEHT BIUIMBY Ha CIOXKHMBaya, SKUA IIBUAKO
MOIIUPIOETBCST B 3aco0ax MacoBoi iH(opMailii, TO Ha CbhOrOAHI Mpodiema
JOCIIKEHHS 11 KOMYHIKATUBHUX HaMipiB, 32 JOMOMOTO SIKHX BUKOHYIOTHCSI (PYHKITIT
peksiamu, HaOupae Bce OUIBIIOI aKTyalbHOCTI. JIJisl TOCSATHEHHS OCHOBHHMX 3aBaHb
peKJIaMU PEKIIaMO/IABIIl YaCcTO BAAIOTHCS 10 BUKOPUCTAHHS TPOIIIB.

Tporu B CBOIO 4epry aHami3ylOTh KOMYHIKATHBHI HaMmipu pekiamMu. B ocHOBI
TPOITy JICKHUTH CITIBCTABICHHS JBOX TOHATH, KOTPI HAM 3/alOThCS ONM3BKUMHU B
MEBHOMY  BiJHOIIEHHI. BUKOpUCTaHHS  TpPOIIB POOUTH MOBY  pEKJIAMH
OPUTIHAJBHIIIOK 1 332 PAXyHOK I[bOT0 OUIbII €()EKTHUBHOIO.

ExcnipecuBHO-eMoIIiliHA QPYHKIIs, SIKY IEPEAAIOTh TPOIMH, MOJIATAE B TOMY, 11O
BOHHU JIONIOMArarTh BUAUIATH, MIAKPECIUTH B 300pakyBaHOMY XapakTepl, SBUIII,
npeaMeTi MOTPiIOHY PHUCY UM SIKICTh, TOOTO CHPHUSAIOTH iX IHAMBITyamizamii. Sk
3aznagae @.C. bameBuu, 10 KOMyHIKAQTHBHUX HaMipiB, SKi TMEpeNalOTh TPOIH
BIJIHOCSITD:

- Peamizamis excripecii (tantalizing fabrics, sparkling clean);

- B Ha cnoxwuBaua (better ingredients of our product make you

healthier; exciting new lipstick concept makes all others obsolete);
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- Kommmiment minpoBiii ayauropii (the most important magazine to the
world's most important people, you’ll look a little lovelier each day);

- Cronykanns 1o aii (Don’t live in someone else’s shadow, double your
fun);

- [Minkaska mo pimenns (Millionize your lashes! Nobody cares for eyes
more than Pearl!);

- [Tincwrenns BHyTpimHL0i MoTtuBarii (be dreamy or dramatic; helps a
good mum become a super mum).

[Ipn nepekyanl pekiaMHHMX TEKCTIB Ha IHIII MOBH HEOOXIJIHO BpPaxOBYBaTH
€TUYHI, IICUXOJIOTIYHI XapaKTEePUCTUKH AyJUTOpIi i CrOXUBaya, cleu(piKy MOBH U
KyJIbTYpy KpaiHu, JUisl SIKOi JaHWW TEKCT Npu3HadeHuil. BuOip Toro 4w iHIIoOro
croco0y abo mpuiloMy nepexiaay 3aJeXUTh BiJl ayJuTOpil CIOKMBaya PEKIaMHOL
MPOJTYKIIii, 0COOTUBOCTI IICUXOJIOTII MepeKiiagaya, Horo NpUXWIbHICTh 10 MEBHOI

JITEpaTypHOI TPAJMIII.

3aBIaHHs Tiepekiialaya — BUKOPHUCTAaTH BCl 3HAHHS TEOPETUYHUX OCHOB
nepeKiaay s Tepeliadi KOMYHIKaTUBHOI (DYHKIlI OpUTiHANY, OCKUIbKMA 3HAHHS
TEOPETUYHUX OCHOB MEPEKIaay Ta €KCTPAIIHIBICTUYHUX pealiiii — HeoOXigHa yMOBa
aJICKBaTHOCTI TIepeKIIay.

CITMCOK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPU:

1. banesnuy ®.C. OcHOBM KOMYHIKaTUBHOI JIHTrBICTUKH / Dropiii
CepriiioBuu banieBuu. — K.: Axanemis, 2004 — 344 c.

2. bepnanckas FO.C. Tekct B pexkname / FOnusa CepreeBHa bepHajnckas. —
M.: FHOuurtu-/lana, 2008 — 288 c.

3. Hy6enko O. 1O. TlopiBHsuUTbHA CTUITICTHKA aHTJIIMCHKOT Ta YKPaiHCHKOI
MoB / Onena FOpiiBua Jlyoenko.— Binnuis: HoBa kuura, 2005 — 211 c.

4, KoxTteB H.H. Ctunucruka pexnamel / Hukonait Hukonaesuu Koxtes. —
M.: Breicmias mkoja, 1991 — 91 c.

5. MakcroroBa O.M. AcconmaTHBHO-OLICHOYHBIE CJIOBA B 3arojoBKax
Oputanckoi mpecc. Ilparmatuka m cruauctuka Tekcra / Omnbra MuxaimoBHa

MakcroroBa. — Anma-Ara: Hayka, 1988 — 152 c.
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6. [ToroBuu A.}O. IIpobGnembl XymO0KECTBEHHOTO IMepeBofa / AJekcen

KOpbeBuu [lonoBry. — M.: Beicui. mkona, 1980 —199 c.

J[zinbro A. 1.
HTYY «KIIl», @®axynemem Jlinesicmuxu, I pyna JIA-04
«JIOBAJII3AIIS» MOBHU I KYJIBTYPU (HA MATEPIAJII
YKPAITHCBKOI ¥ AHTJITACBKOI ITPECH)

Bci cdepu aisyibHOCTI CyCHIJIbCTBA HAMIIMPINE OXOILUTIOIOTHCS B Ta3eTrax Ta
KypHajax, ToMy OyJio  3OIHCHEHO JOCHKEHHS  BIATBOPEHHS  MOHATTA
«raobanizarisy caMme B razeTHoMmy cTuiil. Ha3Ba npornecy rio6anizalii moXoIuTh Bij
aHrmiicbkux ciiB "globe" - 3eMHa kys, Ta "to globalize" — nommproBaTUCH 1O BCiit
MJIaHEeT1, HA0yBAaTH BCECBITHBOIO XapaKTepy.

Ao po3rnAnatd B paMKax Kyabmyponozlii, TI00alli3alliio Po3yMilOTh SK
TEHCHIIIIO 10 CTBOPEHHS €IMHOT CBITOBOI KYJIBTYPH, 1 SIK PE3YJIbTAT — 3JIUTTA PI3HUX
KyJIbTYp, IO IPU3BOIUTH J0 TAaHYBAHHSA OJIHI€ 3 HUX.

[Tix rioGamizaliero Mosu MH PO3YMIEMO 3HMKHEHHS TaK 3BaHUX MiHI-MOB 1
JIAJeKTIB y 3B’S3KYy 3 MOLIMPEHHSAM OJHI€l, rnobanbHOi MOBH. ChOroAH1 4YBEpPTh
JIIOJICTBA aHTJIOMOBHA, 1110 1 IEPETBOPIOE aHTIIINCHKY MOBY B rio0anbHy. [lpu mipomy
st 1,1 MiTesp HOCI1B r100a7IbHOT MOBH PIAHOIO € 1HINA, IPOTE YCE YaCTIIIe MOKHA
TOBOPUTH JIMIIE NIPO OKPEMI y3aKOHEHI TEepUTOpialibHI BapiaHTU AHTJIINCHKOI MOBH.
JlocmaHUK «HOBUX aHrIiHchkux MoB» JI. Kpucranm Bim3Hayae CynmepHHUITBO IBOX
MPOTUJICKHUX TEHJACHIIN Yy MaHiBHIA MOBI CBITY: PO3ApPIOHEHHSA ii HA MHOXHHY
LJTICHUX HAI[lOHAJIBHHUX PI3HOBU[IIB 1 CHHTE3 OCTaHHIX Yy MIKHApOJIHI PErioHaJIbHI
pH 30€peKEeHHI 0COOIMBOCTEN MICIIEBOTO BXKUTKY.

VY cyuyacHOMY CBITI KyJbTYpHI BIUIUBH € OJJHOOIYHO CHPSIMOBAaHUMH, a iXHIN
MIPECUHIOBHUM XapakTep CyNepedyuTh camiil MpUpo/l 3J0POBUX KYJIbTYPHUX B3a€EMHUH.
Lle # 6auuMo HUHI: B YC1 3aKYTKH CBITY IPOHUKAIOTh HE HAWKpallll 3pa3Ku TakK 3BaHOi
MacoBoi KynbTypH. KynbTypHa 6araToMaHITHICTb JIFOACTBA IOCTABIICHA I1]T 3arpo3y.

3a JaHMMH TPAKTHYHOTO JOCHTIDKCHHS BIATBOPEHHS TJI00ami3amiiHux

MPOILIECIB B aHIIIICHKIN Ta YKpaiHCBhKIA Ipeci, MPakTUYHO y BCiX cepax JOMIHYe
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HeraTHBHA OIlIHKA IMOHATTS «rJIo0ajiaifis», 0 CBIAYHMTH PO HETaTUBHUI BILIMB

TaKHUX MPOLIECIB Ha BC1 c(hepu AISUIBHOCTI CYCIIIbCTBA.

Luxyn JI.

HTYY «KIll», ¢paxynemem ninegicmuxu, epyna JIH-81
®YHKIIOHAJBHI OCOBJUBOCTI CTUJIICTUYHO 3HUKEHOI
JEKCHUKHA B CYYACHIN HIMEIIbKOMOBHIHN ITYBJIITUCTHIII

Crunictuyno 3HmkeH i gekcunl (C3JI) BrnacTuBe NpOTUCTOSIHHS JITEPATYyPHIi
MOBI, 110 TOPOSIBIAETHCA B MEPEXITHOCTI 1 B3a€EMONPOHUKHEHHI MK JIEKCHYHUM
CKJIaJIOM JIITepaTypHO-PO3MOBHOI MOBH 11032 O(MII[iIHHUMHU HOpMamMu MOBH.  Poboty
MPUCBAYEHO PO3TJISAY IMOHSATH CIEHTY, dKaproHI3MiB, MPOCTOPIUb, M1aJIEKTU3MIB Ta
0OCLIEHHOI JIEKCUKH Ha MaTepialil HIMEIIbKOMOBHOL yOJIIIUCTUKH.

B xomi pocmipkeHHss Oyino momideHo ocoOnuBocti BxkuBaHHa C3JI B
HIMEIIbKOMOBHIHN MyOIIIUCTHII, III0 KOHTPACTYIOTh C YKPATHCHKUMH TIPUHITUIIAMU Ta
MOJKJIMBOCTSIMU 11 BUKOPUCTAHHS, a CaMe:

1)  3amo3uuenHs oauuuie C3J1 HiMelbkOT MOBH 3 MOBH imirpanTis (Amjas
(momineicekuit), Chaya (oxinka, 6abacbka), Arkadash (ap);

2)  crBopenHs oaunuik C3JI sk peakiii HIMEIIbKOMOBHOTO CYCIIIbCTBA HA
3HAUYIIl TPOIECH B JEpXaBi: MICHS CKaHJATy 3 TUIariaToM JucepTaiii MojaaB y
BijicTaBky Mminictp oboponn Kapn-Teomop I'yrrenGepr. Tak BHHHKIM KaproHi3Mu
Gutti/ Guttenberg (Toii, xTo poOMTh TOMUIIKH) Ta guttenbergen (miariaturn);

3) THYYKICTh Ta BIJKPHUTICTh TIpaMaTHKH HIMEIBKOI MOBH 0 HOBHUX
Mopdonoriuaux ¢opm oauuuilb C3JI: HiMenbka MOBa TSXKi€ 10 KOMIIO3UTHUX (OpM
Ha BIJMIHY BiJl YKpAiHCBKOi, fIKiil NMpHUTaMaHHI CJIOBOCIIOJYYEHHsS, 1110MHU, a He
kommo3ut: «Mugely yrBopuiocs 3 1Box ciiB «Menschy (mroauna) «Kugel» (tmap),
[0 CTBOPIOIOTH 00pa3 TOBCTOI JIFOAWHU. JIOCTIPKEHHS BIIXHWICHD BiJ] JITEpaTypHOI
MOBH  JONIOMAaraimoTh  Kpamie  3pOo3yMITH  OCOOJMBOCTI  (DYHKIIOHYBAHHS

HOPMAaTHUBHOL MOBH.

HimenpkoMOBHA MyOTIIIUCTHKA BIAPI3HAETHCS TOBOJII BUIBHUM BUKOPUCTAHHIM

onuuuils C3JI, 6ararta Ha CJICHT Ta MPOCTOPIYYs, a TAKOXK OOCIICHHY JICKCUKY Ta
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HE HiBeNltoe BkuBaHHA oauHuLb C3JI Ha BiAMiIHY BiJ YKpAiHCBKOi, IO TSXKIE TO
BUKOPUCTAHHS CIICHTY, KaproHiI3MiB, IPOCTOPIUb SIK ITUTYBAaHHS Ta BIAMOBISETHCS Bij

4acTOTHOTO 3acTtocyBaHHs C3JIL.

Jlosea J]. B.
HTYY «KIIl», paxyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-03

ETHIYHUA KOMIIOHEHT META®OPHU B AHI'JIIMCBKINA TA
YKPATHCBKI MOBAX

MeTtadopi HaJIEKUTh YIbHE MICIIE Cepe]] TUX 3aC001B BUPA3HOCTI, IO OEpyTh
y4acThb y CTBOPEHHI 00pa3iB, TOMY SIK MOBHE SIBHILIE MeTaopa 37aBHa TpUBEpTaIa

10 cebe yBary J0CIiTHHUKIB.

CemacionoriyHui miaxig A0 BUBYEHHS MeTadopu OOIPYHTOBYIOTH Yy CBOiX
npaisix H. Apytionosa, O. bana6an, B. Bunorpanos, 1. Ineinceka, O. Tapanenko, O.
YepkacoBa Ta 1H. AHTpPONOLEHTPUYHA 3a CBOEIO CYTHICTIO, MeTadopa 37aTHa
B1IOMBATH OCOOJMBOCTI ETHIYHOI CBIJIOMOCTI HOCIIB MOBH, 30KpE€Ma YSIBIEHHS
MpEACTaBHUKIB O/HI€] HaIli mpo i1HmuX. Konu y cyyacHiii JIIHTBICTHII TOIIUPEHHS
Ha0yBalOTh pO3YMIHHA MOBHM $IK KOTHITUBHOTO (DEHOMEHy, IO BIiJ0Opaxae
KOPEJISIII0 MK KOTHITUBHUMH W MOBHUMH CTPYKTYypaMH, Ta yBara Ji0 KOHIIENTa SK
JHTBOKYJIbTYPHOTO TOHSTTSI, aHall3 OCOOJIMBOCTEH MepeKyaay HOBOi MeTtaopu B
KOHTEKCTI KOHIIENTYaJIbHUX TOJIB J03BOJISIE BIATBOPUTU CMUCI JIFOJICHKOTO JOCBIY,
KWW CIPUYUHUB MOSABY MeTa(op y MOB1 OpUTIHAITY.

[TomiOHICTh KOHUENTYyaJIbHUX KapTHUH CBITY TMOSCHIOETHCS AHAJIOTTUHICTIO
INIMOMHHUX CTPYKTYP MOB, 1 1I€ Ha/1a€ MOKJIMBICTh CIIOCTEPIraTH MapaiesibHi o0pa3u
1 3ac00M 1X eKCIUTIKAITli.

BianoBigHUMH € YOTUPH TIMOTE3U-YMOBH JIJIs TIEpeKIaay MeTaQOpUKHU:

1) nns anrmificbkkoi MOBU MeTadopu B aTpuOYTHMBHIN (PYHKIIT XapakTepHini,
HIXK JJI YKPaiHCHKOT,

2) B yKpaiHChbKiii MOBI (ppa3oBi MeTapopy YUCICHHIIII, HI)K B aHTJIIMCHKIN;

3) xonmenTtyaiabHl MeTaopu MOXKYTh OyTH TPEACTABJICHI B AHTJIMCHKINA 1

YKpaiHChKIN MOBaX CTPYKTYpPHO Pi3HUMHU €KBIBAJIEHTAMU;
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4)  CHHTaKCHYHO-(QYHKIIOHAIbHI ¥  JEKCHUKO-CTPYKTYpPHI  PO301KHOCTI
MeTadOpUYHUX EKBIBAJICHTIB PI3HUX MOB MOXYTh CIIOHYKAaTH INepeKiiazaya BAATUCS
0 CEMAHTUYHOI MOJIYJAMIl YW, 30KpeMa, OINKCOBOTO TNepeKiaay (HalpuKIa,
battleground — cmpameziunuii wimam).

3 oryisiy Ha mpsAMy ekBiBaJieHTHICTB Fise of the machines — noscmanns mawun
MOYKHa O 3ampoIoOHyBaTH I STY TiMOTE3y: CHHTAaKCUYHO-(QYHKIIOHATbHA U JIEKCUKO-
CTPYKTYpHa MOAIOHICTH J03BOJISIOTH KaNbKyBaHHA (1, BIIMOBIAHO, YMOKJIUBIIOIOTh
3amo3uueHHs Mertadopu 10 MOBH mepeknany). Ilpore, kambka, HaIpuUKIa,

imomaTnuHO Metadopuunoro 3arosoBka Cooking His Own Goose — [lpucomysanns

11020 8]IACHO20 2ycid HE € CMHUCIOBUM CKBiBaHeHTOM, MIepeKiIagad Mae 3HAaUTH MOBHO-

KOHICIITYaJIbHY, 4 HC CYTO MOBHY YW KOHICIITYAJIbHY aHaJIOT110.

Jlosemam K.O.
HTYY «KIll», ¢paxynemem ninegicmuxu, epyna JIH-01
OCHOBHI CITIOCOBHY YTBOPEHHSI TEKCUYHUX OJANHUILb
HIMEIIBKOTI'O MOJIOAIZKHOI'O ’KAPI'OHY

3HavHa YacTHHA OJWHMIIL MOJIOIKHOTO JKaproHy — Iie TyOJIeTH HEHUTpalbHUX
abo posmoBHux oamuuilb. Hampukmazg: Ische, Mieze, Typin «Mddcheny; angesagt,
kultig, trendy «moderny.

3Ha4yHy pOJib B MPOIECI YTBOPEHHS HOBUX JIGKCUYHUX OJMHUIL BIIITPAIOTh
3aMO3MYEHHs 3 1HIUX TpodeciiiHuX, TPYMOBUX >KaproHiB Ta apro. Hampuknazg, 3
MoBH KpumiHambHuX enemeHTiB: Bulle  «Polizisty, meschugge «verrzickty,
HapkomaniB: Dealer «Drogenhdndlery, drohnen «sich unter Drogen setzeny,
nporpamictis: Whirlpool «@», chatten «im Chat kommunizieren, plauderny.

B HiMelbKOMY >KaproHi HapaxoBY€TbCS TAKOX BeJIMKa KUIBKICTh 3alI03UYEHb 3
IHO3eMHHX MOB, 30KpeMa 3 anrmiicekoi — fresh «super, genialy, checken «etwas
verstehen; kldreny, ¢panmysskoi — de luxe «vom feinsteny,; iramiiicekoi — chiao
«tschiissy, icmanchkoi — basta «Schluss damit/»; matuncekoi — die Erzeugerfraktion

«Elterny.
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OpHUM 13 HAUTTOMIMPEHIMINUX 3aCO0IB YTBOPEHHS HOBUX JICKCUYHUX OJUHUIIH €
3MiHA 3HAYEHHS TEPBUHHOI JIGKCMYHOI OJIMHHIN, SKa CIPUYUHIOETHCS IMEPEHOCOM
HaiiMeHyBaHHs, a came MeTadopuzamiero: das Weichei «der Schwdchlingy, der
Luxusdampfer «ein tolles Mddcheny ta metonimizamiero: Gurke «seltsamer Menschy.

Takok HIMEIIBKOMY MOJIOJDKHOMY CJICHTY BJIACTUBE 3aCTOCYBAaHHS TaKHX
3ac00iB CIIOBOTBOPY siK cioBockiamanus: Nullnummer «Schwdchling» ta kouBepcist:
miillen «unnotiges Zeug erzahleny Bin cioBa Miill (cmiTTs).

XapakTepHUM € YTBOPEHHS JKaproHizmiB i3 cydikcamu -i: Hirni «kluger
Menschy, Brilli «Professory,; -0: optimalo «hervorragend», rapido «schnell» ta 3a
nonomoroto npedikca ab-: abstressen «sich ausruheny, abbrechen «hart arbeiteny.

OTXe, OCHOBHMMH 3aco0aMU YTBOPEHHS HOBHUX JIEKCUYHUX OJHUHUIbL Y
MOJIOJIKHOMY aproHl € INEpEeHECeHHs HalMEeHyBaHHsS, CJIOBOTBIp Ta PI3HI BUAH

3aI10O3NYCHB.

lpozoosa A. O
HTYY «KIIl», paxkynemem ninegicmuxu, epyna JIP-01
THE HISTORICAL ASPECTS OF FRENCH INFLUENCES ON ENGLISH

Many different languages have shaped the development of the English
language as we know it today. During its diverse history, English has taken on
elements of spoken tongues and dialects from all over the earth. This essay will
explore the French influence on the English language

Our language originally sprang from the dialects of three Germanic tribes
known by historians as the Angles, Saxons, and Jutes. The language of these peoples
became known as Anglo-Saxon around.

On William the Conqueror’s accession to the throne of England, several
important changes took place. Firstly, the French dialect the Normans spoke became
the official language of the court, administration, and just as the language of culture.
At the same time, English was relegated to the common people, and became the
language of everyday use. This official ignoring of Old English actually assisted in

simplifying the language and in doing it more practical. Initially, French and English
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remained separate, and each language influenced not much the other. In the period
between 1066 and 1120 AD, a mere 900 Anglo-Norman words became assimilated
into English. With the arrival of Norman conquerors language change became more
rapid, with about 10,000 Anglo-Norman words entering English before the 15th
century, three-quarters of these are still in use.

Currently, French vocabulary is found in all areas - government, law, art, and
literature. More than one third of English words today are derived from French. Much
of current English pronunciation can be traced to definite French influence. Old
English had many unvoiced, fricative sounds, while French introduced voiced
counterparts.An interesting observation in the study of Middle English is the word
order of certain phrases. In expressions like secretary general and surgeon general,
the French order of adjectives and nouns is used. [English-adjective + noun; French-
noun + adjective]

French influence has made a lasting print on English as we know it today.
Many words which are generally conceded to be merely English, actually have their

roots in French.

Jlyboeux I1.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-93
JEKCHUYHI TA TPAMATUYHI TPAHC®OPMAIIII TPU NEPEKJIA I
AHI'JIOMOBHUX I'ABETHUX 3AT'OJIOBKIB

bepyun g0 yBarum po301KHOCTI B TpaMaTUYHIA CTPYKTypl Ta JIEKCUYHOMY
HAMOBHEHHI YKPAiHCHKOI Ta aHTJIMCHKOI MOB, CIIiJI BIAMITUTH, IO MPU MEPeKIadl
AHTJIOMOBHUX 3aroJIOBKIB 9acTO BHUKOPHCTOBYIOThCS TpaMaTW4YHI Ta JIEKCHYHI
TpaHcgopmartii.

Jlo  nekcmuHmx  TpaHchopmaiii MM BITHOCMMO  TpaHCIITeparlio,
TPAHCKPUIIIIII0, KaJbKYBaHHS, KOHKpPETHU3aIlilo, TEHepaii3allifo, MOAYJIAIII0 abo
3MiCTOBUH PO3BHUTOK, ONMCOBUI MEPEKIIAI.

Jlo TpamMatuyHuX TpaHchopMalliii MU BIJHOCHMO TIEPECTAaHOBKY, 3aMiHY,

OMYILIEHHS 1 JOTIOBHEHHS, aHTOHIMIYHUHN TIepeKIIaJl, KOMIEHCAIlil0, TPAHCIIO3HIIIIO.
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BxuBanHs TpaHcpopMmaliii € HEOOXITHUM JJIsi JOCATHEHHS  OLIbII
azekBaTHOrO nepekiany. Cepen JTeKCHYHUX TpaHchOopMarlii HalOIbIT YKUBAHOIO €
KoHkpeTu3aris. Lle BinOyBaeThcst uepe3 0araTo3HauHICTh CJIIB B aHTJIIHCHKINA MOBI Ta
HEOOXITHICTh 3pOOUTH 3ar0JIOBOK 3p0O3yMIIUM i unTada. KoHKpeTn3alis 3Ha4eHHS
— 1€ JIeKCUYHa TpaHc(opMallis, BHACTIIOK SIKOT CJIOBO IIHUPIIOI CEMaHTHUKH B
OpUTIHAJII 3aMIHIOETHCS CJIOBOM OUIBIII BY3bKOi CEMAaHTHUKH Y MOBI, Ha SIKY POOUTbHCS
nepexnan. Hampukman: New Science Facilities in Texas. (Hosi naykosi rabopamopii
y Texaci.)

Cepen rpamaTuyHuX TpaHchoOpMaIlii HAHOUTBII Y)XHBAHOK € TpaMaTH4YHa
3aMiHa, OCKUIbKM aHIJIHChKa 1 YyKpalHCbKa MOBHM MAalTh pI3HI TIpamMaTH4HI
CTpYKTypH. B mporeci nepekiaay 3aMiHi MOXYTh MiJJaBaTUCA TakKli IpaMaTH4HI
oauHUIl: (JOPMU CIIIB, YACTUHU MOBH, WICHH PEUYCHHS, TUITU CUHTAKCUYHHUX 3B S3KIB
tomuto. Hanpukian : Being a Good Golfer! (11Jo oznauae 0oope epamu 6 convg!)

Takox  mepekyiay  3arojioBKiB  moTpedye  mpodeciiHMX  HaBUYOK,
BUHAX1JIMBOCTI Ta CTapaHHOCTI, abu mepegaTd He Jmume iHdopmallii, sKa
MOBITOMJISIETBCSI Y 3aTr0JIOBKY, ajie i aBTOPCHKY 1HTEHIIIIO Ta CTHIIb.

Mo>xkHa 3poOMTH BHUCHOBOK, IO OCKIJIbKM MOBA IOCTIHHO PO3BHBAETHCH,
3MIHIOETHCSA, 3 ABJISIIOTHCS HOBI TIPaBUjIa, HOPMH Ta KAaTeropii, JOTIYHO MPHUITYCTUTH,

10 JaHe JOCITIHKEHHS HE € 3aKIHYEHUM 1 B MAaHOYTHbOMY HOMY BapTO MPUAUIUTU

yBary.

Cscetiuux B. I
HTYY «KIIl», haxynemem nineeicmuxu, epyna JIH-01

OCOBJIMBOCTI NIEPEKJVIAY CKJIAJHUX HIMEIIKUX IMEHHUKIB
Oco0MBYy CKJIQAHICTB SIBJISIE COOOIO MEPEKIIa]] CKIATHUX IMEHHUKIB, OCKUIBKU
y CydYacHiil HIMEIbKiii MOBI BOHH CTaHOBJISITh NMEPEBAKHY TPYIy CJiB, HATOMICTh
KUIBKICTh CKJIQJIHUX IMEHHHUKIB B YKpaiHChKiil MOB1 3HauHO MeHmIa. Lle 1 Bu3Hauae
O0COOJIMBOCTI MEpeKIaay CKIAQTHUX HIMEIbKMX IMEHHMKIB: HIMEILKUN CKJIaJHUM

IMEHHUK HE 3aBXKU MIEPEKIAIA€ThCA B YKPATHCHKINA MOBI CKJITHUM IMEHHHUKOM.
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B icHyrouMx miApydYHHKax 1O TpaMaTuil 1 MO Teopii TMepekIamy
PEKOMEHIYIOTHCS TPAAMIIIIHI CIOCOOHU TIEPeKIaay CKIaHINX HIMEIIbKUX IMEHHUKIB:

o OPOCTHM yKpaiHchkuM iMenHukoMm (die Gewinnsucht — Burona, die
Pflegeanstalt — mpurynok,);

o CKJIQJHUM  yKpaiHcbkuM  imMeHHuKoM  (der  Rechtsbruch  —
npasonopymenns, die Falschminzerei — danpmuBomonernuitso, der Meineid —
JOKETIPUCSATA);

o CJIOBOCTIOJIYYCHHSIM YKpaiHChKOTO TIPUKMETHHKa Ta iMeHHuKa (die
Heilanstalt — mikyBanpumii 3akiam, das Arbeitshaus — poGitawuunii gim, die
Kaorperverletzung — tiziecue ymikomkenns, die Geldstrafe — rpormosuii mrpad);

o JIBOMa YKpPAiHCbKMMU IMEHHHKaMH, 3 SIKMX OJUH B POJAOBOMY BIJIMIHKY
(der Tatbestand — cknaz 3;m04HHY);

o YKpaiHCbKUM  IMEGHHMKOM 3  NpHAMEHHHKOBOK  rpymoro  (die
Trinkerheilanstalt — mikapus ans anxoromikis, die Wahlfdlschung — danscudikaris
Ha BUOOpax).

3 orAmy Ha Te, WO MiJ 4Yac MEpeKiIaay CKJIaJHOTO HIMEIBKOTO IMEHHUKA
MOXYTh BUHUKHYTH PO301KHOCTI, BapTO 3BEPTATUCS O BHIINE3a3HAYCHUX
TPagUIIMHUX CHOCOOIB TepeKiaay I[HMX TEPMIHIB, 3 METOK 3a0e3IeuYcHHS

MAaKCHUMAJIBbHO aACKBATHOI'O IICPCKIIAAY.

€caynosa P.M.
HTYY «KIIl», haxynemem nineeicmuxu, epyna JIH-01
NEPEKJA NIJIPAJHUX PEUEHb IPUYHWHU 3 HIMEIIbKOI MOBHM HA
YKPAIHCBKY

Ha BigmiHy BiJl CKJIQAHOCYPSIHOTO PEUYEHHS, CKJIQJIHOMIAPSAHE B HIMEIbKIi

MOBI Mae€ JIesiki 0COOIMBOCTI, BHACTIOK YOTO, HOTO MEPEKIIal € CKIaAHIIIAM.
XapakTepHUMH O3HAKaMHU HIMEIBKOTO PpEYCHHS BBAXXKAIOTHCS PaMKOBa
KOHCTPYKIis Ta iHBepcis (oOepHeHWil mopsaok ciiB). IligpsinHe pedeHHs Mae
0COOJIMBUI MOPSJIOK CJIB: BIJIMIHIOBaHE JAI1€CIOBO MPHUCYIKA CTOITh HA OCTAHHBOMY

MICIIl, a TpH CKJIaAHUX (opMax JiecioBa — HEBIIMIHIOBAaHA YacTHHA MPHUCYJIKa
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nepenye BiaMiHiOBaHii. ToMy mpu mepexiaal miApAIHUX PEUYeHb CIiJ] BpaXOBYBAaTH
TUMIOBO HIMEIbKE TNPUKIHIIEBE pO3TAIyBaHHS TMPUCYAKAa 1 TMepeKIafaTd Ioro
YKpalHCBKOIO BiJpa3y K TMicias migMera. PaMkoBa KOHCTPYKINis, SK MpaBUiO, HE
MEPEKIATAETHCS.

[Ipn mepekiami He OOOB’A3KOBO 30epiraTd Ty > IOCTIOBHICTH OKPEMHUX
€JIEMEHTIB PEYEeHHS, IO CIOCTEpIraeTbcsi B OpHUTiHAIL. ToMy IJsi MOJETIIEHHS
COPUMHATTS TEPEKIAJCHOTO PEYCHHS 1HKOMW JOIJIBHO TEPECTaBIsATH WICHU
pEUeHHs, ajie MpU I[bOMY BAXKJIUBO NPABWIBHO MepeAaTH MPUYUHHO-HACIIIKOBI
BIJIHOCUHU, MIANOPSAIKYBaHHS OKPEMHX €JIEMEHTIB.

Bapro mam’statu, mo crnoiydHUK Weil mepekinamaeTbes SK «TOMy IIO», a
CHOMYYHUK da sIK «TaK sAK». AJie SKIIO CHOMYYHUK Weil CTOITh Ha MoYaTKy peucHHS,
TO BapTO MEPEKIATATH HOTro SK «TaK sk». CrosydHuk da Mmiciist TOJIOBHOTO PEUCHHSI
MO3K€ MEePEKIIAATUCS 1 IK «TOMY IO», 1 IK «TaK SIK».

Crig TakoX 3a3HAYMTH, IO B CYYACHIN YKpaiHCHKIM MOBI1 BiIOYBa€ThCS MPOIIEC
IHTEHCUBHOTO 3aJy4YCHHs TOBHO3HAYHUX CJIiB, SKI B HAyKOBOMY U odiliitHO-
JJIOBOMY MOBJICHHI Pa3oM 13 CIOJYYHHUKOM TBOPSTH CTaHAAPTHU30BaH1 CIOJY4HI
BUPA3u THITY 3A805KU MOMY, WO, 8 368 3Ky 3 MUM, WO, 3 MIEI NPUYUHU, WO, 3 MO20
npueody, wjo. Came 111 CTIOTY4YH1 BUPA3H JOIITHHO BUKOPUCTOBYBATH TIPH MEPEKIIA/II.

3aranom mpu mepeksiai HeoOXiTHO JOTPUMYBATHUCS 3arajlbHOBIIOMOI ICTHHH,
[0 HE MOXKHa TEpeKJIaJaTyh 1HIIOMOBHY (ppa3y CJIOBO 3a CJIOBO, a Mepul 3a Bce il

HE0OX1aHO rmepeOyayBaTH 3a 3aKOHAMH P1HOT MOBH.
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Kanxo LK.
HTYY «KIIl», ¢paxyromem ninegicmuxu, epyna JIH-81
OCOBJIUBOCTI MAPAJUTMATUKU CTUWIICTUYHUX CUHOHIMIB B
HIMELBbKIA MOBI

KHmxH1, po3MOBHI 1 MPOCTOPIYHI MOBHI €JIEMEHTH MOXKYTh CIIBBITHOCUTHUCS 3
HEUTpAJIbHUMH MOBHUMH €JIEMEHTaMH, HE 3aKpilUICHUMH 3a MEeBHOIO cdeporo
CHIJIKYBaHHSA, SKI MAarOTh HYJIhOBE CTIUIICTHYHE 3a0apBJCHHS, IO MPOSBISETHCS
JIMIIIE TPU 31CTABJICHHI 31 CTHUIICTUYHO MapKOBaHUMHU OJUHUIIIMH MOBH. HelTpanbHi
MOBHI 3acO0H, BCTYIAIOUH Y CHHOHIMIYHI BIIHOCUHU 3 CTHJIICTUMHO MapKOBAaHHUMH,
YTBOPIOIOTh CTWIICTUYHY mnapaaurmy. CruiictTuyHa napaaurMa O0a3yeTbCs Ha
OJIM3BKOCTI OCHOBHOI'O 3HAYEHHS 1i WIEHIB 1 BIAMIHHOCTI i1X (YHKIIOHAIBHO-
CTHJILOBOT'O Ta EMOLIHHO-EKCIIPECUBHOIO 3a0apBIEHHS.

Jlo ramy3i CTHJIICTUYHOI MMapajurMaTHKUA BIIHOCUTHCA TAaKOX JIEKCHYHA
cuHOHIMIs. [leHTparbHUMK pecypcaMu CTUIIICTUKA B CUHOHIMII MOBH € CTHJIICTHYHI
CUHOHIMHU, SIKI MPHU BEIMKIA ONM3BKOCTI a00 TOTOKHOCTI 3HAY€Hb BIJIPI3HSIOTHCA
CTWJIICTUYHUM 3a0apBiieHHSIM 1 cdeporo BxkuBaHHSA. CTuiicTU4HI 3a0apBiieHHS
CUHOHIMIB CTalOTh OYEBHUJIHUMH Ha TJ1 HEUTPAJBbHOTO B CTUIICTUYHOMY BiJHOILIEHHI
CIIOBa, B SKOCTI SKOrO BHCTyIHa€e 3a3BUYail JOMIHAaHTa CHHOHIMIYHOTO psIy.
TpanuiiiiHO pPO3PI3HSAIOTHCS CHUHOHIMHU 3 TIJIBUIIECHHAM 1 TIOHWXKEHHSM CTUITIO
BITHOCHO HEHWTpaJIbHOI JIOMIHAHTH, Hampukiaaza: Schreiten (kpokyBaTu: BHCOK.) —
gehen (ittu: Heiit.) — schleppen (TIeHTaTHCh: HU3BK.).

Jns CTWIICTHKM 1 KyJbTYpH MOBH € aKTyaJbHHM IIHPOKE PO3YyMIHHS
CUHOHIMIB: BU3HAUEHHS CUHOHIMIB 32 O3HAKOIO B3a€EMO3aMIHHOCTI MOBHUX OJIUHUIIb
B KOHTeKCTi. CaMe MOXJIHMBICTh B3a€EMO3aMIHHOCTI Y3TOJDKYEThCSI 3 OJHHUM 3
OCHOBHMX MPUHLHUIIB CTUIICTUKU 1 KyJIbTYPHU MOBHU — IPUHIIUIIOM JA000pY HAWO1IbII
BJIAJIOTO JJIs BU3HAYEHOI CUTYaIlli MOBHOTO 3aC00Y.

OcHOBY Cy4acHOi HIMEIbKOI JITEpaTypHOI MOBH CKJIQJIAl0OTh 3arajibHOB)KMBaHI
Ta HEUTpabHI MOBH1 OJMHUII. BOoHM 00’ €IHYIOTh BC1 CTUJIl B €JUHY MOBHY CUCTEMY
1 BUKOHYIOTh pOJib (DOHY, Ha SKOMY BHUIAUISIOTHCS CTHJIICTUYHO MapKOBaHI 3aco0u,

AK1 HaJal0Th KOHTEKCTY EBHUM (PYHKI1OHAIBHO-CTUIIICTUYHUI BiATIHOK.
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3aseopoons A.A.
HTYY «KIIl», pakynemem ninegicmuxu, epyna JIH-81m
BUPAKEHHS ITACUBHOI MOJAJIBHOCTI B HIMEIILKI MOBI
MopaanbpHICTh SIK JIIHTBICTUYHA KAaTETropis 1movaja J0CIiKYBaTHCS HElOAaBHO.
OngHuM 3 BU3HAUYE€Hb MOJAJIBHOCTI HAa JIaHOMY €Tali PO3BUTKY MOBO3HABCTBA €
BIIHOIICHHSI Cy0’€KTa pEUYEHHS JO MIMCHOCTI, @ TaKOXX CTaBJICHHS MOBIII IO ii,
BUCJIOBJICHOI B PEYCHHI.
VY KO0XHI MOBI ICHYIOTh CBOi 3aCO0M BUpa)XE€HHS MOAAIBHOCTI. B HiMenbKiit
MOBI JlaHa KaTeropisi BUPAXKAEThCA 3a JIOMOMOTOI0 MOJAJIBHUX JI€CIIB, MOJAIbHUX
4acTOK, 1H(IHITUBHUX KOHCTPYKIIIM, yMOBHOro crocoOy Ta iHToHamii. OpHy 3
MPOBILAHUX POJIEH y mepeaadl MOAAbHOCTI BIAIrparoTh 1H(IHITUBHI KOHCTPYKIi. [o
HHUX HaJIexxaTh Taki sk haben / sein + zu + Infinitiv, HamiBmMonaneHi aieciosa + zu +
Infinitiv Tta xBasziMomaibHi KOHCTPYKIIi.JlesKi 3 WX KOHCTPYKIIA BHPAXKAIOTh
aKTUBHUX CTaH, a JiedAkl nacuBHUil. CaMe KOHCTPYKIUIi, SIKI BUPAKalOTh MaCUBHUN
CTaH cy0’€KTa PEUYCHHS 1 € METO0 JOCIIpKEeHHS qaHoi podotu. Koncrpykii haben /
sein + zu + Infinitiv momiOHi Mik co0OK0 sK 3a TpaMaTMYHMMU TaK 1 3a
CEMaHTUYHUMU (QYKIIISIMU, PI3HULIA MOJISATAE JUIIE Y CTaHl, KOHCTPYKIIiSl 3 IIECTIOBOM
haben Bupaxae akTuBHUE cTaH, a i3 Sein — macuBHui. KoHcTpykuis sein + zu +
Infinitiv  Bupaxkae o00’ekTHBHY MOXJIMBICT, Hampukiany Das Zimmer st
abzuschlieBen. — Kimuaty MoxHa 3akpuTu. [laHa KOHCTPYKIIiSI € HaMsICKpaBIIIUM
MPEJACTABHUKOM  BUPAXKEHHS  [MACUBHOI  MOJAJIBHOCTI  cepel  1H(IHITUBHHUX
KOHCTpYKIIi. [IpoTe Xenw0ir Ta byma HaBoauts 11y kinacudikaiiito 1HQIHITUBHUX
KOHCTPYKIIiH, SIKI BUpakatoTh MacuBHUE ctaH: (ibt +zu+indinitus (ES gibt hier viel
zu lesen), bleiben + zu + inginituB (Das Resultat bleibt abzuwarten), gehen + zu +
indinitue (Das Radio geht zu reparieren), lassen + sich + indinitus (Das ldsst sich
gut verkaufen), es + lassen + sich + indinituB + o6craBuna Micii/ dacy (Hier ldsst

sich gut arbeiten).
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OTxe, KaTeropiss MOJaJbHOCTI, MOKJIMKaHa BUpPaKaTH aOCTPaKTHI MOHATTH,
MOKe OyTH BHpa)k€Ha K B aKTHBHOMY, TaK 1 B TAaCUBHOMY CTaHi, BUKOPUCTOBYIOUU

pi13H1 TpaMaTU4H1 KOHCTPYKIIIi.

3ayuninina T.
HTYY «KlIIl», paxkyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-13
MAPK TYJJIIA HUIIEPOH -NEPIIWHA TEOPETHUK NNEPEKJIALLY,
OPATOP, 1IOET

Mapk Tymmii Huuepon- OyB MMOBIpHO MHepIIMM MEPEKIaZadyeM B HAIIOMY
PO3yMiHHI LBOTO clI0Ba. BiH 0OTpuMaB KjacM4Hy OCBITY, ajie OyB 100pe 3HAHOMMIA 1 3
TOYHHMH HayKaMu,II0 PO3BUBAIIMCS B €BPOIIi.

[{uiiepoH BBa)KaBCsi MPUXUIBHUKOM CBOOOMW. BiH 3axumiaB cBoi ieanu y
BUKPHUBAIHHUX ITPOMOBaX.

Bin TopkaBcs muTaHb CIIBBIJHOIICHHS PUTOPUKU 1 (iocodii, aep:KaBHOTO
YCTPOIO, 30KpeMa «HaNKpaIloi Aep>KaBy 1 HAUKPAIIOTro TPOMaJITHIUHAY.

[{utiepon BBaxkaB, 110 icTHA (Gi0cO]iss K MParHeHHs 0 MYJPOCTI, a 3HAHHS
MOBHM 1I€ PO3YMIHHS MYAPOCTI I1HIIUX JepxaB.TakoX BiH BHUCBITIIOBAaB TEMHU
MOPAJILHOTO YAOCKOHAJIEHHsI 30arauye OCHOBY MOBCSKJIEHHOTO 1ICHYBaHHS-IPYXKOY, 1
3M’SKIIY€ 1 HAMOBHIOE CMHCIOM HEMHHYYl TATOTH BCSIKOTO KHUTTS:CTapiCTh, O11Ib,
cMepTh 01u3bKuX 1 yekanHs BiaacHoi.(IIpo ctapicts, [Ipo npyx0y)

Opnum 3 6arathoX TBEpHKEHb SKUX KazaB llunepon- «IlyGmiuna MoBa Moxe
PO3IIIAIATUCS K CBOEPITHUN TBIP MUCTEIITBA, SIKE BIUTMBAE OJHOYACHO HA MOYYTTH i
Ha CBIJOMICTb». A 3HaHHSA MOB 1I€ PO3YMIHHS BChOT'O CBITY 1 BOJAHOYAC MEPEKOHAHHS
HOTO0.

JItoachke Mi3HAHHS MPOSABISIETbCS B PI3HUX (popMax. ICHYIOTh J1Ba Pi3HOBUIU
TMOJChKOI 37aTHOCTI mi3HaHHsA:HaykoBa 1 XyJokHsA, € 1BI (OpMHU JHOJICHKOTO
MUCJIEHHSI- JIOT14HA 1 0oOpa3Ha. JIiHrBicTHKA 1 MUCTENTBO SK 1BI (popMHU Ti3HAHHS,

B3a€EMHO JOITOBHKOIOTH OJHWH OJHOTIO.
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HaiiBaxnuBimor GopMor0 0paTopcbKOro MUCTELTBA € BMIHHS KOPUCTYBATUCS
oOpazamu 1 KapTUHAMH, XyJIOKHIMHU 3acobamu. be3 1mporo mMoBa 3aBxau Omiga i
Hy/IHa, a TOJIOBHE HE3/1aTHA BIUIMBATU HA MOYYTTS 1 UepE3 HUX Ha PO3YM.

MoBa,lI10 CKJIala€eThCs 3 OJHUX MIPKyBaHb, HE MOXKE BTPUMATH B TOJIOBI
JIOZIEH,BOHA IIBUJIKO 3HUKAE 3 IaM AITI.

[lepmr 3a Bce B OpaTOPChKOMY MHUCTENTBI TOTPIOHO OBOJIOJITH BMIHHSM
CTBOPHUTH JIPYKHIO 1 pa3oM 3 THM AUIOBY aTMocdepy. Bu moBuHHI OyTH CKpOMHI 1 B
TOM yac HaTXHEHHI CBOIMH NepeKoHaHHsAMHU. He 3Bakaroum Ha Lie HE TUIbKU 3HAHHS
MICUXOJIOT1i, MOJITUKH, MOXE JOMOMOITH Yy MEPEKOHAHHI JIIOJIEH, ajle i 3HAaHHS MOB

JU1s1 OUTBIIOT Ay TUTOPIi.

Zbanatska A.O.
HTYY «KIIl», paxyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-02
MAIN PRINCIPLES OF CAPITALIZATION
There are no rules that cover every situation of capitalization, but with
knowledge of certain principles and consideration of the purpose to be served.
Capitalization is used in proper names, derivatives of proper names, common
nouns and adjectives in proper names, short forms of proper names, the plural form
of a common noun, definite article in proper place names, particles in names of
persons, national governmental units, international organizations, common-noun
substitutes, names of countries, domains,names of regions, localities, names of
calendar divisions, names of historic events, trade names, scientific names, religious
terms, titles of persons and, of course, first words and headlines.
Proper names are capitalized: Rome, John Macadam, the Macadam family,
Italy etc.
Derivatives of proper names are usually capitalized: Roman (of
Rome),Washingtonian, New Yorker.
Common nouns and adjectives in proper names. A common noun or
adjective forming an essential part of a proper name is capitalized; the common noun

used alone as a substitute for the name of a place or thing is not capitalized:
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Massachusetts Avenue , Washington Monument Statue of Liberty.

Short forms of proper names. A common noun used alone as a well-known
short form of a specific proper name is usually capitalized: the Capitol (at
Washington), but State capital (building), the Channel (English Channel). The
plural form of a common noun as part of a proper name is also capitalized: State
and Treasury Departments, British and French Governments, Presidents Washington
and Adams.

To conclude, capitalization is the use of capital letters in printing or
writing.[The Free Dictionary by Farlex]. It is impotant do not capitalize such words

online and e-mail and do not forget to use capitalization in titles of persons.

Sowyk A. K.
HTYY «KIIl», paxyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-92
3ACTOCYBAHHS NEPEKJIAJAIIBKUX TPAHC®OPMAILIS ITPHU
NEPEKJAI AHTJIIMCBKHUX HAYKOBO-TEXHIYHUX
BAITATOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB YKPATHCHKOIO MOBOIO
VY cydacHOMY CBITI CHOCTEPITa€eTbCsl CTPIMKHIL PO3BUTOK CBITOBOI HAayKOBOI
TYMKH, KpIM TOTO 3pOCTa€ morpeda B MIKHAPOJHOMY OOMIHI HAyKOBO-TEXHIYHOIO
iHdopmarliiero, a 1€, B CBOIO Yepry, CTaBUTh TNepel MepeKiiazadyaMu 3aBIaHHs
aJIeKBaTHOTO TIEpeKJIaly, 30KpeMa, 0araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB, 5IKI € OCHOBOIO
ChOTOZICHHOTO HAYKOBO-TEXHIYHOTO JIUCKYPCY.
[IpoGnemamu TepMmiHoiorii 3aiimanucss Taki jiHrBictd gk [.O. BuHokyp,
0.0. Pedopmarcekuii, O.C. AxmanoBa, B.Il. Jlanunenko, M.l. MocroBuii,
B.1. Kapa6an Ta iami. baratTokoMmoHeHTHI TEPMIHU — 1€ CTaje CIIOBOCIOJIYYCHHS,
3a SIKUM 3aKpIIJICHEe TIEBHE TEPMIHOJIOTIUHE 3HaueHHs. BoHM Bce OIbIIIe 3BISIOTHCS
B aHIUIIHCHKIM HayKOBO-TEXHIUHIN JITEpaTypl, OCKUIbKM 3HAYEHHS CKJIAJJHOTO CJIOBA
3aBK/IM TOYHIIIE CIIeliali30BaHe, HI>K 3HAYE€HHS BIIMOBITHOT CIIOBOCIIOTYKH.
[ToniOH1 GaraTOKOMIIOHEHTHI TEpMIHM Bakko Tmepekianatu. llepm 3a Bce

MOTPIOHO PO3KPUTU 3HAYEHHS OCHOBHOTO KOMITOHEHTAa. Benuky pons mpu oMy
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Bimirpae kKoHTEKCT. [loTiM y ckiaai 6araTOKOMIOHEHTHOTO CIIOBa-TepMiHA CIiA
3HAWTH BHYTPIIIHI TEPMiHH, SKIIIO BOHHU €, TA CJIOBA, SIKI BITHOCITHCS IO HUX.

VY cydacHiii TIHTBICTHUIII TpaHCPOopMaIlii BAKOPUCTOBYETHCS SIK BaXKJIMBUN 3aC10
JIOCATHEHHS aJIeKBaTHOCTI nepeknany. Tpancdopmaris nomsirae y 3midi popMaibHUX
a00 CeMaHTUYHUX KOMITOHEHTIB mpu 30epexkeHH1 iHdopMaii. [1ix yac gociipKeHHs
HAayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB OYyJIO BCTAHOBJICHO,IO JJis TepeKyiaay OUIBIIOCTI
0araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB 3aCTOCOBYIOThCS TpaHCQoOpMaIlii MepecTaHOBKH,
eKCIUTIKAIlll, KaJdbKyBaHHs, KOHKpeTH3alli Ta omucoBui mnepeknan. OmHak ams
JOCSITHEHHSI TOBHOLIHHOTIO TMEpeKIaqy IepeKiafad MOBUHEH KOMOIHYBaTH pi3HI
npuiiomn. OTke, HE3Ba)XKalOYM HA BUHUKHCHHS TPYAHOIIIB TPU TEPEKIIai,
0araToKOMITIOHEHTH1 TEPMIHU € 3pYyYHUM 3aCO00M CHCTeMaTH3allii TEPMIHIB B PI3HUX

rajny3sx.

Kazaxosa A.
HTYY «KIIl», paxkyremem ninegicmuxu, epyna JIA-12
(Haykosuil kepigHuk- ooy. 3axaposa JI.M.)
CTAHOBJIEHHS HIMEIIBKOI JIITEPATYPH (VIII-XI CT.)

Jlo HiMenpKoi JiTepaTypi BITHOCSTBCS JITEpaTypHI TBOPH, HamUcaHi
HIMEIIPKOIO MOBOIO Ha TEPUTOPIi HIMEIIbBKOMOBHHUX KpaiH MHHYJIOTO 1 Cy4acCHOCTI.

[1ix HIMEIBKOIO JITEPATYpPOIO B IIMPOKOMY CEHC1 pO3yMIIOThCS TaKOXK Mparli 3
THIIMX TUCHMILUIIH, IO MAIOTh OCOOJIUBY JITEpaTypHY IIHHICTh, HAIPUKIIA] 3 1CTOPI],
icTopii JiTepaTypu, coliaibHUX Hayk abo ¢urocodii. XKaHpoBa NpUHAIEKHICT
TaKOK MOYXKE€ 3MIHIOBaTUCh, TaK JITEPaTypol0 MOXXYTh Ha3HUBaTHUCA OCOOUCTI
II0JICHHUKH a00 JIMCTYBaHHS.

Jns meHe, AK a7 MaWOYTHBOIO CIELIANiCTa B Tally3l TYMaHITapHUX HaykK
Ty’K€ BaXKIMBO OBOJIOJITH HEOOXITHUM 00’€MOM 3HAaHBb 3 JITEPATypH, SK OAHIET 3
HAaWBAXKJIMBININX CKIAQMOBUX KYJIbTYpU. 3HAHHSA Ti€l YW 1HIIOT HAIlOHATBHOI
JiTepaTypu HEOOX1HO JjIsi OUIBII TJIMOOKOTO Mi3HAHHS O0COOJIMBOCTEHN HAIllOHATBHOT
KyabTypu. {10 MOTO TOCHIKEHHSI € O3HAHOMIICHHS 3 OCHOBHHMMH SIBUIIIAMH Ta

ocobnmBocTsMU HiMenpkoi Jgiteparypu VIII-XI cromiTrs.
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3a MoOiMH yYSBICHHSIMH, CaMe€ uYac CEpeIHbOBIUYYA 3aBXKAM BBAXKaBCA

HaWsACKPABIIINM, 3araJKOBHM 1 CYNIEPEWINBUM y 0araThbOoX CEHCaX. 3 OJHOTO OOKYy,

JOCUTh CUJIBHO TOYasia PO3BUBATHUCS KyJbTypa, Ha MId TOTJsM, 1€ Oyau OnHI 3

MEePIINX BaroMUX KPOKIB Y PO3BHUTKY. 3 1HIIOTO OOKY - 6araTo B YoMy 30epiraiucs

BapBapChKi 3BUYAi, CYCIUIbCTBY Oyjia He0OX1JHa Cepilo3Ha IMiATOTOBKA JIJIs MEPEXOY
B HOBY €TIOXY.

[Ipo nitepaTypy repMaHCHKUX IJIEMEH JOPUMCBKOTO Ta JOXPUCTUSHCHKOTO
nepioay Biomo ayke maio [laneorpadiuHi cBiAONTBA TI€T €MIOXH — OKPEMI1 PYHIUHI
Haanucu Ha ckensax. [liceHHa Ta 1HIIA JiTepaTypHa TBOPYICTh F€PMAHCHKHUX IEJICH
1CHyBaJIa JIUIIIEe B YCHIN Tpaauiii. o Haimoro yacy AIHIUIM JUIIE HEMOBHI MUCHMOBI
TBOPH, 3allMCaHl B MOHACTUpsiX. BiacHe Himerpka miTeparypa, SIK 1 OUIBIIICTD
jitepatyp €BpoOIH, pO3BUHYJACS 3 HAPOAHOI (POJIBKIOPHOL TPAIULIL Ta M1l BIUIMBOM
CBATOro MUCbMa i aHTMYHMX aBTOPIB. Ii MOYaTKAMM MOYKHA BBAXKATH 1CTOPUYHI
nepekasu (repoichbKi MiCHI), a TAaKOXK JIpUIHUN (DOJIBKIOp (TaHIIOBaJIbHI, JIFOOOBHI,
MOMUHAIbHI MICHI, 3aKJIATTS), Hanmpukiaa, Mep3eOyp3bKi 3aKATTA Ta MICHA PO
INnnebpanna.

[IponnkHenHss XpuctusHcerBa y VIl cromiTTi Ha TepMaHCBbKI 3eMill Maylo
3HAYHUN BIUIMB HA PO3BUTOK JIITEPATypu TOrO 4acy. BiibIIiCTh TBOPIB Ti€l €MOXH
HOCHUTh PENIriiHuN XapakTep (MOJMTBa, KaTexe3ic Ta 1H.) abo € mepexiagamu 3

JJaTUHH.

Kapnina I
HTYY «KIIl», pakyremem ninegicmuxu, epyna JIA-13

HIMELBKA JITEPATYPA VIII-XI CTOJITTDH
[lepmri nmucbMOBI nam'siTku Ha HiMelbkoMy 3'sBisitoTbes y VI ct. mpu Kapmi
Benukomy. Llum yacom naTyeThCsi MOYATOK MUCEMHOI 1CTOpIi HIMEIbKOT MOBH.
HaiinaBuimi mnam'aTku HiMenbKoi JitepaTypu craBmsathes no VII-IX cr. Ile
MEPeBAKHO TEKCTU KYJIHTOBOTO TMPHU3HAYCHHS: 3aKJIWHAHHS, TJOCH, MOJUTBH,

«CUMBOJIY BipHW», KaTeX13UCH, ITepeKIaan €BaHTelis, IICaIMiB, TIMHIB 1 T. I1.
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o cepenunu VIII ct. HiMenpka MoBa He Mana muceMHHMX mHam'sitok. [Ipo
CIIOBHHKOBUHM 1 3BYKOBHM CKJIaJ Ta TPaMaTUKy MOBH CYISITh TOJOBHHM YHHOM Ha
OCHOBI pe3yJIbTaTiB MOPIBHSAJIBLHO-1CTOPUIHOTO JOCITIKEHHSI TepMaHChKUX MOB. Lleit
camuil paHHi# eTar B icTOpii HIMEI[LKOT MOBH OTPHMMAaB Ha3BY JOMUCEMHOTO Mepioja.
3 BUHUKHEHHSIM IMHUCEMHOCTI HIMEI[bKOIO MOBOIO B 770 poIll MOYMHAETHCS
BJIaCHE icTOpis HiMelbkoi MoBHU. I[lepmmii icropuuHuil, MHCHMOBO 3adhiKCOBAHUM
nepioJy MPOCTHUPAETHCS YMOBHO 10 cepeAnHn X CTOMITTA, 100 3aBEpIICHHS
(dhopMyBaHHS HIMEIIBKOI HAPOAHOCTI 1 MOBH.
®opMyBaHHS HIMELBKOT HAPOJHOCTI 3aBEPIIYETHCS MPOTOJIOMIEHHIM y 962 p.
Himenpkoi immepii. IlpoTsirom 1aBHROTO TEepiogy CKIIaJaeTbcsi HoBa ¢dopma
ICHYBaHHSI MOBHM Yy BUTJIAJIl CYKYITHOCTI OOJIACHUX, TEPUTOPIAIbHUX J1aJEKTIB, SIKi
(hopMyIOTBCS HA OCHOBI OUIBII JaBHIX IJIEMIHHHUX J1aJIEKTIB, HACIIIyl0ud 0araTo ix
puc.
OpieHTallisi TUCEMHOCTI Ha MOTPeOU LEPKOBHO-XPUCTUSHCHKOT MpOIaraHian
MPHU3BOAMIIA JI0 TOTO, IO BCE HApOJIHE, MOB'sI3aHE 3 JIaBHIMU MEpeKa3aMu, MiCHIMH,
3BUYASIMU, 3 SI3UYHUIBKUMHU BIpYBAaHHSMH, HE TUIBKU HE 3aIMMCyBaJOCs, a HaBIIAKH,

3HULTYBAIOCS.

Kucnax O.T'.
HTYVY «KIIl», haxynemem ninesicmuxu, epyna JIH-01
KIIACUDPIKAIIA «PAJTTBIINBUX APY3IB IIEPEKJIAJTAYIB»

3a pe3ylbTaTamMM HANIOTO HAYKOBOTO JOCHIIKEHHA «(ayblinBl Jpy3i
nepexnanaday(DIT) qis 61bI1 TOYHOTO BUCBITICHHS 1X O3HAK CIIIJI PO3JLIMTH Ha 4
OCHOBHI THITH.

Jlo mepuioro THIy HaJleXaThb CJIOBa BUXIJIHOT MOBU (fani BM), cniiB3By4Hi 10
cmiB MoBH mnepekinany (MII), ame mOBHICTIO pPO3XOAATHCS 3 HHUMH CBOIM
3HaueHHsM: der Absatz — He BIICTYN Ha MOYATKY MEPIIOTO PsJIKA y TEKCTi, a 0Caj
Ha CTIHKaX MOCYJUHHU.

Jo apyroro Tumy «daiablIMBUX JAPY3IB TEPEKIaNadiBy BIIHOCATHCS Taki

Oarato3HauHi cioBa BM, y sKuX 4yacTMHA 3HAUYEHb 30ITa€ThCs 31 3HAUYCHHSIM 30BHI
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cxoxoro cioBa MII, a wactuHa 3HaueHb po3xomuThes: das Produkt — He Timbku
1. nponyxkr, ane i 2. 1oOyTOK.

Jlo TPeThOoro THNY BIIHOCITHCS JIGKCHYHI OJWHUII BUX1THOT MOBH, Y SKUX €
nmoaiOHe 3a 3By4aHHsSM a00 HamucaHHSIM clioBO B MII, 1o € ogHMM 31 CBOiX 3HAYCHD
ekBiBaJIeHTOM J10 cioBa MII, ognak y Toro x camoro cioBa MII € me oane a6o
KUIbKa 3HaueHb, SKI HE MalTh HIYOTO CHIJIBHOTO 31 CBOIM 3BYKOBHUM (OYKBEHHM)
anayjorom B BM. Hanpuxian: die Navigation - masiraris (kopaOiaeBoIiHHS), ajie HE
HaBiraIlis B 3HAYCHHI «CYIHOIUIABCTBOY», «MoperiaBanHs» (die Schifffahrt) i Takox
HE HaBirallis B 3HaAUCHHI «CyIHOIUIaBHHE ce30u» (der Schifffahrtsaison).

Jlo yeTBepTOro TNy «(haablIIMBUX IPY3iB MEPEKIaadiB» BIAHOCATHCS Ha3BU
Mip, Bard Ta IHIIUX BEJIMYUH BUMIPY, iK1 cmiB3ByyHl B BM 1 MII, ane BoHu He
crmiBmagaTh 1mo kinekocti: das Pfund - 500 r, y Toii 4ac sik yKkpaiHCbKwid (QYyHT -
409,5r.

Omxe, naHy Kiacudikaiilo MOXKHA BBaKaTH HAMIOIIIBHIIIOK Y KOHTEKCTI
HAIlIOTO JOCJI/IPKEHHS, OCKIJIbKM BOHA HAWIOBHIIIE onucye yci MoxJiuBl Bugu OJI1

Ta XapaKTepu3ye 0COOTUBOCTI X (PYHKI[IOHYBaHHS B MOBI.

Kuuko O.A.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-93
OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAJY KOMITAPATUBHUX ®PA3EQJIOI'I3MIB

KommapatuBaumu ¢Gpa3eosioriyHUMH  OJIMHUIISIMU  HA3WBAIOTHCS CTINMKI Ta
BIJITBOPIOBAHI CJIOBOCIIONYYEHHS, (hpazeosoriyHa creurdika siKkux 3aCHOBYETHCS Ha
TpaauliiiHoMy nopiBHsHHI. [lepeknan (pas3eonoriyHux 3BOPOTIB, MOOYJOBaHUX Y
BUTJISI/II TIOPIBHSIHB, MOYKHA TIOJIUTUTH HA YOTUPH TPYIIH.

Jlo mepmioi rpynu Haiexarb (pa3eosioriyHi 3BOPOTH, SKI MalOTh MOBHY
o0Opa3Hy Ta 3MICTOBY BIAMOBIAHICT, B MOBI OpHTiHAIY Ta B MOBIi mepekiany: cold as
ice - XxomoaHu, SK JTim; SWeet as honey - comoakwuii, sk MeI.

SIx BUAHO 3 MPHKIAJIB, BUPA3H MEPIIOi TPYMH HE CTBOPIOIOTH MPOOJIEM MpH

nepekiai. [x Mu mepekiragaemMo 3a J0IMOMOT00 AHAJIOTIB.
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Jlo apyroi rpynu HanexxaTh (pa3eoyoridHi 3BOPOTH, SIKI BUPAKAIOTh Ty camy
IYMKY, aJie 3a JOIOMOroro iHmoro oopasy: as old as the hills - crapuii, six cBiT; as
hungry as a hunter - romomnuii, sk BOBK. Bupasu mie€i rpymnu mepeaaroThCs
YKpaiHChKUMU €KBiBaJ€eHTaAMMU.

Jlo TpeThoi Tpynu HaNeXaTh Ppa3eosori3Mu, SKi MpU MEePeKIai MepeaarThCs
3a JIOTIOMOT0I0 KaJbKYBaHHA (HocaiBHOro mepekJany). Hanpuximan: as good luck
as had the cow that stuck herself with her own horn - mosesno sk xopoBi, sKka
BIapuia cede CBOIM K€ POTOM.

Jlo 4yerBepToOi Ipylu HaAJEXKAaThb Taki (Ppa3eosiori3Mu, sKI HE MaroTh coOl
noiIOHKUX B YKpaTHCBKiH MOBI: as brown as a berry - myxxe Temuuii / myxe 3aropinuii
/ MIOKOIaTHOTO KOJIBOPY.

[Ipu nepekmani mnoAiOHMX  (Ppa3eosori3MiB  BHKOPUCTOBYETHCS  came
JAeCKpUNTHBHA nepudpasa, sika 1a€ MOXKIUBICTb JOHECTH O YKPaiHChKOIO YMTaya
KUBUNA 00pa3 aHTIINCHKOTO (Ppa3eoioriaMy, M0 HEMOXJIMBO MPH BUKOPHUCTAHHI
BUTBHOTO HEOOPA3HOTO CIOBOCIIONYUYCHHS, SIKE € YKPAiHCHKUM MOSICHEHHSIM 3HAYCHHS
aHrmicekoro (paseosorismy. Hanpuknan: to be like Fort Knox — Oymieis, sika

no0pe 3axMIIeHa, B Ky BaXKKO MOTPAUTH.

Kixoms M_FO.
HTYVY «KIIl», haxynemem ninesicmuxu, epyna JIH-01
KAJBKYBAHHS SIK OJIVH 13 IPHOMIB INEPEKJIATY HIMEIIBKHUX
HAYKOBO-TEXHIYHUX TEPMIHIB

KanpkyBaHHST — 1€ CTBOPEHHS HOBOTO CIIOBa, CJOBOCIOJNy4YEHHS abo

CKJIQZICHOTO CJIOBA JJIsi TIO3HAYCHHS BIAMOBIJHOTO MIPEIMETa Ha OCHOBI €JIEMEHTIB 1
MOP(QOJIOTIYHUX BIJHOIIEHbD, 5IK1 YK€ PEaIbHO ICHYIOTh Y MOBI1 MEPEKIIaTy.

Hacamnepes, BUKOpUCTaHHSI KaJIbKH € aKTyaJIbHUM TPU MEPeKIal CKIaTHUX

tepmiHiB: der Schiffbau — «xopabneOynyBanus». Takoxk 3a3Ha4UMO, MO CKIIATHUMA

TEPMIH MO’KE€ BIATBOPIOBATUCS B MOBI Mepekiaay AK OaraTOKOMIOHEHTHui: die

Verarbeitungseigenschaften — «TexHomoriudi BIIaCTUBOCTI.
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3a3HaunMMoO, IO B JEIKHX BHIIaJKaX KUIBKICTh KOMIIOHEHT HIMEIBKOTO

CKJIQTHOTO TEpMiHy He Oyne cCmiBImagaTH i3 KUIBKICTIO CKJIAJOBHX YKPaiHCHKOTO

OararokomnoHeHTHoro TepmiHa: die Systementwurfsbeschreibung — «cucremna
crieruikaris.

InTepec mpencTaBisie TakOoX BUMNAJOK, KOJM BJIACHE HIMEI[bKE CJIOBO
NEPEeKIANAEThCS YKPATHCHKOI0 MOBOIO TOBHICTIO a00 YacTKOBO 3a JONOMOTOIO
3anmo3nueHnx MopdeM. Hanpuknan: die Untermatrix — cyOmarpums (unter
nepenaeThes atuHcebkuM cy6), der Kraftfahrzeugpark — asro6asza (Kraftfahrzeug —
rperbke asmo 1 park — rpenbke 6asza).

Bunukatouu y pe3ynbTaTi nepekiagy 1 3aCTOCOBYIOUUCH K 3aci0 MepeKIany y
MOBI, KaJIbka (DYHKITIOHY€E y Hill HE3aJIeKHO B1J] EPEKIAAAbKUX 33/]1a4, a TAaKOX MpU
HEOOXITHOCTI JO3BOJISIE CTBOPUTH IMEpEKa] y KOMOIHalii 13 1HIMMH 3aco0aMu
nepeKyamy.

Buxopuctanus npuiioMy KaJdbKyBaHHS € JOBOJI PO3IMOBCIOJKEHUM Y cdepi
MepeKyialy HayKOBO-TEXHIUHMX TEKCTIB, 10 OOYMOBJIEHO BEJIUKOI KUIBKICTIO
IHTepHAIlIOHANII3MIB Ta Heojori3amiB. OJHaK BUIPaBIaHUM KaJdbKyBaHHS CIIJ
BBa)XAaTH B TOMY BHUIIAJKYy, SIKIIO B MOBI NEpEKJIaAy BIJICYTHI €KBIBAJEHT 1 ICHY€

HEOOX1THICTh 30€perTy MeBHY JaKOHIYHICTh TEKCTY, HE BAAIOYHUCH JI0 OIHCY.

Kipo 1O.
HTYY «KIIl», paxynemem ninegicmuxu, epynna J1A4-93
OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAAY CTPYKTYPHX KOMIIOHEHTIB
EJIEKTPOHHUX TEKCTIB IIEPCOHAJIBHUX BEB-CTOPIHOK
HAYKOBILIB
[Ipy moxinl TEKCTIB MEPCOHATbHUX BEO-CTOPIHOK HAYKOBIIB Ha pPYOpPHKH,
0JIOKM Ta MMi10JI0KK BUKOPUCTOBYIOTHCS KIIIIIIOBAHI HAa3BH K HAa aHTJIACHKUX TaK 1 Ha
YKpaiHChKUX caiTax. THUMNOBUMM ISl €JIEKTPOHHUX TEKCTIB IEPCOHAJIbHUX BeO-
CTOPIHOK HAYKOBI[IB € TIO3HAY€HHS >KUTTEBUX CUTYyallld, WIO0 KOPEIIOTh 13
BIJIMOBIIHUMH PYOpHKaMH, Ha3BU SIKUX BIATIOBIIAIOTH B 000X MOBAax, 4epe3 Te, 1110 €

YCTaJE€HUMH CTPYKTYpHUMM ckJanoBumu. Hanpuknan, ocseima (Education);
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oocnionuyeki inmepecu (Research Interests);, npogecitinuii oocegio (Professional
Experience); suxraoanus (Teaching), nyonixkayii (Publications) mowo.

[Ipn mepeknanl Ha3B pyOpHK NEPCOHAIBHUX BEO-CTOPIHOK HAYKOBIIB
Haly>)KMBaHIIIMMH Ta HaWMeQEKTUBHIIIMMH CIOCO0AMH € TOMIYK JIEKCUYHOTO
BianoBigHKKa (Scope of activity — eanyse distbnocmi, articles — cmammi, references
— nocunanns), TpaHckpuOyBauus (lectures — sexyii), kampkyBaHHsS (COommunity
service — epomadceka Odisibnicms, general information — szaeanvna ingpopmayis),
nogaBaHHs  (content — swmicm cmopinku, research — wuwanpsmox nayxkosux
oocniodicenn), TeHepaiizaiis (areas of specializations — cneyianizayis, courses | have
taught — euxknaoanns), monynsauis (my blog — woodennux) ta onymenns (area of
scientific research — zanysi docnioxcenn, current research interests — oocuionuywki
inmepecu).

He3Baxkatoun Ha 00'€éKTUBHO iCHYIOY1 PO301KHOCTI CTOCOBHO iX OpraHizailii,
MEePCOHAJIbHI CTOPIHKH yCIX THUIIB MalOTh CXO0XY CTPYKTYpY 1 YMMAajo CHUIHHOTO B
3MICTOBOMY HalloBHEHHI. Lle CBIAYNTH MpO HAsBHICTh Y HAYKOBOMY CIIIBTOBApUCTBI
cTayioro HedopMalIbHOTO 3pa3ka MOOYJOBH TAaKUX CTOPIHOK 1 Mpo (OpMyBaHHS
MEBHUX YHI(PIKOBaHMX KIacU(PiKalIMHUX CXEM IJisl MPEJCTaBICHHS Yy BCECBITHIN

Mepexi iHpopmMarlii Ipo AiSIBHICTh HAYKOBITIB.

Kipna A.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-12
(Haykosuil KepiGHUK — Kano. Qinoa. Hayk, ooy. 3axaposa JI.M.)
THO3EMHI 3ATIO3UYEHHS B AHIIIMCBKUX MMEPEKJIAJIAX
XV CT.

IcTopis aHrmifickkoi MOBM BHUBYa€ ii ()OHETHYHI, TpaMaTW4HI Ta JIEKCUYHI
OCOONMBOCTI y PI3HI €MOXH CTAaHOBJICHHS, JOCHIIKY€E CIOBHUKOBUN CKJaj
AHTJIIHCHKOT MOBH B KOHKPETHUM 1CTOPUYHUHN TIEpioJ ii PO3BUTKY. 3amO3WYCHHS Y
MOB1 XV CT. CTatOTb OCHOBHUM 3aCOOOM MOTIOBHEHHSI CJIOBHUKOBOT'O CKJIaJly HOBUMH
OJMHUIIIMH 3 1HIMX MOB. LI 3amo3wdeHHs BHECIW 3HA4YHI 3MIHH B CIIOBHHKOBHM

CKJIaJl JOCJIPKYBAHOTO TIEpioy.
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3amo3uyeHHsT - 1€ TPOLEeC, y pe3ynbTaTi SIKOTO y MOB1 3'ABISETHCS 1
3aKpIIUTIOEThCS  TEBHUM  IHIIOMOBHUM  eneMeHT. lle HeBim'emHa cKiagoBa
(YHKIIOHYBaHHS Ta ICTOPUYHOI 3MIHM MOBH, OJIHE 3 OCHOBHUX JKEepeJ MOMOBHEHHS
CJIOBHMKOBOTO 3aI1acy; TaKOX II€ TTOBHOI[IHHUI €JIEMEHT MOBH, III0 € YACTHHOIO MOTO
JIEKCUYHOTO 0araTcTBa, CIY>KOOBUM JIKEPEIOM HOBHUX KOPEHIB, CJIOBOTBOPUYUX
€JICMEHTIB 1 TEPMIHIB.

3amo3uyeHHsT B MOBax € OJIHUM 3 HalBaXIuBIMIUX (DAKTOPIB iX PO3BHUTKY.
ITporec 3anmo3uyeHHs JIEKUTh B CaMiii OCHOB1 MOBHO1 JisJTEHOCTI.

VY KOXH1{ MOB1 MOKHA BUAUIMTH HACTYIIHI IIAPH: CJIOBA, BIACTHUBI BCIM MOBam
OJIHI€I CIM’1; CJIOBa, 3arajibHi AJIA TPYNH, MIATPYNH CHOPIIHEHUX MOB; CIIOKOHBIYHI
CJIOBa KOHKPETHOT MOBH; 3aIlI03MUEH1 CJIOBA.

3anmo3uyeHHs, 10 BBIMIIUIA JO CIOBHUKOBOTO CKJIaJly aHTIMChKOI MOBHU XV
CT., BIJIOOpaXarOTh OCOOJMBOCTI €MOXH Bigpo/keHHsS Ta HajeXaTb [0
HaWpI3HOMAaHITHIIIUX Taly3ed HayKu, MEXaHIKd, MY3UKH, JITEepaTypHu, BIHCHKOBOI
CIIpaBH, Cyy, MOOYTYy 1 T.1.

YacTka 3amo3uyeHuX €JIEeMEHTIB y MOBaxX BEJMKa, X04a TOYHO MIApaxyBaTH ixX
KUIBKICTh HEMOKJIMBO, SIK 3 IPUYMUH MOCTIMHOTO 301IBIIEHHS KUIBKOCT] IHIIOMOBHUX
€JIEMEHTIB, IPOHUKAIOYUX B MOBY, TaK 1 BHACIIZOK Jii MPOIECY aCUMUISIII, SKUN

YCKIIaIHIO€ MOJKJIMBICTh BCTAHOBJICHHS ITOXO?KCHH:A CJIOBA.

Knumenko H.
HTYY «KIIl», pakyremem ninegicmuxu, epyna JIA-93
METHODS OF LEGAL TEXTS TRANSLATION

Nowadays juridical translation is considered to be the most widespread and the

most complex due to the necessity of profound knowledge in the field of legislation

to achieve accurate translation. Juridical text is one of the most essential forms of the

right realization and as any other written legal data medium has its own lexical,
syntactical and stylistic peculiarities.

Among the general attributes of such texts we shall point out the usage of

archaic words and phrases (such as hereto, hereof, hereafter), special terminology



70
and phraseology (such as | beg to inform you; on behalf of), cliché and
professionalisms (such as made and signed; terms and conditions), words of foreign
origin (as French borrowings — sign, policy, rules, form, terms, date, contract, effect,
proposal, schedule and Latin ones — basis, table, declaration, part). Also various
abbreviations compose legal vocabulary (such as ad hoc, exempli gratia (e.g.), de
facto, inter alia, pro forma).

The text of the official documents shall maintain consistent and fixed style in
order to elude additional associations and interpretation. In the majority of cases upon
the translation from English to the Ukrainian language the structure of the original
text differs from the target one — it becomes apparent in another word order, part of
speech and word forms. Such modifications are classified as lexical transformations.
Another method used for translation of legal texts is transposition that lies in the
change of the order between the adverbial modifier of place and time and
rearrangement of the words within one sentence. Briefness of the expression requires
addition in the translation.

Thus, having conducted our study we found out the most common types of
translation of legal sentences (grammatical change (28,2%), the method of
composition  (25,4%), omission (11,6%), antonymous translation (10,2%),

transposition (10%) and the less used is the method of generalization (0,2%).

Kokopys M.b.
HTYVY KIII, ®axynemem ninesicmuku, epyna JIA-02
CUHTAKCHUYHI KOHCTPYKIII AHIIIACBKOI MOBU

B aHrmiicbkiii MOBI ICHYIOTh TaK 3BaHI CHHTAaKCHYHI KOMIUIEKCH — CTIHKI

MOETHAHHA CJIiB, IKi YTBOPIOIOTHCH 32 I0NIOMOTI0I0 CIIOJIYYeHHSI IMEHHMX YaCTHH

MOBH (30KpeMa iMeHHHKA, 3ailiMeHHUKAa) 3 0e30c000B0I0 (OpMOIO Ji€ciioBa:
NIENPUKMETHUKOM, 2 TAKO0K repyH/iemM Ta iHiHiTUBOM.

JllenpyUKMETHUK YTBOPIOE CUHTAKCHMYHI KOHCTPYKIIii, SIKI 32 CBOIM 3HAUYEHHSIM

€KBIBaJICHTHI MIAPSTHUM PEUCHHSIM:
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1.  Subjective Participle Complex (cy0’ekTHuii aiempuKMeTHHKOBHIi
KoMILIeKe): You were seen buying books. Fauunu, sik éu Kynysanu KHUNCKU.

2. Objective Participle Complex (00’ekTHHMii aiEMPHKMETHHKOBHIi
komiieke): | saw him walking in the garden. — 4 6auus, sx 6in cyns8 y caoy.

3.  Absolute Participial Complex (nHe3ajie;kHa JXi€eNPpHKMETHHMKOBA
KoHcTpyKIist): The rain having stopped, we went home. — Koau oows ywyx, mu
niwau 0000Mmy

[H(DiHITHB YTBOPIOE CHHTAKCUYHI KOMILJIEKCH TPhOX THIIIB:

1. Prepositional Infinitive Complex (nmpuiiMmennukoBuii iHpiHiTHBHMI
komILiekc): It was necessary for him to leave. Homy neobxiono 6yno noixamu

2. Subjective Infinitive Complex (cy6’exkTHmii  indiHiTHBHMIA
KoMILIekc): The meeting is expected to begin this morning. — Croodisaromscs, wo
300pU NOYHYMbCSL CbO2OOHI BPAHYI.

3. Objective Infinitive Complex (06’ exTHuii iHpiHITHBHUIT KOMILIEKC):
She wanted them to read that book. — Bona xomina, wob éonu npouumanu yio knuey.

[epynniii, sk 1HQIHITHB Ta TIENPUKMETHUK, MOKE YTBOPIOBATH CHHTAKCUYHY
KOHCTPYKI[I}0, SIKa BHKOHYE pOJb CKJIAJHOIO 4YJji€HAa PEYCHHS 1 PIBHOLIIHHA
niapsAAHOMY pedenHto. | Insist upon your staying. — A kanoasieaio na momy, wob eu
sanumwunucs.  OTOK  CHHTAKCHMYHI  KOMIUIEKCH, YTBOPE€Hi IO€IHAHHAM
0e3oco00BuX (¢opm giecioBa 3 iMEHHMKOM a00 3aliMEHHHUKOM CTAHOBJSATH

BUCJIOBJIOBAHHS, 1[0 BUKOHYIOTh (DYHKITIT CKJIATHUX YJICHIB PEYCHHS.

Konomieys T. I1.
HTYV»KIIl», gpaxyromem ninegicmuxu, epyna JIA-01

OCOBJMBOCTI HAYKOBO-TEXHIYHOI TEPMIHOJIOTTI
Po3BuTOoK 1UBLII3ALll CYNpPOBOJKYETHCS TMOSIBOIO UHUCICHHUX TEPMIHIB Y
PI3HHX Tally3iX HAyKd Ta TEeXHIKH. JloCHiTKEeHHSM AaHOI TeMH 3aliMalnuCh Taki
BueHi, sk B.[.LKapaban, P.®D.Ilponina, €.B.Ctomsapceka, C.A.XOMEHKO,

€.®.Cxopoxoapko, O.0.banoBHeBa Ta iH.
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[ITo6 mpaBWIBHO BHU3HAYUTH TIOHATTS, SKE BUpaXa€ TEPMiH, MOTPIOHO
pO30UpaTHCs y Tally3i HAYKH Ta TEXHIKH, 0 SIKO1 BIAHOCUTHCS JTaHAa TEPMIHOJIOTIS.

Busznauennsm noustts tepmina 3aimanuchk O. C. AxmanoBa, A.C T'epn, A.
B. Cynepanckas Ta iH. 3a HalaKTyaJ bHIIIUMHU JDKEpeIaMy, TEPMIH — EMOIIIHHO
HEUTpaJIbHE CIIOBO YW CJIOBOCIOJIYYEHHS, K€ BXKUBAETHCS NJIi TOYHOTO BUPAKEHHS
MOHSTH Ta Ha3B MPEJIMETIB.

TepMiH TOBMHEH BIiANMOBIAATH MpaBHJIaM 1 HOpMaM TEBHOI MOBHU, MOBHHEH
OyTH CHCTEMaTHMYHHUM, TEPMIHOBI IIpUTaMaHHA BJIACTUBICTH JC(MIHITUBHOCTI Ta HE
IpUTaMaHHAa  CHUHOHIMIYHICTh, SIKA 3aBa)Ka€  B3aEMOPO3YyMIHHIO. TepmiHM
€KCIIPECUBHO HEUTpPAJIbHI.

B.B. BuHorpaioB 3a cTyneHeM creliaiizaili 3HaueHHs IMOJIIsS€ TepMIHH Ha
3arajilbHOHAYKOBI, MIKTaJIy3€Bl Ta By3bkorainys3eBl. 3a OyaoBoio A. S. KopaneHko
KJacuikye TEpMIHM Ha MPOCTI, CKIIAJHI Ta TEPMIHU-CIIOBOCIIONYUEHHS.

3amaua Teopii mMepeksazy TMOoJsIra€ y BHUBYEHHI OCOOJMBOCTEH MPOSBY
3aKOHOMIPHOCTEHN Ha OCHOBI HAYKOBO-TEXHIYHOI JITEPATYPH MPU NEPEKIAII.

BuninisitoTh OCHOBHI JIGKCHYHI, JIEKCHKO-CEMaHTHYHI Ta JIGKCUKO-TpaMaTU4HI
puiioMH niepekiaay TepMiHoiorii. OCHOBHE MPAaBUIIO MEPEKIIaay TEPMIHIB — TEPMIH
MEePEKIATAETHCS TEPMIHOM.

HeoOxigHo oOpi€HTyBaTHCS B TEMaTHIll TEKCTIB Ta BOJOJITH TEpPMIHAMH 1

MOHSTTSAMU BIJIMIOBIJTHOT TalTy31 HAYKU YU TEXHIKH.

Kopoa B.O
HTYVY «KIIl»,paxyromem ninegicmuxu, epyna JIA-12
(Haykosull KepigHUK — Kano.¢Qhinon. Hayk, ooy. 3axaposa JI.M.)

JI’KEPEJIA JABHBOI' PELILKOI KYJIBTYPU
OpHniero 3 HaWOUIBIIMX UBLTI3AIlINA CTAPOAABHBOTO CBITY OyJia TaBHLOTPEIbKA
[MBLII3aIlis. 3BUYAHO, BUBUCHHS CTapOJaBHBOTO CBITY MPOBOAWTHCS HE 3 MPOCTOI
mikaBocti. [luBimizamist CrapomaBHboi — I['pemii mi3HilIE cTajla OCHOBOK IS

BHHUKHECHHS €BPOIEHCHKOI IUB1TI3AI1, 1 ClIpaBUiia BeIMUE3HUI BIUIMB Ha
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PO3BUTOK CEpPEAHBOBIYHOTO, a, OTXKE, 1 cydacHoro cBiTy. «be3 Toro
bynaamenTy, skuii OyB 3aknaaenuii ['periero, He OyIo 1 cydacHOi €BpoIu »

['oBOpsiUM PO AHTUYHICTD, SIK PO BUTOKM aHTUYHOT IIUBLII3AIll1, HACAaMIIEpe
3raayioTh MPO YHIKAIbHY aHTUYHY TPEIbKY, a MMi3HINIE PUMCHKY KYJIBTYPH, IO
cknanucs B nepioa VI-1 ¢T. 10 H.e, IpU IIOMY MPO PO3BUTOK BIACHE MEPEeKIaay
MO>KHA TOBOPUTH JIUIIIE B MEPI0J PUMCHKOT aHTUYHOCTI.

Benuka rperpka UBLTI3AIiS HE 3aJUIIMIA ICTOTHUX CBITYEHb PO CTABJICHHS
CyCHiIbCTBa A0 mepekianadiB. He nmifmum 1o Hac HI TEKCTH, HI HaBITh OKpeMi
BHCJIOBJIIOBAHHS, 3/IaTHI IOKa3aTH, IO TPEKiB X0Y SKUMOCh YHHOM XBHJIIOBAJIH
TOHKOINI MepeKyiafanbkoi  misibHOCTI. Ile Ha mepmmid WO 3Ma€ThCs
napajoKCaIbHUM, SIKIIO B3ATH JI0 YBard JTOCKOHAIICTh MOBU, MOBHOI KYJIbTYPH 1
JiTEpaTypu JaBHBOTPEIBKOTO Hapomy. AJe, sSIK BBaXKAIOTh ICTOPUKH, CaMe€ BHCOKHIMA
pIBEHb PO3BUTKY MOBHM 1 JIITepaTypu 1 MOPOJUB Yy CTapOJaBHIX T'PEKIB TOM
HalllOHAJIBHUN CHOOI3M, Ty TOPAHMHIO, TO YSBJICHHS IPO BUHATKOBICTH TI'PEIBKOI
KyJbTYPH, SIK1 TIPUBEIIA MMPAKTUYHO JI0 TTOBHOTO HEXTYBAHHS MOBAaMH, JIiTepaTypaMH 1
KyJIbTypaMy I1HIIMX HApoMAiB. [HIII MOBM Ha3uBaluCs BapBapChbKUMU. Y CaMOMy
rpenbKkoMy ciioBi BapBapoc - BapBapChKHid BXKE €TUMOJIOTIYHO YKIJIAICHO TTPE3UPCTBO
camMe J0 Yy>KUX MOB: B OCHOBI CTPYKTYpH CIJIOBa JICKUTh OHOMaromes [Op, Op],
KOIIOBaTu TpyOy, HEWICHOPO3/IbHE, HA JYMKY TPEKiB, HEKPacCUBY 1 HE3PO3yMITY

MOBY 1HIIIMX HapO/IIB.

Kpasuenko H. C.
HTYY «KIlIl», pakynemem ninegicmuxu, epyna JIP-01

PARTICULARITIES OF ENGLISH SLANG
According to the dictionary, slang is the use of informal words and expressions
that are not considered standard in the speaker's language or dialect but are
considered acceptable in certain social settings. Some of these words are the
abbreviate standard ones, created from simple laziness, others refer to a social group

or subculture, are used as a means of identifying within it and people outside the
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group do not understand them. Those groups with their particular slang can be
formed according to the region, age, social status or profession.

Some slang is associated with certain time periods. In the 1960s, young people
used terms like groovy, cool, dude, far-out, and trippin'. Some of those terms are still
used.

Teenagers usually desire to put space between them and their parents’
generation, and the fastest way to do that is through the art of language. They develop
their own idioms and expressions making adults scratch their heads: my bad - is
frequently employed as a cover in case of a mistake and means: | was bad.

Other slang words are just combinations of thoughts that create a new word:
iceman - a friend with nerves of steel; affluential - having both money and power or
influence; awesomity - the highest state of awesome.

The vast majority of slang words appears from the invention of a new activity
or means of communication and the necessity to name it: friend and unfriend for
adding or removing someone to a circle of communication such as in FaceBook or
other social media networks; planking - laying your body on top of an object and
balancing there while stretched out and stiffened.

Thus, we can see that English slang is a real challenge in the sphere of

translation that should never be neglected.

Kpueenxo .

HTTY «KIIly», @JI, JIH-01

IMPOBJIEMH CEMAHTHUYHOI EKBIBAJIEHTHOCTI ITPU NEPEKJIA I

HIMEIBKUX IOPUJUYHUX TEKCTIB YKPATHCHKOIO MOBOIO

Opuanuna cdepa XapakTepuszyeTbCsl HAsSBHICTIO 3HAYHOI  KUJIBKOCTI

HaIllOHATBHO-KYJIBTYPHUX CHENMU(IYHUX PHUC, IO BIIOOpaKAIOTH BUIPAIIOBAHI
HOPMH B3a€EMOBIJTHOCHH OCOOMCTOCTI 3 JICPKABOIO Ta 1HIITUMH JIFOIBMHU.

[ToHATTS €KBIBAJEHTHOCTI, TOOTO CHIBMAAiHHSA TIOHSATH Yy PI3HUX MOBax

BIJIIrpa€ MPOBITHY pOJb TPHU TMEPEKIaal IOPUIUYHUX TEPMIHIB,. J[Ba MOHATTA

BBQ)KAIOTHCSI ITOBHICTIO €KBIBAJICHTHUMHM OAHC OJHOMY, SJKIIO BOHHU CHiBHaI[aIOTB 3a
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BCiMa MOHATTEBUMHU O3HaKamMu. OHAK, BHACTIIOK TOTO, IO O3HAKHU IMOHSATH PI3HUX
MPaBOBUX CHCTEM SK TMPaBWJIO HE CIIIBMAAal0Th, TO BHUHHUKAE HEOOXITHICTH Y
BHU3HAYEHHI PIBHS €KBIBAJICHTHOCTI ITUX MOHSITh.

Buau exBiBasieHTHOCTI:

1. IloBHA ceMAHTH4YHA EKBiBAJIEHTHICTb: TIOHSTTS CIIBNAJalOTh IO BCIX
NOHATIMHUX O3HAKax Ta MalOTh OJHAKOBe 3HaueHHs. Hanpuxnan, Koncmumyyitinuil
cyo — das Verfassungsgericht, namenm - das Patent, cyoos - der Richter.

2. YacTkoBa NOHATIHHA eKBiBAJEHTHICTD. TIOHITTS 000X MPAaBOBUX CUCTEM
MICTSTh SIK 1IEHTUYHI, TaK 1 PI3HOMAHITHI MOHSATIHHI 03HAKU, TOOTO MAKOTh YaCTKOBO
OJTHaKOBE 3HAYCHHS.

3. Inkar03isi: TOHSATTS TPABOBOi CHCTEMH OJIHIET MOBHM BKIIOYae y cebe
OCHOBHI1 O3HAKHU TMOHSTTS 1HIIIOI MOBH Ta JOJATKOBI O3HAKU, TOOTO MEBHE MOHATTS B
OJIHI MOB1 Ma€ OUIBII MIUPOKE 3HAYCHHS, aH1K B 1HIIIIH.

4. De3ekBIBAJEHTHICTb: TIOHATTIO TMPABOBOi CHCTEMH OJIHIEL MOBHU
HEMOXKJIMBO 3HAWTH €KBIBAJEHT B 1HIIIA MOBi. Lle BigOyBaeThcsi y THX BUNAAKaX,
KOJIM CHCTE€Ma MPABOBUX MOHSATH B HIMEIbKIM Ta YKpAaiHChKIM MOBaX CTPYKTypoBaHa
MO-PI3HOMY.

TakuMm 4YUHOM TpU TEPEKIa/i MAIOTh BPAXOBYBATUCS HE TUIBKH BIAMIHHOCTI

MOBHHUX CTPYKTY], ajie i BIIMIHHOCTI TIPAaBOBUX CHCTEM.

Kyeyk €.0.

HTYY «KIIl», ¢paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-03

ATPUBYTHUBHE CJIOBOCIHOJYUYEHHSA AK OAUHUIA CUHTAKCUCY

VY Hamiii pobOTI MH PO3TIAIATAMEMO ATPUOYTHUBHI BITHOIICHHS SIK THI

CUHTAKCUYHOTO 3B’SI3Ky, a OTXE SAK OJWHMI CHHTAKCUCY, IO YMOJIHMBIIIOE

CHUIKYBaHHS JIFOJIEH, CITIBBITHOCAYH MOB1IOMIIIOBaHE O€3M0CEPEeIHbO 3 00’ €EKTUBHOIO
PEATBHICTIO.

SBumie aTpuOYTMBHOTO cloBOcmoNydeHHss BuB4Yanu CwmupHunpkuii O.,

Bunorpanos B., Banrina H., Barkina C.
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CrnoBocrosyueHHs - 1€ HENpeAuKaTUBHA CUHTAKCUYHA OJUHHIISI, OAHO- abo
OaraTouwieHHa, 1110 CKJIAJa€ThC 3 ABOX a00 OLIbIIIE MOBHO3HAYHMX CJIIB — F'OJIOBHOTO
Ta 3aJICKHOTO0, 00'€THAHKX IMIJIPSTHUM 3B'SI3KOM; BUKOHYE HOMIHATUBHY (DYHKIIIIO.
3a BU3HAYEHHSM, aTPUOYTHBHE CJIOBOCIONYYEHHS — II€ CIIOJyYEHHsS CIIB,
NOE€THAHUX MIAPATHUAM 3B’SI3KOM, $IKI BUPAXKAIOTh BIJHOIICHHS MIXK TOJIOBHUM
O3HAYYBaHUM CJIOBOM (TIpeIMETOM) Ta 3aJIe)KHUM (O3HAYCHHSIM), IO BHUPAXKAE
O3HaKy npeameTa. Y peueHH1 aTpuOyTHUBHI KOHCTPYKIIi MOXYTh BUKOHYBaTH Oy/b-
AKy CHHTaKCM4yHy (QyHKIit0. O3HayanbHi (aTpuOyTHUBHI) BIJHOILIEHHS MAalOTh TPH
pPI3HOBHUJA: BIJIACHE-O3HAYaIbHI, OOCTaBUHHO-O3HAYAJIbHI Ta 0O0'€KTHO-O3HAYaJIbHI
BIJIHOIIEHHS. 3a TO3ULIEI0  3aJeXKHOr0  CJOBa, AaTpUOyTHBHI  KOHCTPYKIIIT
MOIUIAIOTHCS. HA TPETO3UTUBHI Ta MOCTIO3UTUBHI. IMEHHUK € SIpoM aTpuOYTHBHHUX
CIIOBOCTIONYYEeHb, a 3aJ]eXHI KOMIIOHEHTH TMpPEJICTaBICHI MPUKMETHHKOM,
3aiiMeHHUKOM, fienpukMeTHUkoM (I, I1), IMEHHHKOM y HEmpsiMOMYy, 3arajJibHOMY Ta
MPUCBINHOMY BiJIMiHKY, IMEHHUKOM 3 MPUKMETHUKOM, IMEHHUKOM-JIOJATKOM, SIKHI
MOSICHIOE IMEHHHMK, M0 CTOiThb Ieped HHUM, I1H(PIHITUBOM, MPHUCIIBHUKOM,
YUCTIBHUKOM, TEpPYHIIEM 3 TNPUAMEHHUKOM, 1HGIHITUBHUM  3BOPOTOM 3
npuiiMeHHUKOM for.
Otxe, aTprOyTHUBHI CJIIOBOCIIOJIYYCHHSI € XapaKTepU3YIOTh BIIHOIICHHS MIX
MPEAMETOM Ta MOTO O3HAKOIO, BUPAKEHUMHU TOJIOBHUM Ta 3aJICKHUM KOMIIOHEHTOM

CJIOBOCIIOJTYYEHHS BIJIIOBITHO, Ta BUKOHYIOTh HOMIHATUBHY (PYHKIIO.

Jleguenko I.B.
HTYY «KIIl», gpaxyremem ninesicmuxu, epyna JIA-8 1M
TEMATHUKO-TIOHATIMHU ACIIEKT I CTPYKTYPHI
XAPAKTEPUCTHUKHU CKJIAJTHUX CJIB-TEPMIHIB TA 3ACOBM iX
BIZITBOPEHHS B YKPATHCBKIA MOBI (HA OCHOBI TEXHIYHHX
MMIAMOB)
Cxknaani cioBa-tepminu (CCT) sk ckitaiHa MOBHA KaTEropis € BiI0OpaKEeHHIM
JEKCUYHUX OIWHHUIIb, SKI MOBHHHI MAaTH YiTKI BHU3HAYCHHS, a iX (Gopma IMOBHHHA

MOTHUBYBATUCh CTPYKTYPHUMH OCOOJIUBOCTSIMU MOBH.
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CCT — ue cknaaHi TEPMIHOJOTIYHI YTBOPEHHS, IO CKIAAAIOTHCS 3 JIBOX YU
O1sIbIIIe KOMIIOHEHTIB 1 XapaKTepU3YIOThCS TpaiqHOI0 1 CEMAaHTHYHOIO LLTICHICTIO;
€JIEMEHTH HayKOBOTO amapary Teopid Ta KOHUEMIIN, 110 ONUCYIOTh TEBHI Tay3l
3HaHb Ta [ISUIBHOCTI TMOPSAA 3 IHIIMMHU JDKEpEeNaMy TMi3HaHHS: HayKOBUMHU
OPUCTPOSIMH  Ta IHCTPYMEHTaMH, a TaKOX KOMOIHAIlIsIMA B  CJIIOBECHHX
dhopMyIIIOBaHHAX, CUMBOJBHUX (opmynax, cxemax. [Ipu npomy CCT, sk ¥ iHII
3HAKOB1 3ac00M, 3aKPIIUIIOIOTh ICHYIOYl 3HAHHSA, BUPaXalOYW MOHATTA, KaTeropii
BCEpPE/IMHI CYy/)KEHb Ta BHCHOBKIB, 3aKOHOMIPHOCTEH I€BHOI Traigy3l 3HaHb abo
nisibHOCTI.  IcHyroTh  KputTepii Bu3HaueHHss CCT: cuHTakcHMYHa BAJICHTHICTD
(BIACYTHICTh aHAa()OPUYHMX 3B’SA3KIB MK BHYTPIIIHIM KOMIIOHEHTOM KOMIIO3UTA 1
30BHIIIHIM €JIEMEHTOM); JIEKCMYHA LUIICHICTh, JIEKCMYHA MPUPOJIa KOMIIOHEHTIB
(Jiexkcema); IIIMH KOMIO3UT € YWICHOM OJIHI€I BEJUKOI JIGKCUYHO1 KaTeropii; oouasa
KOMITOHEHTH KOMIIO3UTa € BUIbHUMHU OCHOBAMH 1 MalOTh creludiyHe 3HAYCHHS, SKEe
YMOXKJIUBIIIOE 1X OKpeMe (YHKIIIOHYBaHHA. BUAUISIOT, THNM CKJIQJHUX CIIB,
YTBOPEHHMX 3aBJSKU TMOE€JHAHHIO IMEHHUKOBHUX, MIECIIBHUX Ta MPUCITIBHUKOBUX
OCHOB.

CrnoBockJIalaHHsl  SIBJSIETHCSI  OAHUM 13 OCHOBHUX IIUJISIXIB  TBOPEHHS
TEPMIHOJICKCUKH, CKJIaJHI CJIOBA-TEPMIHM € MPOIIAPKOM ii CKiagoBoi. OCHOBHHIA
croci® CIOBOCKIIAJIaHHS TOJIATAE Y 3JIUTTI JBOX BUIBHUX OCHOB, Kl HECYTh y COOI1
KOHKPETHY HOMIHAIIIO0 T4 KOHOTAI[1}0 HOBOTO 3HAYEHHS1, HOBOT'O CJIOBA.

OcHOBHUMH 3aco0amu Tiepeniayi aHTJIOMOBHUX CKJIQJHUX TEPMIHOOIAMHUILL €
HacTymHi TpaHcdopcaliii: OnucoBuit nepexnan — aftercurrent — cmpym nicisaoii, air-
spaced — 3 nosimpsaHoO [307AYi€I0, 301bOSAHUN  NOBIMPSIHUM — NPOMINCKOM;
KanbkyBanHss — crosscorrelation — e3aemna  Kopenayis, —Mmicroswitch —
Mmikponepemukay;, ExBiBasieHTHUI miepeknan — keyboard — xrasiamypa; notepad —
3anucHa krudicka; TpanckomyBaHHs — cylindroid — yuninopoio, npsamutl exinmudHul
yunindp, hydro-press — zioponpec, Monynsauis — datablade — incmpymenm ons

pobomu 3 B/[, backbone — macicmpanvhuti kabenw.
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Jlemewenxo A.A
HTYY «KIlIl», paxkyroemem ninegicmuxu, epyna JIA-22
HIABUIIEHHSA PIBHSA 3HAHDb CTYAEHTA-IIEPEKJIAJTAYA HIJIAXOM
PAIIIOHAJIBHOI'O BUKOPUCTAHHS IHOOPMAIIIL B NOMYJIIPHUX
IHTEPHET-PECYPCAX

Opni€ro 3 HaUBAKIIMBIIIKX TPOOJIEeM MalOYTHIX MEepPEeKIIaaviB € MONIYK HOBUX
[UIAXIB TONOBHEHHS CIOBHHUKOBOTO 3amacy, OCKUIBKH CTapHil CHOCi0 MHUCIICHHS,
OpIEHTOBAaHUU Ha 3amam’sITOBYBaHHS, OUIbIIE HE € aKTyaJlbHUM. 3 KOXHUM JIHEM
iH(popmarlii crae Bce OublIe, 1 TOMY NOTPIOHO CIIMPATUCA HA BMIHHS BIIUIYKYBaTH ii
Ta TIepecyBaTHUCs HEIO.

OCKUIbKH CTYJEHTH NPOBOJSATH OLIBIIY YaCTUHY CBOrO poOOYOro JHS B
Mepexi [HTepHeT, BIAIIYKYIOUM HOBI MaTepiajid JJii HaBYAHHS Ta pPO3Bar, MOCTa€e
npo0sieMa palioOHaJIbHOTO BUKOPHCTaHHS i1 pecypciB, aOu IMO€AHATH NPUEMHE 3
KOPHCHHUM Ta 3¢KOHOMHUTH 4ac. [lonmyssipHi BeO-caiitu, Taki sk YouTube, Facebook,
Ted Talks, BKonTakTe, a Tako»X pOJOBI OHJIAHH-IrpH MOTIM O CTaTH YyIOBUM
GyHIaMEeHTOM [UIsl 3aCBOEHHA IOHMMM IepeKjajadyaMd Cy4acHOl JIEKCHKH
aHTJIACHKOI, HIMEIBKOI, (PpaHIly3bKOi Ta 0araTboX 1HIIUX MOB.

OcHoBHUMHK crioco0aMu 3100yTTsS KOpPUCHOI 1HGoOpMaIlii 3 pekpeariitHux

JDKEpET €:
o [Tepernsi BijIeo 1IHO3EMHUMH MOBaMU
o [Tomryk HOBUX ciiB, ()pa3 Ta BUCIOBIEHb B Ipynax Ta Ha MyOJIYHUX

ctopinkax BKontakTi (Bimomi cminbHOTH «BizyanpHa anrmidicbka» abo «Just
Englishy»)

o BuBueHHs 1HO3€MHOT JIEKCUKH MiJ Yac TPy B OHJIAMH POJIbOBI ITpH, TakKi
ak LOL(League of Legends),DOTA, Mist Ta 6araTo iHIIHX.

o 3aHATTA 3 OHJIalH-TIepeKIaiadaMu Ta TECTOBUMU
porpamMaMu,0piEHTOBAaHMMHU Ha TepeTBOpPeHHs BuBuUeHHS ¢pa3 B rpy (English

Translator, Lingualeo)
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) [lincBimoMe 3amam’STOBYBaHHS 3a JOTIOMOTOK) TEKCTIB TIICEHb

1HO3EMHOI0 MOBOIO(HAMIPUKJIIA, ITiJl Yac MOAOPOXKi ab0 MPOCIyXOBYBaHHS (POHOBOI
MY3HUKH B TPOMAJICBKUX MICIISIX)

TakuM 9MHOM, IHTEPAKTHBHI MiAXOAU 10 BUBUYCHHS 1HO3EMHHX MOB HE JIHIIE

JOTIOMOKYTh 36KOHOMHTH 4ac, aji¢ ¥ BIAKPHUIOTH HOBI MOJIMBOCTI JIJIsl TIOTIOBHCHHS

CJIOBHMKOBOT 023U Ta 03HAMOMJICHHS 3 KYJIbTYPOIO HOCIiB MOBH.

Jicuax A.1O.
HTYY «KIIl», paxyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-93
B KUBAHHS ®PA3OBUX JAI€CJIB Y TEKCTAX INIIMOBU ®IHAHCIB

®pa3oBi Ji€cioBa IMIHUPOKO PO3MOBCIOKEHI B Cy4YacHId pO3MOBHIM Ta

MMCHhMOBIM aHITINACHKIN MOBI 1 € XapaKTEPHUMH SIK JJII MOBH 3arajbHOTO, TaK 1 JJIs

MOBHU CHELIAJBbHOTO BXUTKY. CUparoyuch Ha BU3HAYEHHS 0aratbOx rpaMaTHUCTIB, y

Cy4YacHIi JIHTBICTHUIII i1 (HPA30BUM JI1ECTOBOM PO3YMIIOTh 17IOMaTUYHE, HETIOAIbHE

CITOJTYYEHHSI 3 TIPUCITIBHUKOBOIO YK/a00 MPUUMEHHUKOBOIO YaCTKOIO, SIKE€ CTAHOBUTH
€IMHE CEMAHTHYHE Ta CUHTaKCUYHE ITijIe.

AHTTIACHKI (Ppa3oBi AI€CIOBA TOAUISIOTHCS HA TaKl MATPYIIH:

1) npuiiMennukoBi giecioBa (limit to — oomescysamu, invest in — sxradamu
epowi, dun for — sumacamu nosepnenns epowert, contribute to — cnpusmu, compare
to — nopisurosamu);

2) 6e3mocepenHbo (pa3osi mieciaosa (bring in — npunocumu npubymox, call in
— gumazamu nogeprenHs 6opey, CUt under — nozbasnsimucs KOHKYpenmie uLisxom
SHUJICEHHsL YiH, PAY IN — 6HOCUmMU epouti Ha OAHKIBCHLKULL PAXYHOK),

3) ¢dpas3oBo-npuitMeHHUKOBI gieciaoBa (Clean up on — mamu npubymok, foot
up to — nidpaxosysamu cymy, join in with — pozoirumu eumpamu, set up with —
nocmayamu, take out in — xomnencysamu 6ope).

byno BusBiEeHO, 10 B TEKCTax MIAMOBH (IHAHCIB HaWOUIbIIYy TpyIy
CTaHOBJIATH Oe3nocepeHbo Gpa3osi aieciaoBa (71,75%). [IpuiiMeHHUKOBI Ji€ciiOBa,

TOOTO JII€CIIOBA, IO CKJIAMAIOTHCA 3 JIIECIIOBA Ta MPUUMEHHUKA CTAaHOBIATH 22,25%.
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Haiimenmry rpyry cTaHOBIATH (Dpa3oBO-IPUIMEHHUKOBI Ji€cioBa. B ekoHOMIYHUX
CTaTTAX OYyJIO BUSABIICHO 6% TaKWX JIGKCUIHHUX OJIMHHUIIb.

Otxe, (pa3oBi JiecioBa IIMPOKO 3aCTOCOBYIOThCS B TEKCTax MiJAMOBH

¢diHaHCIB, TOMY 3HAHHS OCOOJMBOCTEH 3HA4YCHb Ta MEpekaamxy (pa3oBUX I€ECTIB

MOJIETITYIOTh POOOTY TMepekiajada Ta JIO3BOJSIOTh YHUKHYTH HETOYHOCTEH

nepexsiamy.

Jlocinosa €.
HTYY «KIIl», paxkyremem ninegicmuxu, epyna JIA-13
Hayxosuti kepisnuk: 3axaposa JI.M.
NEPEKJAJALBKA JIAJBHICTH KOPOJISA AJIB®PEJA I i POJIb B
CTAHOBJIEHHI JITEPATYPHOI HOPMU
AHTJIIMCHKOI MOBH Y X-XI CT.

CrpaB>KHBOTO PO3KBITY JIaBHOAHTTIUCHKUM Mepekiiaj] caruyB B KiHmi [X cr. i
OyB OB’ s13aHUM 3 JisUIBbHICTIO Kopouist Anbdpena Bemukoro.

Kopons Anbdpen Benukuii, koponb Yeccekca, KUl 3rypTyBaB HaBKOJIO ceOe
3HauHy yacTuHy AHrii (cam Anbgpen iMmeHyBaB cedbe Rex Saxonum, nat. "Kopoib
cakciB") 1 3poOMB TakUM YHWHOM BXKJIMBUNA KPOK O CTBOPEHHS aHTJIINCHKOI
nepxaBu. Anbdpes - repoil HapoIHUX MepeKa3iB, TOMY B 1CTOPIii HOTO KUTTA (HaKTH
HEPIAKO MepeMIlliaHi 3 BAMUCIIOM.

Ansdpen 3poOMB BENMKUH BHECOK 1 B PO3BUTOK KYJIbTYpH, 30Kpema
NepeKIaBly OKpemi riaBu biOmii, TBopu OnakeHHOro ABrycTuHa, Oaiiku E3ona.

Anbsppen craB kopojieM Yeccekca MICIs CMEpPTI CBOro CTapuioro Opara
Etenmbpena |. Bin OyB HalOCBIUGHINIOW JIIOJMHOIO MIX yciMa CBOIMH
CIIBBITUYM3HUKAMHU.

Anwdpen, mepin 3a Bce, CKIaB MepInii 301ipHUK HAI[IOHATILHUX 3aKOHIB, IO
orpuMaB Ha3By "lIpasoa kopoas Anvgpeda', HakazaBIId BUKJIACTH AHTJIHCHKOIO
MOBOIO 3aKOHH PI3HUX CAKCOHCHKUX KOPOJIIB, 1 BIIOpaB HAlOIbII TPUAATHI 3 HUX.

VY uentpi yBaru Anb(dpena Oyia MpOCBITHUIIBKO-TIEPEKIIaallbKa isSIIBbHICTD

pi)IHOIO MOBOIO. I[J'ISI ObOTO BIH CKJIMKaB HAayKOBE€ TOBApPUCTBO YJICHAMU AKOT'O CTAJIN:
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Yenbca Accep — maitOyTHiil 6iorpad xopois, enuckon Bycrepcekuii BepdypT, 1o
cTaB mi3Himie enuckonom Kenrepoepiiicekum, BueHuii [ pum6bomny i3 Opaniii.

Ane HaltObIe A0aB BiH MPO IIEPKBY, PO PEIIriiHY Ta PO3YyMOBOMY OCBITY
HapoAy. 3a pOKM BifHM 3arWHyJI0 0€311i4 MOHACTHUPIB, KyJIbTYPHHUM pPIBEHb Yy KpaiHi
BIIaB JTy>K€ HU3BKO.

Bin cam 3acHyBaB KOy Ui JITEH NPUIBOPHUX 1 CTEKUB 32 BUKJIAJIaHHIM B
Hiil. Takoxx Anbdpen po3nopsauBes, M00 AepKaBHI YUHOBHUKM HE CMUIH 3aiiMatu
CBOi MiCIIsI, SIKIIIO HE BOJIOAIIOTH OCBITON. 3JIsIKaHI UM CyAjl, rpadu, MIHICTPU Ta
1HIOIl HayalbHUKH, MAaiKe CYUUIbHO O€3rpaMoTHI 3 AWTHUHCTBA, 3MYLIEHI OyiH
3aHITHUCS CBOEIO OCBITOIO.

Bin cam, y)xe He 3aHaATO MOJIOJIOIO JIOJMHOIO, BUBYMB JIATUHB 1 3ailHABCS
nepeKIagamMu X «HAUnoTpIOHIMX» KHUT. Bin3Haunmo, 10 cepea HUX HE Oyno
bi6mii (i1 mouaB nepeBoaAuTH B X CTOMITTI e€nuckon Enbdpik), 3aTe Oyiu /1Bl KHUTH,
npucBsueHi ictopii: BeecBitHs ictopis dyenist Opoc, €uHa TOJI KHUTa Ha IO TEMY;
[lepkoBHa icTopist aHriiIIB, HanucaHna bijgoro e B 731 porii.

Moro BKJIay B aHINIHCHKY KyJIbTYpY HifiCHO MOMITHHMI, BiH CYTTEBO 3MiHHB
piIBEHb OCBITM B KpaiHi. Anb(pen AOKIaB OaraTo 3ycwib AJig TOro, mod xoda 0
YaCTKOBO BIJIHOBUTU B YE€CCEKCl KyJIbTypy 1 BYEHICTb, 3HHUIICHI B peE3yJbTaTi

0araTopiuHUX BOEH.

Jlyzosas A.
HTYVY «KIIl»,paxyromem ninegicmuxu, epyna JIA-93
BIJOBPAKEHHSI BPUTAHCBHKOI CBIIOMOCTI HA OCHOBI
AHTJIIMCBKHUX ®PA3EOJIOT'I3MIB 3 KOMIIOHEHTOM «4HCJIO»

VY mporeci cBOro po3BUTKY, MOBa 30araTujach 3HAYHOK KUIBKICTIO CJIIB Ta
CJIOBOCHOJIYYEHb, L0 AOMOMAaramTh 3a0apBUTH MOBY eMoliitHo. lle crnpuunHuio
BUHUKHEHHIO HOBOTO HAMpsIMKY B JIHTBICTHIIl — Hayku (paseosorii. Hemoxanuso
VSIBUTU BUBYEHHS MOBHM 0€3 (Ppa3eosiori3MiB, OCKUIBKM CaMe€ BOHHM B1100pa)KaroTh

MOBHY KapTHUHY CBIJOMOCTI HApO/IIB.
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Bci  dpaseonorisMu  CTBOPIOIOTBCS  Ha  OCHOBI  TIEBHOTO  MPEAMETY
(xommoHeHTY). Hac e 1iKkaBUTh camMe YHCIIOBUN KOMIIOHEHT. Ynciia cTamy KiCTIKOM
3HAYHOI KUIBKOCTI aHTIHChKUX ¢paszeosoriamiB (Mu HapaxyBanu 337). bynyuwm
JOCUTh OPTraHi30BaHOIO KpaiHOW, AHIIIS JOTPUMYETbCA OaratboX TPAAMIIN Ta
3a0000H, OUIBIIICTD 3 SIKUX IIOB’s13aHa 3 YHCJIAMHU.

3po3yMmisio, MO0 HyMEpaTWBH BTPAdarOTh CBOE OCHOBHE 3HAUCHHS Yy CKIIAJi
(dbpazeonoriamy, Ta € BUIIAIKH, KOJIA YUCIIO 30epirae CBOE 3HAYEHHS, OCOOIMBO, SIKIIO
MOBa e npo mareMatuuHi aii (Clear as two and two make four) uu peanii Hapoxy
(two penny tube).

OCKUIBKM TOJIOBHOIO METOI OyJI0O BH3HAYUTU JIOTIYHE Ta CHUMBOJIIYHE
3HAUYEHHS YUCJIOBUX KOMIIOHEHTIB Yy CKJaAl ¢pa3eosiori3MiB aHTIINCHKOI MOBHU, MU
HaMarajiuch KiacudikyBaTH 3HaijeH1 oguHuill. [loMiTHO, 10 B aHIIIHACHKIA MOBI €
171i0MH, sIK1 3a(iKCOBaHI B JIITEPATYpI 1 Ti, 1110 ICHYIOTH JIMIIIE B YCHOMY MOBJICHHI.

HaityacTime BUKOpUCTOBYETHCS unciio “one” (72), Ta 3a3Bu4ail BOHO 30epirae
palioHaJpHEe 3Ha4YeHHsS, a He cuMmBoiuHe (One barking dog sets all the street at
barking). Taki umcia sk “seven” i “nine” 4acro BiANOBIZAIOTh KOHIECHTY «IIACTSD
(on cloud nine), a umcnma “forty” i “Seven” TakoX BIANOBITAIOTH KOHIICHTY
«crapictey» (Older than forty hills), uuciao “thirty” B3arami BiAmoBizae KOHIENTY
«MizepHicTby (feel like thirty cents).

Uucna ©HaOyBaloThb aOCOJIOTHO PI3HUX 3Ha4YeHb y ckiaal igiomu. lle
CIPUYMHIOE TIOSIB HOBHX TMpailb B ramy3i ¢paszeosiorii. OcobIMBO aHTTIHCHKOI,

OCKUIbKH 1CTOPIs Ta KYJIbTypa I1€1 KpaiHu 1€ He JOCIIKEH] 10 KIHIIA.

Jlanina O.B.
HTYY «KIIl», paxyromem ninesicmuxu, epyna JIA-92
OCOBJIUBOCTI NTEPEKJIALY AHI'VIOMOBHUX ®PA3EOJIOI'I3MIB-
KOJIOPOHIMIB YKPATHCHKOIO MOBOIO
Pa3zom 3 HEBNMHHUM pPO3BUTKOM CYCIIUJILCTBA BHHHUKAIOTh HOBI ITOHSTT,
JIEKCUYHI OJIMHUII, 30KpeMa ¢pa3eosiori3MH, SKI JOomoMararoTh 3adiKCyBaTH BCi

3MIHM 3 JJABHUHU 1 JI0 HAILLIOTO Yacy SIK MOBHOI, TaK 1 KOHILIETITYalbHOI KAPTUHHU CBITY.
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JocnimkenHss ocoOnuBocTed mepekiany (pa3eonoriyHuX OJWHHUIG  CHiJ
nmoyaTd 3 BU3HA4YCHHsS camux (paseonoriunux onuuuik. Ha aymky A.B. Kynina,
(hpazeosioriydl OJIMHMIN — I1€ CTIMKI MOETHAHHS JIEKCEM 3 IMOBHICTIO a00 YacTKOBO
MEPEOCMUCIICHUM 3HAYCHHSIM.

[ToHATTS KOJIBOPY ICHYE y KYJIbTYypl OYyIb-sIKOi HaIllii, BOHO HECE BaXKJIHBY
COIIIOKYJIBTYpHY 1H(OpMAIli0, HAKONMUYEHY €THOCOM 3a 0araro CTOJITh KOro
icnyBanHs. Komip — 11e 0JIMH 13 KIII0OYOBUX KOHIICTITIB 3arajibHO1 KYJIBTYPH JIFOJICTBA,
SKUA € OgHUM 3 0aratbox 3aco0iB B1IOOpakKeHHs CBITY. Y XOJ1 KYJbTYPHOTO
PO3BUTKY HapoOJiB KOJbOPU HAOYyIH CHUMBOJIIYHOTO 3HaueHHA. CUMBOJIKA KOJbOPY
CIIUPAETHCS HA PI3HI acoLiallii JIFOAUHHA, OCOOIUBOCTI 1i MUCJIEHHS.

bynu Buineni Ta npoaHanizoBaHi (ppazeosioriyHi Ta HedpazeoNoriyHi Cocoou
nepekiany. OpazeosioriyHl OJUHUIIL MOXYTh NEPEKJIaIaTUCS TaKUMHU CIOCOOaMH
nepekiaay, S[K T[OBHMM Ta 4YacTKOBUM  (pa3eosiOTIYHUM  €KBIBAJICHTOM,
(dbpa3eonoriYHIM aHaJIOTOM, 1H/IUBIIyadIbHUM €KBIBAJICHTOM Ta He(dpa3eoJorYyHUMHU:
JICKCUYHUM TIEePEKIaI0M, KAIbKYBaHHSAM Ta ONKMCOBUM MEPEKIIAIOM.

[lepexnagaroun Xya0KHIN TBIp, A€ BUKOPUCTAHI CIIOBOCIIONYUYCHHS 3 KOJIPHUM
KOMIIOHEHTOM, Tpeba BpaxoOBYBaTH iX CHMBOJIIYHE 3HAUEHHS, aJ[)K€ BOHO Y KOXXHIMU
KyJIbTypl pizHe. Y Oyab-SKOMy pasi nepekiajad MOBHHEH 3pOOUTH aJeKBATHHIMA
nepeknan  BucioBy. [loTpiOHO mam’sTaTu, WO CTajdl BUpPa3d 3 KOJIPHUM
KOMITOHEHTOM TTOTPEOYIOTh OCOOJMBO1 yBaru, aJyke BOHH BBAKAIOTHCS KYJIbTYPHUMH

peanismu.

Mas3zypux FO.O.
HTYY «KIIl», ¢paxynoemem ninegicmuxu, epyna JIH-81
®YHKIIOHAJTbBHO-CEMAHTHYHA XAPAKTEPUCTHUKA AKTUBHOI
TA TACUBHOI MOJAJBHOCTI B HIMEIILKTIA MOBI
3aranpbHOBIIOMO, IIO0 TpaMaTU4YHE SBUIIE HE ICHYE B MOBI 130JIbOBAaHO, BOHO
Mae CBIA BIJIMB Ha 1HIII MOBHI $IBHIIA HAa pPI3HUX PIBHIX: TPaMaTUYHOMY,
MOP(QOJIOTIYHOMY Ta CHMHTaKCHYHOMY. Jli€clliBHA KaTeropis CTaHy HE € BUHSATKOM.

Ono3ullisi aKTUBHICTH/ACMBHICTH B MOBHOMY BHSBI BIUIMBAa€ 30KpeMa Ha
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(GYHKIIOHYBaHHSI KaTeropii MOAANbHOCTI, MOPOKYIOUM TaKUM YHHOM MOHATTS
AKTHBHOI Ta IMAaCUBHOI MOJAJBHOCTI OB1JOMJICHHS.

[lin akTMBHOIO MOJAIBHICTIO 3a3BHUYail PO3YMIIOTh BHUPAXKEHHS MOIATbHUX
aCTeKTiB 3a JOMOMOIoI0 3aco0iB, SIKI MalOTh aKTUBHUU XapakTep, TOOTO aKTHBHA
MOJAQNBHICTh  Tlepeadadae  BUPAXKEHHS  IIMPOKOTO  CHEKTPY  MOJAIBHHUX
(yHKITIOHATLHO-CEMaHTUYHUX TI0J1iB. BoHa MoOXe cClyryBaTH HJii BUPaX€HHS SIK
Cy0’eKTHBHOI Tak 1 00’€KTUBHOI MOJAIBHOCTI, TOOTO SK BHUPAKCHHS BiTHOIICHHS
3MICTY BHCIIOBJIIOBAaHHS JI0 JIMCHOCTI, TaK 1 BIJHOIICHHS MOBIS JO 3MICTY
BHUCJIOBJIIOBaHHS. MoJanbHl 3acO00M aKTUBHOIO XapakTepy MOXKYThb BHUpaXaTH
WMOBIPHICTb, MOXJHUBICTb, HEOOXIJHICTb, MOBUHHICTh, CYMHIB, O0a)XaHICTbh,
BIPOTiHICTh, HEMHUHYYICTh, BIICBHEHICTh, Oa)KaHHS, EMOIIHE CTaBJICHHS Ta 1H.

BupakeHHSs Takoro IMHMPOKOTO CHEKTPYy MOJANbHUX 3HAUYEHb aKTUBHIN
MOJIAJIbHOCTI TapaHTye HAsBHICTb B CHCTEMi 3aC001B BUPaXEHHsS OKPIM MOIATbHUX
KOHCTPYKIIIH, TAKOXK JNEKUIBKOX MOP(OJIOTTYHUX KJIACiB, 30KpeMa KJIacy MOJaTbHUX
JECIIB, MOJAJILHUX CJIIB Ta MOJAJIFHUX YaCTOK.

[1i1 macuBHOIO MOJAIBHICTIO PO3YMIIOTh BUPAKCHHS MOJAJIBHUX aCHEKTIiB Ta
BIIHOIIIEHh CHCTEMOIO 3aC00iB, 1110 MalOTh MACUBHUN XapakTep, TOOTO BiTHOCATHCS
70 TTaCHBHOT'O CTaHy a00 € TaK 3BaHMMH KOHKYpEHTHHMH (popMamu macuBy. Bapto
HaroJIOCUTH, IO 3acO0M BHPa)XEHHS MACHBHOI MOJAIBHOCTI Maike ITOBHICTIO
CKOHLIEHTPOBaH1 Ha BUPaKEHHI 00’ €KTUBHOI MOJAIBLHOCTI, a came (yHKI1OHAJIBHO-

CEMaHTHYHHMX IOJIIB MOKJIMBOCTI, HEOOX1THOCTI Ta IIOBUHHOCTI.

Masypkesuu K.IO.
HTYY «KIlIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-92
OCOBJIMBOCTI INTEPEKJIALY ®PA3ZEOJIOTTYHUX O/IMUHUILD
CyJacHe TepeKiIal03HaBCTBO MIMPOKO PO3BUBAETHCS HA CHOTOJIHIINIHIA JIEHD 1
3aiiMaEThCS BUPIMIEHHSM PI3HOMAHITHUX MPOOJIeM MEepeKiIany, OIHIECI0 3 SIKUX € 1
0COOJIMBOCTI MepekiIany (ppa3zeonoriyHux OJAUHUILb.
[Tepenaua pazeonoriyHUX OAMHUIL HA AHTJIIMCHKY MOBY € JOCHUTHh BaKKUM

3aBAAHHSAM, OCKUIbKM YacCTO B HUX MOKE€ MICTUTHCh METa(pOPUUHHI KOMIIOHEHT, a00
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(dpazeonoriaM MokKe MaTH SIBHO BHpa)X€HE HallloHaimbHE 3a0apBiieHHs. e Ta meski
1HII (PaKTOPH MPU3BOAATH 10 TOTO, IO (Ppa3eosoriuHi OJWHUII JOCUTH YaCTO HE
MAaIOTh €KBIBAJICHTIB a00 aOCOJIIOTHHUX BIAMOBIIHUKIB B 1HINK MOBI. CKIAIHICTD
nepexyiany (ppazeonoriuHux OAMHMIIb MOJATaE B TOMY, IO MEpeKiIaaadyy HeoOXiqHO
BMITH PO3ITI3HATH 1X B TEKCTI MOB1 OpUTIHAJIy Ta 3HAWTH BIJIMOBIIHUM BapiaHT B MOBI
nepeKamy.

B cBiif gac mpobiemoro mepexnamy (ppa3eosIOTIYHUX OJUHUIL 3alMaiuCh 1
3aiiMarOThCA Taki JiHTBicTM 1 MoBo3HaBil, sk C.J[. Bmaxor, [.B. KopyHnenp,
O.B. Kynin, B.H. KowmiccapoB Ta 1H. 3rigjHO 3 iXHIMH JOCJIJIP)KCHHSIMHU MO>KHA
BUJIUIUTH TaKl OCHOBHI CIIOCOOM Mepekanay (ppa3eonoriuHuX OAWHUIIb: MEepeKiIal 3a
JIOTIOMOT'OI0 TTOBHOTO (hpa3eosoriYHOr0 €KBIBAJIEHTY, YaCTKOBOTO (pa3eosioridyHOro
€KBIBAJIEHTY, 3a JIONOMOTrOK (Ppa3eoIoriyHOro a”ajory (abo BiANOBIIHHUKA) abo
OMKHCOBUM TEpeKyafoM. TakoXX BUIULIIOTH Taki CHocoOu Tepekiamy, sK
KaJIbKyBaHHS (hpa3eooriyHuX OJUHUIl, TIEPEKIa] 3a JIOMOMOTOI0 1HIUBITyaIbHOTO
KOMIIOHEHTY a00 KOHTEKCTyalIbHUN MEePEKIal.

Haiikpamum 1 HaibaxaHimuM crocoOoM Tmiepekiany (pas3eonoriamiB €
3BUYANHO TIEPEKIIa] 3a TOMOMOTOI0 TIOBHOTO (Ppa3eooTiuHOTO €KBIBAJICHTY, a/’kKe B
Takuil crocid 3a0e3neuyeThesi He JIMIE nepeaada 3MicTy (ppa3eosoriyHol OANHMII, a
W TOBHE BIATBOPEHHS MOTro OOpPa3HOCTI Ta €KCIPECUBHOCTI. Tak, Hampukiaj, mpu
nepekiaai anriicekoro (paseomnorizmy strike while the iron is hot ykpaincekum xyii
3ani30, NOKU 2apsye TIOBHICTIO 30€piraeTbcsi Ta TEpeNaeThcs 4yuTady oOpa3 Ta

CTHIJIICTHYHE 3a0apBieHHs (Ppa3eoaoriyHOl OJUHUII.

Mawmiesa A.K.

KV im. bopuca I pinuenka, ¢ghinonociunuii gpaxynomem, epyna @Am 1-11-2.00
BIZITBOPEHHS NOBEAITHKOBHUX MOJIEJIEN JIKEH EWP B
YKPATHCBKOMY NEPEKJIAJII IETPA COKOJIOBCBKOI'O

JliteparypHuil TBIp SIK XyJOXKHE 1iJie € 00pa3oM. BiH Moke BKtouatu B cebe

cucTeMy 00pa3iB MEPCOHAXIB, a I1i 00pa3u, 1 MPEAMETHHUI CBIT TBOPY CTBOPIOIOTHCS

3a JIOTIOMOT010 300pakaibHO-BUpaX)aIbHUX 3aC001B MOETUYHOI oOpa3HocTi [1, c. 7].
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Onniero 3 TOJNOBHHX ocoOmuBocTeil pomany "Jlxen Eip" € cTBOpeHHs
MMO3UTUBHOTO 00pa3y roJIoBHOI repoini. PoMaH mpuBepHYB yBary Ta Bpa3WB YHWTadiB
00pa3oM CMUIMBOi 1 YMCTOI1 JIBUYMHHU, 110 CAMOTHBO BeAe OOpOTHOY 3a iCHYBaHHS.
Ob6pa3 [lxxen Eiip, Tak camo sk 1 OUIbIIICTh 1HIIMX 00pasiB, MoOyaoBaHUN 3a
NPUHIIMIIOM KOHTPACTY, SIKMM TOJIAra€ B TOMY, 110 MHUCbMEHHHMIIS MPOTHUCTABIISE
30BHIIIHICTh T€POIHI il BHYTPIIIHROMY XapaKTepy.
Omnwuc xapaktepy, MOBEIIHKOBUX MaHep AIBYMHH HEOJHOPA30BO 3YCTPIUAETHCS
y BHCIIOBIIIOBaHHAX cepa Pouectepa. Ilix yac ogniel 3 po3moB BiH 3asBige: "Ah, by
the word! There is something singular about you", he said: "you have the air of a
little nonnette; quaint, quiet, grave, and simple, as you sit with your hands before
you, and grave eyes generally bent on the carpet (except, by-the-eye, when they are
directed piercingly to my face; as just now, for instance); and when one asks you a
question, or makes a remark to which you are obliged to reply, you rap out a round
rejoinder, which, if not blunt, is at least brusque. What do you mean by it?" [2, ¢.150]
—"0! Cnoeo uwecmi, 8u sikacv c80€PiOHa ocoba, - Mosus iH. — Ak noousumucs, mo 6u
HIOU MANeHbKa YepHUYKA, YyOHd, CROKIUHA, CYPO8a Ui NpOoCma, Koau 8 omaxk cuoume,
320pHYSUIU DYYEHAMA HA KOJNIHAX [ ONYCMUWU O4Yi HA KUIUM (He paxyiouu mux
8UNAOKIB, KOU GOHU 20CMPO OUBTIAMbCA MEHI 8 Iuye, K oye, CKAX*CiMo, 3apas), ma
KOJU XMO 3a0adcmb 6aM NUMAHHA ab0 3p00UMb 3a)8ANCEHHs, HA AKe mpedba uochb
cKkazamu, mo 8u oaeme 8iON0B8i0b, MONCIUBO, U He 20CmpY, dlle 0080l HECNOOIBAHY.
To sk meni 6ac posymimu?" [3, c. 97]. ¥ nanoMmy BUNIaAKy YKpaiHCbKUU Mepekiagad
BJIA€THCS JI0 TIOETHAHHS JIEKCUYHUX TpaHchopMalliid, a caMme NpUoMiB 000a8aHHs Ta
saminu. "*Ah, by the word" — "0O! Cnoso uecmi”; "...you have the air of a little
nonnette™ -"... ax noousumucs, mo éu niou manenvka uepnuuxka'; .. .with your

hands before you' — "...32opuyswiu pyuenama na xoninax'; ''...you rap out a

round rejoinder, which, if not blunt, is at least brusque™ - *...6u dacme 6ionogios,
MOJCTIUBO, U He 2ocmpy, alle 0080i Hecnodieany''s zaminu: ' ...there is something

singular about you"™ - "...eu sakace ceoepiona ocoba'. Jlekcemy ‘‘brusque’

nepekiaaad 1HTepnperye sk ""Hecnodieanuii'’, 3aMIHUBIIA TICPBUHHE 3HAYCHHS
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cioBa "'epyoui, pizkuii, 6ezuepemonnuil’’ Ha OinpIn M’sike; emiteTH "'quaint, quiet,
grave, and simple" ITerpo CokoI0BCBKHIA ITepeIae 3a JOMMOMOTOK CHHOHIMIB.

[IpointocTpyBaBIId OJUH 3 MPHUKIAIIB CTOCOBHO TOBEIIHKOBUX MOJIEIEH
Jlxen Eiip B opurinami i ykpaiHCBKOMY MepeKiaji, MU BXXE€ MOXEMO BiI3HAUUTU
qyJJOBy pPOOOTY YKpaiHCBKOIO TEepeKiana, SKUd YCHIIIHO BUKOHAB TMEpeKial,
BpaxyBYIOYH BC1 MOBHI OCOOJIMBOCTI.

CITMCOK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPU:

1. HaseinoBa T.T., Ilpounn B.A. Teopus nutepaTypbl. YueOHOe mocooue.
M.: Jloroc, 2003. — 232 c.

2. Jlxen Eitp: Poman / [llapnotra bponTte; Ilep. 3 anriu. I1.CokooBChKMIA;
[Ticisamona T. Jlenucosoi. — K.: Buia mkomna, 1983. — 349 c.

3. Charlotte Bronte. Jane Eyre: M.: Actpens, ACT, 2006. — 533 c.

Matsaienko Y.G.
NTUU “KPI”, the faculty of Linguistics, group LA-91
THE TRANSLATION ASPECT OF SLOGAN IN ADVERTISING
No form of advertising may exclude a slogan that is “a short and catchy phrase
which gets the attention of the audience, is easy to remember and comes off the

2

tongue easily.” The translation aspect of this, most important part of any
advertisement, was investigated.

Due to a great difference on the lexical, morphological and syntactical levels in
English and Ukrainian, literal translation is not common. Though, it happens in such
slogans: Hello, boys — npusit, xionmi (Wonderbra), | am what | am — st Toii, xT0 5 €
(Reebok). All the other cases require transformations of different types.

On the examples of 300 world’s most memorable and creative slogans the
following transformations were distinguished:

o Modulation (meaningful development): The legend rolls on — nerenna Ha
kosiecax. (Harley Davidson, American motorcycle manufacturer).

. Concretization: Let’s make things better — 3MiHUMO XUTTS Ha Kparie

(Philips), Camels Soothe Your T-Zone — Camel 3ximae TBi# romouuii 616 (Camel).
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o Generalization: Where is the beef? — Jle m'sico? (Wendy’s).

o Antonymous translation: /¢’s a Skoda. Honest. — 11le Skoda. be3 oOmany.
(Skoda), Obey your thirst. — He naii co6i 3acoxuyTu. (Coca-Cola company’s “Sprite”
advertisement).

o Word-play (often lost while translating): Sharp Minds, Sharp Products —
rocTpuil po3yM, npoaykru Sharp (Sharp).

The translation aspect of slogans based its investigation on theoretical
linguistic background. This background was applied to the classification of
transformations that occur in the course of translation and is confirmed by a number

of examples.

Muxaiinosa ??
?7?

Hosruii mepion 3emuni Itamii Bxogwnmu 1o pizHUX KpaiHn. HapoaHoi moBu He
iCHYBaJI0, HACENIEHHS KOPHUCTYBAJIOCS MOBHUMH TEpeXuTKaMu Pumcbkoi immepii -
BYJIBTapHOIO JIaTHHOIO. ToMy mepIni mepekiaaan poOJSThCS JATHHCHKOIO MOBOIO.
OpnnuM 3 HAOUIBII BIMOMUX TepekiaaadiB Ha jJaTuHy y XI ctomitti OyB AHacraciii
bi6morekap.

3 MOsIBOIO 1TANIIMCHKOT MOBU MOYAIH 3 SBIATUCS 1 EPEKIIATU HA 1ITATIMCHKY. Y
el yac mpociaBuiIMCs ABa iTanliickkux nepekiagada. [lepmmii - bpynerro Jlatini.
Came iioro nepy Hajexarb BIAOMI ITaniichbkl nepekiaan Lumepona. Ase HallO1IbII
TisTbHUM 3 iTamichkux nepekinanaqiB XIII cromiTrs mo mpaBy Ha3uBaroTh boHO
JlbxamOoHi. BiH gaB MOXIMBICTH ITAMHISIM O3HAaHOMHUTHCA 3 OaraTbma
€BPONEUCHKUMU TEKCTaMH.

3 mpuBOY MEpeKIaay CBOIO JYMKY BHCIOBIIIOBAB 1 aBTOP BCECBITHHOBIIOMOT
«boxectBeHHOT Komenii» [lante Amir’epi.

Tpoxu 1O IHIIOMY MPOXOJWJIO CTAHOBJICHHS TMEPEKIAAAbKOl AISIHHOCTI B
miBaeHHi Irami. KynprypHa nisnehicts Ha Cunwmmii XIII B. 3Haiimuia BIATYK Y

0araThOX KyJbTypHHUX LIEHTpax €BpOIH.
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Y XIII cromitti mommpeHHs HaOyBae mepekian y cdepi mpaBo3HABCTBA.
3’ABIs€THCS Taka mpodecis, sk HoTapii ab0 HOTaplyC - MPUPOTHUN OCEPEIHUK MIXK
JBOMAa KYJbTYPHHUMH CBITaMHU - CBITOM KYJIBTYPH JATUHCBKOi 1 CBITOM KYJIbTypHU
«ByJnbrapHoi». bomnonceki crarytu B cepeauni XIII cromiTTs BuUMararoTh Bin
HOTapiyciB aeMoHcTparnii « ualil;e” 3cimii 3cribere €! “ualil;e” le§ere 3cripiuras
“na3 I'ecerimi yui“aiiier €i liiieraiiier»: HOTapiyC NMOBHUHEH 3allUCaTU JATHHCHKOIO
MOBOIO T€, III0 HOMY JHUKTY€E KIIEHT (3p0O3yMijIo, 110 BYJIbIapHOIO JATHHOIO), 1 MOTIM
3pOOUTH 3BOPOTHHUM TMEpeKaJ Ha HApOJHY MOBY Uil KII€HTA, SKUM HE 3HAE
JIATUHCBKO1 MOBH.

Baecok Itanii B €BponeichKoi Ta CBITOBY KyJIbTYpYy BelnWue3HUM. Itamisa nana
€Bporni HaiioUIRIIOr0 (itocoda - oMy AKBIHCHKOTO, HANBIOMIIIOTO MaHAPIBHUKA
- Mapko Ilono. Ha py6exi XIII-XIY crt. BoHa npeacrtaBuia cBiTy JlanTte - oIHOrO 3
HaWBUATHIIINX MMOETIB BCIX 4aciB, a B nepioa 3 XIV mo XVI B. BIUIUB iTAIIHCHKOTO

rYMaHi13My HOLIUPUIOCS MTPAKTUYHO HA BC1 €BPOIENCHKI KpaiHU.

Moeuns T.1.
HTYVY «KIIl», @akyremem Jlinesicmuku, 111 kypc, epyna JIA-03
AHAJII3 MOJITUYHOTI'O JUCKYPCY AK MOBHOI'O SIBUIIIA
MoBa nepkaBHUX MiSYIB 3aBXKAW TpUBEpPTaia yBary HE TUIBKH BIJIOMUX
JIHTBICTIB Ta HAYKOBI[IB, @ M HACEJIEHHS, OCKUIbKM B HIM MICTUTBCA CYCHIJIBHO
HeoOXxigHa 1HdopMaris. AHam3 MOJITUYHUX TEKCTIB, a caMe€ 3 TOYKH 30py
JIHTBICTUKY Ta MparMaTHKH, € HAA3BUYAHO Ba)KJIMBHM JIJII OTPUMAHHS aJIeKBATHOI
1H(pOopMaIii I00 CIPaBKHIX HAMIPIB Ta HIMPOCTI MOJITUYHOTO JIiIepa.
3rigHO JiHTBICTMYHOI KoHmeniii bapanoBa A.H., BHUBYeHHS 0COOJIMBOCTEM
MOJITHYHOTO JTUCKYPCY SBJSETHCA OJHIEID 3 OCHOBHUX 3ajad TOJITOJIOTIi Ta
MOJIITUYHOT JIIHTBICTUKUA. AHAJII3 TOJITUYHUX TEKCTIB JO3BOJISIE OTPUMATH aJICKBATHY
iH(pOpMaIlito PO CTaH CYYaCHOI HalllOHAJIBHOI CBIJOMOCTI Ta TOJIITUYHI TIEPEBarH.
[Ipn pocnmigKeHHI JIHTBICTUYHOTO KOHLENTY HEOOXITHO BpaxoOBYBAaTH
CTWJIICTHYHI, TPAaMaTUYHI Ta JIEKCUYHI OCOOJTMUBOCTI MOJTITHYHOTO JUCKYPCY, & TAKOXK

MparMaTuyHy COPSIMOBAHICTb, sIKa 3aBXK/IHU € TPUCYTHHOIO B MOJITUYHOMY TEKCTI.
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Hanuii guckypc HEOOXIIHO po3MNIAgaTH sK BepOadbHy KOMYHIKAIIO B

KOHTEKCT1 TICHXOJIOTIYHHUX Ta COIOJOTIYHUX OCOOJIMBOCTEH, B SIKIM BiIMPaBHUK 1

OJIep)KyBau MAalOTh IEBHUM COLIAJBHUN CTaTyC 3ale€KHO BIJI TOrO, K€ MICLE

HAJICKUTh iM B TONITUYHOMY SKUTTI. [IpuU3HAYeHHS TEKCTIB MOJITUYHOTO

CHpSMYBaHHsl IOJISITa€ y TEPEKOHaHHI, CHOHYKaHHI 10 [ii, peakiii Ha sBHILA
HOJIITUYHOTO XapakTepy.

OTxe, aHai3 MOJITUYHUX TEKCTIB BII3EPKATIOE CIPABXHIO CYyTHICTb peueit

Ta JIONIOMAra€ BUSBUTH 3aCO0M, 3aBISIKU SIKUM 31MCHIOETHCS BIUIUB Ha CYCIIIbHY

CBIJIOMICTh. BuBUEHHS 0COOJIMBOCTEN MOJITUYHOTO JUCKYPCY € BaXJIUBUM €TAIOM Y

(hopMyBaHHI1 OLIIHKH CYCHUIBHO-TIOJITUYHUX SBUII.

Mopwina M.M.
HTYY «KIIl», pakynemem ninegicmuku, epyna JIA-02
OCOBJNBOCTI HEPEKJIAY ATPUBYTUBHUX CJIOBOCITIOJIYYEHB

ATpUOYTUBHUMHU CIIOBOCIIOYYCHHSIMU BHUCTYNAIOTh TakKl, y SIKHUX TOJOBHE
CIIOBO TO3HAYa€ MpeaMeET, a 3ajJexHe okpeciroe ioro o3naky: diligent student. 3-
MOMIXK  CJIOBOCHONY4YeHb 3  aTpUOyTUBHUMU  BIAHOLIEHHSMH  JIOMIHYIOThH
CJIOBOCITOJTYYCHHS 13 3QJIEKHUM KOMIIOHEHTOM, SIKUW BUPAXKA€ y3arajibHEHY O3HAKY
(IpUKMETHUK, 3aiiMEHHUK, JIENPUKMETHUK).

ATpuOYTHBHE CIHIOJIy4eHHSI — 1€ € €JHICTh O3HAYyBAaHOTO, BHUPAKEHOTO
IMEHHUKOM, 3 03Ha4YeHHsIM. O3HAYEHHS MOXKE HaJIeXKaTH JI0 PI3HUX YaCTUH MOBHU:

o npukMeTHukiB: (abrasive tip, critical value, eutectic composition);
MOXITHUX NpuUKMeTHHKIB. -al, -ic, -ive, -ous: mechanical property, critical value,
thermal conductivity; eutectic composition, , exothermic pad; automotive industry.

o pienpuxkMeTHukiB: (increasing size, on-going research, bottle opener,
business ethics, air plant, wind blower, steam engine ).

3riIHO0 3 KOMIIOHEHTHUM aHaji30M aTPUOYTUBHHMX CJIOBOCIIOIYYeHb, BOHHU
noAuIArOTECSA: 1) Ha aTpuOyTuBHI, 2) 00’ekTHI, 3) cy0’ekTHi, 4) 0OCTaBuHHI, 5)

KOMIIJIETUBHI.
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ATpuOyTHBHI BIJHOIIEHHS YaCTO BHHMKAIOTh 1 MPU CHOJyYEHHI IMEHHHUKA 3

IHIMMMU YaCTHHAMH MOBH, SKUM HE TMPUTAMaHHUW TOTEHIA] IMO3HAYEHHS

y3arajbHEeHOI O3HaKH: a) IMCHHUK + IMEHHUK O€3 NMpUUMEHHHUKA: Kpuio aimaxa —

plane’s wing; 6) iMECHHHMK + IMEHHHMK 3 MPHUAMEHHUKOM: 0)yOuHok 3 Oepesa — the

house of wood; B) imMmeHHMK + iHOIHITHB: Oasxcanns euumucs — Qreat appetite to
learning; r) iMeHHHK + PUCITIBHUK: Kasa no-mypeysku - Turkish coffee.

Ha miacraBi maHWX KOMIIOHEHTHOTO aHaNi3y aTPUOYTHBHHX CIIOBOCIOJIYYCHD

MU JIANIIA BHCHOBKY IIPO T€, IO NMPUKMETHUK € HaWyXMBaHIIIMM B (PYyHKIIT

o3HaueHHs. lle MOsSCHIOETHCS TUM, IO MPUKMETHUK, 3aBISKU CBOIM CEMaHTHYHIM

0COOJIMBOCTI — HE IPEIMETHOCTI, BUPAXXKA€E O3HAKY MPEAMETA.

Hazopuax O.0O.
HTYY «KIll», ®JI, epyna JIH-01
META®OPA Y HIMEHBKOMOBHOMY HNOJITUYHOMY JUCKYPCI

Y HIMEIIbKOMOBHOMY MOJITUYHOMY JUCKYpCl, OCOOJMBO B MEAIMHOMY,
CIIOCTEPITa€ThCS BUCOKA YACTOTHICTh MeTaop: MPaKTUYHO BC1 KAHPHU HA TOJITHYHI
TeMHU B 3aco0ax MacoBoi 1H(opMalii MICTSITh OKpemi MeTagopu abdo PO3TOpPHYTI
MeTadopudHi MOJENI.

Mertadopuuni MozeN B IUCKYPCl SBISIOTH COOOI0 MOTYTHiH 3aci0 BILTUBY Ha
azpecara, IPOSBU OLIHKOBOCTI 1 arpeCMBHOCTI MOJIITUYHOTO AUCKypcy. Biyduna
MOJITUYHA MeTadopa BOJOMAIE EBPUCTHUYHUM TOTEHIAIOM, (OPMY€E CTaBJICHHS 10
00roBOpIOBaHUX MPOOJIEM, BIUTMBAE HA IPUIUHATTS PIlLICHb.

Oco0nuBYy 3HAYUMICTh HaO0yBa€ BHKOPHUCTAHHS METAQOPUYHUX MOAEIEH y
HAWOUIBII CHUJIBHUX TMO3MIISAX TEKCTy, B MEpUIy 4Yepry B 3arosioBky. Bzaemonis
MeTadopu 3arojioBKa 1 BChOIO TEKCTY CIY>KUTh OCHOBOIKO [JIsl peaiizallli edeKTiB
00OMaHyTOT0, MOCUJICHOTO 1 BUMPABIAHOTO OUiKyBaHHS.

PosrisitHeMo Takok poJib KOJBOPY B MeTapopuyHid 1eHTUDIKAIT HIMEIIBKUX
MOJITUYHUX MapTid. Bimomi TpomMaachbKO-NOJITUYHI 1HTEpHpeTanii KOJbOpIB B
HimeuunHi mMOB'SA3yl0Th YOpPHHH Komip «SChwarzy 3 XpHCTHUSHCHKOIO Ta

KOHCEPBAaTUBHOIO TPaJUILIEIO (XpUCTUSAHCHKO-AEMOKPATUUHUN COI03 1
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XpHUCTUSHCHKO-COLIATBHUNA  COI03) , JKOBTHH «gelby — 3 mibGepamizmom i
npuBaOMBicTIO U1t Mac (BimbHa aemokpaTwdHa mapTis), YEpPBOHHMA «rOty — 3
coIiaj-JIeMOKpaTUYHUM, POOITHMYMM 1 KoMmyHicTHuyHUM pyxamu (Corian-
JeMOKpaTu4Ha mapTis, JliBa mapTis), 3eneHuit «griin» — 3 unctoro exonoriero (Coro3
90/3eneni). [loniTnyHa, y JaHOMY BUIIAAKYy MeTadopa KOJIbOPY BUKOHYE B TUCKYPCI
(YHKITII0 KOHIIETITyasi3aIli.
OTxe, SKIIO MpOaHaNi3yBaTH BUKOPHUCTOBYBaHI MOJITUKOM MeTadopu MOKHA
BUSIBUTU WOTO NPHUXOBaHI YCTAaHOBKU 1 I, BIATBOPHUTH peaJbHUM MOPTPET HOTro

0COOM: «CKaXH MEHI, sIKl MeTaQOpu TH BUKOPUCTOBYENI, 1 1 CKaXXy TOO1, XTO TH».

Heuenopyx O.
HTYY «KIIl», ®JI, epyna JIA-13
NEPEKJIAJIA B AHIJII B XV CTOJITTI «OCEHI CEPEJIHbOBIYYS»

YMOBHOIO JaTOO MOJIIY CEPEIHBOBIUHOTO MEPEKIaay Ha 1aBHbOAHTIIHCHKUN
Ta CEpEeIHbOAHTIIIUCHKUN CIIy)kUTh 1066 pik (piKk HOPMAaHICHKOIO 3aBONOBAHHSA
AHIITT ), X04a ¥ Ticis 3aBOIOBAHHS 3HAHHS JIABHHOAHTIINCHKOI 30€pIira€ThCcsi B HU3III
MOHACTHPCHKUX HEeHTPIB 1 mpoTsirom XII cT. [1]

Jlo mosiBM KHUTOAPYKYBaHHS TEpeKiIaiayl MOCTIHHO MPAIFOBaIU 3 KOMISIMHU
JDKEPENbHUX TEeKCTIB, Y SKUX, Y TOPIBHSHHI 3 OPUTIHATIOM, MICTUIUCS Tporycku [o
XIV cr. HeuncenbHe KOJO MNHCHbMEHHUKIB Ta OCBIYEHUX YMTa4diB y AHIII
KOPHUCTYBAJIMCSI TEPEBAXHO JIATUHOK Ta (PpaHIy3bKOI0 MOBOI, HAJAal4u iM
nepeBary rnepej rpyooro aHIIiHCHKO0 MOBOO CEJISIH Ta MilaH.[2]

[lepumnii BUumaTHU nepekianad cepeanboanrmiiickkoro Jxeddpt Yocep (0.
1340 — 1400), sixuit TakoX OyB MEPIIMM BEJIUKUM aHTIIHCHKAM MOETOM, aJanTyBaB
yCl MPOBIAHI TEMU Cy4acHOI HOMY 3axXiJAHOI JIITepaTypu ISl aHTJIIHCBKOTO BXKHUTKY.
[3].

[lepexnagHi TBOpU 3 TPEIBKOI MOYMHAIOTH 3’SIBISTHUCS B €BpOMI TUIBKH Yy
napyriii nmonoBuHi XV cT. XBWIS 3aXOIUICHHS TNEpeKiIagamMu 3 apaOChKoro JaBHO

MUHYIA. 3 THIIKX JiTepatyp €BPOIH IIe HE TIEPEeKIaalu.
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HaiiBinomimum nepeknagadem nepinoi nogoBuHu XV cr. Oy Jxon Jliareir,
OCHETMKTUHCHCHKUN MOHAX 1 MPUJIBOPHUN MOET (OJAHUM 3 MEPUINX HOro MmepeKIiaiB
oy nepeknan ‘“Kuauru npo Tporw” — moemu obcsirom y 30 170 BipmniB, mo OyB
sniicHenuit 'y 1412—1420 pp. Ha mpoxaHHS TMPHUHIA YelbChKOro). 3 MPOJIOTy
J1. Jliareiita 1o moemu “O6imora ®iB” MokHa 3pOOUTH BUCHOBOK IPO T€, K BiH caM
pO3yMIB 3aBIaHHS TEpekianaya: Mepekiagady He MOBUHEH JOCIIBHO HACIIAYyBaTH
opuriHai. BiH mae nume mepemaBath HWOTO CIOXeT, “cyTh” 1 “cymkenns. Cepen
nepexiaaiB XV cr. Bapro 3ragatu podoty [xona Yonrtona, sikuii y 1410 p. BUkoHaB
HOBUU miepeknan ‘“Brixa ¢umocodiero” byemis.  Binbsim Kekcton y 1474 p.
BUJIPYKYBaB MEpIIy KHUTY aHIJIIMCHKOIO MOBOIO, 1 L KHUTa, “310paHHs OIMOBIJIEH
npo Tporo”, Oyna Horo BiracHUM mnepeksagoMm. 3araioMm KekctoHom Oyio BUIaHO
013bk0 90 KHUT, OUIBIIICTD 3 SKUX OyJIM MEpPEeKIaJIeHl HUM caMuM. Y TepeKiiaiax
BiH TMOJEKOJM 3aHaJTO JOCIIBHO Hacmiaye (GppaHIly3bKHW YK JJAaTUHCHKUN OpHUTIHAI,
o, SK BIiJIOMO, Ha3UBA€ThCA “OyKBaldi3MOM. BHKOpHCTaHHS MapHUX CHUHOHIMIB,
MOKa3 BHYTPIIHKOI (OPMHU CJIOBA, BUTIYMAyEHHS 3HAYCHb 3all03WYEHUX CIIIB
[IUISIXOM [TUPOKHUX CYDKEHb — TAKUMHU OyJId CIIOCOOM mepeadi 4yK03eMHUX peatii 1
0€3eKBIBAJICHTHOT JIEKCUKM TakuM YWMHOM, aHIMCBKI mnepekiaagn XV-—Io4aTKy
XVIcr. B ocHoBHOMY Oy “MexaHIYHUMHU , JOCIIBHUMH, MAaKCHUMaJIbHO
HAOJIMOKEHUMHM JI0 OpHUTiHamy.. [4]
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Hiximina B.A.
HTYY «KIIl», ¢paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-02
OCOBJIMBOCTI BUKOPUCTAHHSA JEKCUUYHNUX TPAHCO®OPMAIIIN
IMPU MEPEKJIAJI AHTJIOMOBHUX HA3B YPAJ1OBUX YCTAHOB

Ak BiIOMO, PpO3pI3HAIOTH (OpMaNbHI Ta 3MICTOBHI BUIU JIGKCUYHHX
Tpanchopmaiiiii. MopmaibHi JeKCHYHi TpaHcdopmanii BKIIOYAIOTh HACTYIIHI
NnepeKiaafanbki  NPUAOMHM:  TPAHCKPHWIILIS,  TpaHCHITepalis,  KaJlbKyBaHHS.
Tpanckpumniiiss 1 TpaHcHiTepaliss — 1€ CIocoOu MepeKsiaay JIEKCUYHOI OJMHUII
OpUTIHATY LUISXOM BIATBOPEHHS ii (pOpMH 3a JTONOMOTOKO JITEP MOBHU MEPEKIALy
(MII). IIpu TpaHcKpuMIli BIATBOPIOETHCS 3BYKOBa (popMa IHIIOMOBHOTO CIIOBA, a
MpHu TpaHchiTepallii #oro rpadiuna ¢opma (OykBeHui ckian). YacTto 3ycTpidyaeThes
MOEAHAHHS IMX JBOX BHIIB Tpancdopmarniii: Cabinet of Ministers — Kabinem
MIHICMPIG.

HaiinomumpeHimuM cnoco0oM Tepeksiaqy Ha3B YpSAJOBUX YCTaHOB €
KaJbKyBaHHsl. BUKOpUCTaHHS TpUIOMY KalbKyBaHHS MOXKE CYMPOBOKYBATHCH
3MIHOIO TOpSIKY KainbkoBaHuWX eneMeHtiB: Department for Transport —
Minicmepcmeo mpancnopmy.

3MmicTOBHI JiekcH4Hi TpaHcdopmanii (KOHKpeTH3alis, TeHepamizamis 1
moayisiis). Konkperusamis: Department for Business, Innovation & Skills — Biooin
bisnecy, innosayiii ma npogeciinoi niozomoexku. I'enepanmizamis: Department of
Law and Order — Minicmepcmeo oxoponu cpomadcekozo nopsaoky. Tpanchopmarris

nonasanus: Department of Health and Human Services — Minicmepcmeso oxoponu
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300po6’sa i coyiarvhux nocaye. Ilpwitom BuaydeHHs: Department of Economic
Affairs — Minicmepcmeo ekonomiku.

Jlesiki  eNeMEeHTH BJIACHUX Ha3B HE MalTh NPsIMUX BIANOBIAHUKIB B
YKpaiHChKii MOBI 1 TeEpeKIaJaTbes cioBocmonydeHHsmu: Department  of
Corrections — Ynpaeninmus eunpagnux ycmanos.

Opnak MoOXXeMO 3pOoOMTH BHCHOBOK, 110 JIEKCHYHI TpaHchopmarlii €
OCHOBHMMHM  IHCTPYMEHTAaMH TIEPEKIaay IHhOTO  CIHCHU(PIYHOTO  MPOIIAPKY

0€3€eKBIBAJIEHTHOI JIEKCUKH.

Ilasuyvra A. I
HTYY «KIll», ¢paxynemem ninegicmuxu, epyna JIH-91
CTPYKTYPHO-®YHKHIOHAJIbBHA XAPAKTEPUCTHUKA
HEOJIOT'I3MIB Y CYYACHI HIMEIILKIA MOBI:HA MATEPIAJII
TEKCTIB B I'AJIY3I EJIEKTPOHIKH (B IEPEKJIAJAIIBKOMY
ACIIEKTI)

Uepes 3HauHy KUIBKICTH 1HHOBAIIIM B HIMEIbKiM MOBI, SIK 1 B 6aratbox IHIIHAX
MOBaX, BUHUKJIO 0araTo HOBUX CJIIB, 1[0 CTaJIO MPUYMHOI HEOOXITHOCTI X BUBUCHHS
Ta onucy. lle, B cBOIO 4epry, BUKIUKAJIO MOSIBY 30BCIM HOBOI Tally3i JIIHTBICTUKU —
HeoJioril (HayKd Mpo HEOJIOTi3MH, B cepy MiSUTbHOCTI SIKOT BXOIUTHh BHSBICHHS
HOBHX CJIIB Ta iX 3Ha4eHb). OCOOIHMBO OaraTo CiIiB-HEOJIOTi3MIB HaJIeXkKaTh J10 chepH
€JICKTPOHIKH.

HeonorizamMu — 11e cinoBa OyAb-sSKOTO MEpioay, 0 € HOBUMHU MO BiTHOIIEHHIO
710 TIOTNEPEITHBOTO MEPiojy; HE JIUIIE HOBI CJIOBA, aje 1 HOB1 3HAYEHHS CJIIB, 1 HABIThH
HOBI (ppazeosioriuyHi ad0 CTIMKI CIOBOCIIOIYUYEHHS CIIiB; OJUHUII, 1[0 BUHUKAIOTH 13
ICHYIOUMX Y MOBI €JIECMEHTIB JJaHOT MOBH.

CrovaTky mepekiagad 3’sICOBYE 3HAUYCHHS HOBOTO CJIOBA, TOTIM pOOHTH
BJIaCHE TIEPeKJyIaa 3aco0aMu YKpaiHCbKO1 MOBH, 3aCTOCOBYIOUH TIPH IIOMY BIATOBIIHI
criocoobu mepekiany. Illo crTocyeTbest BUOOpPY TOTO uUM 1HIIOTO 3aco0y mepenadi
HEOJIOTI3MIB, TO BIH 3aJKHUTh BiJl 0aratbox Cy0’€KTUBHUX (AKTOPiB, TaKUX SIK,

HalpuKiaa, OCOOUCTICTh TMepekiajadya, HWOTro JOCBiA, 3JaTHICTh OIEpPyBaTH
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aOCTpaKTHUMU MOHATTSIMHU MiJ1 Yac MPOIECy MepeKIaay, a TaK0X BiJl CTHIIIO TEKCTY,
CTHJIIO KOHKPETHOTO aBTOPA TOIIIO.

[IpoanamnizyBaBIIi HeEOJOTI3MU chepu €IeKTPOHIKM OylI0 BHU3HAYEHO, IO
HaANO1IBII BXKMBAHUN MIEPEKIIa]] HEOJIOT13MIB — KaJbKyBaHHS.

B 3amexxHocTi Big cuTyalii PEeKOMEHAYIOTHCA Pi3HI NPUHAOMH Ta METOIU
nepekyiaay, TNOTpiOHMM  0araTOCTOPOHHINM  MiAXiJA,  CTpaTeris  IepeKiany,
nepeKyIafanbki pilieHHs . A OCHOBHUMH KpPUTEPIsIMH, SKI MOBHHHI OyTH B3ATi A0
yBaru IiepeKiiajlaueM IMpu TMOIIYyKY BIJAMOBIAHOCTI HIMEUBKOMY HEOJIOTI3MY B

YKpaiHChbKI MOBI, € CTUCIICTb 1 OTHO3HAYHICTh TIyMAa4€HHS.

Ilapxomenxo C.B.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-01
OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAJTY CHHOHIMIB Y KJITHIYHIA
TEPMIHOJIOTTI

He3Bakatoum Ha BUMOIM TEPMIHOJOTIT HIOJI0 OJHO3HAYHOCTI TEPMIHIB Ta
TEPMIHOCJIIEMEHTIB, Y KJIIHIYHIA TEPMIHOJIOTI] JOCUTh YacTO 3YCTPIYA€TbCA TaKe
SIBUIIIE, IK CHHOHIMIS.

SBuiie CHHOHIMIT y KITIHIYHIN T€PMIHOJIOTIT BUHUKIIO 3 IEKUIBKOX MTPUYHH:

1. BUKOPHMCTAHHS SK MepeKIagHol, TaK i TpaHcaiTepoBanol Gopmu Tepmina
(tepmin transplantatio e mpancnianmauis i nepecaoka;

2. HEKBaM(PiKOBAaHICTH (haxiBIIB MEAUYHOI Taly3i, sIKI CTBOPIOIOTh TEKCTU
3 Y’KUBaHHSAM KJIIHIYHOI TEPMIHOJIOTII.

[IpuknagoM BAAIOrO MOAOJAHHS TEPMIHOJOTIYHOI CMHOHIMII MpHU MepeKyaai
KJIIHIYHAX TEPMIiHIB Ha CTOpiHKax xypHany «®apmaneBt [Ipaktuk» € TepMmiH
cardiovascular diseases. ¥ nanomy pas3i Mu 0auyMMO TPUCTOCYBAaHHS JIATUHCHKOTO
TepMiHa JI0 aHTJIHCHKOI MOBH. Y TMepeKIiagax IbOro TepMiHa 3yCTPIduaeThCs BapiaHT
«KapAI0BaCKyJIApHI 3aXBOprOBaHHS». [IpoTe HasSBHICTH I[OTO BapiaHTy TOBOPHUTH
OlnpIIE TPO TOraHe BOJIOJIHHS TepeKiajjadyaMy  BIJMOBIIHUKAMH JIATUHCHKHUX

TEPMIHOCJIEMEHTIB, OCKUIBKA y JTepaTypi 3 KIIHIYHOI MEIUIIMHUA JaBHO ICHYE
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nepekian tepminy cardiovascular diseases — «cepyeso-cyounni 3axeoproganusy,
KOTpUW MPUHHATHUHN 1 7151 (HaxiBIB, 1 1715 HEMIATOTOBICHUX YATAYIB.

Otxe, mnpobiemMa TmepekIagy Ta peAaryBaHHS TEpEKIadiB TEKCTIB 3
KIHIYHUMH TepMIHaMU JIy’ke akTyaibHa. lle cnpuunnene TuM, mo B Ykpaini Hemae
peecTpy KIIHIYHUX TEPMIiHIB, K1 O BU3HAYAIU, KOTPE 3 TIIyMauy€Hb TOTO YM 1HIIIOTO
TepMiHa € HaNOIMbII ajneKkBaTHUM. [amy3eBUM BUAAHHSIM JOBOAMTHCS CAMOTYKKH
PO3pOOIATH METOAM POOOTH 3 MEPEKIATOM KIIIHIYHOT TePMIHOJIOTIi. AJle 11e SBHUIIE
MO3UTHBHE, OCKITbKA BHUKOHYETHCS BEIWYC3HUN MacHB pPOOOTH IOAO BHUSBICHHS

npo0seM nepekiany Ta yHidikauii KIiHIYHOI TEPMIHOJIOTI.

Ilawxkoscvka B.B.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-93
MOBHI 3ACOBM PENNPE3EHTALII KOHLIENTY
Konyenm — cxnagoBa oauHulsg KoHIenTocdepu, sika 00 €KTHBIZYETHCS B
CJIOB1, MOBI, y (OpMI UyTTEBUX Ta MHUCIUTEIBHUX O3HAK SBUINA JIHCHOCTI, 1
pEnpe3eHTyE 11i O3HAKW K MEHTAJIbHI, 1ICTOPHYHI, 00pa3Hi Ta €THIYHI €JIEMEHTH Y
CB1JIOMOCTI HapoOJy.
OcCHOBHI MOBHI OJMHHII, SKI YTBOPIOIOTH OOpa3Hi €JIEMEHTH KOHIIEITY:
1) Memacghopa — Tpom, moOymoBaHMI Ha BXHMBAaHHI CJIOBa, IO TO3HAYa€ MEBHUMN
npeaMeT (SBUILE, O3HAKY, A1I0), I XapaKTEPUCTUKU 1HIIOTO MpeAMeTa Ha OCHOBI
nmoaiOHOCTI, fKa ICHye B pealbHIi JiCHOCTI, abo B ysBI  MOBIIS.
— magnificent glass skylight — GeUUHULL CKILSTHULL JIIOK
2) Memonimiss monArae B TIEPCHECCHHI HAa3BW IEBHOTO IMpeaMeTa abdo Kiacy
mpeAMETiB  Ha  IHIMUKW  mpeaMer abo  KJac Ha  OCHOBI  CyMIXKHOCTI.
— the Ancient Mysteries and Masonic philosophy celebrate the potentiality of God —
Ope6Hi maemHuyi i MAacoHcvka hinocoghis eusHaomv 00AHCECMBEHHUL NOMEHYIA
3) Enimem mo3Hauae mpeaMerT abo if0, MIIKPECIIOE XapaKTepHy pHUCY
300pakxyBaHOro, Ta 30arayye€ 3MICT HOBUMU EMOIIMHMMHU YU CMHUCIOBUMH
BiaTinkamu. — the Hand of the Mysteries is a sacred invitation — «maemnuua pyxay -

ye CeAUeHHE 3ANPOULERHA
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4) Ilepugpaz omwcoBO BUPAKAE OJHE TOHATTS 3a JOMOMOTOK  KiJIBKOX.
—“This is the Rotunda of the U.S. Capitol Building, not some sacred shrine - «I]e
pomonoa 6yoieni Kanimonito CIlIIA, a He saxacb mam ceAWeHHA paxKay
5) Aumonomasis — pi3HOBU METOHIMIi, TOOYJOBaHOT HAa BKMBAaHHI BJIIACHOTO iMEH1
3aMICTh ~ 3arajlbHOr0;  3aMiHa  BJIACHOI ~ HA3BM  OIMCOBUM  3BOPOTOM.
— God — Teopeywv, Bepxosna icmoma, Benuxuii Apximexmop Ceimy
Konnent € iHauBigyadbHUM O0Opa3oM (parMeHTa IIHCHOCTI, ICTOPUYHO Ta
COLIIOKYJIFTYPHO 3YMOBJIEHUM, Ta BUPAKEHUM MOBHHMMHM 3ac00aMHU B XYHOKHBOMY
TBOpl, a KOHUENTOC(PEPOI XYI0KHBOTO TBOPY € CYKYIHICTh MHOro KOHLEITIB,

3yMOBJIEHA HAl[lOHAIBHUM, KYJIbTYPHHUM Ta 1HIUBIAYyaIbHUM JOCBIAOM HOIO aBTOpA.

Ilemposa T.0O.
HTYY «KIIl», paxkynemem ninegicmuxu, epyna JIP-01
TERMS, THEIR STRUCTURE AND RELATIONS WITH CONCEPTS

Terminology is a discipline which systematically studies the labelling or
designating of concepts particular to one or more subject fields or domains of human
activity. A term is the result of the process of termination and by «term» we denote
the unit of termination — a word or a combination of words that expresses a definite
scientific conception in the terminological system of the respective branch of science.

The basic principle of terminology formation is to consider the requirements
placed upon the scientific term: the precision of meaning, the brevity of form,
monosemy, mononimity, contextual independence and emotional neutrality.

The term is not always a word or word collocation of a natural language, since
it can be occasionally a non-language sign as an element of a special symbolic
system. However the conceptual content of this sign requires a special explanation
(interpretation or definition) in a natural language.

Concept is a mental representation, which the brain uses to denote a class of
things in the world. This is to say that it is literally, a symbol or group of symbols
together made from the physical material of the brain. Concepts are mental

representations that allow us to draw appropriate inferences about the type of entities
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we encounter in our everyday lives. They do not encompass all mental
representations, but are merely a subset of them. The use of concepts is necessary to
cognitive processes such as categorization, memory, decision making, learning, and
inference.

So, nowadays terminology is recognized as an independent branch of science,
its close links with linguistics determine the dominating role of lingual principles in
formation of terminology. The lexical aspect of those principles supposes to respect
the specifies of the terminological stratum in the general lexical system of language,
the interrelations of terms and non-terms, terminological and general vocabulary, the

connections between terminology and concepts.

1liooema A.1
HTYY «KIIl», paxyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-01
EKCIHPECUBHICTbH B AHI'VIOMOBHUX HAYKOBO-TEXHIYHUX
TEKCTAX

AKTyanbHICTh TEMU BU3HAUAETHCSA TIEIO YBArolo, sIKy BITYM3HSAHI Ta 3apyOixkHI
JIHTBICTA TPUILISIOTh €KCIPECUBHOCTI aHITIOMOBHHUX HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTaX.
Cnin 3a3Ha4uuTH, 10 (HAKT HASBHOCTI aBTOPCHKOI OIIHKH, a4 TaKOX BUKOPUCTAHHS
MOBHOI OOpa3HOCTI B HAYKOBOMY CTHJII MIATBEPIKYETHCS HHU3ZKOIO JOCIIIKECHb
(H.M. Pazinkina, H.B. YupkoBa). BUHUKHEHHSI eMOIIIMHOI peakilli IMoB’s3aHe 3
MPOIIECOM Mi3HAHHS IACHOCTI. TakKMM YWHOM, MiITBEPIKYEThCA TOM (HaKT, IO
CTUJIICTUYHO 3a0apBiieHl JIEKCUYH1 3aCO0M € HEBIJI’€MHOI YAaCTUHOK aHTJIOMOBHOI
HayKOBO-TE€XHIUHOI JIITEpaTypH.

Crnuparounch Ha JOCTIIPKCHHS, BIJ3HAYAEMO, IO OOpa3HICTh y HAYKOBO-
TEXHIYHOMY YOCOOIIOETHCS 3a AOMOMOTOI0 TPOMiB. BaxkiiuBuM 3ac000M BIATBOPEHHS
0o0pa3HOCTI B HAYKOBOMY TEKCTi € emireT. BiH 103Boisie matu SICKpaBy €MOIIIHY
XapaKTePUCTHKY TpeaMeTy abo sBuiy, Hampukiaa: The startling thing we notice
IS... .Y HaykoBiii MOBI MeTad)opa € OJHUM 3 TOJIOBHHUX IUISAXIB YTBOPEHHS TEPMIiHIB.
Bona npumae aprymeHnTariii OUIbII0T IEPEKOHINBOCTI, Hanpukiaam: This blossoming

out in the field of genetic aspects... . ®pa3eoyoriamu, y CBOIO 4epry, J0MOMararTh
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nepefaTd TOYHI Ta KOHKPETHI TMOHATTS, SKI MarTh 3JaTHICTb OJHOYACHO
YBHPA3HIOBATH i KOHKPETH3YBaTH HAYKOBY AyMKy, Hanpukian: to draw a blank — ue
oTpuMaTH BiAmoBiAi. B Toil xe wac, 3a AONOMOTol0 MOPiBHAHBb PO3’SCHIOETHCS
HayKoBO TepMiHodoris, Hanpukian: If we look upon heat as a rhythmic dance of the
atoms, perhaps... . MeToHiMisi TpYHTyeThCSI Ha TEPEHECCHHI Ha3BU TpeIMETa 3
OJIHOTO Ha 1HINWK Ha MiJACTaBl CyMIXHUX 3B's3KiB. HOB1 TeXHIYHI TEPMIHU MOXYTh
BUHUKATH BHACIIJIOK METOHIMIYHOIO IEepeHeCeHHs, Hampukian: SKin — oOmmBka
bro3ensoky, Sten — apTomar.

TakuM 9MHOM, AOCITIKEHHS MPHU3BOAATH O BUCHOBKY, IO CTHIIICTUYHUMU
3acobaMu 00pa3HOCTI, sIKI HANOUIBII MPUTAMaHHI AHTJIOMOBHUM HayKOBO-TEXHIYHUM

TEKCTaM € emiTer, Mertadopa, Ppazeosiorizm, oOpazHe MOPIBHAHHS Ta METOHIMIS.

Iinaiinosea M.A.
HTYY «KIll», ¢paxynemem ninegicmuxu, epyna JIH-01
NEPEKJA/J IHTEPHAIIIOHAJII3MIB B HAYKOBO-TEXHIYHI
JIITEPATYPI

KonTakTyroun 3 I1HIIMMH MOBaMH, YKpaiHChKa 3alo3MYye€ HOBI CIOBa SIK
3araJbHOBKHMBaHI, Tak 1 croerianabHi. ToMy Hepigko mocTae mpobdiieMa TOYHOTO
MepeKyaay Ta TMOIIyKy HaIlloHAIBHOrO BiANMoBiAHMKA. CydacHi MOBH MAalOTh
3MIIIAHUM XapakTep, TOOTO HACHYEHI 3alO3MYEHHSAMHM, AK€ BOHHM MOJIETIIYIOTh
criakyBaHHs ¢axiBiiB. OCHOBHOIO 03HAKOI) HAyKOBHUX Ta TEXHIYHUX TEPMIHIB € iX
IHTEepHALIIOHAJIbHUI XapakTep.

3 omHoro OOKy, IHTEpHAILIOHAII3MH JONOMAaralTh MEpPeKIajayeBl MpU
MepeKyaai, Tak SK JaHa JIEKCUKa € MDKHApOJIHOIO 1 3po3yminoro. Haituacrime BoHa
HE MOTpeOye pEeTEeNbHOTO OMNpAlLIOBaHHSA, TaK SK IUIXOM TpaHciTepalii ado
TPAHCKPHITIIT MMepeKIaaay MOXe BiITBOPUTH MeBHUN TepMmiH. Hampukman: uim..: die
Atmosphdre — ykp.:ammocgepa; nim.: das Elektron - yxp.: erekmpon.

3 iHmoro OOKy, IHTEPHAIIOHATI3MH MOXYTh CTaTH IMEPEIIKOJIOK 0
aJIeKBaTHOTO Ta 3po3yMiloro mnepekiany. He3HaHHs MceBIOIHTEpHAIIOHATBHUX

TEPMIHIB MOKE€ MPHU3BECTH JI0 CEPUO3HHUX HEMOPO3YMiHb, aJKE AHAJIOTII 3 PIAHOIO
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MOBOIO 4YacTo € momwikoBumu. Hanpukman: doublieren — wue «oyoniosamuy
(duplizieren), a noxpusamu oewesuii meman b6aazopoonum,; evakuieren — uwe auue
«esaxyroeamuy, a il 8i0Kayy8amu.

B ToMy Bumanky, Koy 3HaYCHHS CJI0Ba HEMOXKJIMBO MEpEaaTH OJHUM CIIOBOM,
BUKOPHCTOBYETHCS ~ ONMUCOBHM  Tepeknan. TakoK JOPEYHO  3aCTOCOBYBATH
CHHOHIMIYHMHI mepeknan. B Oyap-fkoMy BHUIIQJIKy, aJeKBaTHICTh IpU Tepeaadi
HAyKOBO-TEXHIYHUX IHTEpHAIlOHAMI3MIB MoxiuBa. I[lepeknamaueBi cuig OyTH

0CO0IUBO YBA)KHUM 1 000B ' SI3KOBO 3BCPTATHUCH 10 CIIOBHHUKA.

Inuc I'. B.
HTYY «KIIl», paxyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-92
OCOBJIUBOCTI IEPEKJALY META®OPH B XYJ1OKHIA JITEPATYPI

Ha cywyacHomy erami poO3BUTKY TIE€pEKIaJI03HABCTBA 3HA4YHA yBara
MPUIISETHCS JOCTIDKCHHIO (YHKIIIOHAIBPHUX CTUJIIB MOBH. UM HE HaWOUIBIIMIA
IHTEpEC CTAaHOBUTh XYJOXKHIM CTWIb, aJ)K€ BIH MOXE MO€JHYBaTH OCOOJIMBOCTI
JEKUTBKOX PI3HUX CTWIIB. Jlyig peamizailii OCHOBHMX (PYHKIIN XYT0KHBOTO CTHIIIO
aBTOPH BUKOPHUCTOBYIOTH 3aCOOM BUPA3HOCTI — TPOITH.

OpHuM 3 Hally)KMBaHIIIKMX TPOMIB € MeTadopa, IKy BU3HAYAIOTH SIK IPUXOBAHE
nopiBHsiHHA. Came TOMy BiJ Tiepekiangy MeTadopu 3alleKUTh 30EpEeKEeHHS
KOMYHIKaTHUBHOI 1HTEHII11 aBTOpa Ta 00Pa3HOCTI TEKCTY OpUTIHAILY.

3Bakalouu Ha Te, IO Ha TMepeknan wmeTtadopu dYacTo BIUIUBAIOTH il
CTHJTICTUYHHNA TTOTEHITIa Ta MparMaTHYHUN e(EeKT, sSIKWi BOHA CIPABIISIE HA YUTaYa,
JOIIILHO CTBEPKYBATH, IO Mepekian Meradopu Oe3nmocepeHbO MOB'S3aHUM 3 11
BUJIOM.

Y pe3ynbTaTi MPOBEACHOTO JOCHKEHHS Oyio mpoaHamizoBaHo 609
anriiomoBHUX Metadop 13 pomany [[. bpayna «Kox Jla Binui» Ta 3’scoBaHo, 110
OUTBIIIICTh 3 HUX CTAaHOBWJIM KOTHITUBHI (27%) Ta xoHnenrtyanbHi (7%) crepTi (32%)
npocTi (30%) metadopu. s ix nepekiiaay Oyau 3acToCOBaH1 Taki TpaHchopMallii:
monyisiisi  (38%), rpamarnuna 3amina (22%), npochiBaui nepekian  (18%),

nepectanoBka uieHiB peueHHs (10%) ta kambkyBanHs (10%). Cnuparounch Ha
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pe3yNnbTaTH JOCHIIKEeHHS, MOXKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO OLIbINICTH MeTadop MmpH
nepeKyaai H 30epiratoTbesi B3araiai abo BTpav4aroTh YaCTHHY CBOTO 3MICTY.

Otxe, 30epeskeHHs] 0Opa3HOCTI Ta aBTOPCHKOTO CTHIIIO B XYA0KHBOMY TEKCTI

CTAaHOBUTH HEAOUSKY CKIAIHICTD JIsl CY4acHOTO MepeKiiaaaya.

lonapenko B.
KIIl JIBH3 «KHY», paxynemem inozemnux mos, AH® — 09 — 1
BUKOPUCTAHHSA TEXHOJIOI'TI KPUTUYHOI'O UATAHHSA TA
NUCBMA JJI1 ®OPMYBAHHSI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIIT
CTAPIIOKJIACHUKIB

CrhoromHi y mepioag MOJEpHI3aIlii OCBITHBOI [ISJIBHOCTI Y KOHTEKCTI
riobamsanli ICHye HarajibHa HOTpeda y MOIIYKY Ta OCBOEHHI HOBHUX OCBITHIX
TEXHOJIOT1M, MPOTpecMBHUX 1J1eH, (opM 1 METOAIB HaBUYAaHHS MJii OCOOMCTICHOTO
PO3BUTKY Ta TBOPHYOi camopealizallii KO>)KHOro rpomaasHuHa Ykpainu. [Ipu nupomy
OJIHUM 13 HAWrOJOBHINIMX 3aBJaHb Yy METOAMII BHUKJIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBH
3aMIIa€eThCsl GOPMYBaHHS KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHIN1 y4HiB [1].

[Tenaroriuaa TexXHOJOTiA «PO3BUTOK KPUTHIHOTO MHUCIICHHS Yepe3 YUTAHHS Ta
nucbmo» (PKMUYUII) no3Bosisie BUPIMIUTH 1€ 3aBJaHHS 3aBISKH OpIEHTAIlli Ha
BHYTPIIIHIO MOTHBAIlIIO YUHIB Ta 0a3y€ThCsl Ha IIHMOOKOMY OTpaltoBaHH1 iH(opmartii
13 3AJIy4eHHSIM OCOOMCTICHOTO I0CBIlY THX, XTO HABYAETHCA.

Ypoxk 13 Bukopucranusam texunosorii PKMYUII ckianaeTscs 13 TphOX €TamiB:
BUKJIMK, OCMHUCIEeHHS, pedrnekcis. Ha craaii euxiuxy BiAOyBaeTbCs akTyami3awis
3HaHb 3a TEMOIO, BKJIFOYAIOTHCS MEXaHi3MHU MOTHBAIlli, BH3HAYAeThcsd MeTa. [lpwm
I[bOMY BHKOPHCTOBYIOTBhCS Taki (opmu pobotu sik “Brainstorming”, “Mind-map”,
“Clustering”, “Spider Map”, “Cycle”, “Chain of Events”, “Concept Map”, “Flow
Chart”, “KWL-Chart”, “PMI — statements”, “Agree / Disagree”.

Ha cranii ocmucnenns BinmOyBaeThcsi poOOTa 13 TEKCTOM — Oe3mocepenHe
YUTaHHS, Yy TPOIECI SKOTO CTAPIIOKIACHUKU KOHTPOJIOITH BJacHE PO3YMiHHS,
OTpUMYIOTH HOBY iH(OpMaIito, CHiBBIIHOCATh HOBI Ta BimoMi  (akTu,

CUCTEMATU3YIOTh OTpuMaHi fJaHl. Ha mpoMmy erami Kpaiie BHKOPHUCTOBYBATU
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“UutanHs 3 mno3Haukamu’, “lncent”, “B3aemoonutyBanHs”. Tpers cramis —
peghrekcis — MIpKyBaHs, IJ dYac SKOTO BiIOYBA€ThCS CITIBBIIHECEHHS HOBOI
iH(opmMmarii 1 monepeaHix 3HaHb, (POPMYITIOBAHHS BJIACHOI MO3MIIIi, OIlIHKA IMPOIIECY.
[Ipy 1bOMY [OIINBHUMH BBaXalOThcs Takli ¢opmu podotu sk  CiHKBEWH”
(“Thinkvein”) ta “Buxinna xapra”.

Takum uynHOM, BuKopucTaHHs TexHosorii PKMYUII Ha ypokax iHO3eMHOT
MOBH CIIPHUSIE PO3BUTKY MOBJICHHEBUX HABHUOK Ta yMiHb YYHIB, YMIHHS KPUTHYHO
MUCJIUTH, (POpMYJIOBaTH BJIACHY AYMKY, T'€HEpyBaTU KpEaTHUBHI 1Jiei Ta BMIHHA
BHCJIOBJIIOBATHCH 32 TEMOIO 13 BUKOPHUCTAHHSIM HEOOX1IHUX MOBHHMX 3ac001B, LIO €
YMOBOIO (OpMYBaHHS KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHIIi YYHIB CTAapUIOro eTamy
HaBYaHHSI.

JITEPATYPA
1. HamionanpHa nOKTpuHA PO3BUTKY OCBITH Ykpainu y XXI| cromitri

(npoexkrt). — K.: Ctunoc, 2001. — 342 c.

Ilonkoea B.M.
HTYVY «KIIl», haxynemem ninesicmuxu, epyna JIH-01

OIMMCOBUI METO/I TP MEPEKJIAJII BESEKBIBAJIEHTHOI

JIEKCUKH

OnucoBuil mepekiaa 1€ JIEKCUKO-TpaMaTU4yHa TpaHcopmalis, Mpu SKii
JIEKCUYHA OJIMHMIII MOBHU OPHUTIHATY 3aMIHIOETHCS CIIOBOCIIOIYYEHHSAM, SKE€ Ja€
MosICHeHHs1 a00 Bu3HaueHHs AaHoi oauHuill [Komuccapo B.H., 1990: 185].1le#t
METO/1 € HalOLIbII YHIBEpCAIbHUM JIJISl TIepeiayl IHIMOMOBHUX peaniii. Bin nomsrae B
omwuci 3aco0amMul 1HIIOT MOBU MTO3HAYEHOTO TOHSTTSI, SIKIIIO B MOBI MEPEKJIaly HEMAE
BIIMOBIHOT HOMIHaIli. PO3KpUTTS 3HA4YeHHS BUXITHOT JIEKCUYHOI OJUHMIN
MIPOBOJIUTHCSA 32 JIOMIOMOTOIO CJIOBOCTIONYY€Hb, PO3TOPHYTOTO OMHCY, K1 TIOSICHIOIOTh
ICTOTHI O3HAKW 3al03WYeHOi JEKCHYHOI oauHuIll. ONMMCOBUN IepeKiIaa 3JIaTHUI
MOBHICTIO PO3TIIYMAauUUTH CYTh SIBUINA, TTO3HAUYEHOTO0 O€3€KBIBAJICHTHOW JICKCUYHOI

OJIMHHUIICIO, 1110 €, 0€3CYMHIBHO, MTEPEBAror0 JaHoro npuiomy. Hampukan:
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Die Wohnungen werden durch Nahwdrmezentralen mit Gasbrennwerttechnik
und mit Unterstiitzung von Solarthermie geheizt

Keapmupu 6yoyme onanosamucs 3a 00nomozor0 menioyeHmpaii 3 mexHiKow
MAKCUMAIBHO20 GUKOPUCHAHHA MENJA0mu 320PAHHA NAAUEA mMd COHAYHOT
menyoeoi enepeii.

Cning 3ayBakMTH, IO ONMCOBHM TEpeKiIaj Mae€ CEepHO3HMM HEOJIK: BIH
BUABIIIETHCS TPOMI3AKUM. PO3ropHyTI OMHMCH, IO PO3'SCHIOIOTH CYTh OYAb-SIKOTO
MOHSTTS, BIJICYTHBOIO B MOBI Iepekiaay, 1 3aiiMaroTh Oarato Micls, MOXYTh
BUIISIAATH YYXKOPIJHUM TUIOM B TeKCTI. KpiM TOro, rpomi3gke CiOBOCHOJYYEHHS
BAXKKO 3aKpIIUTH y CBIJOMOCTI HOCIiB. /[[7 CTBOpEeHHs MOHSATTS HEoOXigHa
KOMITaKTHa, 3py4Ha Ha3Ba. PimeHHs pgaHoi mnpoOiemu Moxke OyTH TaKUM:
BUKOPUCTAHUW Ha MEPIIOMY €Talll 3HaOMCTBA 3 1HOKYJIbTYPHOIO PEaII€l0 OMUCOBHIMA
MepeKyaj Ii3HIIIEe HEePIIKO TMOCTYMAEThCS MICIIEM CKOPOUYEHOMY  CIOCOO0Y
MO3HAYCHHS - HANPUKJIaA, Kaublli a0o Tpancmitepanii [Jlarumes 1988]. 3po3ymisno,
MOXJIMBICTh TaKOl1 3aMIHU 3'SBJISETHCS TUIBKH MICIS TOTO, SK peajlis CTa€ JTOCUTh

no0pe BiJoMa ajipecaTy mepekiamy.

IIpecnaxosa M.O.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-22
HEOJIOI'I3MUY ®EIIH IHAYCTPII

BripoBajiykeHHs HOBMX MOJIHUX TEHJIEHI[I BUMAarae MosiBy HOBOI JIEKCHKH.

JlocnipkeHHsT HeOoJIoT13MIB (elIH IHIYCTPli € aKTyaJbHUM 1 LIKaBUM JUIsl Cy4acHOI

¢inosorii. OTKe, HEOJIOTI3MHU — II€ CJOBa , IO 3 SABISAIOTHCS HAa Cy4yaCHOMY eTami 1

HOBH3HA SKHX YCBIJOMIIIOETHCS MOBIISIMU. AHAJI3YIOUU Tally3b MOJAM, MU BHUSIBUIIH,
TaKl ClocoOM TBOPEHHS HEOJIOT13MiB:

. 3pOILEeHHS (HAWMOIMPEHIMUNA CHoci0; CHoiaydeHHs a0 yCI4eHOTo

KOPEHsI OJIHOTO CJIOBA 3 I[UIMM CJIOBOM, 20O CIOJyYEHHS JIBOX YCIU€HUX KOPEHIB):

spants ( hareem pants); swacket (sweater/jacket); whorts (winter shorts); mube (a

maxi tube dress).
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o CIIOBOCKJIaIaHHs (CKJIa/IHI CI0Ba MICTSATh y co0l, IpUHANMHI JIBi OCHOBH,
K1 TPaIUIAIOTBCS Y MOBI y BuTIsiAl BitbHHX (hopm): shoefiti (one or more pairs of
shoes tied together by the laces and dangling from a powerline or other type of
overhead wire); floordrobe ( a pile of discarded clothes on the floor of a person’s
room).

o adikcaris (cnocid  CIOBOTBOPEHHST 3 BHUKOPHUCTaHHAM Cy(]ikciB Ta
npedikciB):e-textile (a textile that has electronic circuitry woven into the fabric);
ultra- femme ( extremely feminine ); fashionista (a term used to define a woman with
a penchant for shopping and a natural flair for combining both current and vintage
fashionable trends ).

o iHimianeHe ckopoueHHs: K- leather ( leather made from kangaroos ).

OxkpeMoI0 JIaHKOI0 MH BHJIUISEMO aBTOPChKI HeoJsiori3mMu. BoHu He €
HAHYaCTOTHIIIMMU, ITPOTE CTAHOBIIATH BEJIMKUH iHTepec Jisi MoBH. [Ipukian: chince
(Shoes that don't fit).

OTxe, TOCIHIIKEHHS HEeOJIOT13MIB I1i€l chepH 1onomMarae HaM 0yTu 0013HaHUMHU

y MOJI1 Ta pO3Mi3HAaBaTH HOBITHI JIHIBICTUYHI TEHCHIIII.

Ilpuxoowvro P.A
HTYY «KIIl», ®JI, epyna JIA-91
OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAY BJIACHUX HA3B B PEKJIAMHOMY
TEKCTI

BuBuatoun pekiaMHUI TEKCT, MEpII 32 BCE HE MOYKHA 3AIMIIUTH Oe3 yBaru

nepekiaa BiaacHuMX Ha3B. Came Mpu Tepenadl BJIACHUX IMEH Ta Ha3B OpeH/IiB

HaWOUIbII BUPA3HO MPOSIBISIETHCS TEHJICHIIIS 10 BCTAHOBJICHHS €KBIBaJIeHTIB. IcHye

TpHU crocoou nepemayi BJIACHUX Ha3B y nepexai:
TpaHCIiTepallisi, TPAHCKPUIILIS, TPAHCKOAYBAaHHS Ta KaJIbKyBaHHS.

Tpauckpuriis nossrae y ¢oHeTH4Hil nepeaayi imeni: Tissot — Tico, Bounty —

baynmi, Maxwell House — Maxceen Xays
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[Tpu TpancmiTepanii iHO3eMHI BJacHI IMEHa Ta Ha3BH OpEHIIIB NEPENal0ThCs
OykBamMH yKpaiHCbKOTO andaBiTy 0e3 BpaxyBaHHS OCOOJMBOCTE BUMOBHU: ACCOI —
Axop, Oman - Omen, AREVA — Apesa

Takox MU MOYKEMO CITOCTEpPIraTy SIBUIIEC aAalTHBHOTO TPAHCKOAYBAaHHS (KOJIH
dbopma cioBa B BHXIAHIA MOBI JEHIO aJanTyeTbcs A0 (OHETHYHOI Ta/abo
rpaMaTUYHOl CTPYKTYpH MOBHU Iepekiany).Ha3Bu mianpueMcTB TpaHCKOAYIOTHCS.
Jlexonu 10 Ha3BU JOJAETHCS 3araIbHANM IMCHHUK, IKUH BU3HAYA€E BUJ MIAMPUEMCTBA:
BT - Komnanis "bi-Ti", Akkianz Group - Komnanis Axianz I pyn

[lepexnan NUITXOM KallbKyBaHHSI MOJISITA€ y JTIOCIIBHOMY TEPEKJIail BIACHOTO
iMEHI M0 YacTWHAX 3 HACTYIIHHM CKJIQJaHHSM IIMX 4YacTHH B ojaHe mute: Australian
Airlines - Ascmpaniticoxi asianinii, United Colors Of Benetton -06 eonanni konwopu
benemon, Fortune Land - Il]aciusa kpaina.

AJne ICHYIOTh BUIIJIKH, KOJIM OJIHA TpaHChOpMallisi He BUKOPUCTOBYETHCS, a
Ha3Ba OpeHay a00 yCTAaHOBU 3ajMIIAETbCS 0€3 3MiH, TOOTO TEpenaeTbcs 3a
JI0TTOMOTOF0 JTATUHCHKOT abetku: Intel inside - Intel scepeduni

OTxe, Ha3BU OpEeHIB Ta yCTaHOB, IO 3 SIBISIOTHCS Y PEKIAMHOMY TEKCTI,
MOXYTh MEPEKIIAATUCS 3a JOMOMOI0I0 Pi3HUX TpaHchopMaiiiil. ['osoBHE — mocArTH

HaWBHIIOTO PIBHA €KBIBAJIGHTHOCTI MPHU MEPEKIIaIi.

Llyxniv M.M.
HTYY «KIIl», paxyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-91

®YHKIIOHYBAHHS TA NEPEKJIAJ] TEPMIHIB Y HAYKOBI

GOAHTACTHUII
Tepmin — 11 JeKCMYHA OJUHMIIS, IO BXXKUBAETHCS B CIEHMIAbLHUX chepax
JIOJCHKOI  NISUIBHOCTI TMEBHUMHM Tpynamu Jrojed. Ase, kpiMm mpodeciitHoi
KOMYHIKaIlii, TepMIHH TaKOX HIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCSA B XYNIOXKHIN JiTepaTypi,
30KpeMa HayKOBO-(paHTaCTUYHII.

HaykoBa ¢antactuka — 1e pi3HOBHUI (DAHTACTUKH, SIKMM ONMUCYE SBUIIA, IO
M1/UIAral0Th palioHaJIbHOMY HOSICHEHHIO. TepMIHM B HAyKOBIi (haHTacCTHIl MOXYTb

OyTM BaXXJIMBUM €JEMEHTOM MOBJICHHEBOT XapaKTEPUCTUKH IEpCOHaXka abo
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IHCTPYMEHTOM ONKUCY MIiCIsl TOJINA; BOHM TaKOX XapaKTepU3yIOTh TEXHO- Ta
comiocepy BUTAZAHOTO aBTOPOM CBiTy. OTKe, OJHUM 3 OCHOBHHUX 3aBJaHb Y
nepexsiaal HaykKoBO-(haHTaCTUYHOTO TEKCTY € aJleKBaTHUHN MepeKIial TEPMiHiB.
HabyBatoun B XyZOXXKHBOMY TEKCTI cHeruiyHux QYHKIIH, TEpMiHU B
XYJI0)KHBOMY TIEpeKiaal MepefaloThcs 3a IHIIMMU MPUHIUIAMU, HI)K Yy HayKOBO-
TexHIYHOMY. Tak, Sk Moka3ye KIJIbKICHUM aHalli3 MEepeKyaiB aHTJIOMOBHOI HAYKOBOT
(dbaHTaCTHKH, HAA3BUYANHO MOUIMPEHUM Y HBOMY € KOHTEKCTYAJIbHHH MEepeKias
TEPMIHOJIEKCEM, 1[0 B3K€ MAIOTh CJIOBHUKOBI BIAMOBIAHUKHU. JJOCUTH MOMYJISIPHUMU €
Takl TpaHcpopMalii sSK MOIYJIALIS, KOHKPETH3alis Ta TeHepaii3alis 3HayeHHS.
OcTaHHsI TakOX MOXE BUKOPHCTOBYBATHUCS B IMEPEKJIaJl OKa310HAIBHUX CIIB, XO4a
Take ii BUKOPHCTaHHS € He0aKaHMM 3 OIJISy Ha EKCIPECHUBHUI NOTEHIal
aBTOPCHKUX HEOJOT3MIB. Y MEpeKaZl TEPMiHIB-CIIOBOCIOIYUYEHb TMOPSAI 3
KaJIbKyBaHHSIM 4YacTO 3aCTOCOBYIOTHCSI IEPECTAaHOBKH, JOJABaHHS Ta BHJIyYEHHS
KOMIIOHEHTIB, MO0 JUKTYIOTbCA K CYTO CTHJIICTUYHUMHU MIPKYBaHHSAMH, TaK 1
HEOOXIHICTIO JOTPUMAaHHS MOBHUX HOpPM. AJie, HE3Ba)XKalouh Ha HEOOXIJTHICTb
TBOPYOTO MiJAXOYy B MEPEKIIaJll TAaKUX JIEKCeM, Oy/b-sKi TpaHchopmarlii 10 HUX CI1JT
3aCTOCOBYBATH 3 OOEPEKHICTIO, OCKUIBKA HAaBITh HE3HAUHI MEPEKIaIallbKi MOMUIKH

3/1aTHI BUKPUBJISTH 3MICT OpPHUTIHAITY.

BUKOPUCTAHA JIITEPATYPA

1. Apuonbn W.B. Ctunuctuka. CoBpeMEHHBIM aHTIMUCKHUIN S3BIK: YUYEOHUK
s By30B / ApHoawsa U.B. — [4-e uzn., ucnp. u gon.] — M.: ®@aunra: Hayka, 2002. —
384 c.

2. baiino FO.B. JlinrBictnuHi xapaktepuctuku TepmiHiB / baitmo HO.B. //
HaykoBuii BicHUK BOJIMHCBKOTrO HaIllOHAJILHOTO YHIBepcUTeTy iMeHi Jleci YKpaiHku.
Pozain III. ITparmaminareictuka. — 2007. — Ne3. — C. 62-67.

3. Bunorpanos B.C. Beeaenue B nepeBogoBeacHUEe (0OIIHME M JICKCHYCCKUC

Borpochkl) / BunorpanoB B.C. — M.: M3naTenbCTBO MHCTUTYTa OOILETO CPEIHETO

obpazoBanust PAO, 2001. — 224 c.
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4. The Encyclopedia of Science Fiction [Enexkrponnuii pecypc]. — Pexum

nocrymy. http://www.sf-encyclopedia.com

Pubanvuenxo A.A.
HTYYKIII”, ¢paxynemem ninesicmuxu, epyna JIA-03
TEOPISI ®PEMMIB SIK EGEKTUBHUM 3ACIB NEPEJAYI IHOOPMALII.

CrporomHi Teopist ¢peMmiB 3aiiMae digbHE MICIIE€ B CY4YacHIA JIIHTBICTHIIL.
HaykoB1ii mykaroTh HOBI NUISIXM €deKTHUBHOI Iepenayi iHpopMmarlii 3a JOMOMOTO0
AKOMOTa MEHILIOTO 00’eMy. AKTYaJbHICTh HAILIOI TEMH 3yMOBJIEHA THUM, 110 OJHUM
13 HIUISIX1B JOCATHEHHS €(DeKTUBHOI nepenayl iHdopmarii € Teopist ppenMis.

3ritno 3 Teopiero Y. dumimopa, dpelim - e cucTteMa KOHIEMTIB, SKI
CHIBBIAHOCATHCS TaK, IO JJI PO3YMIHHS OyJIb-SIKOTO 3 HUX MOTPIOHO OCSTHYTH BCIO
CTPYKTYpPY, JO SIKOi BXOJWUTH 1€ KoHIlenT. Hampukian, mpu BHUBYEHHI JIEKCHKHU
AHTJIIACHKOT MOBU CTYJIEHTH OTPUMYIOTH HOBI CJIOBa HE OKPEMO 1 XaOTHYHO, a
HEBEIMKMUMH TEMAaTHYHUMH TPYIMaMH, HAKIITAIT THIB TWXKHSA 9u Tip poky. 1106
3pO3yMITH 3MICT OJTHOTO 3 €JIEMEHTIB IpYIH, MOTPIOHO JO MEBHOI MIPU 3PO3YMITH,
10 BOHU O3HAYAIOTh SIK €IMHE IIiTE.

TakuMm ynHOM (peliM ToCTae K KaTeropis MOCBITy, SKUW HEOOXITHUM IS
OCSITHEHHS TIeBHOI CHUCTEMH IMOHSATh. 3 OJHOTO OOKY, ISl PO3YMIHHS CJIOBA MTOTPIOHO
OCSITHYTH CHCTEMY, J0 SIKOi BOHO HAJECKWUTh. 3 IHIIOTO, PO3YMIHHS CHCTEMHU
BIJIKpDUBA€E JOCTYI IO IHINUX TOHATH Ta KAaTEropiil Ii€i cucTeMu. 3po3yMuIo, IO
po3ruIsAl OyAb-sIKOT CUCTEMU MOHATH Mepeadavae JIOT1UHE pO3yMIHHS PUYUHU, Yepe3
Ky CYCHUIbCTBO YTBOPWJIO TEBHY CHCTeMy came 3 Takux ciiB. Lle pooutsb
YCBITOMJICHHS 3HAYEHHSI CJIIB 3HAYHO TIMOMNM Ta eeKTUBHIMUM. AHami3 ¢peiimiB
MOBJICHHEBUX CHUCTEM MOXE CIYTyBaTH JUISl TIOKPAIICHHS BUKIIAJAHHS Ta BUBUCHHS
1HO3EMHHUX MOB.

[Mutanus ¢peiiMiB  HaOyJ0 MUKOPOi MOMYJSPHOCTI cepel HAyKOBIIIB.
[TpoGiemaTuky ¢peliMiB chorojHi HociiKyoTh : XKaborunceka C. A., MiHChKUiT

M., Ilerpyk Mro., Hikonosa K. B. ta inimi.
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Pomanenko P. A.

HTYY «KIIl», paxynemem ninegicmuxu, epyna JIA-91

MPOBJIEMHU HEPEKJIAJY ®PA3ZEOJIOI'I3MIB 3 EJIEMEHTAMHA HA
IMO3HAYEHHS YACTHUH TUJIA

®pazeosiori3MU-COMaTU3MU MalOTh YAaCTOTHUM XapakTep BXKUBaHHS. 3 M€l

NPUYMHUA JJAHOIO TPOOJIEeMOI0 3aiiManach BETUKA KUIbKICTh BUEHHX, KOXKEH 3 SKHX

MaB CBOI MOTJIAAU Ta MIAXOAM MO0 Kiacu@ikaiii ¢ppa3eoyori3MiB 3 COMaTUYHUM

acmeKkToM, NUISIXIB iX mepekiany. Jlo HaiiBigomimmx 3 HuX Hanexatsb P. I1. 3opiBuak,

O. O. CemiBanoBa ta 0. JI. Anpecsan. [lommpene BUKopucTaHHs (hpazeonoriyHUX

OJIMHUIIb Yy MOBJICHHI Ta HEOOXIAHICTh 3a0€3MEUCHHS aJEeKBATHOIO MEPEKIaTy

¢dbpazeM 3 COMaTUYHHM aCIEKTOM 3 aHTJIHACHKOI MOBM Ha YKpaiHCHKY Ta HaBIaKu

MOPO/DKYIOTh ~HarajJlbHy HEOOXIIHICTh y JOCIIKEHHI CIOCO0IB  IMepeKiIany
(bpazeonoriyHuX OAUHUILL 3 COMATUYHUM ACTIEKTOM.

[Ticnst aHamizy TEKCTIB PI13HOI TEMATHUKHW MU BCTAHOBUJIM, IIO ICHYIOTH CTali
CTPYKTYpHiI cxemu (hpa3eoiori3MiB 3 COMATHYHUM aclekToM. Takum YHMHOM,
HalnomepeHinmum € Bukopuctands mogem V+Pron/N’s+N, ae V — aiecimoso, Pron —
3aiiMeHHnK, N — imeHHuk. HeoOxigTHO HAroJOCUTH Ha TOMY, IO BXKHBaHHS
(bpazeonori3MiB He OOMEKYEThCS JIUIIE €0 MOICILIIO.

3a CeMaHTHMYHUMH XapaKTEPUCTHUKAMU ICHYIOTh HACTYIHI TEMaTU4HI TPYyMH
(dpazeosioriaMiB-cOMaTu3MiB:  COMOHIMIYHI, = OCTEOHIMIYHI,  CHUJIAHXHOHIMIYHI,
aHT10HIMIYHI, CCHCOHIMIYHI Ta Ti, III0 MO3HAYAIOTh XBOPOOU, HEJYTH Ta 1HII MPOSBU
JIIOJICBKOTO OPTaHi3My.

Jns mepenadi (ppazeosioriamy 3 COMaTUYHUM KOMIIOHEHTOM 3 O1€i MOBU Ha
1HIITy BUKOPUCTOBYIOTh PI3HOMAaHITHI TEPEKIaAalbKl MPUAOMHU, HAUTIOIIUPEHIIIAM
cepen SIKMX € OMMCOBHH Mepekiaa. SIk BUIHO 3 Ha3BH, MPHU I[bOMY BHUII MEPEKIaTy
3aMICTh camoi JIEKCMYHOI OJWHUII BXXUBAETHCS 11 TMOSCHEHHS. Takuil Npuiiom
nepeknaany abo, TouHime, iHTepnperanii GpazemMu 3BUYAtHO 3aCTOCOBYETHCS B THX
BHITaJIKaX, KOJIU y CIIOBHUKOBOMY CKJIaJli MOBH, Ha SIKy pOOHUTHCS TIEPEKIIal, HEMa€ Hi

€KBiBaJICHTA, HI aHAJIOT1a, AK1 BIIMOBIJAIOTH 3HAYCHHIO OPUTIHATY.
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Pyoenko I.B.
HTYY «KIIl», ¢paxyromem ninegicmuxu, epyna JIH-01
PO3BUTOK PUC OCOBUCTOCTI YCHOTI' O IIEPEKJIAJTAYA
OcTaHHIM YacOM pPOJIb OCOOMCTOCTI MepeKkiiagada MpUBEepTaE Bce OLIbILY yBary

nocmiaHuKiB. [Ipy 11bOoMy MOXHA BUIIIUTH KUJIbKA CTYIICHIB PO3TJISIY OCOOMCTOCTI

nepekiagaya:
o OcoOucTicTh mepekiazada 1 Horo poib B MPOIECi MIDKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKaIlii;
o OcoOucTicTh nepekianaya sik BU3Ha4alIbHUN (DaKTOP SIKOCTI NEPEKIIAY;
o ETnuna cropoHa nepekiaganpKoi JisIbHOCTI;
o Ponb nepekiiaiaya B CcydacCHOMY CBITI.

Y maHux Te3ax MU PO3TISAAEMO, TIepI 3a BCE, BUXOBAHHS OCOOMCTOCTI YCHOTO
nepekiaaaya sk nepexkaagada-npodecionana, sKui, B i1eati, Bojoaie npodeciitHuMU
BMIHHSMU  (YMIHHA TE€peKiIaJaTH), YCBIIOMIIOE CBOE€ MiCIleé B MpoLEcl
MDKKYJBTYPHOTO CIUIKYBaHHS; € KOMYHIKaO€JIbHUM, BIJIMOBIJIaJIbHUM, 3HA€ Ta
BHUKOHY€ CBO1 ITpoeciiiHi 000B’ A3KHU.

Oco0nuBe 3HaUY€HHSI OCOOMCTICTH MepeKiiagaya Ha0yBae y CBITI TOCHIIKEHb 3
MOTJISITy YCHOTO TEpeKIIany, IKUil CKIaIacThCsa HE TUIBKU 3 TIOBHOI mepeaadi 3MICTy
OpUTIHAJIBHOTO MOBIAOMJICHHS B MEPEKIal, a i 3 0€3/114l IHIIMX YUHHUKIB. SIK nuine
B.JI.YBapoB, «mnepekiagay — He HaCTUIBKH TOW, XTO 3HA€ MOBH,a HACKIJILKU TOM, XTO
BeJe cele sIK mepekianad. BiH ke CTBeppKye, 110 «OCHOBHA SIKICTh Mepekiazaya —
3HaHHA CcBO€i poi». Ha nymky BoeBoniHOi, «rojioBHE JJ1s TIepekiiagaya He TUTbKH 1
HE CTIJIbKU BOJIOJIIHHS TBOMa MOBAaMH, TOJIOBHE BOJIOJIHHS CUTYAITIEI0 TIEPEKIIATY.

CryneHTH, $KI HE CTUKAJIUCA CEPUO3HO 3 TICUXOJOTIYHUMHU MpoOsieMamu
mojayi Tepeknany, Mpolecy 3AIMCHEHHS MDKKYJIBTYPHOTO IOCEpEIHHIITBA,
OCOOMBOCTSIMU TIOBEIIHKHU TEepeKiiajava i, SK HACTIIOK, OIIHKH TMEePeKiIaay, MaloTh
po 11e, sIK MPaBWIo, AyKe BiagaicHe MoHATTS. HaityacTime, ycHUM niepekiian, Tta i
MepeKyaa B3arajii, MocTa€ B iXHIA CBIIOMOCTI MPOCTOI Tepenayero iHgopMaiiii.
ToMy BuHHMKae HEOOXIIHICTh Y IUIECHIPIMOBAHOMY DPO3BUTKY CHEIU(PIYHUX PHUC

0COOHMCTOCTI YCHOTO NIEpeKaaaya.
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be3cyMHIBHO, TIpU MiATOTOBII YCHHUX MEPEKJIagadiB BUKJIAJaueBl MEpeKIagy

HAJIeXKUTh ocobnmuBa ponb. 3a crnoBamu B.H.KomicapoBa: mepeknaa, a ycHui

nepekIia 0CoOMMBO, — «IIe Taka HaBYaJIbHA AWCIMILIIHA, € OCOOMCTICTh BUKIIagada
€ BUPIMIAIBHUM YMHHUKOM JUISI TOCSATHEHHS METH.

Ha nymky I1.Heromapka, 65% ycnixy y MiAroToBli MaiOyTHIX MepeKiagadiB
3aJIeKUTh Bl ocoOMCTOCTI BHKiamada, 20% - Big cTpykTypu Kypey 1 15% - Big
HABUYAJHLHOTO MaTepiaiy.

OTxe, mepekiagad TOBUHEH MPUAUIATH TIEPIIOYEProBy yBary CBOId

npodeciiiHiii KOMIIETEH1I1i, TOCTIHHO 3aiMaTUCA CAMOOCBITOIO 1 TBOPYUM MOIIYKOM.

Riabtsun O.
HTYY «KIIl», paxyromem ninesicmuxu, epyna JIA-41
TOPICAL ISSUES IN THE FIELD OF TRANSLATION

In an age of migrations and shared second languages, translation cannot be
studied in isolation from alternative strategies for cross-cultural communication. This
means abandoning all pretence to perfect understanding; we should attempt to grasp
the pragmatics of “good enough” strategies. This is basically why risk management
(rather than equivalence, for example) is seen as a promising paradigm for research,
since it is non-idealist and can be applied to all forms of communication, not just
translation. At the same time, technologies integrating data-driven technologies are
making translation available to a wide array of non-professionals. This means
abandoning the defense of exclusivist professionalism.

Translation process studies are alive and living mostly in Scandinavia. The
methods include keystroke logging, screen-recording, eye-tracking, think-aloud
protocols, and subject interviews.

Scientists are slowly discovering a lot about how translators actually interact
with texts. They are also getting lists of the ways in which professionals work
differently from novices. Those lists should in turn become menus of “skills to be
learned”, and that should become the basis for all translator-training programs. Thus,

there can be seen direct connection between process research and training.
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A new area should be the application of process methodologies to the way texts

are used, i.e. studies of translation reception processes. Process research is the only

way to discover how risk is managed in translation, so it fits in with risk management

as a general research paradigm. For example, the stranger the language and the

slower the user of the translation constructs usable information. So what you win on
the swings, you lose on the roundabouts.

References:

1. Pym A. Interview on current issues in Translation Studies.

Casuyx FO.

HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-82

(Haykosuil kepigHuk — cm. sukaaoay Ilpucsocuiox H. M.)

KOHCTPYKIIA «AS ... AS» Y KOMIIAPATUBHUX ®PA3EOJIOT'I3MAX

®pazeosiori3My  CHPaBEJIMBO BBAKAIOTH OJAHUM 13 HEBUYEPIHUX JIKEPEI

MOCWJICHHSI eKcIpecuBHOCTI. Oco0nuBe Miclie B NEPEKIaJ03HABCTBI CIlJ] BIABECTU

KoMIiapaTuBHUM (ppazeosiorizmaM. KommnapaTusHi (hpa3eosorisMu MICTATh B CBOEMY

CKJIaai cBoepigHuM meTtadopuuHul 1HTEeHCU(DIKATOp, KUK a00 30UIbIIyE CTYMiHBb

Ha3BaHOI SIKOCTI, a00 BKa3ye Ha TMOCUJIEHHSA I1HTEHCUBHOCTI mii. JlochmimkeHHs

KOMITApATUBHUX (PPa3eoioTi3MIB B aHTJINACHKIA MOBI MPOBOJWIM TaKl BYEHI, SK

H.H.Awmocosa, K.T.bapanues, I'.b.Autpymmna, John Sinclair, Richard A.Spears ta
0araro 1HIIMX.

HalimonynspHimo  KOHCTPYKIIE  (Gpa3eosiori3MiB 3 MOPIBHSUIBHUM
KOMITOHEHTOM € KOHCTPYKIIiSl TUIY @S ... aS 1 KO’KHa KoMmapaTtuBHa (pa3zeosioriyHa
OJIMHUIISI THOTO CTPYKTYPHOTO THUIy MOXE BXHUBATUCA SK 3 IOYaTKOBUM
CTIOlyYHUKOM &S, Tak i 0e3 Hbhoro. ToMy CIOCTepiracTbcs TEHICHINS OITyCKaTh
MOYaTKOBUH CIIOJYYHHUK B €JINTUYHUX PEUCHHSIX, TOOTO Yy BIJAMOBIISIX HA MUTAHHS, B
CHNINMTUYHUX PEYEHHSIX, [0 HE € BianoBiasMu Ha nuranusa((as) right as rain —
MOBHICTIO 3JI0pPOBHil), Yy PpEUCHHSIX 3 OINYLEHUM TIIMETOM 1 J1€CJIOBOM-
3B's3k010(Good as gold that child was) uu y Bumagkax koau kommapatuBHa PO

BUHECEHA Ha NTOYATOK peyeHHs. CIOJyYHHK aS OIYCKAEThCS TAKOXK y TOMY BUIAJAKY,
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skmo nepen PO e cnomyunuk but abo yet(...nice fellow as ever lived, but soft as
butter).

TakuM YHMHOM MOXKHA 3pPOOUTH BHCHOBOK, IO B OIYIICHHI IMOYaTKOBOTO
CTHIOJyYHUKA 8S CIIOCTEPIraeThCs 3aKOHOMIPHICTh, X0ua W HE 3aBXKIU JOTPUMYBaHa.
Kommapatusai @O 3 as 1 3 omylieHUM CHOJIYYHUKOM € MOKa3HUKOM BapiaHTHOIO
opopminenns komnapatuBHux @®O. Taka BapiaHTHICTH (H)pa3eoONOTIYHUX OJUHUIIb
BJacTHBA BCIM KommnapaTuBHUM PO, 1110 MaOTh Y CBOEMY CKJIaJl MApHUMN CIOTYYHUK

as ... as.

Caooscvka M.1.
HTYY «KIIl», paxynemem ninegicmuxu, epyna JIA-92
CTPYKTYPHUH AHAJI3 IOPUJTUYHUX TEPMIHOJOHIYHUX
CJOBOCIIOJIYYEHb B AHI'JIIACBKII MOBI

VY CIOBHMKOBOMY CKJIaJlli MOBM BEJUKE MICIIE€ HAJEKUTh TEPMIHOJOTIYHIN
JIEKCHIIl, KUIBKICTh $IKOi BE€Ch 4Yac IOMITHO 3pocTae. Y 3B’S3Ky 3 MOCTIHHUM
PO3BUTKOM CY4YaCHOi aHTJINWChKOI MOBHM 3 SIBIIIETHCS JeAajii OiIbIle TEPMIHIB 3
pi3HUX cdep JIIOACHKOI AISILHOCTI, 30KpeMa, 13 PUANYHOI. BilMoBiAHO BUHHKAE
noTpeda y JOCHIKeHHI CTPYKTYPHOTO aHajli3y BXK€ ICHYIOUHMX Ta HOBOYTBOPEHHX
TEPMiHIB MPABHUYOT TATy3l.

JlocniKeHHsI MPUCBSIYEHE BHUBUYEHHIO CTPYKTYPHOI OpraHizailii aHrIiHChKHUX
TEPMIHOJIOTTYHHUX CJIOBOCHOJIYYEHb IOpUIAYHOT chepu, BHSIBJICHHIO
HaWIMPONYKTUBHIMIMX CTPYKTYPHUX MoOJieJell 0araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB-
CJIOBOCTIOTYYCHb.

Tak, 0araTOKOMIOHEHTHI TepMiHH (a00 TEPMIHOJIOTIYHI CIIOBOCIIOYYCHHS -
TC) cknamaroThCs 13 KUIBKOX CIIB 1 € HAWNOMIMPEHIIUM BHUAOM IOPUIMYHHUX
TepMmiHiB. B mporeci gociimkeHHs Oyn0 BHSBIEHO, IO HAWMPOTYKTHUBHIIIOK
CTPYKTYpOIO cepell Mojened aHrmiichbkux ropuandaux TC € JTBOKOMITOHEHTHI
TEPMIHHU, SIKI MAlOTh PI3HY YaCTUHOMOBHY OyaoBYy. HallakKTHUBHILIMMU BHSIBUIUCH
momemi N + N ta Adj + N (adult charge - o6sunysauenns nosnonimuvoco, basic

instrument — ycmanosyuti axm). Ilopyd 13 JBOKOMIIOHCHTHUMH TEpPMiHAMU-
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CJIOBOCTIOJYYCHHSIMH 3HA4YHy poJsib BiairpaioTh OaratrokommnonentHi TC. Cepen
TpukoMIoHeHTHHX TC BHOKpPEMITIOEThCS BemKa rpyna arpulOytuBHuUX TC, y sKuX
10 IMCHHUKA TIPETMO3UTHBHO [OJYYa€ThCs IBOYICHHA Tpymna-o3HaueHHs (basic
constitutional right — ocunosue kKoncmumyyiiine npaso). MeHII TOMMPEHUMH
0araTOKOMIIOHEHTHUMH T€PMiHAMU € YOTHPH-, I’ SITU- 1 mecTukomnoneHTHi TC.
TakuM 4YMHOM, pO3MIMPEHHS CHHTAKCUYHOI CTPYKTYPH NPU3BOAHUTH [0
MOTJIMOJICHHS! CEMaHTHYHOTO HAIIOBHEHHSI TEPMiHY, YTOYHEHHS HOTO JIEKCHYHOTO
3HaveHHs. [lepeBaxkno B TC ceMaHTHUYHOIO 0a3010 € IMEHHHK, SKHI MiCTUTH Ty CEMY,

gKa (opMye 3MICT TEPMIHOCIIOJIYKHU.

Cemenosa K.B.

HTYY «KIIl», paxkyremem ninegicmuxu, epyna JIA-91

CIIOCOBH NEPEKJIAY AHIJIIMCBKUX EMNITETIB 3A 1OITOMOT' OIO
NEPEKJIAJAIIBKNX TPAHC®OPMAIIIM

EniTer — oauH 13 Hally’)KMBaHIIIMX TPONIB, MOLIMPEHUX SK y HAPOJIHIM
MOETUYHIM TBOPYOCTi, TaK 1 B XYAOXHINA JTEeparypi, BIH MICTHTh TCHUXOJOTIUHY
XapaKTePUCTHKY 300paskyBaHOTO, CTUCKAE 3MICT 03HAUYBAHOTO MPeaMeTa A0 OAHOTO
ciioBa ab0 CJIOBOCIIOJIYYCHHS, SIKE BHUKOHYE PI3HOMAaHITHI (QYHKIUi — BiJl HaJaHHS
00pa3HOCTI NMpeaMeTy, KOHKpeTH3allli ySIBJISHHS PO HHOTO JI0 €CTETU3AIlll TEKCTY Ta
HaJaHHS WOMY XYJO0KHBOTO, EMOLIMHOTO 3a0apBJIEHHS, @ TAKOX 1HIUBITYaJIbHOIO
3MICTOBOT'O HATIOBHEHHS.

[lepeknag Takoro MOBHO-TIOETUYHOIO 3aco0y 3 aHIJIIHACBKOI MOBHU Ha
YKpaTHChKY € HaJ3BHYAWHO CKIIAJTHUM 3aBJaHHSM, a/K€ 3 OJHOTO OOKY Mepekiagad
Ma€ MaKCHUMaJIbHO TOYHO TepefaTH XapaKTePUCTUKHU MPEAMETIB, HaJaHi aBTOPOM
TEKCTy OpHUTIHANy, a 3 IHIIOro OOKY Iepe]] HUM IOCTa€ HEOOXIAHICTh ajanTarlii
TEKCTY JISl YATAYiB.

[Tpu mepeximani aHTIIMCHKUX EMITETIB MEpeKiIanadl, 3a3BU4ail KOPUCTYIOThCS
BEJIMKOIO KUIBKICTIO MepeKIafalbKuX TpaHcopMmalliid, Kl JalTh YITKE YSBIICHHS

PO MOMJIMBOCTI MEPEKIIATy PISHOMAHITHUX XYI0KHIX 3aC001B.
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Haitbinpmn momupeHuM THIOM TakuWX 3MIH IpU TMEpeKiajgl € rpaMaThuyHi
TpaHcopmarlii, A€ mepekaagaueM, 3a3BUYail, BUKOPHUCTOBYIOTHCS CIOCOOH
CHHTAKCUYHOTO yMHOMIOHEHHS Ta TpaMaTU4YHOI 3aMiHU (3MIHHM OpHUTIHAIBHOT
CTPYKTYpH €MITETHOI KOHCTPYKIIiT OPUTIHATY Ha 1HIIY IpU MEPEeKIIai).

JlocuTh akTyalbHUMHM CIIOCOOAMHU MeEpeKiIaay € KOHKpeTu3allis, TreHepaizaiis,
KOHTEKCTyaJbHa 3aMiHa Ta MOMAYJIALIS, SKI HaleXaThb 0 JEKCHUKO-CEMaHTUYHUX
tpancopmariiii. Ciif 3a3HaAYUTH, U0 HAWOUIBII TOMYJIAPHUM HNPUHOMOM € TPUHOM
KOHTEKCTYaJIbHOI 3aMiHH.

Cepen nexcuyHuX TpaHc(OpMaliid, SKI BUKOPHCTOBYIOTHCS HpPH TEpeKiaii
€niTeTIB, BUKOPUCTOBYIOTHCA MNMPUHOMH EKCIUIIKalii (OMMCOBOrO IEpeKsaay) Ta

JIECKPUTITUBHOI TIepudpasu.

Cepececea A.M.
HTYY «KIIl», paxyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-02
BUKOPUCTAHHSA T'PAMATUYHUX TPAHC®OPMAIIIHA ¥ PEKJIAMI

[Ipn mnepexmami pekIaMyd BaKJIUBO JOCATTH aJ€KBATHOCTI, TOX Maike
HEMOXJIMBO 001dTHCh 0Oe3 TpaHchopMmaiiil. BukopuctanHs Ti€ei uYM 1HIION
TpaHcdopMmarlii 3aJIe)KUTh B OCHOBHOMY BiJl METH, SKOi HEOOXITHO TOCATTH JaHUM
TEKCTOM, Ta BiJl JIEKCUYHUX OAUHUIb, BAKOPUCTAHUX Y HHOMY.

Y peknami, KoTpa MICTUTh Ha3By KOMMaHli Ta 1i cCJOrad, 4acTo
BHUKOPHCTOBYIOTh J0caiBHMII nmepekJan: Carlsberg — probably the best beer in the
world. — Carlsberg — wmabymov naiikpawe nuso y ceimi. IlepecTaHOBKa
BUKOPHUCTOBYETHCS Y TEpPEKJIaal peKIaMH Uil ajanTallii CTPYKTypH PEUCHHS.
AHrIiickka MOBa — aHaJITUYHA, TOMY /IS HEl XapakTepHUH (PiKCOBAHHM MOPSIIOK
ciiB. B ykpaiHcbkiii MOBI (popmanbHe 3aKpilIeHHs clioBa BicyTHE: ['m lovin’ it! —
(McDonalds) — 4 ye arobar0! TlepexiaHi AiecaoBa B aHTJIHCHKI Ta YKpaiHChKil MOBax
HE 3aBXIM CIIBNAJAIOTh. Y TaKWX BUMAJKAX TPHU TMEPEKIai BUKOPUCTOBYIOTHCS
TpaHchopmariii omyuieHHsi i fonaanHs: It gives you wings. (Red Bull) — Red Bull
Haoae kpuna. Llen xe mpUKIaa UTFOCTPYE HaM IIe OJIHY TpaHC(POPMAII0 — 3aMiHY.

3aiiMeHHUK It 3amiHwIn iMeHHUKOM. Ll x TpanchopMmariiss MOXJIMBa TIPU 3aMiHi
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CIIOBOCIIONTyYeHHSI NMPUHMEHHHK + IMEHHHK NpuKMeTHHKoMm: Bounty. A taste of
paradise. — Bounty. Paticoka Haconroda. Y HaCTYyIHOMY MPHUKIIAIi OyB BUKOPHUCTAHHIA
METOJI TpaMaTHYHOI 3aMiHM — pedyeHHs ONCe Yyou pop 3aMIHIOETHCS
TIENPUCITIBHUKOBAM 3BOPOTOM chpobysasuiu pa3. 3aijsi CTBOPEHHS o0pa3y, SKHM
Jerko Oynao O 3amam’sTaTv, B OpuriHaiai Oyja BHKOpucTaHa puma (Pop — stop).
3aBAsSKA BUKOPUCTaHHIO TpaHchopMalliil, y TEKCTI epekiaay pumMa Tex 30eperiach:
Pringles. Once you pop you can’t stop. — Pringles. Cnpobysaswu pa3z, im i 3apas.
[lepexmamaroun pekjiamMy ClIiJi 3BakKaTd Ha BCl JIIHTBICTAYHI  Ta
€KCTPATIHIBICTUYHI OCOOJMBOCTI, OCKUIBKM MEpPENaTh METY PEKJIAMHUX TEKCTIB —
OJlHE 3 HAWrOJOBHIMX 3aBAaHb. HaBemeHi mpHUKIATW JAEMOHCTPYIOTH HaM
TpaHcopmariii, A0 SKUX BIAETbCI TMepekiIangady, adu 30epertd He JuIle IiIb

BHCJIOBJIIOBAHHSI, aJie 1 0COOJIMBOCT1 TEKCTY.

Cipyk O.0.
HTYY «KIIl», paxkyremem ninegicmuxu, epyna JIA-12
MOJIMMAPAIUT'MAJIBHICTD Y CYUACHOMY NNEPEKJIAJIO3HABCTBI
CyyacHe TmepekJiaJIo3HaBCTBO ToJlinapajurMaibHe, 11€ 03Ha4a€ MOXKIUBICTD 1
HEOOXI1THICTh BUKOPUCTAHHS PI3HUX IMIIXO/IIB 0 BUBYEHHS Ta METO/IIB MEPEKIIATY.
O0’ekTOM JOCHIDKEHHS € PI3HI acleKTH TMepeKIalalbkoi AisSUTbHOCTI, Ha
OCHOBI SIKUX, SIK 3a3Hayae M.A. 3agopoxHs, chopMyBalucs Taki CydyacHI HaIlpsIMU:
TICUXOJIOT14HE, eTHOrpadiyHe, KOTHITUBHE TIEPEKIIaI03HABCTBO TA 1HIII.
Hai{BIJIMBOBIIINM aCMEKTOM Nepekany € icTopis. i 3HaueHHs 3yMOBIIOETHCS
MPaBUJIBHICTIO TEpeKaay, SIka He MoXe OyTH JOCHiJKeHa i BCTaHOBIEHa Oe3
31CTaBJICHHS WOTO 3MICTY 3 MEBHUMH ICTOPUYHUMH OOCTaBHHAMH, YaCOM, TOJIISIMH,
¢dakramu. Kpim Toro, yekaroTh BUpIIIEHHS MPOOJIEMH 1 3aBIaHHS 3 1CTOPii CaMoro
MepeKIaay — HampuKiaa, aBTOPCTBO JAaBHIX 1 Cy4aCHHMX TEPEKIIaJiB, BIUIUB 1CTOPIi
HapoAy Ha PO3BUTOK MEPEKIIaJ03HABCTBA, YKIAJaHHS 1CTOPIi Cy4acHOTO MepeKamy.
3HaueHHs TICUXOJIOTIi JJIsl epeKyIa03HaBCTBa HEe OYJI0 BCTAHOBJICHO TTOBHOIO
Miporo maibke 10 70-x pp. XX ct. O.P. Jlypis, JI.C. Burorcekuit, JI.C. bapxynapos

3pOoOWIIM CYTTEBHI BHECOK Y PO3BUTOK BHUIIE 3a3HAa4€HOI mpobiemu. bes ncuxomorii
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HEMOKJIMBO JIOCHIIUTH 1 3pO3yMITH MEPEKIIaJ] K MPOLEC JIOACHKOI AisNTBHOCTI, HOTO
GyHKIIOHANBHI MeXaHi3MH, (aKTOpu PO3BUTKY U icHyBaHHs. KpiM Toro, icHye
npobiema «dadblIMBUX APY3iB IEpeKiagadar. Jlanuii acmexkT mnepekiaxy
MDKMOBHHUX OMOHIMIB MOX€ OyTH TIOSICHEHHWH HEOJHAKOBUMH aCOI[iaTHBHUMH
3B’sI3KaMH, 1110 BUHUKAIOTh Y CBIJIOMOCTI IPUPOAHUX 1 HETPUPOJHUX HOCIIB MOBH.

He Mo’xHa He akIeHTyBaTH 3B’S30K II€peKJIaJIo3HaBCTBA 1 TeoJorii. Poub
nepekaany AeOpMYyEThCS dYepe3 HEOOXITHICTh NEPEeKIaJaTH PENiridHI TEeKCTH
JOCTYITHOKO MOBOIO, TOOTO 3/IWCHIOBATH BHYTPIIIHBOMOBHUN J1aXpOHIYHHM
MepeKaag 1 TPaHCHO3ULII0. 3B’A30K MDK IEpPEKIaJO3HABCTBOM 1 I'€pMEHEBTHKOIO
(Hayka mpo TIyMayeHHs TEKCTIB, OCHOBOIIOJIOXKHUKOM siKo1 € I'.I'anamep) Takox nae
MeBHY 0a3y JJi MPOBEJICHHS MEePEKIIAIaIbKOr0 aHali3y Ta MPaBUJILHOTO TIyMadyeHHS

TEKCTY MOBU OPUTIHATY 1 CTBOPEHHS HOr0 MEePEeKIay.

Cxkpunnuk A.B.
HTYY «KIIl», ¢paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-93
JEKCHUYHI MOBHI 3ACOBH OIMUCY I'OJIOBHUX T'EPOIB POMAHY
OCKAPA YAWJIBJIA «IIOPTPET JIOPIAHA I'PESI»

Jlekcu4H1 MOBHI 3ac00HM — I OKpeMi JIEKCUYHI mapy abo JISKCUYHI TPYIIH, 110
(GYHKIIOHYIOTh, SIK BUPaXaJlbHI MOMJIMBOCTI MOBH. Y XYJOXXHIX TBOpax BOHHU
XapaKTepU3yTh MEPCOHAXKIB Ta CIY>KaTh OCHOBHUM 3aCO00M PO3KPUTTS 00pa3iB
IIUX TIEPCOHAXKIB.

Merta Hammx Te€3 MOJIsArae y ToMy, o0 JAOCTIIUTH JICKCUYHI MOBHI 3aC00H, SIK1
CTBOPIOIOTH ONUCHM O0pa3iB repoiB pOMaHy, pO3KpUBAIOYM IXHI MOPTPETHI
0COOJIMBOCTI, COIIAJIbHUIN CTATyC Ta MCUXOJIOTITYHUN CTaH.

[TopTpeTHa XapakKTepHCTHKA MpeACTaBiIcHa omucamMu (I3UYHMX SIKOCTEH Ta
30BHIMHBOTO BUDsIMy. CBITAME KoOJip Ta KyudepsiBicth Bosoccs Jlopiana I'pes
onucaHi y Tekcti mpukmetHukamu — curly hair, , rebellious curly head, golden

hair, golden head, nocmimuka ma eycma: rose-red lips, charming boyish smile.
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[lcuxomoriuHuii CTaH Tepos TEPeNaEThCA Yepe3 OIMHC PHUC XapakTepy,
3M10HOCTEH, MOTped, 1HTEpeciB, TEeMIIEpaMEHTy, MOYYTTIB Ta emouiid. Hampuknan,
3acMy4eHICTh nepeaaeThbes, ak: 100K so tragic, | became sad, pained, dejected;

A om nexcnuni koHcTpykiii Adj+N: infamous boy, the most disgraceful
man, people to you as something vile and degraded, your friendship so fatal;
OTHMCYIOTh peIyTallito 1 MoBeaiHKy JlopiaHa y CyCInuIbHIN CBIJIOMOCTI SIK TaHEOHY, BiH
MaB (QaranpHuil BIUIMB Ha roAed. Omwucyioun BIUIMB Jopaa [eHpi, aBTop
BUKOPHCTOBYE TaKi JEKCHYHI 3aco0u, sk: you extremely dangerous; too clever and
too cynical.

Taki cmomydeHHs JeKCHYHMX OIWHUIb,sAK: dressed according the latest
fashion, his Astrakhan coat, its satin-lined wings migkpecitol0Th cMak TOJOBHOIO
reposi, EKCKJII03UBHICTh 1Or0 BOpaHHS.

Omxke, HalyacTillle y OIKCax 30BHIMIHOCTI TepoiB 3ycTpidaetbes Adj+N,
Participle+N, a oT yci nepexwBaHHS TIepoiB IMEPENAIOThCS  MPUKMETHUKOBUMHU

KOHCTPYKIISIMH, IEPEBAXKHO 13 M1JCUIIOBAIILHOIO YaCTKOO t00.

Cobonesa A.O.
HTYY «KIIl» ¢paxyromem ninegicmuxu, epyna JIA-93
KOMYHIKATUBHUM HIAXIJ Y BUKJIAJTAHHI IHO3EMHUX MOB

Tepmin “miaxia” o3Hayae 3arajbHy BHUXIJHY KOHLENTYalbHY MO3UIIO, SIKA €
BUPIIATBHOIO Y PO3MJISI/IL 1 BUSHAYCHHI THIIUX MIAMOPSIKOBAHUX KOHIETITYyaIbHUX
MOJIOKEHb. Y METOJMII HaBUaHHS “TMIJXiA~ pO3TJIAIa€ThCs SIK CTpATErisi HABUAHHS.

B cywacHiii MeTonuyHIA JiTEpaTtypl BUAUISIOTH YOTHPU OCHOBHI MIAXOAU
Bukianannas IM (iHozemHOi MOBH): 1) GiXeBIOPUCTCHKHM, 2) 1HTYITUBHO-CBIIOMUH,
3) cBijoMHUiA Mi3HABAIBHUMN, 4) KOMYHIKATUBHUH.

Mu BBaxaeMo KOMYHIKaTUBHHM TiaXia HalleEKTHBHIIIMM TMPU BUKIATaHHI
IM, amxe GopMyBaHHS IHITOMOBHMX MOBJICHHEBHUX HAaBHUYOK 1 BMIHb BiJOyBa€ThCA
HUIIXOM 1 3aBISKU 3/1MCHEHHIO YYHEM IHIIIOMOBHOI MOBJICHHEBOI ISUTBHOCTI.
[HmMIME c1oBamu, OBOJIOMIHHS 3acO00aMu CIIUIKYBAHHS CIIPSIMOBAHE Ha 1X MPaKTHYHE

3aCTOCYBaHHS B MPOILIEC] CIIJIKYBaHHS.



119

PosrnsHnemMo 0CHOBHI MPUHIMITN KOMYHIKATUBHOTO MiAX0AY BUKIaAaHHs IM:

1. MpaKkTUYHE  KOPHWCTYBAaHHS  1HO3EMHOIO MOBOIO €  OCHOBHOIO
CIPSIMOBAHICTIO HABYAJILHOTO MIPOLIECY;

2. IHWBITyaTi3allis HaBYaHHS - TOJOBHUH 3aci0 CTBOPEHHS MOTHBAI] Ta
AKTUBHOCTI YYHIB;

3. byHKIIIOHAIBHICTh, sKa 3a0e3reuye BigOip 1HIIOMOBHOTO MaTepiany,
a/ICKBATHOTO MPOLIECYy KOMYHIKaIIii;

4, CUTYaTUBHICTh, 110 PO3TJIAJIAETHCS SIK 3aci0 MOBJIEHHEBOI CTUMYJIALIT 1
SIK YMOBa PO3BUTKY MOBJICHHEBUX HABUYOK;

S. HOBU3HA, fKa NPOSABIAETHCS B TOCTIMHINA 3MiHI MpeaMeTa pO3MOBH,
o0OCTaBHH 3aB/IaHb Ta 1H.

OTxe, KOMYHIKATUBHUM TIJX1J] OpPIEHTOBAaHUW HaA OpraHi3alilo MpoIecy
HaBUYaHHS, aJIEKBATHOTO MPOIIECY PEATbHOTO CHUIKYBAaHHS 3aBISKH MOJIEIIOBAHHIO
OCHOBHHX 3aKOHOMIPHOCTEH MOBJICHHEBOTO CHIJIKYBaHHS, 110 € Hall e(EKTUBHIIIUM

METOJOM JIOCATHEHHS BUILHOT'O BOJIOJIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO.

Copoxuna /J.
HTYY «KIIl», ¢paxynomem ninegicmuxu, epyna JIH-91

OCOBJIMBOCTI B’)KUBAHHSA TA NEPEKJIAZLY 3AJIE2)KHOI'O

TH®IHITUBY B HIMEIIbKII MOBI
[TinBuIeHHS 3HAYYIIOCTI MEPEKIIaay TEKCTIB HIMEIIBKOI MOBOIO, SIK CIIOCOOY
OoOMIHYy Ta mMOWMpPeHHs I1HQOpMalli y CBITOBOMY CIIIBTOBApUCTBI, 3YMOBIIIO€
BAXKJIMBICTb Ta AaKTYaJIbHICTh BCEOIYHOTO BHBUEHHS CTPYKTYpH Ta CHOCOOIB
nepeKIaay 3aleXHOro 1H(QIHITUBY, SIKHM HaCHY€Ha HiMeI[bKa MOBa.

3asiexkHui 1HQIHITUB — 1€ JII€CTOBO B HEO3HAYeHIN (opmi, siIKe 3aJIeKUTh Bl
MPUKMETHHUKA, IMEHHUKA a00 1HIIOrOo Ji€cioBa y BiAMiHIOBaHIM dopmi. Bin 3aBxnu
CTOITh HampwKiHIl pedeHHs. [lepen 3anexxHuM 1HGIHITHBOM 3a3BUYail CTaBUTHCSA
yacTKa Zzu. Y SKOCTI BHU3HAUEHHS BIH CTOITh OOOB’A3KOBO 3 ZU IICIS AESIKHX
IMCHHHUKIB, sKi MaioTh abcTtpaktHe 3HaueHHs (die Moglichkeit, der Wunsch, das

Recht, die Art, das Mittel). OnHak ciif MaTh Ha yBa3i, 10 € BUIAJAKH, KOJIU TEPe



120
3aNeKHUM 1H(QIHITUBOM ZU OITYCKA€ThCS: MICIS MOJAIbHUX MAIE€CIIB, TIECHTIB PYyXY,
niecmB bleiben, lehren, lernen, helfen, sehen, horen, spiiren, fiihlen, machen, heif3en,
nennen.

[Ipn mepekiagi HIMEIBKUX PEYCHb YKPATHCHKOIO CIIOYATKY TMEPEKIaaloTh
maMeT. [loTiM — A1ecnoBo, 0 CTOIThH 3a3BHYAM IICII IMiaMeTa. A BiKe IICIS IBOTO
NepeKIIalaloTh 3aJeKHUN 1H(OIHITHB Ta 1HII YJIEHH PEUYCHHS, B 3aJIEKHOCTI BiJ
KOHTEKCTYy. SIKImo i1HGIHITUB CTOITh y PEYEHHI 3 TaK 3BaHUMH Cy0 €KTHBHUMU
niecmoBamu (glauben, meinen, fiirchten, hoffen, behaupten) ta 3anexuTs Bix HEX, TO
Taki CIOJNyYeHHS MEepPEeKIaAar0ThCs YKPATHCHKOIO MOBOIO MIAPATHUM PEUYCHHAM 13
CHOJIYYHUKOM «I10». TakoX 3a1eXHHUI 1HQIHITUB MOXKE MEPEKIaJaTUC IMEHHUKOM.
Lle stBuIIIe HA3UBAETHCS CYOCTaHTUBAIIIEI0. PeUeHHSs, B IKUX BOHA BUKOPUCTOBYETHCS
IUTSl TIEPEKIIaly, YaCTO 3yCTPIYAIOThCS Y HAYKOBO-TEXHIUHIN JITEPATYPI.

OTxe, TMpoBeJACHE MOCTIPKEHHS MAa€ CIPUATH PO3UIMPEHHIO YSBJICHD
CTYJICHTIB (PUIOJOTIYHUX Ta TEXHIYHUX (aKyJIbTETIB TPO TMEpPeKIa] HIMEILKOIro

1H(}IHITUBY YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

Cmaniwescvka T. 1.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-91
MNEPEKJIAJ CTUJIICTUYHO MAPKOBAHOI JIEKCUKH Y ®LIIbBMAX

OpHi€lo 3 HABaXJIMBIIIMX KyJIbTYPHO-CYCHUIBHUX c(ep, y SKIA NHUTaHHS
MOBU JyXe aKTyalbHi, € cdepa kiHO mepeknaxy. Came TOMy, 3 TOSIBOIO
KiHemaTorpaga Ta 3pOCTaHHSAIM MOro MOMYJSPHOCTI, BHHHMKJIA HEOOXIIHICTh
BIATBOPEHHSI Ta ajanTaiii (GuIbMIB [Ji1 1HIIOMOBHUX KYJbTYp Ta ayJIuTOpiH.
[Ipobnema mepekyagy KIHOTEKCTIB € OJHIEID 3 HaWaKTyalbHIIIUX JI1 Cy4acHOi
TEOopii 1 MPAaKTUKU NEpeKIamy.

MaeMo 3a3HAuUWTH, TOJIOBHY CKJIAQJHICTh MPU TEpPeKIaal CyOTHUTpIB 3
aHTJINACHKOT Ha YKpaiHCbKYy MOBY HECyTh B OOl CJOBa, fKi SIBJISIOTH CO0O0IO
BHUpaxaJbHl1 32C00M MOBH Ha JIEKCUYHOMY DPiBHI, TOOTO MalOTh MEBHE JIEKCHYHE a00
KOHOTaTUBHE 3HAYEHHS OKPIM OCHOBHOTO MPEIMETHO-JIOTIYHOTrO0. JI0 CTHIIICTHYHO

38,6apBJ'ICHI/IX CIIIB HAJIE)KUTh KHIDKHA Ta PO3MOBHA JICKCHKA. KnamxHa nekcuka e
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JIEKCUKa, BJIAcTHBA MHCEMHIM (QopMi jiTepaTypHOi MOBHU, BXKHBaHAa B HAYyKOBIH
JiTeparypi, NyOTIUCTHYHUX TBOpaX, OQIIINAHO-AIIOBUX JOKYMEHTaxX TOIIO.
Po3MoBHa JeKcHMKa — 1€ ITIIKOM JIITEpaTypHi CIIOBA, IO BXXUBAIOTHCS B YCHOMY
MOBJIICHHI Ta HaJIal0Th BHCIIOBIIOBAHHIO PO3MOBHOTO XapaKTepy.

VY xoma1 1ociimpKeHHsT BUSBUIIOCS, 110 ICHY€E 7 HAWOLIBII MOITUPEHUX TTPUHOMIB
nepekyiagy CTHIICTUYHO 3a0apBieHOi JIEKCMKM Yy KIHO TEKCTax, a came -—
CIIOBHMKOBHU BignoBimauk (t0 have crush on smbd — nyxke mnonoGarucek),
tpanckpubyBanus (friendocide — ¢pengouut, frogurt — dporypr, singlism —
ciHrmi3m), kanbkyBanHs (elf-charge — araka enndis, elf-friend — ensdoapysi, mother-
ro-be — maiiOyTHs Mama), HelTpai3alis (arse — kinb, cuppatea — yamka gato, meself
— ce0e), moaysuis (little friend — cBiit BunuITyBaY), empartusaiis (Spine — Axdinn)

Ta onmucoBui nepekian(Soda people — kommaHis 6€3aIKOrOJLHUX HAIOIB).

Cmaniwescoka T. 1.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-91
CTPYKTYPHI OCOBJINBOCTI TEKCTIB KIHOIIEPEKJIAY
BBaxkaetrbcs, 1mo KIHODUIBM, SK OyAb-SKHM XYIOXKHIM TBIp, Ma€ CBOIO
0COOJIMBY MOBY, SIKYy MOXHa MPOAHANI3yBaTH, JOCTIAUTH Ta OMUCATH 3 TOYKH 30Dy
CUHTAKCUCY Ta TPaMaTUKH.
KiHOTEKCT BIAHOCATH 10 HAHOUIBII TUITOBOT (POPMH KPEOITI30BAHOTO TEKCTY.
KpeosizoBaHuii TEKCT CKJIafaeThCsi 3 BepOajibHOI (MOBHOI/ MOBJICHHEBOI) Ta
HeBepOasibHOI YacTUH. JIIHIBICTMYHA CHUCTEMa TEKCTY KIHOMEpEeKIaay BKIOYae B
cebe Haamucu 1 TUTPHU (CKIAJal0Th BaroMy YacTHHY CBITY pedei (iibMy) Ta ycHy
ckiazoBy (miCHI, 3aKagpoBH TeKCT, Oe3mocepeqHe MOBJIEHHS  aKTOPIB).
Heninrpictuyna cucreMa KiHOTEKCTY MICTUTh 3BYKOBY YAacTHUHY (My3HKa, IIyM) Ta
Bizeopsia (pyxu, oOpasu, cnell. epeKkTH, peKBI3UT, IHTEP €p, MEU3aXK).
KiHOTeKCT — 11€ 3B’ SI3HMIA, NIUTICHUMN 1 3aBEPIICHUI TEKCT, SIKU BUPAKAETHCA 3a
JIOTIOMOTOI0 JIIHTBICTUYHHMX Ta IKOHIYHUX (00 1HJEKCaJIbHUX) 3HAKIB, SKUUA Mae

HACTYITHI 0COOJIMBOCTI:
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o CTBOPEHUHN KOJEKTUBHUM aBTOPCTBOM (poOOTa ClIEHApHCTa, aKTOPIB,

pexucepa, KOMIIO3UTOPiB, KOCTIOMEPIB, TOIIIO);

° CKJIaJIa€ThCs 3 KiHeMaTorpadiuHuX KOJIiB;
o 3adiKCOBaHMM Ha MaTepiaJbHOMY HOCIT;
° PU3HAYCHUH IS Bi3yaJIbHOTO CIIPUHHSTTS.

CTpyKTypHOIO OAMHUIICIO KIHOTEKCTY € Kajap. BiH MiCTUTh 3HAUYEHHS KIHOMOBH
Ta HaONMKy€ KIHOTEKCT JI0 MOBJICHHS, @ TaK0X BHOCUTh Y MOBY JMCKPETHICTb.
Kanpu HaknmanaroThCsi OAMH HA OJAHHUM Ta MOEIHYIOTHCS MK COOOI0 32 JOIIOMOTIOIO
MOHTaXy, KM BBaKaIOTh CXOXXHUM JI0 TaKOTO MPOIECYy, K CTBOPEHHS CIIB 3a
J0TIOMOT010 MOP(EM, a peueHb — 3a JOIIOMOTOIO CIIIB.

TakuM YUHOM, CTPYKTypa ayJdiOMEIIaJIbHOTO TEKCTYy Ma€  OUIbIIy
€KCIUTIKAaTUBHICTh HI)K TEKCTH 3 JJOMIHAHTHOIO (DYHKIII€I0, 3 (DYHKIIIEI0 BUPAKEHHS Ta

(GyHKIII€10 3BE€pHEHHS.

Cmenanenxo M.B.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-13

XPUCTUSAHCBKA BIBJIISA. NIEPEKJIA/IU 'PEIIBKOIO.
HaiiBinomimum mnepekiaaom Craporo 3amoBiTy TpelbKOI0 MOBOIO €
«CenryarinTay, abo «Ilepexnazn cimaecsatu TaymadiBy ado LXX. Ileit nepexnan Oys
ctBopenuii mpotsirom Il — Il cr. 1o H. e., B Onekcanapii €runercbkiii Ha 0asi
«miacopHoi» Bepeil Iyaeticsroro Iucanns. Moro qociimkeHHIM 3aiMAIOThCS BYCH]
pI3HMX KpaiH cBITY. B icTopii €BponeichbKo-cepe3eMHOMOPCHKOIO PETiOHY Iei
MepeKyaj BiAIrpaB BeIUYE3HY POJIb, CTABIINA HE TUTHKK OJTHUM 3 TIEPIIUX JTOCBIJIB 3
nepekiany Cesaroro [lucbma oqHOTO HapoOAy HAa MOBY 1HILIOTO, aJie i, MO CYTi, OJTHUM
3 TMepHIMX JOCBIIIB JIITEPAaTypHOTO KOJEKTHUBHOro Tepekiany.  Cenrtyarinra
MpeacTaBisie cOO00 IIIKaBUIl MaTepiai sl iCTopii, 3arajbHOl Teopii mepeKiaay Ta
Teopii O10JIMHOrO Tepekyiaay 30KpeMa. TakoX  BaXJIMBE MiCIEe B TPEIbKUX
nepeknagax Caaroro Ilucema 3aiimatore mepexiamu  Akinm, CuMmaxa Ta

®eonotiona. Li mepekiaau NpuUBEPTAIOTH YBary CBOIM CTHJIEM MOBH Ta TEXHIKOIO.
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[cHylOTP JABa NPUHIUIOBO PI3HUX MIAXOAM y JOCIIHKEHHI TPELbKUX
nepexnanis Ctaporo 3amoBiTy — 1€ MOLIYK MOAIOHUX 1 MOLIYK PO301KHUX PUC MIXK
€BpeiicbkuM TekcToM opuriHany Craporo 3amoBiTy Ta WOro TIpelbKUMHU
NepeKIaaMu.

Biakputtst cyBoiB MepTBOro MOpsi 3aCBIAYMIIO, IO €IMHOTO OPUTIHAIHLHOTO
TEKCTy KOAHOI O1071iHOI KHUTM HIKOJM He IicHyBajo. KokeH pyKomucHUH
NPUMIPHUK KHUTU MICTUB PI3HOYMTAHHSA, SKI pOOMIM HOTO MO CYTi OpHUTIHATIBHHM.
Biaminnicte TexcTty CenTyariHTH BiJ IHIIMX €BPEUCHKUX TEKCTIB CIOHYyKala
MepeKIIa/iaviB 0 3A1MCHEHHS 1HIIMX, OB TOUHHUX MEPEKIAIIB.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JI’KEPEJI:
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3. Kazennn K.U. Tekcronoruss Berxoro 3asera : (O0630p) // Anbda u
Owmera. M., 1997. Nel(12) (AuO). — 34-47 c.

4, CenezneB M.I'. Wynausm W 3JUIMHU3M: BCTpeya KynbTyp// Asus —
nuajor nusuiansanmii. CII6., 1996. — 340 c.

5. ToB 3. Tekcronorus Berxoro 3aBera. — M.: Moctbl KynbTypshl, 2003. —
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Strokan V.
NTUU “KPI”, Faculty of Linguistics, LE-91

COMPLIMENTING IN AMERICAN ENGLISH
Compliments are primarily aimed at maintaining, enhancing, or supporting the
addressee’s face and are used for a variety of reasons, the most significant of which is
perhaps to express admiration or approval of someone’s work/appearance/taste. On

the basis of several socio-pragmatic studies, it is evident that compliments are routine
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formulae and tend to use a few syntactic patterns and a limited vocabulary that are
instrumental in the expression of admiration and praise. Major compliment topics can
be classified into 3 categories:

1.  Appearance/possessions. These are the most common type of
compliments in American English ("Your blouse looks beautiful ”). About 2/3 of
adjectival compliments use the words nice, good, pretty, great, or beautiful.

2. Performance/skills/abilities (**'You are such a wonderful writer.")

3. Personality traits ("Good boy", "You're so sweet"). This category of
compliments occurs less frequently than others.

There are some interesting gender differences in the giving of compliments.
Compliments given by female speakers tend to have a personal focus and use 1stand
2nd person pronouns: "I love your purse!" "You look great!" Compliments given by
male speakers are often impersonal and concise: "Nice game!" "Good job!" Women
give and receive significantly more compliments to each other than they do to men or
men do to each other. Male compliments are more likely to be accepted than female
compliments. Americans rarely accept compliments. Deflecting or rejecting
compliments negates the implication that the addressee is superior to the speaker in
any way. In American English, the preference of response strategies other than
acceptance may be related to the notion of democracy and equality of all human

beings.

Cywxo T. /1.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-93

KITACUDPIKAIIA ®PA3EOJIOTI3MIB 3A ETUMOJIOT'TYHOIO

O3HAKOIO

CroropHi icHye Oarato kiacudikariii (pa3eonori3amMiB 3a pi3HUMH O3HAKAMH,
aJie HANMOIIUPEHINMOoW € Kiacudikarlis BITYM3HSIHUX 1 3apyOKHUX JIHTBICTIB, B
tomy uncii @.K. I'yxxsa, B.B. Bunorpanos, A.I'. banakaii Ta 1111, sika 3aCHOBaHa Ha
eTUMOJIOTIT  (Ppa3eosoriuHuX  OAMHHIL. TakKMM YHHOM, BHIUISIOTHCS: 1)

(pazeostoriuni oguHuULI, MOB'sI3aHI 3 MpeAMeTaMH, 0 BKe BUUIILIN 3 YKHTKY,
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3acTApiIuMH TOHSTTAMH, 3BHYAsIMH, [0 KoJuch icHyBaau (Indian summer —
cmapicmo, teddy boy — cmunsiea, niscon, in pantalettes - monooa srcinka iz 3mammnoi
poounu); 2) ¢pa3zeosioriuni OJMHHUIN, IO paHille HAJEKAIH 0 AKOIro-HEOYIb
npogeciiHOro ceperoBuIa, a TMNOTIM BHHNLIM 3a #HOro Mexi i craaum
sarajabHoBxkuBaHuUMHU (0ld maid — cmapa oisa, little pitcher - manenvka oumuna,
wo nobums niociyxosysamu posmosu odopocaux, fresh blood — ceioca xkpos); 3)
¢paszeosnoriuni oamHMui, WO NPUHILIM 3 (OJBKJIOPY, MidoJiorii, 0i0aii 4m
TBOPIB OyAb-sIKHX 3arajbHoBizomux aBTopiB (0ld as a Methuselah - cmapuii, sk
Mydcain, oyxce cmapuii, Johnny comes lately - monoouti, ne oocsiouenuii, old as
Adam - cmapuii, six ceim, Old Betsy - cmapenvka bemci).

[TpoBiBImIM AOCTIKEHHS (HPa3CoJIOTIYHUX OJIMHMIIL, IO MO3HAYalOTh BIK B
aHTJIACHKIA MOBI, OyJlO BHSABJIEHO 1€ OAHY TIpymny (pa3zeosori3miB, sKi He
BIJIMIOBIAAIOTh BHUIIE3raJaHUM o3HakaM. Hampukman, ¢paseomorismu in the age
bracket - epyna monooi npubauzno oonozo 6ixy, siki Hocsime 3y6ni naacmunu, age of
ignorance — ik Hepo3CYOIUBUX GUUHKIS, KOIU MOJIO0A JHOOUHA ICHOPYE Nopaou
cmapwux; age of indiscretion - ropuduuno ne sionosioanrvhuil 6ix, moomMo ik, Koau
J00UHA we € neobaunow abo neuemnoro. OTKe, 11€ 1a€ HaM 3MOTY BUBECTU BIIACHY,
YeTBEPTY O3HAKy i Kiacudikaiii ppa3eosoriyHux OAUHUIL 33 MOXOKECHHSM, a
caMe (paszeoJioriaMu, MmO CcOpPMYBAJINCH B Ppe3yJbTaTi 0co00JUBOCTEH
NOBEAIHKH, 30BHIIIHHOI0 BHUIVISAY THX YM IiHIIUX IPEJACTABHUKIB BIKOBHMX

KaTeropii.

Cromxina O.C.
HTYY «KIlIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-92
MOBHA EKCITPECISI TA 3ACOBM {i NEPEJAYI B YKPATHOMOBHUX
TA AHTJIOMOBHUX PEKJIAMHUX TEKCTAX
BaxnuBy posib y JIHIBOCTWJIICTMYHIA cHUCTEeMl Oylb-KOi MOBH BHUKOHYE
nepeayciM emolliiiHa Jiekcuka. IcHye 6araro 3aco01B nepeiayl eKcrpecii, cepell SKux
B PEKJIAMHUX TEKCTaX HAWOUIBII TMOMYJISPHUMH € CJIOBOTBOPUMMA Ta (POHETHUHHUN

3aco0M, a TakKoXX TpUHOMHU Tapuessaii, amrmidikaiii, BHUCXIHOI Tpajaarlii,
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JEeKCHMYHOTO TOBTOpPY Ta iHBepcii. IlouyTTeBOo MOTHMBOBaHAa EKCIPECHUBHICTD
MOB’A3y€ThCSL 3 OaraThMa SIBUIIAMM YKPAiHCHKOTO CJIOBOTBOPY, ajiKe JUIs
YKpaiHChKOI MOBHM XapaKTEPHUM € HasABHICTh BEJIMKOI KUIBKOCTI CHEIllaIbHUX
adikciB, 32 JOMOMOTOIO SIKMX MOKHa €KCIPECHUBHO TepeaBaTH HANTOHII BIATIHKU
MOYYTTIB, NEPEKUBaHb 1 OIIHOK. B aHrmiichkiii MOBI MOMIOHMX adiKCiB 3HAYHO
MEHIIIC 1 BOHM MarOTh HacaMIlepe]l pallloHaJbHUM XapaKTep, OCKUIbKHU 111 cy(]ikcu
no30aBJIeHI CaMOCTIMHOTO 3HaueHHsA. HaiOlabIl TUIIOBUM HUISXOM YTBOPEHHS
EKCIIPECUBHOI JICKCUKU B aHTJIHACHKINA MOB1 € CKOPOUYEHHSI, 3JIUTTS JABOX CIIIB B OJIHE,
CKJIaJIaHHs CJIB Ta BUTYKW. JIJIS aJeKBaTHOCTI MEpEKIaay €KCIIPECHUBHOI JIEKCHUKH,
sKa yTBOpHWJIAach 3a JOMOMOror Cy(ikciB B pekiiami, NepekiagayeBi JOBOJIUTHCS
BJIaBATHCS /10 JOJIATKOBUX JIEKCUYHUX PECYpPCiB,BBOJSTYN MOJIaNIbHI CJIOBA 1 EMOIIIITHO
3a0apBiieHy JieKCUKY. HasBHICTh BEIMKOI KUIBKOCTI PI3HOMAHITHUX OI[IHHUX
cy(ikciB B YKpaiHChKii MOBI 1 O1THICTb 1X B aHTJIIMCHKIN MPU MEePEKIIajl MPU3BOINUTh
710 BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX OI[IHHUX CIIIB 1 CIIOTY4YEHb Ta (pa3eoiori3MiB.
Peknama € cdeporo, Ae ycmix OpsSMO 3aJI€KUTh Bl TOrO, YM BAAIOCH
BIITBOPUTH TMOTPIOHY €MOIlI0 B ayAUTOPii, 3MYCUTH CIIBIEPEKUBATH EMOIIISIM.
OnHak, HE3BaKalOYM Ha MIJABUILECHHUM 1HTEpeC A0 I[i€l TeMH, BOHA 3alIMIIAETHCS
MaJIOBUBYEHOIO CaM€ B COLIAJbHOMY TIUJIaHI, OCKUIbKM pOOOTH, TPHUCBIUCHI
BUBYCHHIO €MOIN y pekiami, 0a3yloThCsl TNEPEBAXHO Ha PO3YMIHHI €MOIIii
BUHATKOBO #K IICUXOJIOTIYHHMX KaTeropiid, 0Oe3 ypaxyBaHHS IXHBbOI COLIaJIbHOI

CKJIaJOBOI.

Taladion Y.S.
NTUU “KPI”, the faculty of Linguistics, group LA-91
THE PECULIARIRTIES OF TRANSLATION OF ELLIPTICAL
CONSTRUCTIONS FROM ENGLISH INTO UKRAINIAN
Ellipsis can be understood as the constructions in the structure of which one or
several elements are missed and can be returned into the sentence syntagmatically or

paradigmatically.
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In order to avoid the literal inadequate translation the transformations are used,
and as the result the literal translation is adapted to the norms of the language of
translation.

L.A.Sokolova divides the transformations into 4 groups: grammatical, which
are grammatical substitute, syntactical simile, unification and splitting of sentences;
lexical which include addition and elimination; lexico-grammatical which are
compensation, antonymous translation and lexico-semantic, i.e. concretization,
generalization, modulation.

So, as the result of our research we can see that grammatical substitute is the
most frequent transformation used in the translation of ellipsis in scientific literature.
And this shows us that the meaning of elliptical constructions can be expressed by
grammatical means of parts of the sentences. E.g.. When combined, the
representations create a complex computer code intended to give an estimate of
expected behaviour. - Ifi penpezenmauii, konu ix 06'conamu, ymeopiowms CKIAOHUL
KOMN tomepHutl K00, Wo Moxce 00NOMO2mu 8 OYiHYi OYIKY8AHOI NOBEOTHKU.

The most frequently used transformation in the process of translation of ellipsis
in fiction is compensation as the result of cultural and language differences of
Ukrainian and English. E.g. : Mammy’s lips were large and pendulous and, when
indignant, she could push out her lower one to twice its normal length. - ¥ Mamywixu
Oynu eenuki 2you, a Koau 60HA Cepounacb, mo ii HUdM@CHsA 2yba 30a6anachb 08Iyl

OinbuoIo.

Tepewenko C. B.
HTYY «KIlIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-82
OCOBJIMBOCTI KBAHTUTATUBHOI JIEKCUKHU B JITHI BICTHIII
KinbkicTe — Kareropis, 1m0 BUPa)Ka€ 30BHINIHIO BU3HAYEHICTh 00’€KTa: MOTO
BEJIMUMHY, YUCIO, 00’€M, CTYMIHb PO3BUTKY BiIacTHBOCTEW Ta iH. KiNbKICTh y TOMY
YH 1HIIOMY ACTEKTI 3HaXOAUTh CBOE BTIJIEHHS B YCIX MOBaXx.
BuByeHHSIM JIeKCUKM 3 HyMEpaJbHUM KOMIIOHEHTOM 3aiiMayiacs BeJuKa

KUTBKICTh JochigHukiB, a came, O. A. Apryrtkina, J[. X. bapannuk, C. A.
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Kabotunceka, M. 1. Tlonsckas, C. A. [lIBauko. BiabmIicTs JIHTBICTIB PO3TISIIAIOTH
KUIBKICTh SIK IIUPOKE TOHATTS, SKE YTBOPIOIOTH pPI3HI 3a CBOIM XapakTepoM
CKJIQJTHUKU, Cepell SKUX HaMpeNeBaHTHIIIMMU € YHCIIO, PO3MIPp Ta MHOXXHUHHICTD.
Mogsa BigoOpaxkae KiJIbKICTh 3a JIOTIOMOTOIO 3aC00iB, y SKHX CeMa KIIbKOCTI Mae
PI3HMI MJIaH BUpPaXXEHHS W PI3HY pENpe3eHTaTUBHICTh. Y KOXKHIA MOBHIA CHUCTEMI
BUOKPEMITIOETBCSI TpyIa CJiB, 5Kl CHIBBIAHOCATHCS 3 PI3HUMHM YaCTUHAMHU MOBH 1
BHCTYIAIOTh HOMIHAIISIMH KITBKOCTI.

KinbkicHI CMiBBIAHOIICHHS MarOTh BAXJIMBE 3HAYCHHS B cucTeMi MOBU. CyTh
MOBHOTO SIBHINIA HEMOXKJIMBO PO3KPHUTH, SIKIIO BOHA HE BHUpPaKEHA KiJIbKICHAMH
CHIBBIIHOMIEHHSAMH, IOCUTh OO'€KTHBHE Yy3arajdbHEHHS MOKHA OTPHUMATH JIHIIE
CIIMPAIOYMCh Ha KUIbKICHI 3B’ s13KU. OCOOIMBY 3aIllKaBICHICTh JOCITHUKIB BUKJIHKAE
pooJieMa MOBHUX 3aC001B BUPKEHHS TPUOJIU3HOT Ta HEBU3HAYEHOT KIJIBKOCTI.

OTXe, aKTyaJIbHICTh BUBYEHHS PI3HUX ACIEKTIB KBAHTUTATUBHOI JIEKCHKU B
PI3HHX MOBaX 3yMOBJICHA 3pOCTAlOYMM IHTEPECOM JIHTBICTIB 10 MOBHHX 3aco00iB,
o0'€eqHAHUX CHUIBHUMU (QYHKUISIMU, A0 1AeHTU(IKALil JEeKCUKH, B TOMY YHCII
aHTJIACHKOI, @ TaKOX HEIOCTAaTHHOI PO3POOJICHICTIO MPOOJIEeM KBAaHTUTATUBHOI
JIEKCUKH, XapaKTePUCTUKOIO YHUCITIBHUKA SIK JUHAMIYHOI Ta JOMIHAHTHOI OJIMHMII

rapajgurMy KiabKiCHOT JISKCHUKH.

Tumowenko b.O.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-01

PEKJIAMHMUI TEKCT
OfHUM 13 €JIEMEHTIB IPOMAaJICbKOTO KUTTS, SIKU aKTUBHO pearye Ha CyCHUIbHI
npoliecy # Bif3epKanioe ix, € 3acobu MacoBoi iHpopMallii. IX BIIMB Ha TPOMaICEKY
CBIJIOMICTh JIy’KE€ BEIMKHUA. 3MAaTHICTh MIBUIKO M Maibke TOTaJbHO OXOIUIIOBAaTH
HaWmwmpmn ayauTopii nae iM 3Mory (opMyBaTH CyCHUIbBHY IYMKY, BH3HA4aTu
nyxoBHI MmiHHOCTI. Och YoMy MoOBa 3aco0iB MacoBoi iHdopmarlii, a 30KpeMa
Heoslori3MH Ta ix QyHKioHyBaHHs y 3MI, — BaxkiuBa M akTyajibHa mpoOiema

Cy4YaCHUX JOCTIHKCHb.
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JlekcuyHa cucteMa MOBU 3aco0iB MacoBoi 1HGopMmalii — HaWAMHAMIYHIIIA
CHUCTEMa CYYacHOI YKpaiHCHKOI JiTepaTypHOi MOBH. 3arajbHOBIIOMO, 10 y cdepi
3MI  Halipi3HOMaHITHIIIE Ta HAWUCWIbHINIE BHUSBISAIOTHCS  MPOLECH,  SKI
XapaKTEepU3yITh CaMe XUTTS MOBHOTO OpraHi3My; TyT HaWOiIbIIEe 30CepepKeHi
iHHOBarlli. | 1e mpupoaHO, aIKe OJHIEI0 3 OCHOBHMX (YHKIIM 3aco0iB MacoBOi
iH(opmMmariii € iHhopMaTHBHICTh, HOBU3HA.

MoBa cydacHUX yKpaiHCHKHX 3ac00iB MacoBOi iHGOpMaIlii mpuBepTae 10 cede
yBary Oaratbox JHrBicTIB. MoBa 3MI — Oaratrormie mpKepeno s JOCTIHKEHHS
HOBITHIX TEHJEHUIA Yy PpO3BUTKY Cy4YacHOi JiTepaTypHoi MoBU. OnHUM 13
HaWIMOMITHIIIMX MPOLECIB, IO BiAOYBalOThCS y HAIIId MOBI ChOIOJIHI, € IPOLEC
AKTUBHOTO TMOMOBHEHHS JIEKCUKH YKPaiHCHKOT MOBH.

3aBasgaku 3MI yacThHa 3am03WYCHOI JIGKCHMKU JOCUTH IIBHUIAKO OCBOIOETHCH,
30arayyeTbCs MOXIAHUMHU YTBOPEHHSMH, TpaMaTUKANI3YEThCS: HAYIOHANbHUL Xim-
napao, Xximosa nicHs, Ximoea npozpama, Ximoea 0isuuna, pocmepua cim s.

JlexkcnuyHl HOBalli MONOBHIOIOTH 3arajibHAN KaproH Cy4acHOi YKpaiHCBhKOI
MOBHU: «3aceimumucsy — BUSBUTHU ceOe, «3acHymucsay — 3a3HaTH TIOPa3KU, 3a6UCHYMU
Ha 4OMYCb — 3BEPHYTH YBary, «Haixcoxcamuy — MaTu NPEeTeH3li, «npuxkud» — OJAT,
«babxuy — TPolll, KMPUKOJ» — MOCh 0COOIIMBE.

KinbKicTh HEOJIOTI3MIB TIIBKM B TIEPIOJUI Y PO3BUHEHUX MOBAX JIOCATAE
MPOTIArOM POKY HECATKIB THCSY. ToOTO, MU OauMMO HACKUIBKM peKjiama, SIK Taka,

CIIpHUsIE€ YTBOPEHHIO 3HAYHO1 KIIBKOCTI HEOJIOT13MiB.

Tkauyx 1O.B.
HTYY «KIIl», ¢paxynomem ninegicmuxu, epyna JIH-91
IMPOBJIEMH PENIPE3EHTAILII AHTJIOMOBHHUX 3ATIO3UYEHD B
HIMEIBbKIA MOBI
[Ipotiec 3amo3WMYEHHSIM € HAWMPOIYKTUBHIIIMM CIIOCOOOM pPO3IIMPEHHS Ta
30arauyeHHsl CJIOBHUKOBOTO CKjJIaay MoOBHU. HaitgacTiie 1HIIIOMOBHI 3amoO3WYeHHS

B1ITBOPIOIOTHCSI HACTYITHUMH 3aC00aMH :
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1) I'padiune BiATBOpPEHHS 3amo3UYEHHA 0€3 OyIb-SKHX 3MIH OPHUTiHATBHOTO
HanucanHs. lle, Hacammepen, CTOCYeTbCs BJIACHUX IMEH — Ha3B KOpIOpaIlil,
MOIITYKOBHUX CEPBEPIiB, OMEpalliiHUX CHCTEM Ta MporpamHoi mpoaykiii. Hampuxman:
Windows, Yahoo, Rambler, Google, Yandex, Internet Explorer .

2) TpaHckpuriiis — nepejadya 3ByKiB 1HITOMOBHOT'O CJIOBA 3a JIOTIOMOTI'OIO JITEP
an(aBiTy MOBH MEPEKJIaay 3 JOJaBaHHIM BiIMOBiIHOTO apTukito. Hampukman: der
Computer, der Printer, das Display, das File, das Pixel.

3) TpancmiTeparis — mepeaada JiTep 1HIIOMOBHOIO CJOBa 3a JOMOMOTOIO
mitep andamity MoBu nepekiany. Hampukian: der Processor, der Modem, der
Monitor.

4) KanbkyBaHHS — CJIOBO 200 BHpa3, 10 € NMEPEKIaJA0M YaCTHUH 1HIIOMOBHOTO
cioBa. Hanpuknan: awen. digital Signature — nim. digitale Signatur — yxp. mudpowmii
(eJIeKTpOHHUMN) MIATHC.

[likaBuMU € BUINAIKH KaJdbKyBaHHS, B SKHX OJIMH 3 €JIEMEHTIB
TPaAHCIITEPYETHCS, @ IHIUIN €JIEMEHT HAJICKUTH 10 MOBH MepeKaay 1 JoHeaaBHa OyB
3arMmo3u4eHHsIM-HeoorisMoM. Hanpukinan: anen. proxy server — uim. Proxy-Server —
VKp. TIPOKC1 cepBep abo cepBep-TOCcCepeIHUK.

5) JleckpunTtuBHuil (po3’SICHIOBAIBHHUI) TEpeKiIaag — Crocid mepenadi
0€3eKBIBAJICHTHOT JICKCUKH, IO TMepeadadae pO3KPUTTS 3HAYCHHS 3aro3U4EHOi
OJIMHUIII 32 JOTIOMOT'OI0 PO3TOPHYTOTO OMKCY (B CIOBOCHONYYEHHSX, (hpazax TOIIO).
Hanpuknan: aunen. transponder — uinv. der Transponder — yxp. TelekoMyHiKaIiiHU#
MPUCTPI, IKUH pUiiMae cUrHaji B OJH1K (opmi Ta nepeaae Moro B iHIIIH GopMmi.

Otxe, 3amo3uwyeHa JIEKCHUKAa MOXE, 3 OJHOro OOKy, TOYHO 1 JIAKOHIYHO

nepeaatu iHpopMallito, 3 iHIoro 00Ky, CTBOPUTH TPYIHOIII MPH 11 IEPEeKIaIi.
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Typuenko O.A.

HTYY “KIII”, paxyrnoemem ninesicmuku, epyna JIH-01
HEOJIOI'TYHI ITPOIIECU HIMEIIBKOI MOBHU

Jlexcuunuit cknajn Oynb-AKOT MOBH, B TOMY YHCII HIMEIBKOi, MOCTIHHO 1
0e3MepepBHO PO3BUBAETHCS, BIOCKOHAIIOETHCS Ta JIETEPMIHYETHCS 1 3arajJbHUMU
BJIACTUBOCTSIMH MOBH, 1 SIKICHOIO crienndikoro ciiB. [losBa HOBHX CIiB, 3HUKHEHHS
3actapinmux abo 3MiHa Ta pO3MUpeHHs cdepu (PyHKIIOHYBaHHS CIIB OOyMOBIEHI
MOBHUMH 1 T03aMOBHUMHU YWHHUKaMH. OUYEeBUIHUM CTa€ BIUIUB Ha JIEKCUKO-
CEMaHTUYHy CHCTEMY, Ha 3aKOHOMIPDHOCTI PO3BHTKY CIOBHHUKOBOTO CKJIaIy
MM03aMOBHHMX YWHHHKIB: COIIIAJIbBHUX TPUYUH, KOHKPETHUX MOBHHX 1 IMTO3aMOBHHUX
3aKOHIB, TEMITIB Ta HAMPSMKIB PO3BUTKY CYCIIUIbCTBA B IEBHUHN MIEPIO/.

3aKOHOMIpHI 3MIHU JIEKCUYHOIO CKJIaJly HIMEIbKOI MOBH, 1110 MPOSBIISIIOTHCS B
HOT0 MOMOBHEHHI HEOJOTIYHUMHU OJUHUIIMU, OOYMOBJICHI JTUHAMIYHUM PO3BUTKOM
COILIAJIBHO-TIOIITUYHOT Ta EKOHOMIYHOI CHCTEM CYCHUIbCTBA, MPOrPECUBHUMU
3MIHAMH y Taly3l HayKd Ta TEXHIKH, @ TaKOX MIKKYJIbTYPHUMHU KOHTaKTaMH. Xoua
30BHIIIHI (DAKTOPU 3AINCHIOIOTh BaroMHil BIUIMB HAa PO3IIMPEHHS CIOBHUKOBOTO
CKJIaJy MOBH, HE BCi HOBOYTBOPEHHS MOXYTh BBa)KAaTUCS HACIIIKOM il MT03aMOBHHX
YUHHUKIB. [le MOSCHIOETHCS HASBHICTIO BHYTPIIIHIX, CyTO JIHTBICTUYHUX, (DAKTOPIB
MOBHOTO PO3BHUTKY, K1 TTOSICHIOIOTh ITTMOMHHI TEH/ICHIIIT MPOIECy HEeoJIor13aIlii.

HoBa nekcuka € HEoOXiTHUM 3aCO00M BJIOCKOHAJICHHS W THYYKOCTI MOBHOT
KyJIbTYpH, 3aco00M, 1€ B 00’ekTUBHIM 1HGOpMali MPUCYTHIN CyO’ €KTUBHHIMA
TOACBKUHN (pakTop, amke PO3BUTOK MOBHU BiAOYBAETHCS B COIIaIbHOMY KOHTEKCTI.
3MIHHM COIIaTBbHUX CTPYKTYP BIJOOPaKarOTHCA B MOB1, a caM€ Y MOBHUX 1HHOBAIIIsIX.
IHHOBALIIMU JTEKCUYHOI CHUCTEMH HIMELILKOI MOBH € HEOJIOTI3MH, SIKI B OLIBIIOCTI
BUIAJIKIB CTBOPIOIOTHCS MOJIOAMM IOKOJIHHAM 1 BHCTYNAlOTh '"pO3Mi3HABAJIbHUMU
3HaKaMu'", CBOEPIAHIUMH COIIAIbBHUMH MapKepaMHu.

BunHMKHEHHS HEOJIOTI3MIB — HEBMUHHUU Tporiec. Heomorizmu 3a10BOJIBHSIIOTH
noTpedy B HOBUX HOMIHAIISIX, BOHU € COIIAJIbHO 3HAYYIIMMH, OCKUIBKH BOHHU

3allOBHIOIOTH HE JIMIIE HOMIHATHBHI, aje€ i KOMyHIKaTUBHI POCTOPU MOBH.
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Yoom A.B.
HTYY «KIIl», hakynemem ninegicmuxu, epyna JIA - 12
XPUCTUSHCBKA BIBJIIA. TEPEKJIAIM JJATUHOIO, CIPIMCHKOIO,
KOIITCBKOIO, TOTCBbKOIO MOBAMM.

bi6ist € HaWAMBOBIIKHIIIOW KHHUTOK YChOT'O CBITOBOro cycmiiberBa. Ille 3
NEPILOro JHS CBOro icHyBaHHs BoHa IlikaBmia sIK CBSIIICHHOCTY>KUTENIB, TE€OJOTIB,
Tak 1 JIHrBICTIB Ta (imonori. bibmis € ocobmuBuM ckapOoM aisi JIOACTBA 1 €
HEPO3AUILHOIO YACTUHOIO CBITOBO1 JITEPATyPHO-XYI0KHBOI CIIaIITUHU.

bibmist — 1e 310paHHS CBSIIEHHUX TEKCTIB XPHUCTHUSH, SIKE CKJIQJa€ThC 3
Craporo 1 HoBoro 3amnosity. IcTopis ctBopenHst bi0iiii Bpaxae CBO€I0 YHIKAJIbHICTIO
Ta HETMOBTOPHICTIO, aJ[’K€ CTBOpIOBaJIach OaraTbMa aBTOpaMu npoTsiroM Oubine 1500
POKIB.

[lepexnan texcty biOumii 3 cTapoeBpelchbKoi MOBH Ha TpeIbKy, 110 OTPHUMAaB
Ha3By Cenrtyarinta, ab6o «llepeknan ciMaecsTH TiIymadiB», YMOXKJIMBHB Ta J1aB
MOIITOBX JJI1 PO3BUTKY Iepekiiany bioumii Ha 1HII cTapoiaBHI MOBH, B TOMY YHCIII HA
JaTUHB, CIPIMCHKY, KONTCHKY Ta TOTCHKY MOBH.

Craponatuncbki nepekianu («Vetus Latina», «Vetus Italica», «Italicay,
«Italay) 3'sBunucs B kit Il ct. B [liBHiuHIN Adpuri. [lepmmm BimoMum aBTOpOM,
akuii  uuTyBaB llucanns Ha natuni, € Tepryman (mpubnuzuo 160-220 pp.).
CrapoylaTUHCBKa Bepcisi Majga OCOOJIMBO BETWKE 3HAYCHHS JIJI1 BUBUCHHS TEKCTY
HoBoro 3anoBiTy B mepiiii cTOMTTS oro icHyBaHHs. 3pobnenuii leponiem B IV cr.
nepexinan biomii, pazom 3 ormisimoBuM nepekiagom Hosoro 3amoBiTy, cTaB
HOPMAaTUBHUM JIATUHCHKUM TeKcToM 1 3 XVI c¢r. orpumaB Ha3By Bymberara (3
JmaTUHCHKOI Vulgata versio — «3arajdpbHONPUNHATA BEPCisH», «3arajJbHOIOCTYITHAY),
sIKa TIOIIMPEHA B ACSIKUX XPUCTUSHCHKUX IIEPKBaX 1 0 ChOTOJTHI.

[lemmiTra — me HaWOLIBII BimoMuUM cipiichbkuii mepexnan Craporo 3amoBiTy
bi6mii, sxkuit mpubnuszno maryethes KinneM Il - mouatkom III cr. Jlanmii mepexnan
MaB BaroMui BILIMB Ha po3noBcromkeHHs1 CasmieHHoro [luceMma cepen cipiichbKoro
Hapony. HaiinaBHimmii cipiiicbkuii nepexnan Hosoro 3amosity — 1ie [liareccapos,

akui OyB ckiaaeHuil 61u3bko 160 poky cipiiicbkuM anosiorerom Tariani. [lepexnan
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ABIISIB  COOOI0 TapMOHI3AIlll0 YOTHPHbOX KaHOHIUHMX €Banremiil. Jliatreccapon
BUKOPHUCTOBYBABCS CipifisiMu 10 V CT.

[Tepexmann bBi0aii KONTCHKOIO MOBOKO ICHYIOTh Ha PI3HHUX JlajieKTax:
caiJIcbkoMy, axMIMCBKOMY, CyO0axMiMCbKOMY, (haitoMCbKOMY, OOXailpcbKOMy Ta
THIIHX.

[lepexnan Cesmennoro [lucbma Ha roTChbKy MOBY OyB BUKOHaHUM Bynbdinom,
aplaHCBKUM €IMUCKOIIOM, SIKHA TIpParHyB OO0 ’€IHATH BOWOBHUYUX TOTIB €IUHOIO
peniriero. [lepexman Bynsdina naryerscs kinuem IV cr. Iepeknan biomnii Bynbdina
CTaB OCHOBOIO ISl MOJAJBIIOTO0 PO3BUTKY TOTCHKOI MHUCEMHOCTI Ta 30aradyeHHsA
TOTCBHKOI KYJIBTYPH.

Omxe, nepekinaa bidmii Ha cTapo/ilaBHI MOBH (JIATUHCHKY, CIPIMCHKY, KOIITCHKY
Ta TOTCBKY MOBH) Ma€ HEOIIHCHHE 3HAUCHHS HE TUIBKU JJIi PO3MOBCIOIKCHHS
CBATOT'O XPUCTUSHCHKOTO CJIOBAa Ta XPUCTUSHCHKOI BIPU CEpeJl TOTOYACHUX HAPO/IIB,
ajyie ¥ BIJITPaB BXIMBY POJIb B CTAHOBJICHHI Ta PO3BUTKY CTapOJaBHIX IUBLII3aIllM,
MOIIMPEHHS MUCEMHOCTI.

CITMCOK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPU:
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2. I"ap6osckuit H. K. Teopus nepeona: Yuebuuk. M.: M3n-Bo Mock. yH-
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3. Kaxnan A. I1. Ot Xpucra k Koncrantuny. M.: «3nanuey», 1972. — 308

4, Ko3zapxkesckuii A. Y. MicTouHnKoBe1uecKue mpoodieMbl
PaHHEXPUCTUSHCKOU uTepaTyphl. M.: «JIudpokom», 2011. — 146 c.

5. Cemenen O. E., ITanacseB A. H. C30 Hctopus nepeBojaa: Yueo.
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@eoopuyk E.B.
HTYY «KIIl», ¢paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-02
KAHPOBO-CTUWIICTUYHI OCOBJIMUBOCTI IEPEKJIAY
AHI'JIOMOBHOI HAYKOBOI CTATTI

AHIJIOMOBHA HAayKOBa CTaTTs € NPOBIAHUM >KaHPOM HAyKOBO-TEXHIYHOI
JTEpaTypu 1  XapaKTepU3YEThCS  3arajbHONPUUHATOI0  CTaHAAPTU30BAHOIO
crpykrypoto tuny IMPAD: Introduction (Bctyn) — Methods (Metoan) — Results
(Pesynbratn) — Discussion (OOroBopeHHs pe3yabTariB). Y 3B’S3Ky 3 THM, IO HayKa
PO3BHUBAETHCSI HA CBITOBOMY PiBHI, BUEHUM BaXXJIMBO OyTH B KypcCl HaWHOBIIIMX
nocarHeHb. Ha oMy eTami moctae muTaHHS Mepekiaay HayKOBUX CTaTeH.

Hopmu ykpaiHOMOBHHMX HayKOBO-TEXHIYHHMX TEKCTIB € 3HAYHO CYBOPIIINMH,
HDK aHrimoMoBHuX. Came TOMy BHUHUKAIOTH IE€BHI TPYIHOIIl MpU MEpPEeKIal
aHTJIOMOBHOI HAyKOBOI CTaTTI YKpaiHChKOIO MOBOIO, 3YMOBJIEHI 1i »KaHPOBO-
CTHWJILOBUMH XapaKTEPUCTUKAMH.

B aHI7IOMOBHUX HAyKOBUX CTATTSIX JOIMYCKAEThCA ACIIO OIbIIa 0OOpa3HICTh Ta
EMOIIIHICTh, TOMY MpPH MEPeKyal yKPaiHCHKOI MOBOIO Taki 3aco0M MOTPIOHO
3aMIHIOBATH €JIEMEHTaMH HEUTPATbHOTO HAYKOBO CTHUIIIO.

Moga cTaTeil B TpaMaTUKO-JIOTIYHOMY Ta JIEKCUKO-CTUIIICTUYHOMY TIIaH1 4acTo
HETOYHA. B CTaTTAX MOXYyTh 3YyCTpIiYaTHUCh TpaMaTH4HI TMOMMIIKH, aHAKOIy(,
HEJJOCKOHAJII CHUHTAKCUYHI KOHCTPYKLIi, TaBTOJOTIA, ICEBIOHAYKOBI CJIOBA, WIO
CTBOPIOIOTH JIOJATKOBI TPYAHOIIII MPH MEPEKIaI.

VY craTTax BenMKa KUIBKICTH 1H(popMalli nepenaerbcsa y BUIIISIAL rpadikis,
KpeclieHb, Ta0nuip Ta (Gopmyn. s 30epekeHHsT TOYHOCTI OPUTIHATY HEOOX1THO
MTOBHOITIHHO TEpEeaTH SIK MOBHY, TaK 1 TEXHIUYHY YaCTHUHY.

Cepen »aHPOBO-CTUIIICTUYHUX TPY/IHOIIIB NMEPEKIaay aHTJIOMOBHUX HAYKOBUX
CTaTel YKpaiHCHhKOI0O MOBOIO HAaWCKIAIHIIIMMU € TepeKia] Ha3BH, IepeKiaa
TepMiHIB Ta MeTadOpUYHUX TEPMIHIB, TMepeknan oOpa3Hoi Ta HeoOpa3HOi
(dpazeosiorii, mepeksag Pi3HOMAHITHUX KIIIIE, MEPEeKIaJ PO3MOBHUX JIEKCHUYHHMX
€JIEMEHTIB . /{7151 MOBHOLIIHHOTO Ta SIKICHOTO MepeKIIaay HayKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY

4acTo HEOOXIJIH1 JIBa CHeIialicTa — MepeKiaiad Ta TeXHIYHUM CTIeIlaicT.
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Xmenvos O.FO.
HTYY «KIIl», @axynemem Jlinegicmuku 2p. JIA-81m
KOHIIENT SIK BA3OBUI KOMIIOHEHT MEHTAJIbHOI COEPU

Ha cporomHimmHiA JeHb CIIiJ BU3HATH, IO CaM€ «KOHICHT» € KIFOYOBHUM
MOHATTAM SK JUIsl KOTHITUBHOT JIIHTBICTUKH B3araji, Tak 1 JJisi BABUEHHS MEHTAIbHUX
cdep 30kpeMa . OnHAK, HE3BAXKAIOYM HA TE, IO MOHATTS «KOHIICTIT» MOKHA BBaXKATU
JUIA Cy4acHOi KOTHITHBICTHKM 3aTBEPIKEHUM, 3MICT IIbOTO MOHSATTA Y€ 1ICTOTHO
Bapito€ B KOHIEMNIIAX PI3HUX HAYKOBUX HIKLI 1 OKpeMux BueHux. CrpaBa B TOMY, 10
KOHIIENT-KaTeropiss po3ymMoBa, ii HE MOXJIMBO CIOCTEpIratv, 1 1€ Ja€ BETUKHI
npocTip i ii TiiymadueHHs. Kareropist KoHUenTy Qirypye cborogti B TOCH1KEHHSIX
¢imocodis, JOTIKIB, ICUXOJIOTIB, KYJIbTYPOJIOTIB, 1 BOHA HECE HA COO1 CIIN BCIX IHUX
€KCTPATIHIBICTUYHHX 1HTEPIPETALIIM.

Brnepuie y BiTUM3HSHIN Haylll TepMiH «KoHIENT» OyB Bukopucranuii C. O.
AckonpoBuM B 1928 p. YueHuii BM3HAYUB KOHIICNT SIK YSBHHM MPOCTIP, SKHIM
3aMilla€e B MPOLECI MUCIEHHS HEBU3HAYEHY KUIBKICTh MPEAMETIB, MAiil, pO3yMOBHUX
GyHKIIIM 0OHOTO ¥ TOTO X POy (KOHIENTH POCINHA, CIIPaBEUIUBICTh, MATEMATHYHI
KOHLIETITH)

. C. JlixauoB mpuOIM3HO B 1I€H XK€ YaC BUKOPHCTOBYBAB IMOHSATTS KOHIIEIT
JUTSI TIO3HAYEHHS y3arajibHEHOI PO3yMOBOI OJIMHMIII, KA BiJOOpakae Ta 1HTEPIPETYyE
SBUIA JIIMUCHOCTI B 3aJI€KHOCTI BiJ OCBITH, OCOOMCTOrO AOCBiAy, mpodeciiiHoro i
COIIAJIBHOTO JIOCBIJy HOCISI MOBH , 1 € CBOTO POy y3arajlbHEHHSIM Pi3HUX 3HAYCHb
CJIOBa B IHJMBIyaJbHUX CBIJOMOCTSIX HOCIIB MOBH, JI03BOJISIE IM JIOJaTH 1CHYIOUl
MDK HUMH IHJIMBIAyadbHI BIAMIHHOCTI B po3yMiHHi ciiB. «Konment», 3a [. C.
JlixauoBUM, HE BHHHKAE 31 3HAYEHBb CIIB, a € PE3yJbTaTOM 3ITKHEHHS 3aCBOEHOTO
3HAQ4YEHHS 3 OCOOMCTUM >KUTTEBUM JOCBiJIOM MOBIS. KoHuenT B oMy miiai, 3a /1.
C. JlixadoBUM, BUKOHY€ 3aMiCHY (DYHKIII}0O B MOBHOMY CITIJIKYBaHHI1

O. C. KyOpsaxoBa mpornoHye Take BH3HaueHHsA KoHuenty: «KonuenT» -
oTepaTHBHA OJWHMIIA IMaM'siTi, MCHTAJIbHOTO JICKCUKOHY, KOHIICTITYaJIbHOI CHCTEMH 1
MOBUA MO3KY, BCi€l KapTHHHU CBITY, KBaHT 3HaHHS. HaiBakiuBimi KOHIIETTH

BHUPAXEH1 B MOBI »
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B. 1. Kapacuk xapaktepusye KOHIIETITH SIK MEHTAJIbHI YTBOPEHHS, SIKi SIBIISIOTH
co00r0 3HAYYIl YCBIIOMJIIOBaHI ()parMeHTH JOCBiIYy, IO 30epiraloThCs B Mam'siTi
JIOJIMHU, «0araTOBUMIPDHE MEHTAJbHE YTBOPEHHS, y CKJIAJl SKOTO BUIUISIOTHCS
oOpa3HO-TIEPIENTUBHA, MOHSTIMHA 1 LIHHICHA CTOPOHH »,« (DPArMEHT KHUTTEBOTO
JOCBITy JIIOJUHU », « TMepexuTa iHdopMalis », « KBaHT 3HAHHA, IO MU
NEPEKUBAEMO ».

O. O. 3aneBchbka BHU3HAYA€ KOHIENT SIK OO'€KTUBHO ICHYIOYE B CBIJOMOCTI
JIOJIMHU TEPUENTUBHO-KOTHITUBHO-A()EKTUBHE YTBOPEHHS JUHAMIYHOTO XapaKTepy
Ha BIJIMIHY BIJl TOHSTH 1 3HaYEHb SIK MPOAYKTIB HAYKOBOI'O OMUCY (KOHCTPYKTIB).

C. I'. BopkaueB BH3Haya€ KOHLENT SIK «OINEpalliHy OAWMHUIO JTYMKH», SIK
«OJIMHUII0 KOJIEKTUBHOTO 3HAHHA (10 BIJAMPABISETHCA JO BHIIUX JTYXOBHHX
CYTHOCTEH), W1I0 MAa€ MOBHE BHP@XEHHS 1 BIJ3HAYEHA ETHOKYJIbTYPHOIO
cnenudikoo». SIKII0 MEHTaJbHE YTBOPEHHS HE MAa€ €THOKYJIbTYPHOI crenugiku,
BOHO, Ha IyMKY BUEHOTO, /10 KOHLIETITY HE BITHOCUTbCA.

M. B. IlimeHoBa Bim3Hauae: «Illo mronuHa 3Ha€, BBa)kae, MPEJCTABISIE MPO
00'€KTH 30BHINIHBOTO 1 BHYTPIIIHHOTO CBITY 1 € T€, 10 HA3UBAETHCA KOHIICIITOM.
KoHuent-ue ysiBiaeHHs Ipo (parMeHTH CBITY ».

Konnent Busnayaetscsi M. B [liMeHOBOIO sIK TeBHE YSABJICHHS MpO (hparMeHT
CBITY UM YaCTUHHU Takoro ¢parmMeHTa, 0 Ma€ CKIAIHy CTPYKTYpPY, BUPKEHY
pI3HUMHU TpylaMH O3HAK, peajli30BAaHUX PI3HOMAHITHUMU MOBHUMH CIIOCOOAMU
KoHnenrtyanbHa 03HaKa 00'€KTUBYETHCS B 3aKpITUICHIN 1 BUIBHIA (popMax moeaHaHb
BIIMOBITHUX MOBHHMX OJIMHHUIIL - pENpe3eHTaHTiB KoHuenty. KonmenTt BigoOpaxae
KaTeropiajibHi 1 I[IHHICHI XapaKTEPUCTHKW 3HAaHb MpO JesAKl (PparMeHTH CBITYy. Y
CTPYKTYpl KOHIIENITY BiZOOpPaXarOThCA O3HAKU, (PYHKIIOHAIBHO 3HAYYIl IS
BIJIMOBIJIHOT KyNbTypH. [loBHUI omuc Toro abo iHMIOrNO KOHUENTY, 3HAYyIIOro s
MEBHOI KYJbTYPH, MOXJIUBO TIIBKH TPHU JOCTIIKEHHI HAWOUIBII MMOBHOTO HAOOPY
3ac001B HOTO BUPAKCHHS.

3.1. Tlonora ta [.A. CTepHiH BU3HAYaIOTh KOHIENT SIK JUCKPETHE MEHTAJIbHE
YTBOpPEHHS, SIKE € 0a30BOI0 OJMHHIICI0 PO3YMOBOTO KOAY JIOAWHH, IO BOJIOAIE

BIJIHOCHO BIIOPSKOBAHOK) BHYTPINIHBOK CTPYKTYPOIO, IO MPEICTaBiisie COOO0I0
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pe3ynbTaT Mi3HABAIBHOI (KOTHITUBHOI) HISUTBHOCTI OCOOMCTOCTI Ta CYCIUIBCTBA 1
Hece KOMIUIEKCHY, CHUUKIIONEeINYHY 1HPOPMAIIIO MPO MPeaMET M SBHUIIE, 10 BiH
BiIoOpaXkae ,IpO IHTEpIpeTaIio JaHoi 1H(opMallli CyCHUIBHOK CBIJIOMICTIO 1

BITHOIICHHS CYCITUTBHOI CB1JIOMOCTI /IO TAHOTO SIBUIIA a00 MPeaIMETYy.

Yyb6060i A.O.
HTYY «KIIl», gpaxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-93
BEPBAJIbBHI CITOCOBU NIEPEKOHAHHSA
B AHI'VIOMOBHOMY PEKJIAMHOMY JUCKYPCI

BukopucTanHs MOBHUX 3ac001B JJI L€ BIUTMBY B MCHUXOJIOTIi 1 BIJMOBITHO
B PEKJIIAMHOMY JUCKYpCl BU3HAYA€ThCA SIK BepOadbHUM BIUMB. [lepekoHaHHs SK
BepOabHUM BILIUB 0a3ye€ThCsl Ha apryMEHTallll MO3UIlii, a TAKOXK OpTaHizailii JOCBI LY
JIIOJTMHU BIJIMOBIJTHO /10 3aB/IaHb (POPMYBAHHS BiAMOBIIHUX TIEPEKOHAHb.

Jlis nocsirHeHHs e(heKTy MepeKOHaHHS BUPOOHUKH Oy/Ab-sIKOTO BUIY pEKIaMH,
B TOMy 4YHCIi ¥ OaHepHOI, BHUKOPHUCTOBYIOTH TIIOBTOpPU Ha JIEKCUYHOMY,
CUHTaKCUYHOMY, MOpheMHOMY, pOoHETHUHOMY piBHSX. [IpoTe, MakcuManbHU ePeKT
MEPEKOHAHHS aJipecaTa JIOCATAEThCS CYKYITHUM BIJIMBOM OJMHUIb BCIX PIBHIB, CaMe
iX B3aeMOJis CIIpUsi€ TOCATHEHHIO eekTy OeHe(aKTUBHOI MO3UTUBHOCTI y OaHEpHIit
peKJIaMi.

BusiBneno mneBH1 0oOMeEXeHHS B 3acTOCyBaHHI nepekoHaHHs. IlepekonaTtu
MO>KHA JIUIIE TOTO, XTO XOTIiB OM OyTH MEPEKOHAHUM, TOTO, KOTO IIKaBUTh PeKjIama.
B Tux Bumaakax, KOiM CIOXXKHMBada HaMararoThbCsi MEPEKOHATH B YOMYCh Oe3 ioro
Oa)kaHHsI, KOJIM BiH BiJ4yBa€ crpoOy BIUIMBY Ha HbOTO, MOKE€ BUHMKHYTH CTaH, L0
OTPYMAaB Ha3BY «PEAKTAHCA.

Po3BuTOK cyyacHux 1HGOpPMALITHUX TEXHOJIOTIM CIPUYUMHUB MOSBY HOBOL
KOMYHIKaTHBHOI hopMu peksiamu — 6aHepHoi. [t mocsrHeHHs e(heKTy nmepeKOHaHHS
BUPOOHHMKM OaHEPHOI peKJIaMy BIIJIAal0OTh TMEpPeBary CHPOIIEHHIO CHHTAKCHYHOT
CTPYKTYpH, 110 € MPUYUHOIO YCKJIQJHEHHS CEMaHTUYHUX (GYHKIIH OAWHUIIb, SKI

CKJIQJIAIOTh 110 CTPYKTYPY, HE PIJIKO ITHOPYIOYH Bigomi makcumu I paiica.
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€aHicTh BepOANBHOTO, HEBEPOATHHOTO Ta II03aMOBHOTO KOMITOHEHTIB Yy
pPEKIIaMHOMY JTUCKYpCl Mae Oe3MocepeHe BiTHONMICHHS J0 MPOIeCcy BIUIMBY Ha

azpecara 1 HaJCXKHUTh IO ApTYMEHTAllli, SIKa € OCHOBOIO OY/Jb-KOTO PEKJIAMHOIO

TUCKYPCY.

Hlaxparwx M.A.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-01
OPA3ZEOJIOI'TYHI 3ACOBU BUPAKEHHS EKCITPECUBHOCTI B
CYYACHIN AHTJIIACBHKIN MOBI

AKTyanpHICTh L1€1 TeMH MOJSra€e B TOMY, IO Ha JAHOMY €Tall pPO3BUTKY
MOBO3HABCTBA SIBULIE (PPa3eoOriYHOIO BHUPAXKEHHS EKCIIPECUBHOCTI B TEKCTI €
JOCUTh HEBU3HAYEHUM, JOCIIIHUKM NPHUAUIAIOTH NOPH BUBYEHHI (Ppa3eosorizmin
BEJIMKY yBary KOMIIOHEHTY OOpa3HOCTI, a He €KCIIPECUBHOCTI, HE 1CHY€ 3TOAH y HOro
BU3HAYCHHI, K MOHSATTS Ta HOr0 KOMIIOHEHTIB, II0 TAKOXX BUMArae J0JIaTKOBOIO
BHUBYCHHS.

Bukonyroun nocnikeHHs, MU OyJeMO BHBYATH E€KCIPECHUBHUN KOMIOHEHT
(pazeosoriYHUX OJUHHUIlb, a BXKE 3rOJIOM, SIK came Ili OJMHMII BIUIMBAIOTh HA
EKCIIPECUBHICTh ~ TEKCTy.  Po3risimaroun  KOMIIOHEHTH  €KCHPECHUBHOCTI Y
(dbpa3eonoriyHiii  OJUHUIN, MU BU3HAUWUIHU, 1[I0 IHTEHCHBHICTHL — II€ TOCHJICHA
BHUpA3HICTh. POJIb IHTEHCUBHOCTI MOJSITa€ B MIJCUJICHHI MEBHOT o3Haku. HacTynHuii
KOMITIOHEHT, SKHUH MU PO3IVISIHYJIM — OWiHHicTH. dpaseosnoriyHa OJMHUIIST MOXKE
BUpaXaTH CYO’€KTUBHO-00 €KTUBHY, 00 €KTHUBHO-CYO €KTHUBHY, HETaTUBHY Ta
MO3UTUBHY OIIIHKY Ta OyTHM BHUPAXEHOK EKCIUIIUTHO Ta IMIUNIUTHO. Tperiii
KOMITOHEHT EKCIIPECUBHOCTI — €MOTHBHICTb: (pa3eosioriuyHa OJWHHIIA 3a3BUYAM
BUpaXa€ HE caMy €MOIll0, a TMEeBHE MepeKUBaHHA. BEKCIPECUBHICTh TaKOX
MIPOSIBIISIETHCS 32 JIOMIOMOTOI0 XYJOKHIX 3aco0iB, HAMPUKIAJ, TPOIiB: MeTadopa,
METOHIMIs, JIITOTA, TirepOoia Ta ASIKUMHU 1HIMMMHU. He MeHIII BaXXKTMBUM 3aco0aMHu €
CKOpPOYEHHS CKJIaAy (pa3eosiorizaMy, 10 CTBOPIOE €eKT MOCUICHOTO OYiKYBaHHS, Ta

KoHKpeTu3ariis. OnuHuUIl, B SKUX HasBHI KanaMOyp, »KapTd, HAJalOTh TEKCTY
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HaJalOTh 0e3TypOoTHOCTI ab0 K 1pOHIYHOrO XapakTtepy. JOCHUTh mHOLIIUpPEHUM
MPUIIOMOM CTBOPEHHS €KCIIPECUBHOCTI € 3aMiHa CJIiB-KOMIIOHEHTIB.

TakuM YUHOM, JOCHI/DKCHHS IPHU3BOJATH O BHCHOBKY, IO (pa3eoiorivHi

ONIMHUIII HAMAIOTh TEKCTY EKCIPECUBHOCTI 3aBISKH BJIACHUM KOMITOHEHTAM:

OIIIHHOCTI, E€MOTHUBHOCTI, 1HTCHCHBHOCTI, a TaKOX 3a JIOIIOMOIOKI XYJOXKHIX

IPUHOMIB B CTPYKTYpP1 (pa3eooriuHUX OJUHUIIb.

Hlaxpawx M.A.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-01
®OPA3ZEOJIOI'TYHI 3ACOBU BUPAKEHHS EKCITPECUBHOCTI B
CYYACHIA AHIJIIACHKIA MOBI

AKTyanpHICTh 11€1 TeMH IOJSra€e B TOMY, IO Ha JAHOMY €Tali pPO3BUTKY
MOBO3HABCTBA SIBUIIE (PPa3eOJOriYHOIO BUPAXKEHHS EKCIIPECUBHOCTI B TEKCTI €
JIOCUTh HEBU3HAUECHUM, JOCHIIHUKU TPHUAUIAIOTH TPU BUBYEHHI (Ppa3eoiorizMis
BEJIMKY yBary KOMIIOHEHTY OOpa3HOCTI, @ HE €KCIIPECUBHOCTI, HE ICHY€E 3rOJIH Y MOro
BU3HAYCHHI, SK MOHSTTS Ta HOr0 KOMIIOHEHTIB, III0 TAKOXX BUMArae J0JIaTKOBOIO
BHUBYCHHS.

Bukonyroun JDOCHiIKeHHS, MU OyJeMO BHMBYAaTH E€KCIPECHBHUNA KOMIIOHEHT
(dhpa3ecosoTIYHUX OJWHUIb, a BXKE 3r0JIOM, SK camMe Il OJWHHII BIUIMBAIOTh Ha
eKCIIPECUBHICTh ~ TEKCTy.  Po3rismaioum  KOMIOHEHTH  €KCIIPECHUBHOCTI Y
(dbpa3eonoriydiil  OJUHUIN, MU BU3HAUWUIHU, 110 IHTEHCHBHICTHL — II€ TOCHJICHA
BHUpA3HICTh. POJIb IHTEHCUBHOCTI MOJSITa€ B MIJCUICHHI MEeBHOI o3Haku. HacTymnHwuii
KOMIIOHEHT, SKMH MU pO3MJISIHYJIUM — OWiHHicTh. DpaseosoriyHa OAMHUI MOXKE
BUpaXaTu CyO’€KTHUBHO-00’€KTUBHY, OO’ €KTUBHO-CYO €KTUBHY, HEraTUBHY Ta
MO3UTUBHY OIIIHKY Ta OyTH BHUPAXEHOK EKCIUIIUTHO Ta IMIUNIUTHO. Tpetiit
KOMITOHEHT EKCIIPECUBHOCTI — €MOTHBHICTh. (pa3eosioriyHa OAMHUIIT 3a3BUYAM
BUpaXae HE caMy €MOIllI0, a IIeBHE NepeKuBaHHA. EKCIpecHBHICTh TaKoX
MPOSIBIIIETHCS 32 JOMOMOIOI XYAO0XKHIX 3ac001B, HampHKaid, TpomiB: MmeTadopa,
METOHIMIs, JIITOTA, TirepOoiia Ta ASIKUMHU 1HIMMMHU. He MeHIII BaXXKTMBUM 3aco0aMHu €

CKOpPOYEHHS CKJIaay Gpazeosiori3My, 10 CTBOPIOE €heKT MOCUIICHOTO OYIKYBaHHS, Ta
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KoHKpeTm3ariiss. OnuHUIl, B SKUX HasBHI KamaMOyp, >KapTd, HAJalOTh TEKCTY

HaJaloTh 0e3TypOoTHOCTI abo 3 1poHIYHOTO XapakTtepy. JOCHUTh mHOLIIUpEHUM
PUHOMOM CTBOPEHHS €KCIIPECUBHOCTI € 3aMiHa CJIIB-KOMIIOHEHTIB.

TakuMm YWHOM, NOCHIKEHHS TMPHU3BOIATH O BUCHOBKY, IO (pa3eosiorivHi

ONMHUIIl HANalOTh TEKCTY eKCIPECHBHOCTI 3aBISKH BIIACHUM KOMIIOHCHTaM:

OIIIHHOCTI, E€MOTHUBHOCTI, I1HTCHCHBHOCTI, a TaKOX 3a JIOIOMOIOK XYJOXKHIX

MPUIOMIB B CTPYKTYpi (Ppa3eosoriuHuX OANHHUIIb.

Luwenxo C.C.
HTYY «KIIl», paxyremem ninegicmuxu, epyna JIA-22
NOCTMOJAEPHICTUYHI TEHAEHIII B MOETUYHOMY IEPEKJIAJI

B ykpaiHChbKOMY MEpeKIa03HABCTBI BCe OUIbIIE YyBaru MNPUILISIETHCS
NUTAHHIM 1CTOPIi ¥ Teopii XyI0)KHBOTO MEPEKIIaay, IPOTE J0C1 HEMA€e KOMILIEKCHOTO
JOOCHIIKEHHS, TNPUCBAYEHOTO BHCBITIEHHIO ICTOPIi YKpPaiHCBKOI'O IOETUYHOTO
MepeKaaay Kpi3b MPU3MYy KOHLENTYalIbHO LIIICHOI Teopii HOro (hyHKIIIOHYBaHHS Ta
HOTO pO3BUTKY B HAIllOHAIBHIH JIITEpATypHIN MOJTICUCTEMI.

Ha cporogHimHiii J€Hb, IIMPOKOTO PO3MOBCIOJKEHHS HAOYJIM TMOKH
MOCTMOJICPHICTUYHI ~TEHJEHIIi TOEeTUYHOTO Tmepeknany. IlocTMonepHICTChKMIA
HampsiM  PO3BUTKY TIOCTUYHOIO TMEpeKiaay  MNpedCTaBICHUM 1HAMBIAYalIbHOIO
nepekiaaanbpkor crpareriero HOpiss AnapyxoBuuya, a caMe KOro OpHUTIIHAJIbHUM
nepexyiagoM IekcripiBebkoro «l'ammery». CTuip mnepekiany XapaKTepU3yeTbes
«CYYacHICTIO», aHTUIHTENEKTYalbHICTIO, CIPOLIEHICTIO BUCJIOBY Ta HENPUKPHUTICTIO
HATSKIB.

KoHremniist mOCTMOIEPHICTCHKOTO TOETHMYHOTO TMepekiaxy Tmepeadadae
BIITBOPEHHSI TEKCTY-OpUTIHAY y OUIbII HAOJUKEHUHU 10 MOBCSAKIACHHOTO >KUTTS
croci0, a TakoX (PEHOMEHOJOTIYHY AOBUIBHICTh Y POOOTI 3 KIACHUYHUM TEKCTOM,
Horo iHTeprpeTanii 3 BHPA3HOIO HACTAHOBOIO HA PO3MOBHY KYJIbTYpy YMTaya.
Yacrime 3a Bce, MOCTMOJEPHICTUYHUI MEpeKIaJl Bpaka€ HasIBHICTIO BKpai
OpytanmpHOi  Jekcuku  (30kpema, [lammer y mepeknmani FO.Anapyxosuua

BHUCJIOBJIFOETHCA JIAKOHIYHO 1 MpsAMO, HEPIAKO rpydo, 0€3 KHIKHOI «BUCOTHY).
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TexcTu-nepexnanu HacuueHl OaraToIapOBUMHU  OOpa3sHUMH  acollialisiMu i

CKJIQTHUMHU CHHTAKCUYHUMHU KOHCTPYKIISIMH, TMPUXOBAHUMH ITUTATAMU, aFO31IMH,
PEMIHICIEHIIISIMHU.

OTXe, OCHOBHUMH XapaKTEPHUMHU O3HAKaMH MTOCTMOJICPHICTUIHOI TCHICHITIIT Y

MOCTHYHOMY TICPEKJIaJli € CIPOIICHHS BUCJIOBY, HAsSBHICTh arpeCHBHO IiAKPECICHOT

JIEKCUKH Ta BIABEPTUX (hi310JIOTTYHUX KOHOTAIIM, TOJIOBHE 3aBJAaHHS SKUX IOJIATAE Y

BCTAHOBJICHHI EKCTIPECUBHO 3a0apBICHOTO TOHAILHOTO (DOHY.

FOxumenxo A.
HTYY “KIIIl”, paxyrnomem ninesicmuxu, JIA-02
OCOBJIMBOCTI BUKOPUCTAHHA CJIEHI'Y B TIJIMOBI
IHOOPMAUIMHUX TEXHOJIOT'TIA

KoM toTepH1 ClIeHrn BUKOPUCTOBYIOTHCSI B MUCbMOBIH (hopMi, 0OCIIYyTOBYIOTh
npodeciitHi moTpeOu HOCIIB MOBH, TOOTO BHUCTYNAaIOTh sIK MpodecioHanizmu. Kpim
TOT0, KOMIT'IOTEPHHUI CJICHT MPETEHY€E y MEPCIEKTUBI CBOTO BXXMBAHHS HA Te, 1MI00
CTaTH €JIEMEHTOM JICKCUYHOI CUCTEMH 3araJIbHOJITEPATypHOI MOBH.

CneHru miaMOBH 1HQOpPMaLIMHUX TEXHOJOTIA HaWyacTille 3yCcTpiyaroTh Ha
pi3HuX (hopymax, yaTax Ta HabaraTto pijamie B €JICKTPOHHUX juctax. CTHCIICTh Ta
BEIIMKA KIJIBKICTh CKOPOYEHb YAaCTKOBO TMOSICHIOETHCS EHEPridHICTIO XaKepiB, iX
MIParHeHHsIM HalucaTH IOBIIOMJIEHHS Y MOXJIMBO MEHIIMM BIAPI30K Yacy.

[Ipn coinkyBanHi y dYari Ta Ha ¢GopyMax BiIOyBa€TbCS MaKCUMAaJbHE
HaOMMKEHHsS 70 PO3MOBHOI MOBH. IXHS TOHANBHICTh HEBHMYIIEHA, ajkKe METOIO €
CKOPOYEHHS JUCTAHLIi CHIJIKYBaHHS Ta HaJJaHHS HOMY BHPa3HOi €MOLIIMHOCTI.

Yacto miag yac Takoro CHUJIKYBaHHS BIACYTHIM amoctpod Ta ©GaraTopa3oBo
MOBTOPIOETHCSI 3HAK MUTAaHHS Ta 3HAaK OKIHWKY JUIsl HaJaHHS JOJaTKOBOI
€KCIPECUBHOCTI PEUCHHIO.

[TpoTsiroM oOCTaHHIX [JECATH POKIB CIUIKYBaHHS CTaJ0 TMOCHIIIHUM Ta
CIIPOIIIEHUM, TIPO 110 CBIAYUTH CUHTAKCHUC, BIJIMOBA BiJl BEJIMKUX JITEP, PO3IITIOBUX
3HAKIB, & TAKOX IIMPOKE BXKUBAHHS PO3MOBHO-TIOOYTOBOI JIEKCUKH, BUKOPHUCTAHHS

BEJIUKO1 KIJTBKOCT1 JIOTEMHUX CKOpoueHb. lle — enunHmii 3acid mokazy MpUXHIHLHOTO
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CTaBJICHHS CIIBPO3MOBHUKA TPUCKOPEHOTO BIPTYyadbHOTO MJlajioTy Ta OOMIHY
iH(OopMaIIi€ro, MO € IIe OAHIEI0 PHUCOI0 EJIEKTPOHHOTO CHiakyBaHHS. [Ipote, dacte

BUKOPHUCTAHHS CICHTY HaJa€ pEYCHHSIM KOMIYHOTO Ta ipOHIYHOTO €(EKTY.

FOwenxo P.B.
HTYY «KIIl», paxyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-91
CTATYC AHTIJIIMU3MIB B TEKCTAX YKPAIHCBKOI PEKJIAMHA

Jlo uucnma mporieciB, SKI aKTUBHO [IIOTh Yy Cy4YacHIM yKpaiHChKIM MOBI,
HaJICXKUTh MPOIEC 3aNI03UUEHHSI THIIIOMOBHOT JICKCUKH, crielindika sKoro, 0€3yMOBHO,
HE BHUYEPNYETHCS TIIBKM HOTO IHTEHCUBHICTIO. OCOOJMBO MOMITHUM € TOSIBa
aHTJIIKU3MIB B MyOJIIIUCTUYHOMY CTUJIl, @ cCaM€ B TEKCTax Ta JIO3YHTaX yKpaiHCHKOi
pEKIIaMH.

AHTIIIM3M — 11€ PI3HOBHJ 3alI03WYEHHS; CJIOBO, BUCIIIB TOIIO, K1 3aII03UYCH1
3 aHTJIIHCHKOT MOBH 200 TepeKIIa/ieH] 3 Hel U yTBOPEHI 3a 11 3pa3KoM.

BianoBigHo 10 0COOIMBOCTEN BXOJKEHHS aHTIIIIU3MIB 10 MOBHOTO JUCKYPCY,
30KpeMa PeKJIAMHOTO, BUEH1-TIHTBICTH 3PEIITO0 TU(EPEHITIIOBAIH X TAKUM YHHOM:

1) nosi 3anosuuenns, sKi Ha CbO2OOHI AKMYANI308AHI 8 PEKIAMHUX MEKCMAX:
nepdomenc, Opudinr, O6ir-6opxa, apaiiB, 1m0y, TEHT, CTPIT-apT, OQIIOp, TEHIAEP,
MIPCUHT, IEMITIHT, HOKayT, Oydep, iHcai 1, TroO1HT, pocTOid, Jiaep, MPOMOYIIIH;

2) HO8I 3aNO3UYEeHHs, MPAHCPHOPMOBAHI 3A MICYesUMU OepPUBAMUSHUMU
Gpopmanmamu: nepHOMEHCHHM, KOTIPAUTUHT, TPABOBUH, CTAMIIHT, cTad-au3aiHep,
CTWIICT, KyJbHHUH, MEHEIKepyBaTH, IIOMIHIYBAaTH, JIAUKHYTH, KPEH30BUI,
TOJIIBYIUTH;

3) cknadui crosa 3 MHUWOMOGHUM hopmMaHmoMm: YABTPAMOJHUM, CYNEPHOBUIA,
aynio-pekyiama, cyneprpadika, BiIcoposukK, Auckorpadis, poTopekiama,;

5) cnosocnonyuenns, KOMIIOHEHTOM SIKOTO — SIK TOJIOBHHMM, TaK 1 3aJICKHUM — €
1HIIIOMOBHE CJIOBO, III0 CTBOPIOE aTMOC(hepy MPEeCTHIKHOCTI TTO3HAYyBAaHOTO 00’ €KTa
(pienTopchbKi MOCIYTH, €(PEKTUBHUI MPOMOYIIIH, KyJIbHA BEUIPKa).

OTxe, mosiBAa aHMINHM3MIB B YKpPAaiHOMOBHIA peKJiaMi 3a OCTaHHI JBa

JECATUPIUYSA cTaja OUIbII MOMITHOIO, SIKILIO NOYUTATH PEKJIAMHI OTOJIOLIEHHS B Mpect
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9 MPOCTO BBIMKHYTH OJIMH 13 HAI[lOHAJTBHUX TEJEKaHAJIB. AHTIIIM3MU CTAaHOBJISThH
HAaWYUCJICHHINTY TpPyIy 3all03W4YeHb, M0 TIOBCAKYAC IIOMOBHIOETHCS:  KeliC,
elekmopam, npurnmep, aizune, openo, nocmep. Came 1€ MiATBEPKYE TCHACHIIO JI0
IHTepHAITIOHATI3AIll JIEKCHKH 1 THM CaMHM JI0 3arajlbHO3PO3yMiJIOCTI PEKIIAMHOTO

JTUCKYPCY, 1110 € MOKa3HUKOM TBOPEHHS CY4aCHOI PEKJIaMHOT MOBH B Y KpaiHi.

Apuna 0. B.
HTYY «KIIl», paxkyrnemem ninegicmuxu, epyna JIA-03
THBEPCIS SIK 3ACIB BUPAYKEHHSI EM®A3U TA Ii IEPEKJIAJL 3
AHTJIINCBKOI MOBH HA YKPATHCBKY

3a BU3HAUCHHAM, MOJaHUM Yy «CIIOBHHUKY JIIHTBICTUYHUX TEPMIHIBY TIiJ
penakuiero l'annya JI. ta Omiinuka [, emdpaza — 1e HamnpyXeHICTb MOBH,
MOCWICHHS 1i €MOIHOI BHUPA3HOCTI, €MOILIOHATBHO-CKCIIPECUBHE BUIICHHS
BUCJIOBJIIOBAHHS 4YM SKOiChb HOro 4actuHd. OJIHUM 13 HaWpO3MOBCIOJKEHIITUX
3ac001B BUpaK€HHA eM(]a3u B aHIIIIICHKIN MOBI € IHBEPCIS.

Toit camuii CTOBHUK BU3HAYA€ 1HBEPCIIO SIK 3MIHY 3BUYAHHOTO TOPSIIKY CIIIB Y
PEYEHH1 3 METOI0 BUIIJIEHHS 3HAYYIIOCTI TUX YU THIIMX HOTO YJIEHIB.

3rinno 3 Kyxapenko B., po3pi3HAIOTh MOBHY, YaCTKOBY Ta MOJABIHHY 1HBEpCIi.
[Ipu moBHIN 1HBEpCIli BeCh MPUCYAOK CTOITh mepen miameToM. [lpu dacTtkoBit —
JOoTOMiIXKHE a00 MOJAJIbHE JI€CIOBO CTOITh MEpe]] MiAMETOM, & CMUCIOBE — TICIs
HbOro. He BCl JIHTBICTHM BHIAUIAIOTH TPETi BUJ — ToABIMHY iHBepcito. [Ipu Hiit
YaCTUHU NPUCYAKA PO3IMILLYIOTHCS OKPEMO OFHA Bl OJJHOT NIEpEeI MiIMETOM.

[aBepciss MoOke aocATaTUCS 3a JOMOMOTOI0 BHHECEHHS TPHUCYIKY Iepen
MiIMETOM, OOCTaBUHM, MPUHMEHHUKA HANPSIMY Jii UM YaCTUHU IMEHHOTO MPHUCYIIKY
Ha TI0YaTOK PEYCHHs a00 03HAYYBAHOTO CIIOBA MEPEI 03HAUCHHSIM.

[HBepciss HaneXWTh N0 TpaMaTHYHUX 3ac00iB BUpakeHHS emdasu. Baprto
3a3HAYUTH, 10 B AHTJIKWCHKIA MOBI OCTaHHI KIJBKICHO II€peBaXXKalOTh HaJ
JIEKCUYHUMH 3ac00aMu, a B yKpaiHChKiil — HaBmaku. Came Tomy, 3a ["omikoBoro XK.,
IIJIKOM JIOT1YHUM € TOM (pakT, [0 HaWdacTiIie iHBepCis 3 aHTJIMCHKOI MOBH Ha

YKpaiHCBKY TEPeKIaTaEThCA JIGKCHYHO, TOOTO 3a JIOMOMOIOK JOJaBaHHS CIIB
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«caMey», «IIHMCHO», «I0cuTh» Ta iM monaiOHuX. [Ipore MoxiamBe il 3acTOCyBaHHS

IHIIMX TPUIAOMIB, TaKUX SIK MOAYJSIMIS, EKCIUTIKallis, YICHYBaHHS pEUYCHHS,
KOMIIEHC ALl Ta 1H..

OTxe, 1HBEpCIS € OJHUM 13 HAWMOTYXHIMIMX 3ac00iB BUpPaXeHHS eMda3u B

aHTIMChKIA MoBIl. [l 11 mepekinagy HaWyacTillle BUKOPHUCTOBYETHCS TMPUHOM

OJaBaHHS.

AHcuncoka C. B.
HTYY «KIIl», paxkyremem ninegicmuxu, epyna JIA-93
NEPEKJAJ META®OP YKPATHCBKOIO MOBOIO
s sikicHoro mepekiany wmetadop mepekiazady MOBHHEH 3aCTOCOBYBATH
PI3HOMaHITHI TpaHc(hopmalii B 3a€KHOCTI BIJl TUITy MeTadopu Ta iHopmalli, Ky
HamaraBcs Tepenatu aBTop. Po3risHemo TpancdopMarlii mpu nepekiiaa metadop
3anponoHoBadi T. A. KazakoBoro.
lloenuii nepexnao. Tpancdopmaliis 3aCTOCOBYETHCS, SIKILIO Y MOBAaX OPHUIIHAIY
Ta MepeKiiany 301raloThCs MpaBUiia CIIOIYYEHOCT] Ta TPAAUIIll BUPAKEHHS eMOIIHHO-
omiHo4Hoi iHpopMmarii. Hanpukian, She was an ugly duckling of her family — Bona
OY1a 2UOKUM KAUeHsIM 8 CBOill Cim i
Iputiom oooasanus/onywenns. JlogaBaHHs TMOJSATa€ y BBEICHHI B TMEpEKIa
€JIEMEHTIB, 1110 BIJICYTHI B OpHUTIHAJl, 3 METOI MPABUIBHOI NepeAadyl CMUCTY Ta
JOTPUMaHHs MOBHHMX HOPM MOBHU mepekiany. Hampukian, Her voice is full of
money. — V ii conoci giouysacmuvcs 036envkim epouteti. OMYIIEHHIO YacTIIIE 32 BCE
MIJJISATa0Th CJIOBAa, M0 € CEMAHTUYHO HAJMIPHUMHU 3 TOYKH 30py iX 3MICTY.
Hanpuknan, The wave of darkness was lapping at him like a physical force. —
TemHoma oxonnoeana 1o2o siK woceb Qizuine.
3amina. 1lpuiioM BUKOPUCTOBYETHCS Yy BUIAJKY JEKCHYHOI a00 acoIiaTUBHOI
HEBIJIMOBITHOCTI MIX eJeMeHTaMu MeTadopu B MOBI OpPHUTIHAIY Ta TMEpPEKIay.

Hanpuknan, They meet all kinds of crazy fish — Bonu 6oosimvcs xmosna 3 kum.



145

Cmpykmyphe nepemeopents. I[IpuiioM BUKOPUCTOBYETHCS Y BUNAAKY PI3HUII

MDK TpaJulliIMU TpamMaTHYHOTO O(GOPMIICHHS MeTapopd B MOBaX OpHTIHATY Ta
nepekiany. Hanpukian, John made a mental note. — Biomimue npo cebe [con.

OTxe, mpu nepekiaai Meradop 3 aHTIiHCHKOT MOBH Ha YKPaiHChKY MOTPIOHO

3aCTOCOBYBaTH TpaHchopmallii, 30epirarou 1JIel0 aBTOpa Ta 3BEpTaTH yBary Ha

(GyHKIII1, 10 BOHU BUKOHYIOTh Y TEKCTI.



